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Vydavatelska poznamka

Vtomto souboru shrnujeme diplomatické prepisy prament, jez vznikly béhem
pripravy nového ctenarského vydani Préz a denikii Karla Hynka Machy ve 121. svazku
Ceské kniZznice (2023). Soubézné s touto knizni étenaiskou edici tak zde digitalné
zpristupnujeme i zdrojové texty, z nichz byla usporadana. Do souboru zahrnujeme
pouze prepisy téch prament, jez poslouzily jako vychozi pro vydani v 2. a 3. svazku
Spistt Karla Hynka Machy v Knihovné klasiki (Prézy, 1961; Literarni zapisniky.
Dentiky. Dopisy, 1972), a maji tedy pfimou vazbu i k nové edici. Jedna se o soubor
pracovnich materiali, ktery sdim nemé charakter kritické edice, avSak lze znéj
vychézet pri jakémkoli podrobnéjsim studiu Machovych texti. Jako celek je tedy urcen
predevsim odbornym uzivateltim, vérime vsak, Ze miize byt uzitecny i pro zajemce o
Machu a jeho dilo ztad Sirsi verejnosti. Ti znéj mohou prinejmensim ziskat
podrobnou informaci o tom, z jak riiznorodych zdroji byva Macha vydavan (autografy,
opisy, tisky uverejnéné za jeho zivota i posmrtné), a z rukopisti piedstavu o jeho
autentickém jazyku.

V pritomném souboru nejsou obsazeny nasledujici texty, jejichz diplomatické
pirepisy se staly uz souéasti ediéni poznamky otisténé v CK: Sen (Zapisnik, str. 3—4),
Poutnik (Zapisnik, str. 27), Doslovi ke Krivokladu (Kvéty ceské 1834), Vecer na
Bezdézu (Kvéty deské 1834), Plany ke Katovi (in Karel Sabina: Uvod povahopisnij
1845), Plan k Povidce Valdice (in Karel Sabina: Uvod povahopisnij — dodatky b. d.).

VSechny typy oprav v netiSténych pramenech registrujeme jednotnym,
maximalné zjednodusenym zptisobem, jenz nicméné umoznuje identifikovat ptivodni
i vysledné znéni textu: roz(pryhostivsi se, t(am)en (tj. rozprostivsi se — rozhostivsi se,
tam — ten) apod. Necitelny Skrtnuty text v rozsahu nejméné jednoho slova uvadime
jako ( TEXT?). Kurzivu pouzivame pro zaznam textu psaného jinym pismem nez hlavni
text (napr. vrukopisech slovo zapsané latinkou v jinak kurentnim textu, v tiscich
zvyraznény text, zapis mott ¢i versi v proze apod.) a pro nezbytné nutny edi¢ni
komentat k jednotlivym mist@im, jejz vkladame do hranatych zavorek. Cislovani stran,
pokud je vprameni uvedeno, odstraniujeme. Vzhledem k casto absentujicimu ¢i
povlovnému odraZzeni odstavci nelze na nékolika mistech rozhodnout, zda je
v prameni zaveden novy odstavec, nebo nikoliv (zejména se to tyka rozsahlého

Schulzova opisu Cikdnit 06). Text Sifry vintimnim deniku (R56, R57) prepisujeme
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rovnéz latinkou a vkladame do hranatych zavorek. V R20 (Vecer na Bezdézu)
nezachycujeme vrstvu rukopisnych redakénich oprav.

Texty v souboru fadime abecedné podle kéd, jez byly k jednotlivym pramentim
prirazeny v Knihovné klasiki (K = 2. svazek Spistt Karla Hynka Machy u 1. L. Kobera
1861, O, S = opisy cizi rukou, R = rukopisy K. H. Machy, T = tisky v Kvétech ceskyjch,
Uvod = Sabintiv Uvod povahopisny, Z = autograf Machova Zdpisniku). Podrobnéjsi
popisy jednotlivych prament uzivatel nalezne v komentafich k 2. a 3. svazku
Méchovych Spisit v Knihovné klasikd a v ediéni pozndmce v p¥islusném svazku Ceské
kniznice.

Za podrobnou kontrolu naseho prepisu O6 dékujeme Nikole Jansové a Pavliné

Kasparové z prazské Filozofické fakulty.

M. Ch.

10. ¢ervna 2023
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DIPLOMATICKE PREPISY PRAMENU

K = Klaster sazavsky

Klaster Sazavsky.

Hory velebné! odvécna jak hrdé zdvihate ¢ela k zamracenému nebi; neskonalé jsou dny
pobytu vaseho! — Zc¢etena feka 1iba patu vasi — mnoho-li vln jiz ptenesla tskali vaseho linem?!
— Kolikrate klesli lesové — roucho vase — pod ranami obyvateld vaSich? A ti, o nichz hlasati
bude povest ma, a kterézto druhdy bydleli mezi vami, kam zasli? V prach — v prach proménéni
jsou, vichfice jimi pohrava po tvari zeme! —

Po obou bfezich slavnotoké Sazavy stoji husté porostlé hory, neSiroky tvotice dol. Po
pravém biehu — prave pii fece — jest klaSter Sazavsky, kolem n¢ho se zahyba feka a ze dvou
stran zhliZeji se stény klasterni v tichém toku.

Krasny vecer vzeSel nad dolem timto, bylo to na konec Cervence roku 1108. Riizové
cervanky planuly nad zapadnimi horami, a zhlizejice se spolu s praveé rozzehlou zvitetnici v
zrcadelném toku, rudé barvily tiché zdi klasterni i vysoko strmici véz a gotického kostela Seré
stény, kterychzto obraz taktéz hluboko stopen byl v jasnych Sazavy vodach. Za klasterem
vzhtru po horach tahly se temnomodré lesy, az tam, kde na temen¢ jejich nejvyssim jednotlivé
cerné jedle strmély pii obzoru riizového nebe. Po levém biehu — prave proti klasteru — néco
vy$$i vystoupala temné porostla hora, a v stinu jejim vedla po niz§im kopci nad samou fekou
uzka, Sipkovymi kefi zarostld péSina vzhlru na temeno hory k osamélému kiizi, pod nimzZto na
dvé se rozdélivsi v levo do dalekych — neptehlednych padala lesti, v pravo po temenu hory
ustavi¢né nad fekou vedla pres Hradek ku hradu Dubu.

Hlubokym tichem vecerniho dolu ploula liba viin¢ votavy z pobifeznych lucin, jednotlivi z
raznych stran pfichazeli mnisi po bfehu Sazavském a zmizeli ve branach klaSternich. Kone¢né
nikdo nesel; — vic a vic se Sefilo, a posledni se zhlizely pozary ve vysokych tzkych oknech
kostela 1 v uzounkych okénkach tichych celli mnichii. Lehké modravé stiny poletovaly nad
temnymi lesy a jen vrcholky hor ve mdlém rizovém lesku se skvély, hlubsi a hlubsi rozkladalo
se ticho nad divokrasnou krajinou, a slavna letni noc roznécovala zponendhla své hvézdy po
rozsahlém temné modrém nebi.

Ted jestd jeden z hlubokych lest vychazel mnich. Seda brada jeho, po ¢erném odévu

feholnim plynouci, jevila vysoké stafi; shrbeny o sukovitou hill se podepiraje pfichdzel krokem



zdlouhavym po pésing, ktera po temenu protéjsi hory prave nad fekou vedla k osamélému kiizi.
Dostoupiv nejvyssiho pahorku hory této, na némzto vyvyseno bylo dfevo spasy, zaslechl k
modlitbé zvouci hlas klasterniho zvonku. Nepohnut zistal stati, a upustiv podporu svou i sepjav
tfesouci se ruce, hlasité se modlil modlitbu Pané.

Umlkl opét zvonek klasterni; velebny stafec domodliv se pozvedl sukovitou hiil, a stoje 1
zehnaje na vse strany pied sebou lezici zemi, hled€l smutné pies rozsahlé daleké hory, az tam,
kde v rozlehlych rovinach mdle se bélaly diimajici vsi daleko — daleko za lesy vzdalenymi.

,Dobrou noc, vlasti ma!*“ ptal stafec hlasem srde¢nym, a zdlouhavym krokem bral se s
kopce dolii po pésin€ mezi keti Sipkovymi k Sazavskému biehu.

Casem cely skryty zmizel mezi kiovinami ve hluboké stezce, asem zase volny prihled
maje pohliZel na tichy pfed sebou dul.

Tak ptisel k bfehu, a na malém, z n€kolika silnych diev svazaném vorku pteplaviv se pies
feku, veSel ve brany klastera, a celé krajina stala bez znameni Zivota v okrSku svém.

Tak zlstalo asi ptl hodiny, a hrtizoslavné ticho difimalo nade hvozdy hor dol broubicich,
jen ¢asem preryvano smutnodutym volanim budiciho se ptactva no¢niho.

Tak jemny byl pohled na krajinu tuto, tak tklivy cit zmocnil by se srdce osamélého
poutnika, kdyby s pahorku pod kiizem protéj$i hory byl patfil pies daleké hvozdy v roviny
vzdalené, aneb v tichy diill a v mihavé svétlo dolem valici se feky, zeby horké slzy prolévaje
nevédél co mu Uzi fadra seviena a co nuti zraky jeho k placi. Kdo vysvétli hluboky tento bol,
probuzeny pozdnim vecerem v srdci lidském, kdy osamély opozdil se cloveék ve krajing€ krasné?
Jest to touha ve kraje, kde se rodi svétlo? aneb v kraje, kde svétlo umira? — Touha, o které

Byron psal v nasledujici smysl:

,,Kdo obratil kdy k nebi zhtiru hled,
I nevrétil se smuten k zemi zpét? —
Nepral si peruti, by rychly let

Jej nesl tam u vécna svétla svet?“

Ci jest to myslénka, Ze i nds po strastiplné pouti hluboké to ticho pojme ve klin sviij, Ze i
nam hlubsi nastava noc, nezli ted’ se blizi nade krasnou zemi? — Jest to zel védomi, ze ptijde
opét, ze se vrati krasny vecer ten nad krajinou krasnou, a bude cas, kde jej oko nase vice
neuhlida? — Jsou to slze smutku, Ze i tato krasa pomijejici jest zivotu nasemu? — Kdo odpovi
na otazky tyto?

Dévno — davno jiz ptestalo biti srdce mnoh¢, v némz jednou aspoii byl se rozhostil tento



cit; davno — davno obracena v prach jsou fiddra, jez byl 0zil smutek takovy: — na otazky tyto
vsak jesté nikdo neodpovédel. Takovyto snad téz byl cit, ktery ted” se obrazil v oku — —; vSak
jsem psati.

Jak jiz tedy praveno, uplynulo asi pul hodiny od toho ¢asu, co byl Sedy mnich zmizel ve
branach klasternich; jasn€ jiz sem tam mihaly se hvézdy po hlubokém modroserém nebi a
placici paprsek jejich poletoval po dalekych lesich i po nizkém hustém kiovi pobieznich strani.
Jediny Siroky temnorudy pruh cervenal se nade dolem na zapadnim nebi, a — tak se u mihavém
svétle tom zdalo — nesmirn€ vysoky klaster i kostel goticky strmély v jeho zafi plamennou.

Po treti a naposled ted’ zaznél zvonek s vizky kostelni, v rozléhajici se jeho stiibrozvuk
misil se trudny, jednozvuky piskot zpévili pfednocnich, a pak umiral nad rozlehlymi hvozdy.

Okolo hustého kfovi na biehu Sazavy, pravé kde se feka ku klasteru zahybé a odkud po
prvé rovna je vyhlidka na dlouhy dol Sazavsky, ploul maly ¢lun po hladkém tajemnoskvélém
toku tiché feky; v predu jeho s rukama sepjatyma klecel Sedy stafec hlavu maje odkrytou,
Sedivé dlouh¢ kadefte lezely jednotlivé na §iji jeho a jen n¢ktera z nich visela sklonéna na sepjaté
ruce hlavy k nedlouhé Sedivé bradg, a ani nejlehci vétiicek nehybal jimi; nad linem feky vanul
jen zvonku zvuk.

Velebna byla starce tvai; kdoby vSak u svétle néco pozornéji byl si povSimnul obliceje jeho,
bylby spatfil hluboky v ocich zdrmutek, a na vysokém vraskovitém cele pamét a védomi
mnohych a tézkych utrpeni. Ted’ sice v celé jeho tvarnosti jevila se hluboka pokora a odevzdani,
jindy vSak — a¢ ne Casto — jakoby blesk prelétl — prozrazoval oblicej jeho jiné city. Pevné se
sevieli v okamzenich takovych rtové jeho, ndramnou jevice ptisnost, vice jeste svrastilo se celo,
v pozvednutych ocich planul hrdy oheil a celd postava hrdéji vypnuté pravila jej né¢im jinym
byti, nezli prozrazoval nynéjsi sprosty, a¢ Cisty odév.

Nebyly vSak ¢asté takové vyjevy, obycejné s §iji sklonénou a a¢ zamracen piece s vyrazem
oddanosti v osud svij staval stafec, a zdalo se, Ze t€Zce nese zivota svého biime.

Odév jeho byl hnédobarevna kazajka, takové téz po kolena dosahujici spodky a rohaté
sttevice; Cepice z medvédi kiize lezela u kolenou kleciciho. Podoben byl rybéti vracujicimu se
z lovu, aneb spise teprv na lov vyjizdéjicimu; tak i lod’ka rybatskou se zdala, a¢ v ni zadnych
rybatskych néstrojii a potieb nebylo.

Klecel v predu malé této lod’ky hlavu Sedou na sepjaté ruce maje sklonénou; hlasité se
modlil pfi zvuku vecerniho zvonku, a sklopené oci jeho pattily v temny feky klin k obrazu

zvitetnice, ktera z temnomodrého shlizejic nebe ustaviéné pied ¢lunem plouti se zdala.



K = Valdice

Valdice.

Wenn der Sterbende schon in jene finstere Wiiste
allein hingelegt ist, um welche die Lebendigen ferne
am Horizont wie tiefe Wolkchen, wie eingesunkene
Lichter stehen, und er in der Wiiste einsam lebt und
stirbt: dann erfahren wir nichts von seinen letzten
Gedanken und Erscheinungen. Aber die Poesie zieht
wie ein weisser Strahl in die tiefe Wiiste, und wir sehen
in die letzte Stunde des Einsamen hinein.

Jean Paul.

Na obzoru rozlehlé roviny, posledni za Ji¢inem pfed horami Krkono§skymi, vylézal pod
Kumburkem nevelky vojensky zastup bojovnikll rozliéného druhu, jakychzto se v posledni
polovici tficetileté valky nemalé mnozstvi — jak cisaiskych tak §védskych — po Cechéch toulalo
a ptivodem bylo nescislnych mens$ich Sarvatek. U vychazejicim slunci se lesknouci zbran
vystupovala bud’ nad pahorky zéastup obklicujici, bud’ se skryvala za nimi, jakz bud’ po kopci
neb dolinou se blizil. Posléze dostoupil roviny; byl to zastup cisatskych.

Nejptednéji jel cisatsky podplukovnik. Cely jeho spodni Sat byl ze zZlut¢ vydélavanych
jelenic ity a Gerné vyloZeny. Zadna oby¢ejna kulka §védské stielby nebyla s to, aby brnéni
jeho prorazila, coz mnohy dtlek na kyrysu jeho dokazoval. Ocelova pfilbice méla hledi, které
bud’ zdvihnouti bud’ spustiti se mohlo, a ocelovy Siroky obojek na krk. Stehna i ramena krylo
téz ocelové odéni, a ruce chranény byly rukavicemi z ¢lankovitého mosazu, u vniti kozi
vykladanymi; na nohou pak mél vysoké, pevné, svrchu po kraji pfehnuté boty. Sedlo bylo
vysoké, a 1 uzdy byly tenkym ohebnym Zelezem pobity. Mec jeho byl dlouhy, rovny a Sirokou
rukovéti opatfeny, a v sedlu byly z kazdé strany dvé veliké pistole s némeckymi zamky.

Perami na piilbici, fetézem na prsou a Sirokou, s pravého ramena k levému boku
pievazanou paskou ¢ervené barvy rozeznaval se od nasledujicich ho asi dvanacti kyrysniki. Za
témi jeli Ctyfi karabinnici, lehceji onéch odéni, kazdy karabinou, dvéma pistolemi a kordem
ozbrojeni, a tudy vice ku stfelbé potiebni, nezli k blizkému se s nepfitelem setkani. P&si stielci

a kopinici §li za jezdci. Odéni byli kopinici ocelovymi naprsniky a zeleznymi, bficho



objimajicimi pruhy; na hlavach méli ptilbice bez hledi, po stran¢ dlouhy kord a v rukou patnact
1 osmnact stfevicii dlouha kopi s ostrou Spici nahofe; a nebo nesli krat$i, nahote podivné
utvofené, pobité dievce, které halapartnou nazyvali.

Strelci byli obleceni v kratké kazajky se Sirokymi rukavy a Siroké kratké spodky. Nové
plasté, které ted’ pravé pocinali nositi, byly pfes ramena pievazany; na hlavach pak méli
klobouky nahote uzsi nez dole, s uzkou svislou stiechou a u vnitt oceli opatené. Zbroj neméli
zadnou; zbrai jejich byla kratkd zkiivena Savle a pét stfevicti dlouha musketa, tak te€zka, Ze ji
pfti stiileni o dievéné vidlice museli opirati. Vidlice a lunty, kterymi se pro nedostatek zamku
u muskety muselo vypalovati, nalozeny byly na n¢kolika konich, na konci zastupu vedenych;
proc¢ez se da lehce pomysliti, jak zdlouha takovyto zastup musel cestovati, a jakych ptiprav to
stalo, nezli se i ten nejmensi boj mohl zaciti.

Naposledy vylezlo hejno lehce odénych, karabinou a Sirokou Savli ozbrojenych Chorvati,
ktefi v bitvach tu samu sluzbu jako nyn¢jsi myslivci konajice, nejvice rozptyleni a v nejveétSim
neporadku bojovali.

Dostoupivse roviny zistali stati, a setnik Chorvatl, vysoky, silny mladik, pfistoupil k
podplukovniku.

,» Lamto jsou Valdice,* pravil natazenou rukou k poledni stran¢ ukazuje, ,,a vy jste mi slibil,
ze mi bude povoleno tam se stavéti a zdrzeti.

13

,»Ano,* odpovidal podplukovnik; ,rozmyslil jsem se ale, neptijdete sam. Vezméte své
Chorvaty s sebou, zdrzte se — jak jste zadal — Ctyry neb pét dni, a patrejte zatim pilné v okoli.
Pak tahnéte k zédpadu, a pisecnymi doly pod Troskami a hrubou skalou stihejte zastupy
nepratelské; k tomu se sbor vas nejlépe hodi. Ja mezi tim ¢asem zato¢im se k vychodu, a po
sedmi dnech sejdeme se v Mladé Boleslavi. Rozum¢l jste?*

Setnik se uklonil.

,M¢&jte se dobie,” pozdravoval podplukovnik a tdhl se svym sborem dale k vychodu.

Chorvatim opakoval setnik vili podplukovnikovu, a dal jim — dlouhou nocni cestou
unavenym — povoleni k odpoc€inuti; oni pak s hlasitym plesanim poruceni jeho pfijavse, umistili
se ve vysoké traveé, kolem malého pahorku, ktery praveé na obrubé rozlehlé roviny lezel, v rovné
linii se vsi Radimi a vychéazejicim sluncem. Setnik pak sam vystoupiv na pahorek a na prsou
zaloziv ruce, hledél smutné v rozmanitou krajinu.

Tesklivé muselo to byti upamatovani, které bylo s to, aby tak hluboky smutek uvedlo v tak
jaré srdce a takovy zarmutku vyraz v tak kvétouci tvar.

Byl silny vysoky mladik — jak jsem jiz pravil — setnik ten; zbroj jeho byl pouze ocelovy

naprsnik pies zluty odév, zbrail dlouhda skiivena Savle a dve pistole za ernym pasem, ozdoby



jeho zlaty na prsou fetéz, Cervena, s pravého ramena k levému boku pievazana paska, a dvé
dlouha péra na Sirokém klobouku, jedno bilé, druhé ervené barvy.

Chorvati se s hlu¢nou radosti rozhostili pod pahorkem ve travu, Saskujice jednali nektefi
mezi sebou o rozdéleni a vyménéni spole¢né dobytého zbozi, jini pfikryvSe obliceje Sirokymi
klobouky pevné usnuli — byl sbor ten asi sto muzii silny — a setnik stal sdm jediny smutny na
pahorku nad nimi. Sotva vys$lého slunce ruda zar opirala se o vysokou jeho postavu, ranni vétiik
mu pohraval s dlouhymi kadefemi, jez po naprsniku a po zddech mu poletovaly, a s perama na
Sirokém klobouku; temné oko jeho rozhlizelo se tesklivé po daleké jitini krajing.

Rozmanitost byla hlavni vnadou krajiny této; milostna spanilost a vazna velebnost byly v
ni spojeny jako v obli¢eji jarého jinocha, ktery ted’ zasmutnély hledél v ni. Za nim na ptilnoc a
v levo k vychodu lezely v déalce u velikém putlkruhu hory Krkonosské, a temnomodry stin
stiidal se po velebnych stupnich téchto s rudozhavym svétlem prvniho slunce. Po pravé strané
setnika stinily — z temnych vystupujice dolti — temné kopce Kumburk a Bradlec se svymi hrady,
a za nimi, vysoko nad n¢ strm¢la krasna hora Tabor. Z hluboké niziny tdhla se zpovolna vzhiru
az k své ohromné vysi, a na jejim daleko tahlém hibeté stiidaly se od paty az ku polovici jeji
vyse zelend pastvisté se zlatem v dlouhych polich dozravajiciho obili; od polovice vSak byla
rozlehla pole lemovana temnymi lesy. Sem tam se mihaly v ranni zaii jednotlivé dvory a jina
staveni — bud’ v urodné planing, bud’ ve stinu temnozelenych lesiti umisténa. Po jeji hotejsi, o
néco piikiejsi polovici modraly se husté mladé lesy, a v piikrém Cele hory vystupovaly misty
Sedé skaliny z temného housti, aZ na nejvyssim temenu se ji bélal mélo rozeznany kostel na
obzoru rudého nebe co bild skalina strmici na krvavém mofi. Pravé pied setnikem, v poledni
stranu obracenym, byla daleka rovina, po nizto se irodna pole s kvétoucimi lu¢inami stiidala;
na obzoru jejim stal chlum Veli$, korunovany zdmi starého hradu, a o néco blize strmél holy
kopec Zebin. Tak byla tato rozkosna krajina kol a kolem uzaviena, po niz ted’ smutné oko
jinocha se ohlizelo.

Ackoliv cit pohledem v krasnou krajinu, obzvlasté¢ v Case dozravajiciho obili zbuzeny,
nikdy neni pouze radostny, jakoZz viibec Zadny z citii lidskych neni isty a bez ptfimiSeni jiného,
prvnimu odporného citu, zadnd z vasni lidskych bez pfimiSeni jiné, prvni protivné vasne;
ackoliv pfi pohledu tomto vezdy jakasi nezndma touha, neurcité tesklivost a tajny smutek se
misi v radost z krasné krajiny: ptece se zdala truchlivost mladého setnika jeste jiné miti pticiny,
nebot’ oko jeho se zvlastnim vyrazem nékolikrate utkvélo na Cervenych stiechach kartauzu
Valdického, ktery blize pod kopcem Zebinskym vyhlizel ze stinu ovocného stromovi nad
vysoké, kartauz obepinajici zdi. Truchlivé leZel rudy paprsek sotva vyslého slunce na stfechach

téchto a nad celou rovinou vukol nich.
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Podplukovniktv zastup bylo jesté vidéti v dolinach daleko pode vsi Radimi, po chvili pési
stfelce a kopiniky, az v zdhybu dolu zmizel cely zastup do hustého lesa na pesiné ku hradu
Pecce.

Hlas zvonku s vizky Valdické obrazel se o holy Zebin, smutny zpév zavznél v uchu
setnikové, ¢iné ho pozorna na n¢jaky sbor lidi, daleko v rovin€ mezi poli a lu¢inami péSinou
ku klasteru kartuzianii se berouci.

Byl to privod pohfebni; bil¢ Saty divek malou rakev nesoucich mihaly se zelenymi
lu¢inami, a ¢erné korouhvicky valy nad nimi co dvé pteletujicich havranti. Temnéji a temngji
znél zpév jejich, az posléze umlkl, a cely pritvod zmizel ve vchodu klasternim.

Dlouho tak stal mlady setnik, u hlubokém — zdalo se — zapomenuti, maje oci upfeny na
osamélé pied sebou stfechy, co zatim ostatni zastup kolem pahorku rozhostény vzdy veseleji
si pocinal. Kdyz pak jiz i zvonek klasterni byl umlkl, a hluboké slavné ticho se rozlozilo nade
puvabnou krajinou, setnik sestoupiv s pahorku poroucel piichystati se k odchodu. Hlu¢né se
vzchopili Chorvati, a asi po ptl hodiné byli jiz u Valdic.

Nezli setnik lid sviij ve vikolni chalupy rozdélil a nékteré z nich vyslal na zvédy pod
zficeniny Trosek, jejichzto dvé véze v dalce na vysokych rozdélenych skalinach co jeleni
parohy se zdvihaly: byla jiz jedenactd hodina a znova zazné€l zvonek s vizky klasterni. Jesté
jednou napomenuv Chorvaty k pokoji a pozoru, odchazel setnik, a brzo vesel vysokymi vraty,
nad nimiz spojené C a W v kamen¢ bylo vytesano, u veliké klaSterni nadvofi.

Po kazdé stran€ u vnitf dvoru stala studné. Naproti vratim celou délkou dvoru bylo praceli
kartauzu. U prostied byl kostel, do n¢hoz nékolik stupni zvysi velké dvéie vedly; po obou
stranach v souméru byl zavieny vchod do vnitt klastera. Na stupnéch kostela sedély zenské atd.

Uzkymi vraty na pravém uhlu na zad dvora vkrogil poutnik v jiny maly dviir a po zelené
paziti vzhuru ptistoupil ke zidce pfes dva lokte vysoké, pies kterou bylo vidéti na maly hibitov
a pres néj na cestu ku Praze. Cely hibitov podobal se rozkosné zahradce. Kolem zdi pnulo se
bezové¢ kiovi, kazdy hrob byl obloZen zelenajicim se drnem a poséazen kvétinami pocasi toho.
Z rizovych a jinych kiovisek vyhlidal na kazdém hrobu Cerny ktizek a mezi rovy se kiizily
stezky piskem posypané. Na zad hibitova byl maly domek, byt hrobniktiv; kolem nizkych oken
a pod nimi okolo sedadel z drnu udélanych vinulo se vinné révi az po stfechu, na které¢ dvé
hrdli¢ek cukrovalo.

Bylo k jedenécté hodin€ a naramné parno. Hluboké ticho panovalo kolem, jen néktera
moucha bzucela po klesajicich vedrem, rano vSak pilné zalitych kvétinach. Jen Casem zaznél
pohtebni z kostela zpév a ze vzdalenych lesikli volala kukacka.

Jinoch, opfev se lokty o nizkou zed’, pozoroval hrobnika hrob kopajiciho. Byl to Sedivy

11



shrbeny statfec. Bilé vlasy misily se v dlouhou Sedivou bradu; oblek jeho byl ¢erna vesta, takové
spodky i pun¢ochy, a bila rozeviena kosile. Sediva kazajka a kulaty klobouk leZely na
nejbliz8im rovcei. A€ pro vysoké staii velmi slaby se zdal, pracoval ptece pilné a velmi pozorné
lesknoucim se ry¢em. Vstoupiv do vykopané jamy, nahrabanou hlinu stranou vyhazoval; po
chvili opét vylezl a tizkostlivé se vSech stran vyméroval hrob, zdali vSude stejné Siroky a dlouhy
jest; pak kopal dale.

Chvili pokopav, jako dfive vstoupil v jdmu, potom zase vymétoval Sitku a délku; a to tak
potade, az posléze $niirkou, na jejizto jednom konci olitvko zavéseno bylo, hloubku jamy vazil.

Op¢ét opravoval, a hladil a méfil 1 vazil, az hrob vSude stejné dlouhy, Siroky, hluboky a
hladky byl. Pak srovnaval vyhdzenou hlinu, vyhrabané kosti vybiraje a skladaje v podlouhlou
hromadu, kterou posléze piihladiv ostrou lopatou pro okrasu lemoval a drnem ptiobroubil. To
vse s takou pilnosti a uzkostlivosti, a jak se podobalo, i s potéSenim Cinil.

,Pomahej Pan Bth!“ pravi jinoch.

,Dejz to Pan Biih,” odvece stafec.
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06 = Cikani

CIKANI
od
K. H. MACHY.
V Praze 1851.

Dalekat’ cesta ma —

Marné volani! —

Wies¢ jedna tylko czasem w dalekej krainie,
Jak strumyka semer zimny w ustach zimnych plynie,

Ze kiedy$ — przybyt zdala — — — mtodzieniec.

Stefan Garczynski.

Oh! moze si¢ przenoscac w odleglejsze wieki,
Swietniejsze okolice, kraj stawny, daleki,
Nad brzegami Jordanu, pod palmy drzewina,

Usiadiby zamyslony z hebrajska rodzina.

O, nie — przeszlych juz zgryzot nie wida¢ tam wojny,
Tylko zniklej nadziei grobowiec spokojny,
Tylko si¢ (t)lampa szczes$cia w jej oczach palita,

I zgasta, — 1 swym dymem cata twarz za¢mita.

Maria przez Malczeskiego.

Ticha krajino! jak Casto vabila mne samota tva v stiny své, aby pobouienému srdci poklid

se navratil! Jak Casto vratilo ticho tvé, roz(pr)hostivsi se v dusi moji, zrakim mym ztraceny

mir!? — Ted” vSak — ptiSedSimu v porostlé skaly tvé — propasti se mi zdas; strasné myslénky

budis v nepokojné mysli, hriizné mi na pamét uvadis povésti, a jiz nikdy neuvedes pokoj v prsa
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ma. — Bloudim opét skalami tvymi, bledy mésic vysel nade temnem Cernych jedli a mrtvé zraky
jeho poklidné hledi v osamélého tvar — a predce hluboky smutek ouzi nadra ma, predce hluboky
poklid ¢asti predeslych ach nikdy jiZ se nenavrati. Tak v rozplakaném jitru chladna mlha doléha
na skalnaté prsa strani tvych. A ptedesly Cas, zbloudily co paprslek hvézdy vzdalené, nékde jen
piichazi v zraky ducha mého; jasné jest svétlo jeho — le€ nezahtiva.

U prostied urodné roviny lezi hluboké, ouzké, na mnoho vSak mil (ouzk) dlouhé udoli.
Cestujici rozlehlou rovinou nenadéje se pred sebou leziciho dolu; az najednou piiSed na okraj
jeho a uleknuty zastaviv kroky, jakby nahle se ptfed nim rozstoupila zem¢, hluboko pod sebou
uhlida vrcholky temnych jedli a sem tam mezi skalami rozstavenych chatr¢i. Po obou sice
stranach udoli toho strmi vysoké skaly, le¢ nic méné jsou si ob¢ strany velmi nepodobné.
rozli¢né podoby zvitat podivnych i zpitvofilych postav lidskych, které husté a v nes¢islném
mnozstvi po skalnaté sténé€ bud’ 1ézti, bud’ z ni vyhlizeti se zdaji, dutyma za putujicim tudy se
divajice o¢ima. Pii skaling, po vystupcich i rozsedlinach jejich zastinuji vysokeé jedle a borovice
tyto, Casto hrtizné hticky ptirody, mistami jenom zdola povolujice oku pocestného volny
pruhled na tuto bélopozloutlou vysokou zed.

Po pravé strané od vychodu k zapadu, dol{(G)u se tdhnouciho pisecna skala jest v mnohé kusy
nestejné Sitky rozervana, a vys a vySe po sobé nad udoli vystupujic ohromné tvoifi sem tam
rozvalené stupné. Husté kfovi obrosta tyto vysoko nad né strmici veliké kameny a celd ta strana
jest podobna pustému méstu vychodnich krajin, na jehozto rovnych, mechem porostlych
sttechach pozloutlé biizy sklanéji placici vétve, v jehozto ulicich nizké, husté kiovi zakryva
ouzky prichod ve staveni pusté, ted’ jen plachym liskam za obydli slouzici.

Sem tam vystupuje n€ktery kamen, jakoby §tihla vizka strméla nad ploché stiechy, a dest’ i jiné
nehody, aby dokonaly klam ten, vytvofila uzounka okna. Nékteré chaloupkys, jestli se téch asi
Sest neb sedm chatr¢i tak nazyvati miize, opiraji se po riznu o tyto po strani husté se nachazejici
kameny; a mnoha z téch chatr¢i jen pfedni stranu ma z netesanych trami zbitou, ostatni dil jeji
jest vnitfek dutého kamenu. Ouzké péSinka vede mezi rozsedlinami skal a hustym kfovim od
jedné chatrce k druhé, az dolti do oudoli k ouzkému sice, dlouhému ale a hlubokému jezeru, na
jehozto modravé hladin€ vodni lilie rozkladaji své Siroké, temnozelené listi, a bledé jejich kvéty
plynou co stfibrné korunky nad temnym zrcadlem vod. Jestlize, jak mnozi ucenci jisti,
vpradavnych &asich celd zemé Ceska jen jediné veliké jezero byla: tedy jest toto maly
pozustatek z oné nesmirné vodni hladiny, a ploché, ouzké biehy jeho jsou z obou stran veliké
stupn¢ piscité skaliny, ktera, kdo vi jak daleko se stapi v prohlubeni vodni; neb dle ujistovani

tamnejSich obyvateliv jesté Zadny nenalezl dna ve vodé této.
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Pii jezeru tomto, na vytoku malého potoka stoji mlynec, kteréhoZ jednozvuéné kiepani v
spolku se Sustem a hvizdem prelétajiciho ptactva ptsobi, ze tato samota jesté pustejsi, mrtvo
krajiny této jesté hriiznejsi se zda. Casem jen pronikne napév neviditelnym pastevcem
pronesené narodni pisné, a jakoby potéSena z toho krajina kolikrate po sobé€ si opétuje zpév
jeho temnym — temnéjSim ohlasem.

Asi Sest se(s)t krokt vzdal od vchodu — kde maly potok hustymi olSinami zastinény v
malém vodospadu hlu¢néji hovoti s rodnou jemu krajinou — rozstoupi se oudoli po levé strané
v jiny Sir$i sice, ale kratky jenom dol. U prostfed n¢ho stoji vysoka husté porostla skala,
korunovana zficeninami starého hradu; mnohem vsak vyssi ji obklicujici skalnaté stény dolu
toho, tak Ze ani vysoka jednotliva véz ziiceného hradu nepienikne vrcholky jedli broubicich po
hote ohromné tyto zdé.

Stavba hradu toho, a obzlasté kulaté véze, jest zcela pfiméfena rozmnoziti tichou hriiznost
krajiny. Bledézluta, jako skéla, zaklad jeji zda se z jediného kusu pozistavati. Zed jeji naramné
je tlousky, a az ku Spicaté taktéz piizloutlé kamené stieSe, ani jediného okénka nema. Zcela
jest neproménnd, hladka, a drobné ozdoby, jako hiicky na krku velikana, pod pfi(§)stréim jejim
umi($)sténé, ¢ini, ze hrizna jeji sila tim strasnéji doléha na zbloudilého, zadivéného poutnika.
Na néco SirSim piistiesi se chvéje mlada btiza, ba ptiléhajic k Spicaté nevysoké strese, ba od ni
na dol se klonic, co jednotlivé péro za kloboukem loupeznika.

Pod hradem timto na vchodu tohoto druhého dolu stoji blizko nad potokem mala chaloupka,
zcela obycejné tam obvyklé chudobné stavby. Jako ostatni chatrée po kopci druhé strany jest i
ona o skalinu svym zadnim dilem opfena, a jen tim od nich se 1{i)isi, ze ptedni jeji stranu po ni
rozvedené revi vinné Sirokymi listy ptikryva. Pred ni jest maléd ¢tverhrannd zahradka, v kteréz
dvé na drnu vyvysené kamené tabule, obkli¢ené¢ drnovymi sedadly, jakoz i nade dvefmi se
houpajici chviij pravi chalupu tuto byti jedinym hostincem této krajiny.

Jednoho vecera vidé€li pastevei, po protéjSim kopci mezi nizkym kiovim stdda sva k
domovu zenouce, tii osoby v této zahradce se mihati, a pravé tim vecerem pocina piibéh, ktery
jsem v té sam¢é zahradce slySel vypravovati.

Obyvatel chalupy této se svou dcerou a kazdodenni jejich host byly, jakz pastevci snadno
uhodli, tfi osoby nachazejici se v Zidové zahradce, jakz zahrddku tuto tamnéjSi sousedé
nazyvali.

Prvni byl vysoky sedmdesatilety starec, vérny syn kmene Israhelského. TroSku nachyleny
piechéazel volnym krokem malou zahradku od jednoho konce k druhému. Sametové Cerné az
po kolena dosahujici spodky se stfibrnymi praskami a podobna vesta s velikymi stfibrnymi

knofliky, jakoz i stfibrné ptesky na lesknoucich se stievicich, jevily, Ze nepanuje zde chudoba
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jako v ostatnich chalupach. Taktéz i Cisté bilé punCochy, bil¢ rukavy tenké koSile a bily pii
krku limec ne sice nezvyklou narodu jeho Cistotu, nybrz vice, ze den sobotni jest prozrazovaly,
neb v jiné dn(y)i kryval ohebnou a¢ sestaralou postavu velmi o§kubany 1 uSpinény pficervenaly
kabat. Dlouh4, bila, dnes uspotadana az po pés dosahujici brada jevila jeding jeho vysoké stafi,
a mald CepiCka z Cerného aksamitu kryla hlavu, kterou fidké Sediny pied vecernim vétrem
dostatecn¢ hajiti nemohly. Jindy obratny a ziskuchtivy obihal, obsluhoval aneb za stolem sed¢l
s hostmi svymi; dnes vSak velebnou tvar Casem k nebi obraceje, ¢asem k zemi sklofuje
ptechézel a z pohybovani jeho bylo souditi, Ze zvyklé modlitby odiikava.

Pti chaloupce v malé besidce sedéla dcet jeho Lea. Fantastycky spiSe nez pfimérené odéna,
vysoka, Stihla postava. Bily, fasny Sat az pies bosé¢ nohy dosahujici byl pfepiaty cernym,
stiibrem protkdvanym péaskem. Hlavu méla vysokym, tureckym Satkem ovinutou; na zpisob
zenstin svého naroda, bydlicich v krajinach vychodnich, a husté ¢erné kadefe padaly pod
okrytem timto kolem bledé, krasné tvare na bilou §iji. Jasné zatily veliké ¢erné oci upfené do
neskoncené dalky; vSak nepohnuty jeji hled do pustého modra a podivny vyznam obliceje
srovnany s oblekem jejim — a snadno bylo uhodnouti, Ze na rozumu pomatena jest. Ruce jeji
hraly si nevédomky s néjakym kvitkem, roztrhujice listy jeho.

Tteti osoba, kazdodenni host v hospiidce této, byl stary vyslouzilec, slynouci v kon¢inach
téchto jakozto nejlepsi vypravovatel. Jestli se kdy oudolim modry kabat s Cervenymi vylozky
zablysknul: tedy jisté to byl on, a déti mu z chaloupek vstiic vybyhaly, zadajice ho, by jim néco
vypravoval. A on jim toho nikdy neodepiel, nybrz nakroutiv si dlouhé vousy, a na zemi se mezi
né usadiv, dlouhé povésti vypravoval, tfeba i néco piln€ na praci bylo. — Mimo to m¢l jesté jiny
vynosnej$i oufad, totiz na zamku, nedaleko ptede vchodem do idoli neddavno vystaveném. Tam
musil kazdodenné panovi a oufednikiim Saty Cistiti; — za to, a Ze s panem jiz co vojensky
sluzebnik v bitvach byval, m¢l na zdmku svobodny byt, a mimo to jesté¢ mési¢né néco pencz.
Ty vSak mu nikdy nestacily; neb jak mile je na konci mésice obdrzel, musil je hned starému
zidovi za dluhy odevzdati, kterého kazdodenné za pficinou nckolika sklenicek kotalky
navstévoval. Diive byl také poslem na zdmku; jezto se ho ale zadny nemohl zpét docCekati, jestli
ze kamsi poslaného déti napadly, zadajice o n¢jaky piibéh: tedy jest mu poslovsky outad
odejmut, a sluzba jeho, dle jeho vlastniho vyznamu, o n€kolik sklenicek snizena. Jisté ze by
byl tu tak samotny nesed¢l na drnovém sedadle za kamenou tabuli, kdyby déti tak pozd¢ na
vecer prisnym rozkazem rodict a strachem pied obludami, které dle vypravovani jeho v noci
po udoli se toulaly, doma drzeny nebyly.

Ponévadz ho tedy zde Zadny neposlouchal, vypravoval sdm sobé celou Francouzskou

valku, a sice jak obycejné velmi hlu¢né, a tak, ze vzdy po nékolika slovich ukrutnd lez
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nasledovala, kterou kazdy hned za lez uznati musil. Lh(4)ani tak mu jiz bylo silnym zvykem,
7e nemaje komu jinému sam sobé& musil 1hati. Casem hlavou i rukou pohyboval, jakoby se tomu
vSemu naramné¢ divil, a nékdy se uprostied vypravovani zastaviv, kotalkou hitan proplachnul,
a jednotlivé ,,aj, aj* vyklouzlo z dlouhymi vousy pfikrytych tst. Mezi tim se ustaviéné ohlizel
po oudoli, které odsud daleko se mohlo ptehlednouti. — Slunce jiz ddvno zaslo a jednotlivé
cervené pruziny poletovaly pies novy mésic, ktery praveé nad starou vézi visel co stiibrna lampa
v obla¢né sini. Na vézi pohravala bleda btiza v svétle jeho mladym listim co mrtvymi jiskrami
nad zficeninami zbledlymi. Hrizyplné postavy po skalnaté zdi sebou v mihajecim se svétle
pohybovati se zdaly, a nad skalnatymi stupni protejsi stran¢ lezel tichy paprslek mésice co
smutné zapomenuti nade zpustlym meéstem a pohraval si v bfizdch (ndhrobkl) co nahrobkt
jeho.

Husté kiovi se kolébalo v pustych ulicich jako lehkym vétrem, Sepotajic jako umirajici hlas
Muezzina z Minareti zovouciho k modlitbdm zesnulych pravovéret, a §tihlé kameny strmici
co vizky nad sesutiny vychodokrajniho mésta stkvély se co stiibrné ban¢ v bledém zasvitu.

Po potoku zdaly se jiskry poletovati; le¢ v zrcadlné hladin€ jezerni ploval tichy obraz
meésice mezi liliemi vodnimi a hvézdami nebes. Kopce kolem i stromy temnejsi na se piijimaly
barvy, a jen vrcholky jejich sem tam se ¢ervenaly v zasvitu hasnoucich pozart. — Pastevci
prehnali na obzoru po kopcich sva stada v tiché staje, a napevy jejich umlkly spolu s klepanim
malého mlejna, a hlubokou tichosti nebylo slySeti, le¢ bublani potoka a rozpravy sob¢é samému
Francouzskou valku hlasité vypravujiciho vyslouzence. —

,»Na levo byla vysoka hora — as tady* vypravoval levou rukou v naznacené misto sviij
klobouk postavuje, ,,v pravo vyhlizela z jakéhosi stromovi kostelni v&€z néjaké vesnice — as
tuhlenon®, a ptendav sklenicku s kotalkou postavil ji v pravo, kdezto méla jmenovanou véz
predstavovati; pak palcem u prostied tabule ukazuje, pokracoval takto: ,,A tu jsme staly my —
¢1 — ne — ne — nestali jsme, to bych lhal; — tu jsme sedéli my — ano, aspon ja — a sed¢l jsem na
tureckém bubnu, zrovna proti Francouziim. Aj, aj! — Jak? Ze ne? na mou milou véru, kdo se
opovazi — no, no, no tak, tedy tu jsme sedé¢li, a ztstali jsme sedét, ale ne dlouho, — neb najednou
vam to bouchne za mnou na ten turecky buben, zrovna za mnou a — a — a*, pii tom hladil
rozevienou rukou kamenou tabuli, az najednou velmi rychle vykfikl: ,,a celd armada vyskocila
— proklata potvora — fi — celd armada. Ha, ha, ha! jak? kdo se opovazuje? no, no, celd, a jestli
ze ne, ja tku, tedy jsem vyskocil ja — ano ja — a obratim se, a za mnou stoji sdm pan General —
na mou veru, sam a sam, a za nim vsickni oficifi. —

,»A tu vam mné¢ sahne na rameno, ne — ne, to bych lhal; tu mé vezme za knoflik — ano, na mou

véru za knoflik;* v tom vyrval na tabuli véz ¢ili sklenicku, dopil a tak siln€ ni o tabuli finkal,
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jakoby v té vézi vSemi tiemi byli zvonili.

Hned z chaloupky vyskocilo sluzebné dévce a poklonivs(e)i se starému zidu bralo sklenku
z rukou vyslouzence. Ten pak chopiv ji za ruku, pocal: Ano, za knoflik, vidi§, zrovna za tuhle
ten, ¢i ne, — ne — to bych lh(a)al“ pocal dale vypravovati, dév€e vSak takovému si pocinani
zvyklé, vytrhsi se i se skleni¢kou do chaloupky ub(i)ihalo, a vyslouzenec Bérta, neb, jak jej
soused¢ jmenovali, Barta Flakon, pokracoval u svém lhani: ,,A tu vdm ke mné povida: ,,,,Barto,
vidi$ tdmhle tu véz?*“ ja tku: ,,vidim*, no — no — kam pak se pod¢la v€z? — ah — ah — v tom
pfinesla holka naplnénou sklenicku, a postavivsi ji ke klobouku opét odchézela. ,,ohou!* kiicel
Barta, ,,tu nestala — tuhle, zrovna tuhlenon* a postaviv skleni¢ku v levo od klobouku, na jiny
kraj stolu, mluvil dale: ,,A tu jsem vam, abych to dopovédél, Sel s tim chlapcem do té vsi
Spehovat, a §li a pili jsme — pili jsme, az se hory zelenaly. — Ja jsem vypil jiz tfi — ¢tyry holby,
a on teprva jednu, — ale potom — potom se dal do piti, a nez ja jsem vypil tu patou, tu on sam
vypil —a —a“, a opét hladil rukou po stole, coz vzdy bylo predchiidce naramné 171 — az po chvili
rychle vyktikl: ,,proklata potvora — vypil ¢tyry sudy — fi — proklata potvora! Aj, aj, ano! Ctyry
sudy! na mou véru, ¢tyry sudy! A potom jsme §li §pehovat’. Ja — a on. On napied, a ja vzadu, a
vzdy jsem se vam choval tak chytfe za ty ¢tyry sudy, ze jsem nevidél nic pied sebou — prach
prachouci nic.“ — A zvykly, Ze se mu mezi tohoto pfibéhu vypravovanim, coz jiz nékolikrate
se stalo, posluchaci se smali, smal se sam hlasité: Ha, ha, ha! — jak? kdo se opovazuje? no — no
—tedy vyslo nés deset vojakil — a — povida ten jeden z nich: kdo jste?* — A tu se vam ten chlap,
co $el se mnou zdvihne, a povida: ,,.Spehouni jsme!* a dal jim ranu — a — a* $oupaje rukou po
stole vykfikl: ,,a vSech Ctyrydcet upadlo! — aj, aj — ano! proklata potvora — vSech Ctyrydcet! Aj!
— a ta véz — v tom vzal sklenicku, a tak srde¢né si pfip(i)ijel, jakoby ty Ctyry sudy najednou
chtél vypiti. — — —

Umlklou krajinou zavznélo pojednou nékolik plnych souzvukl strun — nesly se tichym

dolem, a obrazen¢ o skaly splynuly v temnou piijemnou hudbu. — Pak opét bylo ticho. —

— —— Wygnancem!
Tesknota mi¢ obarcz(e)a, gngbig niepokoje,
Wszystko, co widze — nie swoje!..
Niebo, ziemia, powietrze i ludzie i mova,

Kazda rzecz teskna, cho¢ nowa.

18



Niemcewicz.

Po chvili opét bylo slySeti nékolik smutnych zvuki z protej§iho kopce. Bérta se sklenici v ruce
a hubou otevienou brzo vzhiru k protej§imu kopci, ba k starému hradu pohlizel; i stary zid
zustal stati, a s podivenim poslouchal, jen Lea zlistala jako prvé nepohnuta. Hned na to
nasledoval zpév. Vyslouzenec Barta kvapné vstal, a posadiv si nakiivené klobouk na hlavu,
postavil se vojensky, a nepohnuté cumél vzh(r)iiru. Zpév smutny byl zfetelné pronesen, kazdé

slovo bylo rozuméti, a smutné zvuky strun vypliovaly nedlouhé mezi slokami prestavky:

V dlouhém poli Sumi vétrii vani;
Jablon co tam rizobile zkvita,
Zlaté klasy vSe ptfede mnou sklani,

Vse se kloni — nic mé neuvita.

Po bfezovém h4ji vétry hraji,
V ptedu hgj ten dub stoveky hlida,
Jeho listky cosi Sepotaji; —

Poslouchdm — pro mne nic nepovida.

Bubla potok stiibrnymi hlasy,
Potok, co luh kvétny obepina,
Jakby davné vypravoval casy,

Ptejdu — sly§im — mné nic nespomina.

Modry blankyt nade mnou se klene
Po ném vetiik oblakami hraje,
Dnes je v ptilnoc — zjitra na juh Zene,

V zépad — vychod — — nikdy v moje kraje.

Rozplasen muj narod; — bratr bratfim
Neznamy; placem si cestu kratim,
Dvakrat nic, vSe jednou jenom spatiim,

Vecné déle, — nikdy se nevratim.
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Po slovich: ,,rozplaSen muj narod, vstala rychle Lea, pfejedsi rukou bledou tvar poslouchala
pozorn¢ s okem nepohnutym upfenym do Seré dalky az ku konci pisn€. Kdyz pak jiz 1 struny 1
ozvéna umlkly, a opét hluboké kolem nasledovalo ticho, nesl se smutny jeji zpév hlubokym

oudolim.

Jeruzalem spustla — ni misto neznano,
Rozplasen muj narod, potupa mu zI4,
Kam hlavu by sklonil mu mista nedano,

Daleko prach otcii, daleko vlast ma!

Z nespatiené vyhnan! — Palmy na Jordanu,
Kde vychodem slunce hlas hrdli¢¢in zni,
Tam vy pozdravujte ode mne neznanu,

Jircete, ze jesté chovam lasku k ni.

Ma laska $la se mnou — po vysoké hote,
Vyssi té hory, ptes kterou jsem Sel;
Sel jsem pies mote; — pies hluboké mote,

Hlubsi toho mote pienesl jsem zel!

Ticho stal stary zid; slzy se mu lily po vraskovaté tvaii, po Sedivé brad€. Dlouho tak stal. — S
podivenim sepial Barta ruce, a polohlasné¢ ,,aj, aj* provazelo z ust jeho zpév Lein. Mezi tim
zpévem prechazely po druhé stran¢ s kopce dvé vysoké postavy po péSince od chaloupky k
chaloupce mezi skalami az dolit do oudoli. — Umlkl zpév Ley, a posledni ndzvuky jeho umiraly
nad protejsi strany skalami, jakoby nad zpustlou Jerusalemi usnuly v paprsleku zapadajiciho
mésice.

Stary vyslouzenec, jakoby se z diimoty probudil, vytrzeny poslednimi slovy zpévu, pocal
poznovu vypravovati: ,,Ja jsem tam také byl na moti — ano — na mofi — tfi dny jsme tam byli —
Oh to je vdm podivand na tom mofti — — Nic nevidite, nic, nez vodu a nebe — na mou véru! — A
to bouchani z kanont na tom moii! — No, stokrat tak siln¢! — ne, ne, to bych lhal, ale pétkrat —
— ano pétkrate zajisté.”

Kdo vi, jak dlouho a co by byl jesté vypravoval, kdyby ho pfichozi nebyli vytrhli. Byli to
dva cikani. Napfed Sel maly, po madarsku vystrojeny mladik, cervené, zlatem vySivané

spodky, zluté botky, a modra, zlatymi Snurami ozdobena kazajka byly odév jeho. Na hlavé
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nem¢l niceho, dlouhé vsak a husté ¢erné vlasy dostacily, hlavu pfed vSelikymi nehodami
povétrnosti uchraniti. Postava jeho byla nepatrna, mala, hlava, jakoz i on cely, k pravé strané
se nachylely. Jeho prava ruka byla o poznani delsi, neZli leva, a ze zvyku nosil obli¢ej ustavicné
do zemé obraceny; le¢ obli¢ej jeho byl krasny, obzvlaste€ vysoké, hrdé sklenuté celo a
temnomodré oko, jehozto smutné ¢asem vzplanuti nevolné k soucitnosti budilo. Druhy cikan
mnoho starsi, byl cely modie a méné skvostné oblecen. — Nad opalenymi tvaremi hotely ¢erné
o¢i, co dvé hvézdy na vecCernim nebi. Mlads$i mél pfivéseny pres rameno lesknoucimi se
strunami potazeny cimbal, star$i nesl pod pazdim hudebni nastroj, podobny naSim houslim.
Byli cestujici hudebnici.

Mlady cikan postoupil, spatfiv vyslouzence a ostatni, zarazeny as dva kroky zpét, jakoby
byl né€koho jiného ocekaval; opét vSak se zpamatovav tazal se, zdali zde jest hospoda? ,.I arci
ze; jen dal panové — jen dal — tady se jeden nejlacingji opije — ja vim — na mou véru. Jen pojd'te
dal.“ — Po takovém uvitani zazvonil Barta o stil sklenickou, a divka pribéhla z chaloupky. Stary
zid, jenz mezi tim opét po zahradce prechdzel, Casem u besidky se zastavuje a zalostn¢ na dceru
svou pohlizeje, pristoupil kvapné k ptichozim, a co by zadali, piivétivé — ¢i spiSe oulisné se
tazal, jednotlivd mezi tim mumlaje slova modlitby, z které ho finkéni skleni¢kou bylo vytrhlo.
Zatim Barta div(¢)ce piikazoval: ,,Honem! honem délej; tu ti panové jsou po cesté, a to ma
¢loveék hlad, na mou véru! —

Mezi tim mlady cikan, sloziv se sebe hudebni nastroj, chleb a vodu pfinésti poroucel; nacez
divka, do chaloupky odb¢hsi brzo s chlebem a vodou se navratila. Stary zid jiz opét v modleni
zahradu ptechazel, pocestnych si nev§imaje, bud’ mysliv, Ze nejsou ptratelé mnoho mluveni,
bud’ soudiv, Ze pii nich velkého zisku nenabude.

,Chleb a voda? na mou véru! aj, aj! na mou véru,” kroutiv hlavou divil se Barta. ,,A to
tenkrate na Rejnu byly jiné Casy. Pfisli jsme do chalupy, — a méli jsme hlad — na mou véru. To
byl hlad, slona bych byl snédl. Aj, aj — — a myslite, Ze jsem nejedl slona? — na mou véru,
vyborné maso, a jesté lepsi polivka z ného! aj, aj — jak — pochybujete? — Kdo se opovazi? — no
—no kde pak jsem ziistal? — Aha, v té chalup¢; ¢i — ne — ne — to bych lhal — tam jsem neztstal
—ne, nybrz Sel jsem ven. V chalup¢ sed¢€la baba, slepa a hluchd, a kouftila tabak — aj, aj — ano,
koufila na mou véru. Tam — tam vSecko kouii — vSecko, — ja jsem tam vid€l, ¢i ne — ne, slySel,
ze tam“ ted’ néco zdlouhavéji vypravuje rukou po tabuli Soupal, ,,ano, ze tam — proklatd
potvora!“ — rychle velmi — ,,prase koufilo. Proklatd potvora! — fi — hahaha! jak? Kdo se
opovazuje? — no — no — kde pak jsem zustal, ano — pted tou chaloupkou, ¢i ne — ne, to bych
lhal, tam jsem nezustal, nybrz §li jsme dal; to jest dva vojaci, Bartoloméj Barta, totiZ ja, a Franta

hrn¢itovic. — Tenkrat jesté byl ziv, a na vojné, ano u tentonon se mnou. Toho zabili ve

21



Francouzich u tentonon; jak tomu fikaji, mam to na jazyku, je to zrovna za Rejnem, — ano
tentonon. — No tak tenkrat, kdyz byl jesté ziv, mél hlad jako j4, Sli jsme do vesnice hledat, kde
bysme néco ulovili. A tu vdm jdem, a jdeme okolo jakési diry, a néco tam ki(i)i¢i. Ano — na
mou véru — okolo diry, — byla tak velkd, jako mtj klobouk; ¢i ne — ne, to bych lhal, as jako
tuhle do mého rukavu; ano — Poslouchame, co to tam kfic¢i; — ta dira Sla do n&jakého chlivu, pfi
sam¢é zemi, a nemohli jsme rozeznati, co to tam kiici; jeli to kohout, nebo slepice. I postavi se
vam Franta pted, a ja ke zdi. Franta vola, ja vytdhnu Savli a ¢tham — ano ¢iham; na mou véru;
ml¢im, ani nedycham. — Tu vam to vystr¢i hlavu, hlavu tak velkou — no, tak jako mij klobouk
—aj, aj“, pije, po chvili pokracuje déle ,,na mou véru — na kazdém konci roh — na mou véru, aj,
aj — Ja jsem se otfasl, ale seberu se, tnu, a jednou ranou jsem to utial. Aj, aj. — Na mou véru,
jednou ranou, tu se podivejte — tou Savli.“ V tom hodil Savli na kamenou tabuli, —,,ano, jednou
ranou, a co jsem ut'al? — to & usque huc.

Cikani az posud sedéli tiSe, na vyslouzence pozoru nemajice. Stary cikan sed¢l prave proti

nému v hluboké myslénky pohtizeny; Casem kvapné rukou pied sebe v povétii udefil a oko
jeho pfi tom z mista na misto poletovalo. VSecko jeho poc¢inani jevilo naramnou nepokojnost.
Mladsi po krajiné€ se ohlizel, a hluboce vzdychaje jednotliva slova mluvil fe¢i nesrozumitelnou.
Hozenim Savle na tabuli jakoby ze sna probuzeni, vyslouzence pozorovali, ktery pevné tabule
se drze pfed nimi stal a rukou natazenou na $avli ukazoval: aj — aj — ano — ano — Franta to lap,
a §li jsme doma —a —
Starsi cikén vstav odchazel ze zahradky péSinou do oudoli a po chvili ho bylo vidéti v Seru po
skalach a kfovim v stary hrad lezouciho. Na hote se jest¢ kmitnul v paprslku mésice, ktery za
daleko po druhé protéjsi strani se tahl. Mlady cikan vSak obrativ se k vyslouzenci, ,,zdali zde
Casto byva? se tazal.

,Ja? ,,odpovida onen; ja? Kazdy den. To jest vidéti, ze jste —¢

,Jste znamy v této krajiné?* tdze se cikan dale.

,»Ja—ja—"*vece vyslouZenec, ,,aj, ja tu znam kazdou diru! ja —*

,,Jste tu davno?“

,,Ja — co jsme pfisli s jemnost panem z vojny od Rejna — aj — aj, ano —¢

,,Jest to dlouho?

,»Ano pravda, to vy nevite? to jest deset — patnact — Sestnact — sedmnéct let — ano — na mou
véru — sedmnact let.*

,Ja jsem tu také jiz jednou byl, nevim, jak tomu ddvno* vypravoval cikan, ,.Sel jsem tudy

do Prahy s otcem, a stavili jsme se tu v hospod¢ na noc. Tenkrat zde byl jiny v hospod¢, n&jaka
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Zenska. —
,»A to jest jiz dlouho, ano, asi patnact — Sestnast rokti to miize byti — aj — na mou véru — to jste
musil byti maly — ano — na mou véru malicky?*

,,Byl jsem asi Ctvrtlety, Sel jsem s otcem — pravil cikdn odpovidaje, ,,a nevite tazal se, ,.kam
se podéla tato hospodska?*

,»Ano — to byla podivna zenstina — podivna — vece vyslouzenec povdécen tomu, Ze nalezl
n¢koho, kdoby poslouchal povidky jeho. A ted pocal povést svou s mnohymi ,,aj, aj*
promichanou, a sdm sobé casem hlasité se vysmivaje.

Byl jiz notné€ opily a mezi vypravovanim jesté notnéji si pripijel, tak ze se zdalo, ze dnes
konce té povésti nedopovi. ,,Ano, podivna zenstina — na mou véru — a jak — to ja dobie vim. —
Podivna byla a pfisla sem, zadny nevi odkud — Zadny — ja také ne, — neb tu byla diive nezli ja.
To si ale dobfe pamatuju, velmi dobte, — kdyz jsme pfisli s jemnost panem od Rejna, bylo to
vecer, prselo jen se cedilo a tma byla, jako v pytli. Ja jsem m¢l bily plast’ a sedél jsem na koni
schliply jako mys. — Jeli jsme lesem a m¢li jsme ptl hodiny, jak pan pravil do zdmku, kam jsme
Jjiz na pred zkazali, Ze pfijedem. Tu vam stala v lese jakdsi ZenStina pod Sirokym dubem, jak
mu fikdme pod starym dubem, tam u kostni¢iho kamenu — v nejvétsim desti. A jak my klusame
—ne, ne — to bych lhal, neklusali — jeli jsme krokem, ano krokem — pan napted, ja za nim — A
tu vam vyskoci ta zenska proti ndm —“ (Soupa rukou po stole, povolnéji vypravuje — az
pojednou hlasité vykiikne —) —,,proklata potvora — Ctyry sdhy vysoka — ano — fi, Ctyry sahy,
zrovna proti ndm — aj — aj.“ Mezi tim vzal sklenicku a dlouho pil, jakoby chtél cikanovi ¢asu
dati k podiveni. ,,Na mou véru — pokracoval Barta — Ctyry sahy, — a oc¢i se ji svitily — jako dvé
pochodné. Pak chopivsi panova kon¢ ,,juz jest zde, juz jsi zde!* s naramnym kiikem vola. Pan
vsSak uleknuty vezme koné¢ na ostruhy, ja také — a pry¢ jsme letéli — bilé plasté za nami tim
destém, pry¢ lesem, a ona se valela v blaté¢ — ne — ne, to bych lhal, ne v blaté, ale v mokrém
pisku, nebo v lese pod kostni¢im kamenem jest samy pisek.* — Pozorné poslouchajici pii té€ch
slovich kvapné vstal cikan, zatatou pést tiskl na kamenou tabuli, a hlasité bylo slySeti skiipeni
jeho zubii. Prejed vSak kratsi levici tvar opét se posadil, a zdélo se, ze pokojné posloucha
vyslouzence, takto dale vypravujiciho: ,,A kdyz tak letime ¢tvrt hodiny, tu vam* — opé€t Soupaje
rukou po stole, pak velmi rychle vykiikl — ,,proklata potvora, tu vam ta zenska leti proti ndm —
kudy tam pftisla, nevim, a kudy my, také ne; ale zdalo se mi, ze jest to opEt na tom misté, totiz
u kostni¢iho kamenu — opét pod starym dubem — a stoji vdm tam, a zdviha ruce do vysky, a
béla se, a jiskii ofima a kfi¢i; my vSak letime jeste vic, a letime, a pozdé¢ vecer jsme pfisli do
zamku, kudy? to nevim. Ja jsem tu byl tenkrate ponejprv — ano ponejprv. Jemnost pan mé vzal

z(a ruku) vojny sebou od Rejna, a tak jsem neveédél nic.*
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V tom pohnul cikan rukou, jakby se chtél na néco ptati; Barta vSak nedaje se u vypravovani
vytrhovati, kvapné pocal dale: ,,Jemnost pan na to cely vecer nemluvil, aj, aj — ano, ani neSeptl,
a ponejprv mi fekl, abych Sel k Certu, a mn¢ se zda ze plakal. A ja, ja jsem Sel k Certu, a Sel
jsem, a ptal jsem se, a Sel jsem az do hospody. Tu vam piijde hospodska — a jest to ta sama
zenStina, co byla dfiv v lese, na mou véru, ta samé — a méla kluka asi ¢tyrletého pti sobé. — Ja
se ji uleknu, a toho kluka — byl prave tak jako vy, sehnuty do pravo a do ptedu naklonény, ano,
a jiskfil vdm o€ima, pravé tak, jako vy ted’; ano — a ja se uleknu, vysko¢im, utikdm — ona za
mnou, a nevim, jak jsem tenkrate ptisel do zadmku.*

,Rano se méla stéhovati ze vsi; jemnost pan to poroucel, a zkézal ji po mné&, Ze se musi st¢ho-
vati, Ze on chlapce jejiho nemuze vidéti, a cosi kamsi jesté — druhy den na to — chlapec byl pry¢
—a zadny nevi, kam se podél — aj — aj.“ Opét pil, davaje cikanovi ¢as k podiveni, ten vSak hlavu
skloniv do rukou hluboce vzdychal.

,,Po n¢kolik noci na to,” vypravoval Barta dale, ,,toulavala se ona kolem zamku, az ji posléze
jemnost pan pfijal do zdmku; — ja nevim proc¢, ja nevim zac, nevim, a nevim nic; ale dobfe to
pamatuju, vSecko jako dnes, — ano — jako dnes! A tu vdm byvali, ona totiZ a jemnost pan, ¢asto
spolu, to ja jsem vidival; a vSeliké Zenské chodivaly s ni k ndm; ja nevim, odkud; a opét od nas;
janevim kam. Kazdy myslil, Ze zddny nic nevi, ale ja, — ja — proklata potvora, j& jsem to vSecko
vycihal. J& jsem se ptaval, co jest to zac? — a co byvala diiv ta hospodska? — a tu vam zadny
nic nevédél, nezli Ze pied jedendcti — to jest ted’ Sest — sedm — osmadvacet let — ano osmadvacet,
ze ptisla do zdmku, zrovna kdyz se jemnost pan vratil z Netalie, a zddny nevédél, odkud piisla,
a ze ji jemnost pan dal tady tu hospodu. Potom pry, fikavali si, chodil jemnost pan k ni, a
jmenovali ji Angelinu — ano, na mou véru, Angelina. Potom pry méla pravé v ten samy den
s jemnost pani syna, to je ted’ asi dva a dvacet let — ano, dva a dvacet let — ten syn mél pry
znameni na prsou, jako pry krvavou ruku, a ona pry byla tenkrat tuze nemocna, — tuze. Syn
jemnost pani ale pry i s jemnost pani ze umiel hned — za dvé hodiny — ano, za dvé hodiny.
Jemnost pan ale pravili, ze hned odjel do vojny a po Ctyrech letech ze se navratil se mnou. To
bylo vSecko — ano vSecko.* —

Milady cikén pozorné poslouchal cely povidkou zajaty. Casem hluboce vzdychal, ani jediné
slovo vSak neprozradilo, co jeho smutku jest pticinou. S rychlosti se ted’ tdzal: ,,kde se ta byvala
hospodska nachdzi? —

,Kde se nachazi?* odvece Barta, ,,to vi vlk. To Zivobyti na zamku, jak jsem vam prvé
vypravoval, to vam tak trvalo celych skoro devét — deset let — ano deset let. J& jsem si ke konci
vlka toho vS§imal, a chodil jsem do hospody sem k Zidovi, jenZ po ni tu chaloupku dostal. Kdyz

jsem ale chodival v noci domi, tak jsem vidal vSelijaké zenské k ndm a od nés choditi — ano —
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a jemnost pan byl velmi vesele ziv. Byvalou hospodskou jsem potom malo kdy vid¢l, byla pry
tuze divna, ta Angelina — ano — tuze divna. Az asi pred sedmi neb osmi lety ji zavieli na zamku
do véze ——a ona jim utekla — zadny nevi kam? Posledné ji vidél na ten den, kdy utekla, Honzik
Louckovic u starého dubu u kostni¢iho kamenu, a od téch ¢as o ni zddny neslysel. Pry¢ byla —
ta tam, — na mou véru.*

Cikén sed¢l hluboko zamysleny zrovna pted sebe nepohnuté hled¢ v Sero no¢ni; smutna
vzdychani a nesrozumitedlna slova stfidala se s jeho Ust. Stary zid v ustavicném modleni
prechazel zahradku, ¢asem se u Ley zastavuje, kterd jako pied svym odpovidajicim zpévem
sed¢la nepohnutd, nepozorna na vse, co se viikol ni dé€lo.

Barta, dopovédév dlouho pil, a dopiv zvonil sklenickou o stil, polohlasné si jednotliva
slova ptedrikavaje, jakoby se chtél pamatovati, zdali nic nezapomnél ,,ano — sedmnact let —
kostni¢i kdmen — kluk. — Divka pfisla z chaloupky, v§ak misto naliti, povidala Bartovi, ze
hned bude desata hodina, nez on ustavi¢né skleni¢kou o tabuli cinkaje, odpovidal: jemnost pani
— —hospodyné& — —

V tom bylo slyseti maly zvonek oudolim; hlas jeho se od skaly ke skaldm obrazel, ohlas
z dalky jest¢ dlouho odpovidal; — pak bylo ticho.

,Odpust'te pane! — ted’ musim jiti, ano jiti. To u nas zvonéji na zamku, a to musi kazdy
domt do zdmku —. Az budou po druhé zvonit, bude ptl jedenacté; a to se zavie zdmek, a kdo
neni doma, ten juz do né€ho nepiijde; neb po tom ¢ase se Zadnému neotevie — zddnému, mné
také ne — hahaha. No, dobrou noc, dobrou noc — — holké, pfiprav tomu panovi postel; slysis —
po takové cesté vypravoval ze z(a)ahradky vravoraje Barta, ,,po takové cesté, to se chce
jednomu spat’; to ja vim — na mou véru — to ja vSecko vim, a velmi dobte.“ V tom byl v oudoli
pod zahradkou, a jen mumlani jeho bylo slyseti. Casem v povésti své: ,,na Rejnu* hlasitgji
vyslovil ,,ano — na mou véru — na Rejnu*, az ptrevravoravsiho potok nebylo vice ani vidéti ani

slySeti; a hluboké noc¢ni krajinou nastalo ticho.

Tam zagrzebane tylu set ciata, imiona.

Ad. Mickiewicz.

Nieraz na licach wody promien stonca §wieci

Cho¢ spodem ciemna zimna fala wre i pieni;
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Nieraz u$miech stoneczny twarz nam opromieni

Choc¢ juz serce zbyt chtodne w przepas¢ zguby leci.

Z Moora. Korsak.

Neraz z tzami slewajgc bezsenne posciele,
Licem pokd¢j klamiemy, ustami wesele:
Tak po baszcie sedziwej mtody bluszcz si¢ rozpina,

Z wierzchu kwitnie zielono$¢ — c6z spodem? — ruina.

Z Byrona Korsak.

Mésic jiz zaSel, a temné Sero plizilo se krajinou. — Skaly 1 stromové v Cernych se mihaly
mrakotach a zficeného hradu temna véz strméla vysoko ve hvézdnatou isi. V protéjSich do
kopce chatr¢ich rudi svitili ohiové a zate jejich tahla se z malych okének dold v temné oudoli.
Z vikolnich vsi a blizkého méstecka bylo slySeti zvond hlas, kazdou sobotu o desaté hodiné
nastavajici slavnost zvéstujici. — Né&jakd postava lezla temném nocnim se ziiceného hradu.
Casem stanula na vyvstavajici skaling, ¢asem po jednotlivém spoustéla se kiovi. Ted stala v
ouzké brainice dolejsi hradby vchodu sesSedsi, zmizela v kiovi a jen hfmot padajiciho kameni
prozrazoval lezouci. Byl to stary cikén vracujici se ze zficenin spustlych.

Mladsi cikan sed¢l zamysleny, rukama rozpalenou tvar zastiraje. ,,Sam, sam tedy? — opét
nic? — pry¢? — neznamy — domov zadny? — “ a jind podivna slova mu plynula jednotlivé z
polootevienych ust. Stary cikdn volnym krokem ptichazel péSinou z oudoli, a vesed v zahradku
usadil se beze slova promluveni za kamenou tabuli. ,,Domov Zadny; — zadny — vlast mi
neznadma!*“ mluvil mladsi dale a pozdvih cimbal sviij i uhodiv ve zvucné jeho struny hluboko
smutny pocal hrati napév. Stary cikan téz po chvili vzal hudebni nastroj svlij a u provazeni
zvuki cimbalovych hral ten napév déle. Hluboko smutny byl to napév; jako v tichém zalu lkaly
jemné struny cimbalové v Zalostnou pisen, a co hlasity pla¢ zvuki vzdalenych nesla se hudba
ta krasnym tidolim — truchlivou noci.

U prostfed hudby pocal mlady cikan pisenn pfednaSeti, nezpivaje, nybrz jen jakoby piib¢h
néjaky vypravoval; brzo povysenym brzo hlubSim hlasem, ba rychleji ba zdlouhavé;ji, jakz toho

rozmér hudby Z4dal. — Byla to pisefi Nagy Idai.”
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B¢ha jelen po lucinach,
Zabloudi srnka hustym lesem,
T(am)en na zeleném koberci,
Ta pod ¢alouny zelenymi;

Ten dnes, ta zjitra naleznou
Rozlozeny rod — kmene cikant.
Nad nimi krouzi dravy ptak
Rizovym svétlem nova jitra;
Sivy to orel — v dlouhém kole
Nad nimi krouzi — a povida:
,,Proc jsi tak smutny kmene mi;j?
,» 1y kmene mtj, rode cikant?

,»Smutnéjsi nezli jitra lkani?

®) Rigsky sném od roku 1556 prohlasil mnoho panti Uherskych za odbujniky a Wolfgang
Buchheim a Marcell Dietrich méli proneSeny nad nimi ortel vyplniti, k ¢emuz 8000 pésiho lidu,
600 teézkych jezdct a rovné tolik husart obdrzeli. Po dobyti Tarcajskych hradti Ujwar a Tarko
pritrhli pfed Perényickou pevnost Nagy-Ida. Oblezené pevnosti hgjitelé byli sami cikani,
kterymz slibeno bylo, jestlizeby tu pevnost ubranivSe péana jejiho uchranili, Ze mé cely ten
okrslek kmenu jejich za vlastni pfipadnouti.

Pro piipoveéd’ tu cikani tak state¢né odporovali, ze dobyvajici pevnost mnohymi neStastnymi
outoky odstraSeni uminili odtrhnouti. Sotva vSak ze odtrhli, vybihali cikdni z pevnosti,
nevcasnou radosti puzeni, posmivajice se odtrh$im a ujistujice, ze kdyby jen nékolik dnti jesté
pted pevnosti byli vydrzeli, nedostatek prachu a potravy oblezené by byl donutil, jim se vzdati.
Toto neprozietelné pocinani doslo zpravy u vojska odtud tdhnouciho. IThned se obratili, stékli a
dobyli pevnost, a vSickni cikédni za odménu neprozietelné chlouby a lichého posméchu od
rozlicen¢ho vojska byli zvrazdéni. Upamatovani na toto krve proliti, které vice nez 1000 lidi
zivot stalo, zije az posud mezi cikdny v zalostném a velmi smutném napévu, nazvaném ,,Nagy
Idai nota“. — Kazdy cikan pisen tu zna, a slysili ji, slzi, place, az posléz v hlasité lkani a v
zoufalost upadne. — Nevim, zdali pro upamatovani na smrt bratii svych, €ili pro ztratu zaslibené
vlasti. Neb ackoliv cikan jen s tizi odvyka toulavému zivotu a ziidka na jednom misté se osadi,

pfedce v ném jakds po nezndmém domovu neurcité Zije touzebnost.
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»Zdaz neni krasny ten tviij byt?
,Modry mu blankyt pfistfeSim; —
,Zelené hory stény jeho; —
,INebeska svétla lampy jsou.
,Vychod i zapad razovy
,Purpurovymi jsou ¢alouny,
,,”JimZ obruby, kvétouci vétve
,V cele sten, jeho temnych hor.
,,Proc jsi tak smutny kmene mij,
,» 1y kmene muj, rode cikant?
Odpovi smutné rodina,

Potoka odpovi mu lkdnim:

,»0, jak bych nebyl smutny ja?
,Kde kazda zvér svou pele§ ma,
,»lam ja cizincem vSude jsem!
,,Kazdy mi pan, kde jen jsem stal:
»snes zustan (j)si, zjitra jdi dal!*“
,»A tak jsem prosel Sirou zem.

,,0, jakbych nebyl smutny ja?
,»Kde kazda zveér potravu ma,
,,Mn¢ nikdo pokrm nepodal.
,,Kazdy svou roli vzdélava,

,Mné zadny mou nazpét nedava,

,»J1Z mi, nez jsem se zrodil, vzal!

,,0, jakbych smutnym nébyl ja?
,Bez konce pout, bez konce zal,
,,Pro mne jen cit ve srdci skal!
,,Kdo pokoj — lasku — vlast mi da?*

Odpovi Nagy-Idai pan,

Lapena lva odpovi fvanim:
,Ja— obydli; — j& vlast vam dam!
,Nepfitel vladne zemi mou;

,, Tamt’ pevny hrad, — ten brafite mi,

28



,,Ochrante mé, a odménou

,Bude ten hrad 1 $iry kraj;

,,Jen domovem, ten vlasti vam!*

I vstane kmen a silou lva

Ubrani hrad. — Le€ nestastné
Vit(¢)eéz(s)stvim svym se vychlouba.
Aj, hejna vlkt — hluky vran,

Zpét vali se, — neStastny kmen

Jest pfemozen, nestastny kmen,
Pod mecem sklonil hlavu svou! ——
Tam pevny hrad mu domovem,
Poklidnou vlasti siry kraj. — —
Synové jeho v §iry sveét

Jsou vyhnani, — u krasny byt! —
Modry mu blankyt pfistfeSim,
Zelené hory stény jeho,

Nebeska svétla lampy jsou.
Vychod i zapad rizovy
Purpurovymi jsou ¢alouny,

Jimz obruby kvétouci vétve

V cele sté(n)n jeho modrych hor! —

Pro¢ jsi tak smutny, kmene mtij?

Ty kmene mtij — rode cikant? —

Umlkl hlas vypravujiciho a hudba opétujic napév otazky posledni, obrazena o daleké skaly v
temném ohlase znéla oudolim, co vzdalené lkani. Mezi zpévem pfinesla divka z chaloupky
rozzatou svici a postavivsi ji na kamennou tabuli opét odchazela. A€ starSi z cikanti ihned ji
zase shasl, pfedce nebylo mozno, aby Lea, ktera hned pti poc¢atku pisné (v)s jakousi tajemnou
dychtivosti ptistoupila, nebyla spatiila krasny oblicej mladého cikana s tim hlubokym smutku
vyrazem v temném oku, a aby nebyla vidé€la jasnou slzu v zarputilé, skoro hrizné tvafi starsiho.
I stary zid pfistoupil blize dilem hudbou, dilem podivenim nad dcerou svoji jsa lakan.

Po skonc¢ené pisni padla Lea, hlasité placic, mladému cikanu kolem krku a slzy jeji vielé

padaly na tvafi jeho. Dlouho, dlouho plakala, on pak pevné ji kolem téla objav, ptivinul ji na
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hlasné bijici srdce, a ¢erné jejich vlasy temnou noci v jedno setkané, (k)tvotily husty zavoj
kolem oblicejt jejich. — S podivenim hledé¢l starsi cikan na né, a stary zid s sepiatyma rukama,
s tvafi k nebi obracenou, o¢i k nebi hvézdnatému pozdvihuje stal pied nimi, a 1 po jeho tvafi se
valily slzy, le¢ slzy radosti. Dosti se naplakavsi, sklesla umdlela Lea k nohoum cikéna, stary
zid v8ak ji pozdvihna odvadél deceru svou v tichy byt. Cikéni zlistali samotni.

»Pujdeme!* pravi mladsi. Hned povstal druhy, a ochotné se chystaje k odchodu, pravil: ,,S

radosti dale, déale do Sirého svéta; temnat’ noc mi pfitelkyni dobrou.” — Zde ndm nelze zustati*
pravi mlady cikan; ,,aniz mi to radno, ale nedaleko odtud znam nocleh jiny, kde druhdy jen
divoka zvét svou peleS mivala.” — ZaplativSe pfislé z chaloupky divce, odchazeli ze zahradky
kolem nizkého plotu péSinou dolti do udoli. Blize mlejna presli po malé lavce potok, a nedlouho
byli na pesiné€ do kopce druhé strany.
U prvni chatrce pii péSin€ byl prvni stupen piscité skaly hustym kiovim obrostly. Nade kfovim
byla hlubokd, temna dira v skalin¢ této; opatrn¢ lezl mlady cikén v tuto diru, zpovolna ho
nasledoval stary a oba zmizeli v temném otvoru. Na druh¢ strané tohoto kamenu vylezli opét
pod hustym kiovim z rozeviené zem¢ a pak prolizali mezi skalami dale, ouzkymi rozsedlinami,
a pod hustymi vétvemi mladého kiovi. Byla hluboka tma, a husté kiovi nad nimi od skaliny ke
skalin€ srostlé nepropustilo ani jediny zasvit hvézdicek na jejich porostlou pésinu. Le¢ mlady
cikdn zdal se zde velmi dobte povédom byti. Starsi byl v patach za nim. Né€kolikrate se prodrali
uzounkou rozsedlinou, kde jen jeden po druhém po strané se mohl proSmyknouti; mnohy jiz
prelezli pisecny kdmen, a stali ted’ na néco prostran¢jSim misté pied vysokou skalinou. Hustym
kfovim skrytou rozsedlinou lezli ted” vzhiru v tento kdmen; na hote vylezli po nékolika
kamenych stupnich uzounkou dirou pod §iré nebe, a stali vysoko nad oudolim na rozlehlé
skalin¢. Hluboko pod nimi lezel krasny dol — jezero — zidova chaloupka — zficeny hrad — a
daleko, daleko tahly se skalnaté stény, az v dalce ok(a)u nebylo ni¢eho rozeznati, le¢ temné
stiny na obzory hvézdnaté oblohy. U prostied této skaliny, na které stéli, bylo rozlehl¢ dubové
kfovi. K tomuto se pfibliziv rozetiel mlady cikan vétve jeho a pozorné kracel houstim, Krok
po kroku natazenou nohou néco hledaje. Ted’ napomenul druhého k pozoru, a sdém lezl ostrazité
mezi kfovim né¢jakou rozsedlinou dolt. Starsi lezl za nim asi dva séhy hluboko, a oba stanuli v
skalnaté kotlin¢ asi dva sdhy dlouhé, a sadh Siroké. Kolem nich strméla pisecné skala, a u
prostfed nahote padalo malym otvorem v kotlinu tu bledé svétlo hvézd. Viikol pti skalnaté zdi
rozkvétal husty bez. V pravo rozhrnul mlady cikan bezové vétve, a malym prilomem vlezli v
temnou jeskyni. Kamkoli stoupli, vSude citili mékky suchy mech, rozestlany pod nohami
svymi.

»Zde jsme na misté*, rce mlady cikan.
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,» Toté dobfe uschovany byt*“ odpovi starsi cikan ,,jakz ty jsi se o ném dozvedeél?

,Jak jsme se pred péti lety v Uhersku na piil roku odloucili od vaseho pluku, ukézal mi Ligan
tuto skrysi,” odvece mladsi, a uloziv hudebni néstroj rozestlaval na zemi sviij plast. ,,JJak on se
o ni dozveédél, nevim; — prebyvali jsme v této skrysi cely tyden, ve dne do vikolnich vesnic
vychézejice.

., Vzdyt jste §li ve vychodni kraje®, namitl starsi, a odtamtud jste se také vratili.*

,,My jsme cestou zasli na pilnoc, a pak teprv severnimi krajinami obratili jsme se ptl kolem
do vychodnich krajin.“ Tak jistil mlady cikan, a ulehl na rozestfeny plast’ v mékky mech.

,» 10 neni mozné* odpovedél starsi, taktéz si lehaje, ,,to neni mozné, abyste se v tom Case
byli mohli vratiti zpét z tak daleké cesty; a také zadny z vas netekl, Ze jste byli v krajinach
téchto.*

,.Zadny se nas neptal®, odvece starsi,(“) ,,a mimo co jsme se zde zdrZeli, nezastavili jsme krokt
svych; nybrz ustaviéné bez odpocinuti spéchali jsme, abychom vas jesté v Uhtich zastihli.*

,Podivno* mluvil starsi cikén déle, leze blizko pti vychodu jeskyné, ,,podivné, ze Ligan
nikdy o této skrysi nevypravoval naSemu zboru, coz predce uciniti byl povinnen.

,»Myslil nepochybné, vymlouval mladsi, ze neni zddné popisovani k nalezeni této jeskyné
dostatecné, nybrz Ze kazdy, kdo chce skrysi tuto nalezti, musi do ni diive veden byti.*

Starsi se stavél, jakoby byl uvéril, le¢ docela jiné myslénky vystupovaly v jeho duchu. ,,A proc¢
ty jsi mne sem svedl?* tdzal se mladSiho, a pozdvihnuv hlavu obratil se k nému. ,,Zjitra opét
pujdeme dale, dale — a nepochybné ze nikdy vice nepfijdeme v tuto krajinu.*

Mladsi hluboké zatajiv vzdechnuti zdlouhavé odpovidal: ,,Kdo vi, jestli vaseho spolku oudové
nepfijdou v tuto krajinu, az ja juz nebudu mezi vami; kdozby vam pak ukdzal v tuto skrysi. —

Kdo vi, jestli ty sém nebudes nékdy miti bezpecného mista zapotiebi, kdebysi ukryl hlavu svou

13
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,Dobie mas!“ zvola hlasiteji starsi, dobfe mas az dosahnu cile svého, az pomstim — — ha!

slys! nékdo mluvil!*

,» 10 tvlj hlas se tak rozléha dlouhou a vysokou jeskyni.*

,»MIC! — sly§ — opét;*“ — a opravdu bylo slySeti temny duty hlas, bud’ jakoby n¢kdo z daleka
mluvil, aneb ze spani chtél rozpravéti. Cikani tiSe poslouchali. ,,Chladna to noc* mluvil po
chvili zfetelngji duty hlas, ,,chladna — chladna v tvém hrizyplném lazku.* Umlkl a jesté dutéji
zvucel ohlas po vysokém stropu. ,,chladnd noc! — to jest noc tva! — zjitra bude noc moje — —
mluvil chroptavy hlas nedaleko nich dale, jakoby ze sna, a néco velmi hrizného lezelo ve

vyrazu hlasu toho.

,,Kdo rozpravi v temném doupéti?* taze se mlady cikan.
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»Hlas usnul v brlohu pomsty, aby jej nenaSel paprslek mésice!* odpovida zvolna hlas.
Slovo za slovem jen zdlouha nésledovalo, vzdy vSak se zdal hlas ze spani rozpravéti.

,,Rozd¢lej ohen, Giacomo!* pravil mlady cikan, k tomu cili pfineSené mu podavaje drivi
suché, a lezl z jeskyné, aby vice suchych snétvi nasbiral.

,»Ano, rozdélej ohen — jestit pfilis chladno, zde — zde — zde — a v tvém srdci. — ach!! — VSak
ne — ne — nerozdelavej ohen, mohlby zbuditi paprSlky mésice — a — pakby — Sepotem, jakoby
znovu tvrde chtél usnouti, mluvil hlas déle, ,,— pakby spatiili a ptekazili lasku nasi — oh!* Tyto
slova tak temn¢ a mdle byly proneSené, Ze je cikanlim s tizi bylo doslechnouti, kdyby ihned
chiestot, ktery ven lezouci cikan ptisobil, nebyl tomu ptekazil.

»Sedni blize — tak! — Jak ta voda huc¢i — oh — tva ruka jest studena — napominal dale hlas.

Mezi tim se vratil mladsi cikan s diivim a star$i tienim snétvi jedné o druhou pfipravoval svétlo.

Lutuwer........ Panie noc uchodzi
Trzeba $pieszy¢.
Mindowe. Tak prawda! zeszta twarz
miesigca.
Pojde, moze mnie nocy powietrze ochlodzi.

Stowackiego: Mindowe Act II1:

Co cikéni jeste v hospodé¢ zustali, vravoral za tim v tmavé noci stary Barta oudolim k zamku,
asi pul hodinky cesty od hospody lezicimu. Cestu si kratil vypravovanim tazeni proti
Francouziim, a kolikratkoliv n€ktery z jeho znamych jsa poranén v jeho povidacce padl,
tolikrate také on klopytnul a padl, az konecné (p)klopytnuv a uciniv pad nestastny valil se s
vrsku dolt k jezeru — le€ dole, Stastné€ zachytiv olSinu, jen po kolena vody pfisel. Mezitim, co
se s kopce do jezera valil, zvonili v zamku po druhé. On moci se sebrav na nohy, chvatal, bézel
co mohl, kticel, volal, umlkl, a opét zpovolna vravoraje vypravoval dale Francouzskou valku;
a kdyz pted zdmek pfisel, bylo juz ddvno zaviino. —

Nebylo to ponejprv, co se mu to ptihodilo, protoz ho také zadny nepohtesil v celém zamku; a
on byl také brzo hotov. Sloziv klobouk pod hlavu lehl pii zdi zamecké, ptikryl oblicej Satkem
a mumlaje cosi o Rejnu v brzku usnul. Po celém zamku bylo ticho; jen v pokoji panském, prave
nad spicim Bartou hofelo svétlo, a otevienymi okny bylo slySeti jednostejny krok

prechézejiciho pana.
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Troubenim a vyvoldvanim ponocného z dolejsi vsi, ze dvanactéd odbila, probudil se Barta,
snici o Francouzské valce. Chtél cosi povidati, v tom ho ale zarazil hlas pana svého. — Byl to
Valdemar Lomnicky, hrabé z Borku, nékdy setnik u péchoty cisatské, ktery ted’ z okna
vylozeny ouzkostlivé v pustou noc vzdychal. Uleknuty Barta, aby ho pan nespatfil a
nedozvédél se, Ze v zamku nespal, piitladil se ke zdi, ani hrub& nedychaje. Stésti profi, Ze noc
byla dosti temna.

'66

,LAngelino!“ mluvil pan, ,,Angelino, prorokovana pomsta pfichdzi — ja to citim — tak ouzko mi
— tak tézko — v§e na mne dolehd. — — Emmo!* — pokracoval mna si rukou ¢elo a z hlasu bylo
pozorovati, Ze se nedomniva, aby hlasité myslil, co by ani pusté noci byl nesvéfil. ,,Emmo! —
kdyby mozno bylo zpé€t se vratiti; — ja — vinny — jsem pochyboval o tobé nevinné, a ty jsi mi
pomstu prorokovala, — v§echny — Jitka — Lea — vS§echny! — —

Po druhé hlasil ponocny piilnoc, a rohu zvuk rozléhal se dalekou krajinou, a nesl se vzhiiru k
zamku; nebot’ zdmek nebyl jiz v pied popsaném dolu, nybrz stal nad oudolim na nevysokém
pahorku u prostied roviny. Nedaleko pod nim k vychodu lezela mala viska, a jednotliva
svétylka mihala se temnymi stiny stromtl v obklicujicich je zahradach, nepochybné, Ze
obyvatelé k zejtiejSimu svatku Cinili ptipravy.

Pan zavftel okno; svice uhasly, a opét bylo hluboké ticho. I ve vesnici haslo jedno svétylko
po druhém, a brzy v celé krajin€ nebylo ani znamky zivota lidského. Barta nedtivétoval si jesté
hodnou chvili ani o¢i otevfiti, strachem, aby ho pan nezpozoroval. Zmuziv se posléze mrkal
o¢ima, prohlédl a kdy vid¢l, Ze nahofe tma a kolem ticho jest, posadil se na drnu a zpovolna
panovu fe€ prezvykoval. Mezi feci hled€l v nocni pted sebou rozestienou krajinu. Chladna rosa
padala po polich, a sem tam polétovaly mlhy a no¢ni pary po dalekych horach. Hvézdy se
tiepetaly bledym prosmykem, ¢asem se Cistila nékterd a sinné jiskry padaly k zemi temné. Sem
tam nad bazinou pii vzdalenych lesich mihala se bleda svétélka. V rybniku dolejsi vsi
skfehotaly Zaby, a Casem zaStekal bedlivy pes, nacez psi vzdalenéjSich vesnic odpovidali.
Bartovi jektaly zuby zimou, panovy fe¢i ptrehlizejicimu. ,,Angelina®, mluvil polohlasné, ,,—
Angelina? — tak se nazyvala byvala hospodska — aj — aj — ano — ano, baba — ne — ne — tobych
lhal, tenkrat jest¢ nebyla baba — ne; a Emma? — kdo jest ta Emma? — Tomu velkému obrazu,
co vedle pana v modrém pokoji visi — ano — na mou véru — tomu s tim plactivym obli¢ejem
fikaji Emma; — ano onehdy mi poroucela panskd, abych sundal z pani Emmy tu pavucinu —
ano, a to bylo z toho obrazu; — pan tam nikdy nepiijde do toho pokoje, do toho modrého, a to
tam tak sama pavucina — ano — to ja vim, v§ecko vim, velmi dobte. — Kdo jest ta Emma ale na
tom obraze? — snad pani? — nepochybné, sicby tam nevisela vedle pana — — no no — to snad

zadny nevi — ja také ne. — A co dale? — mné se zd4, ze také jmenoval Zidovu dceru? — aj — aj.
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Leu? snad Ze ne? — kdo se? — no — no, kde pak jsem zlstal?* — V tom naproti nému ze kiovin
v kopci nad adolim vysvitl v dlouhém dole ouzkém paprslku rudy pozar, dole jasny tratil se na
horu vyse a vySe v §it, az posléze nejvyse s nocni tmou v jedno splynul. Bartovi byla zima, a
ackoliv jeste ani dost malo nevystiizlivél, ptedce si upomenul, Ze se sesSel u vecer s cikany
v hospodg, a ti Ze mivaji zptisob, v §irém poli neb v lese pii ohni pfenocovati. I pomyslil, Ze to
zde také tak bude, a Ze by se sdm mohl ohfiti. Okamzenim, Ze tam k nim ptjde, uzaviev, oteviel
moci zapadajici o€i, vstal a vravoral za paprSlkem. Tak vravoral asi ¢tvrt hodiny, vSelicos
vypravuje. Notné ospaly vyvravoral na néjaky kopecek pfi oudoli, — koukal, — paprslek
najednou shasl, — tma vukol, — Barta vravoral s pahorku doli, zakopl, a nez pod Sipkovym
kefem dopadl v mech, znova usnul; a juz se neprobudil, az ,,za nového jitra rizovy ho zbudil
den.*

Rudy ten sloup pochdzel, jak vyslouZenec dobie ptedzvidal, od ohné¢ cikdny rozdélané¢ho; le¢
ne pro prenocovani rozdélany byl ohen ten, nybrz jak juz dfive vime, aby poznali, odkud a od
koho piichazi hlas, ktery jim v jeskyni odpovidal. Stésti bylo pro vyslouZence, e pozar ten
shasl; jisté by byl 1 ostatni cestu nadarmo konal ptivod svétla hledaje; neb bytby i kdmen byl
zlezl, z kterého jasny sloup ten vychazel, pfedce by byl k ohni tomu nemohl, neb svétlo jeho
jen malou, asi pul ctvrt lokte Sirokou a taktéz dlouhou Skulinou v stropu jeskyné vzhtiru
prorazelo.

Cikani o té Skulin€ neveédéli, neb ackoliv zatr ohné ven prorazila, ptedce svétlo hvézd nebylo
s to, nejmensi svit u vnitt jeskyné zaslati; sice by byli cikani opatrnéji jednali, aby pfitomnost
svou v skalindch a skry$ tu neprozradili. Co tedy zatim rudy paprslek na venku pfitomnost
jejich zvéstoval, podivame se, co se v jeskyni dalo.

Sotva se tfené o sebe snétve a loucky pocaly jiskiiti, pfilozil mladsi cikan kousek suchého
sena, které¢ ihned v jasny plamen zialo. Na to nakladli suché snétve a brzy plapolal vesely ohen
celou jeskyni jasné zatici. — Byla to rozlehld, skoro ¢tyrhrannd jeskyné, stény byly z vétsiho
dilu hladké, ve strop¢€ vSak bylo mnozstvi dér mechem zarostlych, aneb hustym nahote kifovim
a dolii az do jeskyné se plazicimi koteny dobie zakrytych. Jedina jen z nich, kterou totiz rudy
ten pozar vychazel, byla oteviena. Po zemi bylo nastlano suchym mechem; kolem v sténach
byly rukou lidskou dlabané vyklenky a pfi zemi kolem staly kamenné stupné. Na jednom z
téchto stupiti hotel od cikanii rozdélany ohen.

Hlas, ktery az posud byl mluvil, umlkl; — hriizné a mrtvé bylo ticho; jen ¢asem povzdali
néktery no¢ni ptak privital dutym zvukem pllnoc. Ohromné stiny cikanti pohybovaly se po
rud¢jasnych sténach a po vysokém stropu jeskyné. Obrativ se v tu stranu, odkud hlas prvé

prichazel, hled¢l mlady cikan v temny kout, kde se jakasi mensi jeskyné byti zdala; nemohl
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v$ak pro panujici tam tmu ni¢eho se dopatrati.

,Vyjdi ven, kdo jsi mluvil k ndm z brlohu svého!* volal cikdn. — ,,Shasni mésic* —
odpovidal hlas z temného kouta, ,,shasni mésic! — Co chces? — co to dit€? — to mné? a ty divky?
mné? mné? — J4 ne — to on! — to on! — Ai, mésic, mésic!! — Sestupuje ke mné — dlouhou —
bledou rukou — — paprslkem mi podava dité, dit¢! — Shasni mésic!! — — Co ty divky? — Hlas se
blizil, a z temna kouta vychéazela shrbena postava zenska v rudé svétlo.

Roztrhané Saty visely z ni, a nepochybné ze $at s hlavy ve svém doupéti byla ztratila; neb
ptes vraskovité celo a pies zohavenou tvar padaly jednotlivé Sedivé kadetre. Hrlizny byl vyraz
této tvare; hluboké vrasky byly temné stiny v rudé ozareném obliceji, pies pravou tvar sla hlu-
boké k uchu jizva, a v polooteviené hub¢ nebylo zadnych zubi. O¢i méla pevné seviené,
zdlouha kracela v pred, rukou pied sebe sahajic. Rudéd zat oblivala celou postavu, a ¢inila
zjeveni jeji jeste hriiznej$im. Daleko za ni tahl se jeji stin, jenz ¢im vice se blizila, tim vice
rostl, az ptistoupivsi blizko k plamenu celou za sebou jeskyni zastinila. ,, Ty divky!* mluvila
dale chroptivym hlasem, rukou na odkrytou hlavu svou ukazujic, ,,to, co v paprslku mésice se
topi, jiz voda z dlouhych ¢ernych vlast kape, tu ja neznam, ja ne ——to on! to on. Ta, co Cerveny
prouzek kolem ma, co své dit¢ s tou hlubokou ranou v outlych prsich zdviha? tu ja nezndm, ja
ne, to on — to on! — Haha! svedena divka! to mi néco nového povidas? —hahaha! — Tak mluvila
zpovolna se blizic a straslivé bajky se straslivéjsi pravdou se stfidaly v feci jeji. Ted prisla pod
samy plamen.

,»Stij!““ zvolal mladsi dotkna se jeji natazené ruky, ,,stlj!*

Zasahnuta zastavila se, rozeviela o€, a spatiivsi cizince sklesla na podlahu jeskyné — v mékky
mech. ,,Ja ne! ja ne! volala upénlivym hlasem, ,,to on, to on!*

,,Kdo on?* taze se cikan.

,Jane,jane! jajsem ubohd blazniva, smilujte se nad nahotou mou! Ja jsem zebracka, chuda
7ena — ano! ano! — chuda Zena! — Rekla jsem blazniva? to on! — to on! — ja ne — j4 mam hlad!
6 ndramny. Mne (s)zebe, naramn¢, naramné! ja ne, ja ne!* —

Néco zasustlo a vykftiklo pod jeskyni; rychle vyskocil mladsi cikan ven, nez hned se opét vratil.

»Ptak to byl pravil, ,,sova tusim nesla se sem k svétlu, které nahote Skulinou vyrazi.
Musime oheil shasnouti, sice prozradime skrysi svou.

Od blaznivé nebylo niceho vic se dozvédét, na kazdou otazku jen ,,ja ne! ja ne! to on*
odpovidala, a ni¢im nebylo mozno k jiné odpovédi ji pohnouti. Mlady cikan zahaliv zimou se
ttesouci ve sviyj plast, dal ji chleb, ktery (s) sebou z hospody pfinesl. Ona pak zaobalivsi se az
pies hlavu v podany plast’, lezla ve své temné lazko ustaviéné: ,,ja ne — ja ne! — — —* opakujic.

Cikani shasli ohenl a ulehli pfi samém vchodu jeskyné¢ v mekkém mechu. Dlouho jesté
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blazniva v tmavém kouté svém hltaveé jedla darovany chleb, jednotlivd o paprslku mésicném
cestou a piihodami svymi unaveni pevné spali, an jiz piilnoc davno byla ptesla. Blazniva vSak
m(I)alou chvili poml¢ivsi, znovu jako ze spani poc¢ala rozpravéti; mésic a laska byly predméty
jejich snd. — Strasnd tato postava — hriiznd jeji tvar, — a predce 1 v nesmyslu svém jesté slavila
lasku. — N€kdy se slova jeji v polohlasnou spojily pisen, az posléz jemnym Sepotem chroptivy

hlas tiSe, neprobudiv spicich cikanii, nasledujici op&toval pisen.

,»Viz na vodach se lodicka koliba
To mily my;
On piiplyne a milenku uliba,

To mily ma;!*

»Ach daleko — on daleko uplynul,
To mily ma;!

Hlubokém on tam na mofi zahynul,
Ach, mily mu;!*

Tiseji, tiSeji vzdy opctovala zpév sviij, a v bezovych pred jeskyni kfovinach klokotal v slova

jeji osamély slavicek.

Lecz stuchajcie! odmiana wszystkiemu zagraza,
Odmiana, cho¢ nie zmiana — bo cztowiek nie zmienia,
Gtosu wiecznego — prawdy — glosu przeznaczenia!
Tak si¢ roslina kazda na wiosng¢ przetwarza,

Tak potok zmienia wody, a przeciez potokiem,

Tak uplywa dzien za dniem, ginie rok za rokiem,

A czas jak §wiat odwieczny!

Stefan Garczynski.

————— poco dluzej zwlekac?

Czekac i czekad, 1 az grob wyczekadé?
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DGMagnuszewski.

Jiz bylo jasné jitro, a paprslek bilého dne zavival Skulinou v jeskyni. Svétlo jeho tahlo se v
bledém sloupu k vychodu jeskyné, a padalo na temnou sténu. Slavik, jenz v bezovi pted jeskyni
od ptlnoci zpival, jiz umlkl, jiné ptactvo podalo hlasité §tébetati. Cerstvy vétiik provival
jeskyni a pohraval vlasy na ¢ele mladého cikana, ktery se pravé z podivnych snti byl probudil.

Zdalo se mu ve snach, jakoby byl hledal matku svou, jakoby pravé, kdy ji mél nalézti, byla
na jednou zmizela, Zze mu Zadny nemohl o ni povéditi a proto Ze se hofem tak zmofil, az posléz
ani sam nevedél, odkud prichazi, jakou a kdy matku mél, zadny ze ho neznal a placici ze bloudil
sam po dalekych lesich. V tom ze tak smutného objala Lea, dcera starého zida, a ukazujic k své
chaloupce pravila: ,,Tam domov tviij!“ On ze plakal jako dité na prsou jejich, a opravdu, kde
se probudil, staly jeste slzy na tvaii jeho. On jakousi tajnou touhu k Ley citil, kterd mu ted’ jeste
milejsi, lasky hodnéjsi piichazela nez vcera.

Vstal a v bledém paprslku bilého dne mohl vSecko kolem sebe, a¢ slabé jen, rozeznati.
Plast, ktery v noci blaznivé propujcil, lezel pifed nim; stary cikan jiz také nebyl v jeskyni.
Sebrav tedy plast’ vysel ven v jasné jitro. Bezovi silnou rozesilalo viini a kapky rosné jasné se
skvély kolem po ktovi i na zelené padé skalné kotliny. U prostied ni sedél stary cikan,
nepokojné probuzeni mladsiho a dalsiho odchodu ocekavaje. Na otazku po blaznivé odpoveédél
stary cikan, Ze dfive nez on se probudil musila odejiti, a divil se, jak mohla po této skaliné
odsud vylézti. Sebravse hudebni néstroje, které v kfovi pod vyklenkem skalnim lezely, lezli na
horu, a hustym vétvim vysli na kraj kamenu. — Cela krajina lezela v jitinim svétle pfed nimi;
cely krasny dol se svymi husté porostlymi skalami, se svym jezerem, zficenym hradem na
protejsi skalin€, se svymi roztrouSenymi chaloupkami; celd daleka rovina se svymi lesy, vSemi
polemi, zdmek na vchodu oudoli, vSecko lezelo v rizové zafi rozestieno pred zraky cikant. —
Po polich juz bylo zivo, ze vSech stran spéchali vesnic¢ané po pé&Sinach k blizkému méstecku,
jehozto veéze k zapadni stran¢€ z hustého strmély stromovi za borovym lesikem, jejichzto zvony
dutymi zvuky zvaly na sluzby bozi. Hluboce vzdechl mladsi cikédn, a kvapné lezli po
kamennych stupnich se skaliny, aby je zddny zde nespatfil, a aby nebyla prozrazena skrys
jejich, jestli Ze se to blaznivou jiz nestalo. V¢erejsi cestou kraceli zpét, a vychazejici ouzkymi
ulicemi z tohoto skalnatého meésta, zaslechli za nizkym pahorkem vypravujici hlas: ,,Ach — to
vam byla noc! na mou véru — celd Cernd — ne — cela nebyla ¢erna; nebo kus byl na ni cerveného
— a jak cerveného? — a tahlo se vam to jako dlouhy plamenny ocas od komety, jako ohnivé
kosté — aj (—) aj.“ Najednou mnoho tenkych hlast: — ,,aj, aj!*“ — se vsi silou kticelo, a kdyz jiz

vsickni umlkli, tu bylo jest¢ hruby hlas, ktery diive vypravoval, slySeti, jak to ,,aj, aj*

37



nekolikrate po sob¢ opakuje.

Vystoupivse na pahorek spatfili cikéni vyslouzence Bartu na malém pahrbku pod Sipkovym
kefem sediciho. Kolem n¢ho staly déti vSelikého stari a pohlavi, to sedélo, ono stélo, to opét
jiné mens$i drZelo na rukou, a tak dale. Mnoho Sipkovych kett kvétlo vitkol po vysokych mezich
a silnd vin¢ vala z nich celym tim jasné zrosenym dolem.

,»A tu ja se vam zenu za tim, vytasim Savli —

—,,A kde je Savle? tazi se déti.

Barta rychle sahl po boku, Savle nebyla v posve. Dlouho se pamatoval Barta, nez si
zpomenul, Ze ji v€era v zidové zahradce pted cikany na tabuli hodil, a pak zapomenuv se:
,proklata potvora!* hlasité¢ vykitikl, ,,v zidové zahradce jest na kamenné tabuli.*

,»A jak tam priSla?* taze se jeden z hochd, kdyz jste ji tady vytasil?*

,»A, proklata potvora!* zvolal Barta, jak jsem ji vytasil, vyletéla mi z ruky!*

—,,A letéla az do zidovy zahradky?* ptaly se déti.

,»Ano, do zidovy zahradky* opakoval Barta, ,,zrovna na kammenou tabuli!*

—,,Ale, jak jste to vidél, kdyz noc byla tak tmava?* divili se posluchaci jeho.

,,Eh — ach — — ten ocas tak svitil, to svétlo, ano, ano; a ted’ drzte hubu a nemat’te mne a
poslouchejte! — tedy vytasim tu Savli — ano tu Savli — abych toho draka mohl zavrazditi, ktery
chtél nasi milou krajinu zahubiti, nebo jiného to nic nebylo, nezli ohnivy drak —; takovy ocas,
nic jiného za sebou netdhne, ocas jako paveza — aj — aj! — A op¢t vsickni posluchacové jeho
»], 4 vyvolavali, az posledné stary vyslouzenec, co ohlas poslouchact svych, hlu¢né ,,aj —
aj* n¢kolikrate opakoval.

Cikani ptistoupili blize a poslouchali vypravovani jeho.

,»A tu jsem zakopl a letél jsem tudyhlenon dold, drak se ulekl, schoval sviij ocas, ztratil se,
a ja jsem upadl — hahaha!* Cely dol se ,,hahaha!* smichem déti poslouchajicich rozléhal, a
kdyz pak jiz vSickni umlkli, tu jeSté stary vyslouzenec co ohlas se dosmivaje, pocal dale
vypravovati: ,,Rano, byla tuze zima; rano si sednu, skréim se, ano, na mou véru, skré¢im se a
sedim, a zlistanu — a zstanu sedét; ¢i ne — ne tobych lhal, nebo ted’ vstanu, a ptjdu, a ptijdu —
az ptijdu —

,Do (zidovy) zidovny!* vSickni najednou vykitikli, jakoby to obycejny byval konec vSech
povidek Bartovych. ,,Do zidovny!*“ dolozil Barta, a sebrav se na nohy, kracel doli k
jménovanému mistu. Cikani se piidali k nému a tak vSickni tii ztratili se po péSin€ v skalinach.
,»a] — aj" po nich opakoval.

Kdyz jiz dost hluboko mezi skalinami dosli, tak Ze se kfovinami a pod vétvemi bfezovymi jiz
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nemusili vyplitati a prodirati, tdzal se mladsi cikan Barty, coby to bylo za blouznivou, kterou
vCera mezi skalami ze potkali piedstiral. Barta hned k vypravovani hotovy posadil se na nizkém
kamenu, nakroutil vousy a pocal: ,,Ah — ja vim, vSecko vim, a velmi dobfte. Ta blazniva, — byla
mala shrbena? Ne? — To byla naSe blazniva zebracka. —

Kdyz vsak cikéni myslili, zeby mohl po cesté vypravovati, vstal Barta a postaviv mladsiho
cikana pred a star§iho za sebe, porucil, nyni aby stejnym krokem po ouzké stezce kraceli; tak
ze budou oba moci slySeti dobfe, a pak pocal velmi hlasité vypravovati: ,,Za ¢trnacte dni bude
tomu prave rok, co se sem se svym muzem, kdo vi, odkud ptistéhovala. Aj, — na mou véru, to
vam byl podivny muz, podivny (az jak;) az jak ano; a ona taktéz. On byval také vojak, rad
mluvil, byl vesely jako ja — jen Ze se cely den z hospody do hospody toulaval, skoro ustaviéné
opily, hahaha! — Ale néco vam povim — ano — to zadny nevi, (t)komu jsem ja to nefekl. — Ano,
kazdy myslil, Ze je to jeji muz — ona tenkrat jest¢ nebyla sice blazniva — ale — oskliva, az jak,
ano — zesktabana, oblicej potluceny — oh, az jak cel4, kazdy to myslil — ale ja — ja jsem —
proklata potvora — ja jsem to vSecko vycihal. On nebyl jeji muz — aj — aj — ano — nebyl, on s ni
jen tak chodil, protoze pry méla penize, a on je potieboval, on mi to jednou povidal v zidovné.
— Ona pry chtéla, aby s ni Sel, aby se vydaval za jejiho muze — on nevi pro¢ — zadny nevi pro¢
ajataké ne! a potom pry si tady koupila tu chalupu. — Ano, ona jiz tenkrat také byla tak podivna;
(ze) to pry ona sama si oblicej tak zeskrabala — on to vSecko mi povidal. Cely den pry sedavala
v chalupé¢, v noci ale vzdy chodivala na horu tidolim, tam ke kostni¢imu kamenu, a tam kazdou
noc — ne — ne, to bych lhal, ne kazdou noc, jenom kdyz mésic svitival, ano — a to vam pry
podivné fe¢i mluvivala. Tam pry vzdycky k ni — proklata potvora — ano meésic chodivaval a
dlouhou rukou, bilou jako snih pry ji podaval né&jaké dité; a kdyby byla nesla ku kostni¢imu
kamenu, tedy by pry byl vezdy oknem k ni pfichazel, a pak pry by to byl kazdy mohl vidéti.
Tak to ale nevidél zadny, zadny, a ja také ne. — — Pil leta na to zemfel ji muZz, ne — ne muz —
ale ten, co s ni zlstaval, pravé kdyz ona jiz nic neméla, leda v hospodé¢ a ve viikoli n¢jaké dluhy
k zapravovani. — Z chaloupky ji vyhnali, a neméla od ¢eho zivu byti. Nicehoz neméla, ani coby
do oka padlo. — Vic a vice ¢im dale na rozumu pomatena chodivala pak vedne ke kostni¢imu
kamenu — a tam sedajici pod starym dubem Zebrala na pocestnych — a na noc se vzdy udé¢lala
neviditelna. Potom jiz nikdy nesedala pii mésici pod starym dubem — ano, nikdy — neb ted’ se
vam pocala jeho zafe naramné bati. J4 to vim dobie — velmi dobfe. Nebo jednou Sel jsem z
blizkého mésta domil, bylo pozdé veder — a zamrateno — az hriiza — aj, ano, az hriiza. Sel jsem
lesem, kolem kostni¢iho kamenu, — tma bylo, a ja jsem se, — ne — ne — to bych lhal, ne — j& jsem
se netfasl nikdy — nikdy. — Ale jdu a jdu, az pfijdu do Zi — e — ne, az pfijdu k starému dubu. Jdu

pomalu a ddvam pozor, abych nikde do stromu nevrazil. Tu vam zacne vedle mne néjaky hlas
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Zebrati; ja se —ne, ne, to bych lhal, neleknu se, a chci jiti dale. Najednou se vam roztrhly oblaky
— a zrovna nade mnou, ano, zrovna nade mnou stoji mésic, a pfede mnou pod starym dubem
stoji blazniva — a da se do kiiku — a bézi — beézi, vrhne sebou o zem, a ryje rukama v zemi, a
zakryva ni svijj oblicej, a j& utikdm, a ten kiik za mnou — a utikdm lesem — az, hahaha! jak? —
Kde pak jsem zustal? — ano — ted’ se docela zbldznila, ano do ¢ista. Ve dne jako vzdycky
chodiva zebrotou, a sedava u kostni¢iho kamenu, a v noci vzdy zmizi — ano — proklata potvora
— pry¢ jest. Vikolni lid se ji zdaleka vyhybd, neb na koho pry promluvi, tomu jisté nestésti
nastava.“

Mezi tou rozpravkou piesli potok, a $li péSinou vzhiru k Zidovné. Lea stala pii plotu
zahradky, hledic dolii k nim, oko jeji () 1 usta zdaly se usmivati. ,,Aj, aj,” divil se vyslouzenec,
pattici k ni vzhiru, a pro samé ,,aj — aj — ani k slovu nemohl pfijiti, aby na otazku cikanovu,
¢emu by se tak divil, mohl odpovéditi. Tak dosli v zahradku. VSedsim bézela Lea vstfic, a
objavsi mladsiho z nich, hled€éla mu pevné v temnomodré oko. ,,Zistai u nés,“ volala hlasem
prosebnym, ,,zlistaii u nas; i my jsme cizinci v zemi této; stan nds bud’ stanem tvym s nami.
Mt otec tomu piivolil, ano — on si to pieje. Zistan s nami!* StarSi cikan se zachvél pii
slov(e)ich téchto, jakoby podivné ptisobilo jediné slovo ,,ziistan!* na vSecken zivot jeho. Mlady
cikan, zadiveny sice, ne vSak proto, zZe tak s nim zachéazela; nybrz Ze sen jeho ptisel k vyplnéni,
hledél v krasnou jeji tvar, nemoha slova promluviti.

Stary vyslouZenec pro nesmirné podiveni, ustavicné opakované ,,aj — aj* ani sklenicku
kotalky pozadati nemohl, az uslySev zvonek na zdmku, ktery ho obycejné volaval, rychle po
sleniCce zkiikl, pfinesenou na kvap vyprazdnil, spéSné postavil a ihned odchazeje mezi samym
,»a] —aj* za potokem v kfovinach zmizel. —

,Zustane$ u nas?* opakovala Lea prosebné svou otazku. Mlady cikan jiz vCera, nespatiiv ji
jesté Leu miloval pro soucitnost jeji; sen jeho rozmnozil kvapné zkvetlou lasku; uzievsimu pak
ted’ krasnou jeji tvar, zdalo se, ze nikdy se s ni nemtiZze rozlouciti.

Ona stéla pted nim ve v¢erej$im vychodokrajinném obleku; ¢erné kadete vyvySovaly milou
bledost nézného obliceje; a ty cerné oci, které se dnes po prvé usmivaly, neodlozily jesté dlouho
trvajici smutek; tak ze se mladému cikanovi, — v pravo starobylé zficeniny pevného hradu;
vlevo, v rizovém svétle jitra stupné piscité skaly vidoucimu — zdalo, Ze patii ve tvar
nejkrasnéjsi deery Sionské, slzami se usmivajici nade ziiceninami spustlé Jerusalem.

I on byl, a¢ postava jeho nepatrn(d)a a v zriistu svém zohyzdéna byla, i on byl jinoch krasny,
co se obli¢eje jeho dotyge. Cerné kadefe, temné vousy byly ozdoby kolem krasné, vyznaéné
tvéare, jenz dlouhym cestovanim temnorudé€ opélena tak smutné a piivabné se usmivala. Celé

jeho chovani, kazdé hnuti jevily naramnou zivost a temnomodrého oka skoro divoké Casem
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vzplanuti, prozrazovalo, ze milovani jeho rovné k ptani jakoz 1 k obavani jest; coz vSak v srdci
dévcete vzdy jen vétsi budi lasku. S planouci tvari hledél v oko Ley a jeji se stopilo v temnou
hlubinu oka jeho.

,Zustan s ndmi!“ zadala Lea, on ji miloval a ptedce zdélo se, ze ho néco tahne odsud.
,Zustati s tebou? zde zlstati mam?“ volal smutnym, Zalujicim hlasem, ,,s tebou? — 6 jak bych
rad! — Mne nikam touha nevabi, kmen miij nezné vlasti nizadné, po nizby si zastesklo srdce
jeho! — Zde ztstati mam? — vSecko mne tu k sob¢ vabi, zde se mi zd4, jakoby mé kazdy kmen,

kazdy kamen znal, a vypravoval mi o davnych ¢asech i o dnech détinstvi mého! — A — piedce

13

»LZustan s nami!“ zadala Lea, ,,pro€ touzis, pro¢ zadas, kde pravis, ze t¢ vSecko k sobé
vabi?* I stary zid pfistoupil, prose, aby zde ziistal a v prosb¢ jeho se ziskuzadost s laskou k
dcefi své podivné stridala. ,,Zde stanek bude nas,* koncil prosbu svou, ,,zde byt bude nas! —
Dlouho-li jesté¢ miize byti piano Sedindm mym, abych bydlel mezi vami a abych vladl jménim
svym mezi vami? A jestlize shromdzdén budu k otctim svym a prach mij v cizou zaSlapan bude
zemi; kdoz ochrani neStastnou dceru Israele, kdoz ji ochrani jméni, které nashromézdil otec
jeji ve strastech Zivota toho?* — Pfi jmenovani svého jméni vzdy se bazliveé ohlizel, aby zadny
mimo cikdna neslySel vyznani toto, a jeho hlas vzdy tak sesldbl, Ze ani cikan sdm tato slova
nedoslechl. ,,Zadny neciti s ni,* mluvil dale, ,,zadny neciti, co dolehé na srdce jeji! Zadny nezné
uvaziti jeji bol, neb kdo bloudi jako my vzdéleny od vlasti své. Kdoz se ujme bidné dcery
Sionské, az otec jeji usne povolan v lino Abrahama? Potupent’ narod nas, zddného prava nesetii
se k cizinciim! Kdo ochrani ptfed potupou dité spustlé Jerusalem? Jako vlci v pohofi pustém
¢ihaji na nas, aby se rozdélili,* ohlizeje se Septal, ,,0 rouno berdnci. K tobé divéru ma dité mé,
srdce tvé se prozradilo v€era mezi nami. I ty jsi osifely, rozplaseny narod tvlij nezna syna svého,
neni zadného, kdoby provazel milosti kroky tvé putovanim pustym. Ty jsi zvykly snaseti, tobé
netfeba mnoho. Dcera ma t€ miluje! —

Obejmutého drzela az posud Lea pevné ve svém naruci, jako by se bala, aby vzdoruje
prosb¢ otcove neusel objeti jejimu. Le¢ on v uplakanou Ley hled¢ tvar sklesl v pestré kviti k
bosym nohoum jejim, a s neoby¢ejnym narodu svému zapalem: ,,L.eo, ty mne milujes?* volal,
objimaje kolena jeji.

,»Ano —ano!“ odpovida Lea, sklessi taktéz k nému, a kle¢ice v pevné vinuli se objeti.

"‘

,,Kdyby laska tva dosahla vysi milosti mé!* upél cikén.
,,Jen hloub Zelu mého vyrovna se vysi lasky mé,” odpovida Lea.
,Hluboky zarmutek obestiel srdce dcery mé,” mluvil stary zid stoje pfed nimi, ,,jako v

chladnou mlhu hali studené vody Cedronu hory olivy; a proud slzi jejich byl co silny pramen
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zdroje Siloah, hucici v ouzlabi skalném: lec piisti tvé zaplasilo mlhu s palmy na Jorddnu, a slze
jeji jsou rosa na rozkvétlé rtzi Jerycha.*

'66

,,Leo! milenko ma! choti ma!* volal cikan.

,,Zustan u nas!“ opakovala Lea.

,»ledy mne piijméte skaliny ouzké v naru¢ svou, péstujte mne co nemluvné v kolebce lib¢,
Sepotejte stromy mladistvé ve sny mé a udiimejte srdce mé, uspéte zal ma;!*

Tak zalkal cikan v kvétouci dol v hlubokém utonuv zamysleni.

,Oblazené bude opét stari mé, pravil zid vdécné sepiav tiesouct se ruce, ,,a Sediny moje
bez utéchy nezlistanou v posledni ¢as dnit mych. Jiz nebudes opusténa co hrdlicka ve skalach
Arabie, veseliti se budes po pahorkach kvétoucich, co srnka na horach Beter, a hlas tviij bude
co zpévce na vinicich v Engady. — A 1 tob¢€ blaho bude mezi nami; v okoli jest vesnic bohatych,
hudbou jméni tvé se zvysi, jako cedr na Libanu!*

"‘

»Zustan s nami!“ prosila Lea.

,»Ano, ano! ziistanu s vami! Kam by mne vedla pout ma? V pusty, citu prazdny svét, kde zadny
nezna zelll mych, nerozumi srdci mému — neciti se mnou zadny! — Zde domov mtij, ot¢ina ma,
vlast ma! zde laska ma me uvitd, milost zdrzuje, a soucitnost provazi! — Ano, zde ziistanu, mezi
vami!“

Starsi cikan vezma hudebni néstroj sviij a obraceje se od nich: ,,méjte se dobte!* pravil, a
odchazejicimu ze zahradky svitily se zraky podivnou citlivosti. Vraskovity jeho oblicej jevil
jakousi touhu, lasku, mstivost, a mnoho jinych vasni stfidalo se v ném v straslivé smésici u
divném sporu s posedivélymi vousy a vlasy.

,» 1y nas neopoustéj!“ volal mladsi, skoc¢iv za nim a zachytiv ruce jeho zamezil mu odchod,
,» L'y nas chces zde opustiti, kde ja doufam nalézti, po ¢em jsem dlouho jiz touzival?*

,,PryC, pry¢! touha ma, pomsta ma neznaji zstani, pokoje zddného, odpocinuti zddného!*
(-) odvece starsi. —

,» Tak dlouho jsi hledal nadarmo, a ted’ jest¢ doufas, ze naleznes, co tak dlouho nadarmo
hledano. Ty jsi byl otcem mym!* —

,,Prave proto, ze tak dlouho nadarmo jsem hledal, nevyhasla touha pomsty mé, le¢ roznata
na nejvys pudi me¢ dal a dale —

,» V stari tvém —¢
,Praveé, ze malo jen dna zbyva jesté zivotu mému, tim vice tfeba namahéni, dosici dlouho
hledaného cile! pry¢, pry¢, do —¢

,Otce, pamatujes noc, kdy jsem po prvé ptisel k vam? Opusténé dité bloudil jsem lesem

hustym, zdaleka mi zafily ohnicky co hvézdy nadé&je; ja spéchal za nimi. Kolem ohiiti sedi sbor
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neznamy. Kmen to cikanti. Destém schiadlého ty jsi zavinul ve svij plast’, a k svému pfijal si
me¢ ohni. Néco nevyslovitelného, jak jsi pravil, vabilo t€ ke mné a taktéz i mé k tob&. Ty jsi
slibil, Ze mne neopustis, a ja — j& jsem bez tebe nemohl byti. — A ted’ chce$ ode mne — ted’ mne
chces opustiti? Zistai s ndmi.*
Starsi cikan mlcel.
,Kazdého dne svobodno ti jiti do okoli — mtizes 1 déle ziistati, jen se vZzdy opét povrat’ k ndm!*
Starsi jesté mlcel.
,,Kdo vi, jestli zde nenalezne$ —*
Starsi cikan se zachvél; jakoby blesk preletél n€jaky paprslek citu oblicej jeho a jakoby diive
jiz byl o tom ptemejslel, zvolal: ,,Pozorovals? myslis? — ah — ty nevis! — ano ziistanu!“‘ — Obrativ
se slozil housle své¢, vzal mladSiho plast, sdm zadného nemaje; a pres plot preskociv béhem

spéchal v dol, oudolim zhtiru, az zmizel u zdhybu skalnim. —

——,,0, bodaj wieczng ciérpiat me¢ka,
Kto potepienia mego jest przyczyna.
Niech wieczne wieki piekta tzami gasi
I nigda taski niebieskiej nie zyska,
Jak ja niemogeg, — ———

Seweryn Goszczynski.

Tak ziistali cikéni v krajin€ této. Ve dne chodivali po viikolnich vsich a hospodach podle
obvyklého jim zivota, na noc se mladsi n(e)avracovaval v zidovu chaloupku, kde od toho
veCera veselej$i mu nastal Zivot; starSi vSak jeSt¢ i po nocich jiné tajné konéaval cesty.
Vyslouzenec Barta navstévoval, jako posud, kazdého vecera zidovnu, a byval-li vesel, kdyz
oni truchlili, da se snadno pomysliti, Ze nebyl truchliv, kdyz oni nez jindy byli veselejsi. On,
stary zid a divka sluzebna, slovem vSickni milovali mladSiho cikéna, staré¢ho vSak poc¢inani, ac
ziidka kdy byl vidét, v jednom kazdém budilo tajnou hriizu. Mlady cikan celym srdcem a v§im
plamen(n)em prvni lasky miloval Leu, jak jen tak mladému, jiz rodem a vychovanim
rozohnélému cikanovi bylo mozno, ktery po prvé nalezl ¢loveka, ktery s nim stejné citil. Miize
byti, Ze jesté jina plamenné lasky byla pticina, kterd pozdéji pokracovanim v ptibehu ziejmeji
se pozna. Lea jeho taktéz i1 z téch samych pfi¢in milovala, a byla, ¢i se jen zdala, den ode dne

veselejsi.
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Le¢ naramna zarlivost cikdnova kalila nejen jeho, nybrz i jeji blazenost. Jest to tkaz
neziidky, Ze ¢im plamenejsi jest laska milencova, tim ohnivejsi 1 jeho zarlivost. Tak 1 zde.
Neékdejsi smutek Lein byl cikdnovi na nejvejs podeziely, a ¢asem nékym ze spoluobyvatelt
chaloupky pronesena slova, kterychz cile se dopatrati nemohl, podporovala diiminky jeho. V
prilezitosti takové horoucimi na Leu dotiral slovy, le€ ona piisahajic, Zze mimo ného nemiluje
zadného ujistovala, ze on jest 1 jediny, ktery lasku jeji ziskal. Po takovych rozpravkach predesly
zarmutek se navratil v jeji oblicej, a cikan, domnivaje se, Ze pochybovani jeho smutku toho jest
pric¢inou, slzavé ji za odpusténi prosival, slibuje, ze nikdy jiz nebude pochybovati. Nadarmo; —
JiZ zjitra opét nepatrné slovicko vzbudilo jeho Zarlivost, malicherna myslénka uvrhla jej zpét v
nevyhasly plamen strasnych pochybovani.

Bylo to asi po tfech nedélich od ptichodu jejich, kdy cikéni na vecer od sebe se rozloucivse
a kazdy za svou spéchaje pfiinou v rozdilné strany se rozesli. Mladsi kracel hlubokym dolem,
hustym borovym lesem k Zidové chaloupce, a pravé se blizil k starému dubu u kostni¢iho
kamenu.

Nejprostrangjsi to rovné misto na celém na nékolik mil dlouhém, ostatné vSak velmi
ouzkém tudoli. Po pravé strané jest ptikry, vysokymi sosnami porostly vrch, pii jehozto paté
siln¢ huci neviditelny potok, ktery z rozeviené vyftitiv se skaliny pada v husté, nizké kiovi.
Prostranné to misto jest okrouhlé, celé mechem porostlé, a mimo ouzky prichod v levo kol a
kolem husté zarostl¢é kiovinami, pfes néz vysoké, husté piehlizejici sosny. Sttedem vede Siroka
piscita pésina. Ta u prostied roviny kolem staré¢ho Sirokého dubu se rozdélivsi dale se opét v
jednu Sirok(¢é)ou stezku spoji. Dub ten jest rozlehly sice, ale ne vysoky, nybrz zhrbatély, nahyba
se k pidé, z které vyrostl. Nesmirnym staiim jiz cely jest vyduty, a rozvrtana, i mistem
propalena kura jeho straslivé tvoti podoby. Koruna jeho jest cela ptes nizky mechem porostly
kamen k zapadu sklonéna; k vychodu vsak stoji jen dvé dlouhé vétve na koncich svych toliko
zazelenalé, tak ze se zd4, jakoby dvé dlouhé zhrbatélé a zktivené ruce daleko pred sebe zeleny
podavaly vénec. Pod nimi v duté kiife jest vytvoreny hrtizny oblicej lidsky, jehozto vypalené
duté o¢i v temné noci shnilotinou modravé se tipyti. Pod obli¢ejem jest v dubu velika dutina,
co doupnatd skrys div(¢)¢ zvéte a dlouhy bily mech visi ptes n(i)i jako (hrtizna brada dlouhého
obliceje) dlouha brada hrizného obliceje. Ve vydutiné té jest piseCny kdmen, na zpisob sedadla
vystrouhany a cely mechem zarostly. Jest to sedadlo blaznivé Zebracky.

Od tohoto dubu vede jind uzsi péSinka v levo k ouzkému prichodu, za kterymz naramné
rozlehly, kfovim obrostly stoji kostni¢i kdmen. Jest to p(i)iscita, rozsahla, asi ptl sahu nad
kfovim strmici skalina, na niz dést’, a mize byt i ruka lidska samé, jakoby lidskych hnati a

lebek vytvorily podoby, od ¢ehoz se ji tusim takového jména dostalo. Pies tuto skalinu musel
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prelézti, kdo péSinou touto chtél jiti. Za kamenem pak byla ouzka, dal a dale — ¢im vySe vzhiiru
se tahla — SirSi stezka. Stezka tato vedla mezi pisCitymi skalami, které taktéz jakoby lebkami a
hnaty byly poseté, vzhiiru vys a vyse az na hote do hustého lesa. Pfi lebkéach stén téchto chvélo
se bud’ zelené kiovi co péra na pfilbici, bud’ ¢ervenavé kviti, panny slzy zvané, véncilo lysé
lebky.

Pé&sina tato malo byla uSlapana, znameni, ze malo kdo se osmélil tuto stezku voliti, obzvlasté v
pé&sinou dolem vice neZ pul hodiny si zasel. Sla totiz o tomto misté povést, e po této uzké
pesin€ mezi vysokymi lebkami a hnaty posetymi sténami strasi: drkotajici lebky a hnaty ze se
pohybuji na svych mistech, a kdo zde bilou postavu spatfi, toho ze ocekava smrt.

V poslednich Casich obzvlasté zadny tuto cestu nevolil, leda stary cikdn, chté se s mladSim
sejiti, aneb blazniva, kdy se navracujic ze své Zebroty putovala k doupéti svému.

V tom mist¢ u staré¢ho dubu sesla se Lea s cikanem. Byl pozdni vecer, siln¢ a nakvap se
soumracilo, nebo slunce sestoupilo do hustych ¢ernych mrakt vystouplych na zapadnim nebi.
Okraj mrakt jeSté broubila zlata zat, dolejSek jejich vsak, kde na dalekych spocivaly horéch,
casem rozkfizil bledy blesk, a snadno bylo souditi, Ze po dneSnim parném dnu mocné se na noc
piivali boufe.

Lesem, kvapicim temnem stisnénym, silna se plizila viin€. Hluboké, bezdusné bylo ticho;
ani dost lehounky vétiik nepohnul kvitkami u vysokém mechu a na biehu potoka. Jako temné
stiny staly vysoké borovice za hustym kfovim, které rovinu tuto kol a kolem broubilo. U
prostied v své straslivé postave stal stary dub, a ve vyduting jeho sedéla jesté Zebrajici blazniva.
O(?e)¢i k tém dvoum nad sebou natazenym vétvim majic obraceny, nesrozumitelna Septala
slova. Nelzelo rozeznati, zdaz se modli aneb tajna v slovich jejich bloudi kletba.

Z hustého kifovi v prostoru vystoupivsimu cikdnu bézela Lea s radostnym zvolanim vstfic,
jiz dfive na planinu pfi starém dubu pfiSedsi. Chtéla mu kolem krku padnouti; on vSak
vztazenou naproti ni rukou ji zadrzev ,,zpét!* hlubokym, tfesoucim se hlasem zvolal. Bylo na
ném znati, Ze cestou velmi spéchal, neb sotva dychajicimu silné a rychle zdvihaly se a padaly
fadra.

,»Zpet ode mne!“ zvolal, ,,zpét! to jsem ocekaval!*

,Milenc¢e!?!“ uleknuta vykfikla Lea.

,Jak sem ptichdzis?* taze se kvapné cikan.

,, LTob¢ vstfic jsem vysla!*“ odpovida Lea.

Cikan: ,,Dnes? — prave dnes? — proc ne jindy?

Lea: ,,Nevédéla jsem nikdy, kterou se budes vraceti cestou. Vcera jsi pravil —
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Cikan: ,,0 vyborng! tak mé& nezklames! Leo! — — (velmi bolestné) ,,Leo! pro¢ jsi lhala mé
milovati; pro¢ jsi mne nenechala jiti v §iry svét? — bylbych nepoznal blazenosti, po které té
nadarmo dychtiti budu! —

Lea: ,,Opét t€ sen tvly) —¢

Cikan (divoce): ,,Nemas mi nic fici? v nicemz mé& za odpusténi prositi? v nicemz? —

Lea: ,,Ja nevim —*

Cikan: ,,Nic nevis? — Opravdu? —

Lea (zalostiv¢): ,,Nic!“

Cikén: ,,Leo! (divéji) Leo! nic nevis?«

Lea: ,,Opét t& —

Ted cikanova divokost nejvys§iho dosahla stupné. Pevné chopiv Leu za ruku divoce se
tipyticima o¢ima hledél v ubledlou ji tvaf, a na cel(y)ém téle se tfesa dutym volal hlasem: ,,0,
rci jen, ze jsi mé tak Casné neocCekavala — ptfiznej se! — Leo, kdo byl onen ve skvostném
mysliveckém odévu, bilé péro houpalo se mu na zeleném klobouku. Cerné vousy —

Lea, ac jiz vice takovych prudkosti jeho vyrazl byla svédkem, naramnou hrtizou se chvéla,
a velké slzy se ji lily po bledé tvari.

,,Cerné vousy," opakoval cikén, ,,dvojku na ramen¢ kracel nahoru lesem —*

,,Valdemar Lomecky! to on, to on! ja ne — ja ne!* zvolal nad nimi hlas. Blazniva stala na
sedadle svém a rukou vysoko vyzdvizenou drzela se suchych vétvi.

Bez vykiiknuti, ano beze vSeho zvuku a hlasu sklesla Lea v mech pod starym dubem. ,,L.eo!
Leo! pro Boha!* volal mlady cikdn; ona vSak zdvihsi se ubihala rychle k domovu. Mlady cikan
kvapil za ni; jiz daleko se mihal Serem bily jeji Sat. ,,Leo! Leo!* volal cikan spéchaje za ni, az
pak v dalce umlkl jeho hlas. —

Piskaje si, ptelizal stary cikan po chvili kostni¢i kamen, a pieskociv kracel, nicehoz kolem sebe
si nev§imaje za nimi v tmavou houst’. Chechtajici se blazniva zlstala sama v temnu lesnim.

Hlubsi a hlubsi valila se tma ve klin hlubokého dolu, a vysoké borovice kolem mizely v
mrakotach. Stary dub se zdal v temnu tomto piiSerna co postava sede€ti u prostied pusté planiny,
a zdvihajicim se vichrem pohybovaly se nejdelsi jeho dvé vétve k vychodu, co daleko sahajici
ruce. Smutna skucela vichfice mezi kostni¢imi sténami ptes kostni¢i kamen, a mladé kioviny
se houpaly, co temné chochole bilych pfilbic, po kamenych lebkach. Chechtajici se blazniva
sed¢la pod houpajicimi se vétvemi ve vydutiné starého dubu v hluboké tmé. Straslivy oblicej
v kife dubu svitil shnilyma o¢ima temnou noci. Ona vSak ustaviéné temné kletby Septala a
daleky hrom buracel z hluboka v straliva kletby jeji slova. Casem osvitil bledy blesk mdle

Sirou prostoru, tak ze jen z polovice stary dub, kostnic¢i kdmen a viikoli jeho byly vidét —a vzdy

46



opét Cernéjsi a Cernéjsi se seviela noc.

Samotna — dziewica

I oczyma i1 westchnieniem
Dosigga twarzy xi¢zyca.
Szuka aniotkéw po niebie,
Raczkami biatg piers§ gniecie:

»Xiezycu! wez mie do siebie,

Alex. Dunin-Borkowski.

Szeptatl, szeptat swa powies¢ —a w twarzy rycerza,
Czarna, czarniejsza chmura coraz si¢ rosszérza;

I znow nagle rozpacza zaciemnone lica

Zapat gniewu 1 wzgardy jak piorun o§wiéca;

Az v nim powstala wreszcie ta ponunos¢ dzika,

Co patrzy v jeden przedmiot — w trumng przeciwnika,
Kruszy naj$wigtsze wezty w ogniu swego piekla,

Az v nim powstata wreszcie ta chciwo$¢ szalona,
Krwi — krzyku — dzwondéw — ptomien popsutego tona,
Co domowej (ne)niezgody rozpala pochodnig,

I w wlasném swojém gniezdie — zbrodnig karze

zbrodnig.

Malczeski.

Czasem widnokrag peka od konca do konca,
I aniot burzy naksztalt niezmiernego stonca,
Rozswiéci(e) twar(?)z, i znowu odkryty ¢atunem
Uciekt w niebo i drzwi chmur zatrzasnat

piorunem.

Pan Tadeusz przes A. Mickiewicza.
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JiZ se naramn¢ seSefilo; mra¢no se valilo na kvap od zapadu, a co padajici nebe blizilo se
k z(1)izn(i)ivé zemi. Temnota husta tizila skaliny a stromovi, a plizila se kolem zficen¢ véze;
nez stary Barta nic méné prece sed€l u zidovy chaloupky a casem kiizujici se blesk ukazoval
ruce jeho cestu k plné sklence, jestli n€které ,,aj — aj* mezi vypravovanim jiz opilému vyklouzlo
z Ust. Pravé pohliZeje k mracivému nebi a k zficenindm v Sero zahalenym, koncil svou povést,
kterou mimo ného zadny neslySel, a po prvé snad dnes s tim doloZzenim kon¢il, ,,ze ptijde, a
pujde, az ptijde — ze zidovny*.

Vstal, pritiskl sklenku k Gistim a vyprazdniv ji, ¢imz se — dle vlastniho vyjadieni — dorazil,
motal se ze zahradky. Mezi dvitkami leti mu bilé postava vsttic. Vravoraje vali se na stranu. V

"‘

patach za postavou tou, byla to Lea, bézi mlady cikan, ,,Leo! Leo! tedy ptece!* zoufanlivé
volaje. Lea sklesla pti kamené tabuli v travu. Stary Barta ptivravoral také k stolu a sklenickou
o tabuli zazvoniv ukazoval pfib&hsi divce na skleslou Leu.

Ta jakoby juz uvykla na takové vyjevy, pozvedla dceru pana svého na drnové sedadlo ke
kamen¢ tabuli, a Lea, hlavu na ruce slozivse hlasit¢ plakala.

,Leo! Leo!* vzlikaje volal cikén, klecici pti nohou jejich. Hlas jeho byl hriizny, jakoby z
hlubokého uvadlych prsou hrobu ptichazel. ,,Leo! tedy piece pravda? prece mé neklamalo
touzeni mé? — Leo! jen jediné slovo!

Placici neodpovidala; — on vSak sebrav se kvapné povstal. Stras§né ptredsevzeti jistotu
zvedéti, promeénilo najednou chovani jeho. Jako jizlivy blesk pielétlo divoké usmani rty jeho,
rukou sahl po Cele a po prsou, a pak, jakoby zarazeny, tazal se sluzebné divky: ,,Co jest ji? —
Judyto, rci, co jest ji? —

,Janevim,” odvece divka, ,,takova byvala neZli jste pfisli k ndm — tak byvala — ale pro¢? —
to ja nevim!*

,, Takova byvala!“ opakuje cikan, ,,a vZdy takova byvala, jiz od narozeni svého?*

,INe, to ne! — ona byvala vesela, veselejsi nezli(,) ja, ale —

V tom se ndramné zablesklo, a celd diive temna krajina byla viditelna. Divka se zarazila; cikdn
vSak stal nepohnuty, rukou v prsa zarytou, a ustrnulé oc¢i beze vSeho svétla na divku maje
uptfené. Barta v travé povaleny, naméhaje se vstati, hlasit¢ vykfikl, a zehnaje se, zpét se povalil.
Lea mezitim povstanouc prosebné k divce ruce i oko pozvedla, nez piili§ slaba opét sklesla;
coz v8ak ani nepohnuty cikan, ani divka k vyslouzenci obracena nezpozorovala. Blesk zhasl a
jesté hlubsi nez pted nim byla tma.

»Ale, ale —.* dirazné spechal mlady cikan.

,»Ale jednoho Casu, jest tomu osm let* pokracovala divka, ,,pfisla u vecer Angelina, hospodyné

ze zédmku, byvala hospodské a tajné promluvivsi s panem, odvedla Leu. Kam? nevim —.

48



Hluboce vzdechla Lea; bylo vzdychnuti jako umirajiciho. ,,My jsme nepokojné ocekavali
navrat jeji. Netrpélivy otec ji né€kolikrate v ouzkostech vySel vstiic; — nadarmo; — jesté
ouzkostlivéjsi vzdy se navratil.*

Cikan stal jako zkamenély. Dobte, Ze hluboka tma halila tvafe jeho, zhrozena by sice byla
prchl{a)a divka pred obli¢ejem jeho.

,»Po pul noci,” mluvila dale Judyta, ,,po ptl noci ptibéhla sama, prostovlasa, roztrhéana,
sama proti sobé zufic: ,,,,NesStastny narod nas, kdo obrani vyhnance v cizi zemi!*“* byla
polomrtva slova jeji. Vice nemluvila, nevyjevila nikdy. Jestli ji kdo na ten ¢as byl pfipomenul,
jako dnes bylo chovéani jeji, a od té€ noci nepfislo usmani v bledou jeji tvar; nybrz beze slova
promluveni seddvala tamto pfi chaloupce s okem v dalku upfenym, jen nékdy smutnou si
zpivajic pisen.*

,,Kde Ze byla? — co tam délala — nevi Zadny, — docela Zadny?* volal cikan, nucenou tichosti
zmirfiuje slova sva. Horké slzy se mu valily po opalené tvari, a horka krev se prejstila ze
zbouienych prsou pod sevienymi v n€ prsty. V tom volal nemocny stary zid v chaloupce, a
Judyta spéchala v nizkou sednici.

,Zadny Ze to nevi? — kazdé dité to vi,“ pocal vyslouZenec mezi vypravovanim na nohy
ptiSed a ke stolu dovravorav, ,,ano, kazd¢ dité to vi — ja jsem jim to fekl — sam jsem to vSecko
vycihal. — Zaporudili mi to sice, dostal jsem, Ze jsem nemlcel, vyprask na mou véru — ano —
Ale kdyby mé¢ hned zas polozili, ven to musi; a bez toho pan dnes jesté neni doma, Sel pres
pole, do méstecka, a neptijde domit, az — az — rdno —

,» Ledy zadny nevi!* vzdychal, nevS§imaje si Barty cikan, a obracel se jako k odchodu.

'66

,Au, au! stiijte!” — chopil se Barta cikéna, obavaje se, aby jeho vypravovani neudel. ,,Zadny
nevi —, ja to vim — vSecko —*

,Mluv! mluv, co vis, pro Bih!“ ptekvapiv se a popadna Bartu za prsa kticel cikén.

,INO, no! drzte mé — ano — ano — pokracoval Barta s mnohymi pfetrzkami a v nepofadku,
,»ano — drzte mé — se mnou se bez toho vSecko to¢i — a jsem slaby na nohy — ano od téch cas,
co jsme byli na Rejnu, — 6 tenkrat jsem jesté umél utikati — na mou véru —

,Mluv! mluv, co vi§ o Le(a)e!?* volal cikén pfistaviv vravorajiciho ku kamené tabuli.

»Ano — ano! — takto vam to vysvétlim. — Tak se vdm vracim jednou domd; jest to ode
dneska za dva mésice osm let, ja jsem si to zapsal. — Vracim se odsud domti, nebo vidél jsem,
jak starda Angelina odvedla Leu, a chtél jsem védéti kam; nebo ja musim védéti — vSecko — ano
— vSecko. Tak pospicham, az piijdu domi — a tu vam bylo pozd¢, brana zaviena a ja jsem byl
venku a nemohl jsem se nikterak do zamku dostati. I myslim si ,,co je vic?* — a lehnu si na

zemi, co liham vzdy, kdyz pfijdu pozdé a nemohu do zamku. A tu vam lezim, chvilkami
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difimém, a chvilkami hledim doli ke vsi, kde se juz ani svétylko nemihalo. Nade mnou byly
panovy okna — a v téch také bylo tma — a ticho — ticho — ne — ne, to bych lhal — ticho ne; — neb
najednou bouchnou dvéfe, az okno zafincelo, slySim Zensky kiik, hrozici hlas muzsky a mezi
tim chechtot; — jak se mi zd4, byla to stara hospodyn¢ — byvald hospodska.*

Bez sluchu a bez pozornosti stal cikan zapomenuty, tato slova vsak jej vzbudila ze straSnych
myslenek k stra$né jistoté. ,,Angelina!* vykiikl, a opfev se o tabuli, hlavu k samym ustim
vyslouzence pfilozil, jakoby oslablé ucho jeho nebylo s to, vSeho doslechnouti. Barta sed¢l na
kamen¢ tabuli.

Umlksi povstala Lea v hriiznych rozpakach. Podepiena o tabuli daleko se napnula a oko jeji
zafilo plamenem zoufanlivym, jako zabrafiujic dal§imu vypravovani. Casem zvedla prosebné
pravici svou proti zady k ni obracenému Bartovi; le¢ zemdlela vezdy opét sklesla, a nelzelo ji
ani slova promluviti. Ona se domnivala, Ze Zadny o tom nevi, — neb se zaddnym nemluvivsi
nikdy neslysela, co Barta kazdému jiz byl vypravoval — a ted’ — mél to onen slySeti, kterého
jediného milovala, a jehozto nynej$i smrtici cit 1ze ji bylo si pfedstaviti; neb dobfe znala
nesmirnou jeho citlivost, zarlivost a divokost. BliZ a blize mezi tim pfichazela boufe; — ¢astéji
se mezi vypravovanim blyskalo, sice vSak byla pouhd, hluboké tma, tak ze nebylo ni¢eho viikol
rozeznati.

,» 10 trvalo hodnou chvili, — ja jsem se tiasl jako osyka,* mluvil Barta dale, ,,nebo kdyby mé
byli dostali, Ze nejsem doma; — a najednou se vam rozlitnou okna, — straslivé vyktiknuti na to
— a tu vam vyleti Lea s okna — aj — aj, ano, s okna — proklatd potvora — s okna, deset sahti
vysoko — ne — ne — to bych lhal — devét, ano devét, zrovna prede mnou, a bézi odtud. Ja jsem
se sebral a pry€ stranou, aby mé zadny nevidél. — Co se potom stalo — nevim — nic nevim — ale
povidal jsem o tom —*

Polomrtva Lea sklesla zpét ve svétle siného blesku, a odvlikla se na obvyklé ji misto k
chaloupce. Casem bylo slyseti zoufanlivé stonani z hluboka jejich zboutenych fiader. Po chvili
nasledovalo pfedchazejici blesk hriizné rachoceni hromu; a dlouho opétovaly skaliny straslivy
jeho himot. Cikan neslysel niceho vice, zkamenély dival se pustym pohledem v Cirou noc, a
hork4 slza neulevila hluboké bolesti prsou jeho.

,»Ano, povidal jsem o tom, na mou véru — a tu me sebrali, a musil jsem fici, jak jsem pftisel
pozdé¢, a vyflakali mi, a zaporucili mi — ano — ale pan neni doma —*

»A zadny, zadny se neujal —,* mluvil do sebe cikan.

,Neujal?* chopil se, posledni slovo zaslechna, feci té¢ Barta, ,,neujal? — Koho? snad ne ji —
zidovky? — ano — to bych zadnému neradil; a proti komu? — proti jemnost panovi? — ano — aj —

aj _ aj _“
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,»Valdemar Lomecky* mluvil cikén déle.

,»Ano, tak se jmenoval nas — ¢i jmenuje se nas jemnost pan; — Valdemar Lomecky, hrab¢ z
Borku. — Ale dnes, dnes ho nenajdete doma, Sel ptes pole do méstecka, navstivit pfitele, a
nevrati se aZ na noc, ano, az na noc. — — Noc? — kolik pak mame hodin?*“ — A jakoby se
spamatoval, hled¢l Barta kolem sebe. ,,Co, juz jest noc? To neni mozna! he, hola!* Hledaje
sklenicku, jizby zazvonil, vravoral kolem stolu, a vrazil na ustrnulého cikana. ,,Co to? — kdo
tu?* tdze se Barta.

,Valdemar Lomecky!* hriznym hlasem zvolal cikan; ,.tak jako Ze nebes hnév se snasi nade
hlavou nasi; tak rychla jako jeho blesk, tak hrtizné co jeho hlas bude pomsta ma!*

Silny, za dlouhou chvili trvajici rozsvitil se blesk. Celé krajina, temné stiny stromu, hrtizné
postavy po skalné sténé, véz ziiceného hradu, protéjsi stupen skal, cely dol planul v siné jeho
zaf1. — Zutive vyvalené oko cikanovo. — (Zufivé vyvalené oko polou o plo). Vlasy mél zhtiru
najezeny, s pravici k nebi napnutou stal pfi kamené tabuli, levici drté sviij hudebni néstroj;
struny praskaly a umirajici hlas jejich jakoby mluvil. ,,Rozplasen mulj narod,” naposledy se
ozyval. Naproti nému na druhém stole stala hriizna postava blaznivé, a pii nohou jejich stary
cikan. Hluboce vzdychala v besidce Lea; a Barta, v travé povaleny, hriizou hlasité vykiikl.

,Hahaha! to ja ne! — j& ne — to on! — to on!* chechtala se blazniva, ,.hahaha! to on! pomsta!
pomsta!! pomsta!!!*

»spomstal““ dutym hlasem opakoval stary cikan. Ted’ zhasl blesk, a ¢ira tma zahalila cely
dol. Niceho nebylo vidét, jen hluboky a rychly dechot mladsiho cikana rozléhal se nastalym
tichem uleknuté krajiny. Po chvili naramné buréacel hrom; a ,,to on! to on!* volala blazniva v
jeho strasné rany. ,,To on! ja ne! ja ne — hahaha! tento jinoch! hahaha! to on! to on! mé svedl —
janesmeéla byti samotna; ja ne —ja ne —! on jich svedl vice —ja jen pomstu chystala jsem jemu!*
Ted jesté zdaleka opétoval ohlas hromové rany. Po chvili, jako k sobé piichazejic mluvila
navracenou paméti bldzniva: ,,To on! to on! ztroskotal blazenost tvou, mlady zSilence! — I ja
jsem byla v naruci svych rodict Stastna, v naru¢i milence — daleko — da — hahaha! — to on — ja
ne — ja ne! svedl mé, ja svedla jeho; to ja mu ji dodala; to ja! — to on ji v noci vzal, co ja mu
dobrovoln¢ obétovala — to ja! — a tou chaloupkou — tou chtél mi splatiti — tou — tou — hahaha!*

'66

,2Angelino!* vykfikl cikan a sklesl zpét na kamenou tabuli.

Opét osvitil jasny blesk hrizny tento vyjev; silné hfiméni ndsledovalo; potom opét hluboka
tma, hluboké ticho. ,,Angelina! ano — ano, to jsem ja* (blazniva volala) volala blazniva. Stary
cikan sebou trhl, jako by mladSimu chtél ptiskociti ku pomoci; le€ jak by nemohl z mista opét
zustal stati. Mladsi sklesnuv vinul se po zemi, a hledaje slov nesrozumitelné vydaval zvuky.

Opét hluboka tma.
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,»Ano, to ja! to ja!*“ pokracovala blazniva, ,,ano ja, Angelina, svedla jsem mu milenku tvou!
— Bédujes? pro ni — pro ni? — v hlubokych myslenkach, ,,oh — pro mne snad také tak bédoval,
kdy lod’ku jeho houpala voda pod mostem Rialto — Giakomo muj! — kdy —*

Opét se siln€ zablesklo a celd krajina byla viditelnd. Rukou levou o¢i zastirajic, pravou v
poledni ukazujic strany, stdla Serednéd postava blaznivé jeSté na kameném stole. Bolesti se
vztyCil mlady cikan vzhiiru, Gstama beze zvuku pohybuje, a pravou rukou ukazoval na
rozhalené prsa, na nichz znameni, jako krvorudé¢ k ptisaze vyzdvizené ruky jasné¢ se skvélo v
sinavém svétle blesku. Le¢ divoce jiz byl pfiskocil, toto spatfiv, starsi, a uchopiv blaznivou
vlekl ji ze zahrady ustavi¢né, ,,ja ne, ja ne, to on! to on!* volajici a mezi tim se chechtajici.

,»Stlj! ta nestastna jest matka ma!* v nejvetsi bolesti v§(i)i sil{o)u sebrav vykiikl cikéan, za
nimi spéchaje, a ,,matka ma! matka ma!* opétovaly skaly bleskem jesté ozarené krajiny.

To vse se jeste stalo nezli blesk uhasl; ted’ vSak opét hluboka se shlukla tma; t€zké kripéje
pocaly padati z ¢erného mrac¢na, a daleké skaly jesté ,,matka ma! matka ma!“ odpovidaly

ohlasem temnym.

Pokoj umartym! nieboszcka spoczywa snem aniel-
skim, n{e)ie budz je, j¢j tu nie dobrze byto na
tym §wiecie, czemuz mu si¢ wracac.

Lucian Siemienski.

,,Otworzcie — — —!““ wolano ze dworu.

L. Siemienski.

Bartovi, ktery mezitim v trdvu povaleny usnul a jednotliva slova o Rejnu opakuje nepokojné
se od jedné strany na druhou obracel, padly dvé nebo tii krapéje dest'ové prave na oblicej. Tim
probuzen a po dlouhém naméhani na nohy se postaviv pocal okolo sebe sahati, kdeby byl
upamatuje se. Zasah s(?)ttl jezdi rukou po kamené tabuli a namakav sklenicku poc¢ne ni finkati
o stiil. Zadny nejde; — dlouhé pusté ticho, hlubokat noc. Vravora stranou a ,,na Rejnu, na Rejnu,
tam bylo Iépe,* koji se vzpominanim. ,,Jak jsem zafinkal, hned tu byli!“ — V tom se zablesklo,
ale jen mdle.

Bleskem uhlidav Lein bily Sat na obvyklém ji misté pfi chaloupce, vravoral k ni v besidku.

Sklenic¢ku nesl sebou, nepochybné Ze ji chtél zadati, by mu ji opét naplnila. Dovravorav tam
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Skubal ni, zadaje koralku. — Ona se nehybala, neodpovidala. ,,Vstane$ nebo nevstanes? — Leo!
vidis, ja sem jdu kazdy den — aj, aj — ano, kazdy den, jen pro tebe; — na mou véru; — kdyz jsem
byl na Rejnu —

Opét se naramné zablesklo a cela krajina byla viditelnad. V svétle blesku spatfil Leinu
mrtvou tvar. Bledy, bolesti plny oblicej v sinavém svétle blesku hrizné vyhlizel. O¢i mrtvé a
v smrti ztrhané, jedno daleko v neskoncené fiSe napnuté, druhé néco malo pfiviené, zuby
zataté, pysky méla polooteviené, a kolem obliceje padaly, co cerny zavoj, rozervané jeji
kadete. U velikych krapéjich staly kapky destové neb smrtelny pot po mrtvém cele, po celé
tvari.

Opét se setmélo. Hriizou jaty pocal vyslouzenec ndramné kiiCeti, a vravoraje, co mohl
rychle ze zahradky spéchal. Umlkl — umlkl i ohlas dalekych skal. Siln¢ zahifmélo; rozléhal se
straSny hromu zvuk oudolim, dlouho odpovidaly skaly; pak slaba jest¢ z dalky himéla ozvéna
a opét dlouhé, pusté bylo ticho. Hlubokat noc. V tom zanaSel nad oudolim vichr hlas velkych
zvont; nepochybné Ze se ve vitkolnich vsich a v méstecku proti mracniim zvonilo. Smutni byli
zvukové dalekych zvontl.

Vykiiknutim hrizyplnym ze straSnych snii probuzen, vyb&hl — a¢ velmi byl nemocny —
stary zid z chaloupky, a za nim divka nesouci rozzatou svici. Pfistoupivsim k besidce zjevilo
svétlo, polivsi bledy oblicej Ley(,) rudou zafi svou, pti¢inu vzkiiknuti vyslouzence. Zaskucel
vichr, shaslo svétlo, a ,,ja — ja jsem prodal, — ja jsem usmrtil dceru svou!** vyzvolav klesl stary
zid k nohoum jejim.

Blesk ted’ svitil za bleskem, a ,,dceru svou, dceru svou!* spolu s hromobitim opakovaly
skalnaté stény. Hustéji a Casteji po€aly padati kapky deStové v tézkych krapéjich, az se §iré
mracno v naramny rozpustilo lijavec. Pti ustavi¢éném blyskéni, jako o pomoc volaje, zn¢l siln¢
a bez prestani zvonek zamecky, a z dalky proti bouii zvony vikolnich kostela. —

Hrzna to byla noc, hriiznéjsi vsak jesté noci té, co pod temnem roucha jejiho bylo
spachano. S malymi prestadvkami znél zvonek zdmecky temnotou noc¢ni, zné€l boufi litou, znél
hucenim desté, a jeSté posud se rozléhal jeho hlas krajinou, ktera, jako piestrasena pieslou
boufi, v hlubokém trvala tichu a ml¢eni. Byly asi 3 hodiny s ptlnoci. V oufedni sednici na
zdmku mihalo se mnozstvi svétel, a vSickni oufednici byli shromézdéni. Jeden po druhém se
sttidali u zdmeckého zvonku, nebo vSecka Celed’ byla vyslana hledati pana, v boufi snad
zbloudilého. — Jako obycejné byl vysel k veceru Valdemar Lomecky do blizkého mésta nastivit’
svych zndmych. Po kazdé se vratil, nezli desatd hodina byla minula, a dnes minula desata,

ptesla ptlnoc, a on az dosavade nevratil se. Nadarmo jiz jej ocekavali vérni jeho. — Byli ujisténi,
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ze v boufi zabloudil; neb véd¢€li, Ze mu nemozno jinde, nezli ve svém zamku, v pevné uza-
vienych pokojich svych, pokojné spati; védéli, ze vétil, jestlize jen jedinou noc nebude spati v
zamku svém, Ze bude ta posledni zivota jeho. Protoz ustaviéné se rozléhal hlas zvonku
zameckého po vikolnich lesich, aby zbloudily dle hlasu nalezl cestu do svého zamku.

Kdyz vSak ptlnoc minula, tu starostlivi vyslali posledni ¢eled’, aby se $§li ptati do blizkého
meésta, zdali nastavajici boufe tam pana jejich nezdrzela, a jestlit’ tam, aby jej vyprovodili do
zamku zpét. Ted’ v8ak byly tii hodiny s ptlnoci a zddny se nevracel. Ustavi¢né ho jesté daveérné
zvaly zvukové zvonku nadarmo v bezpecné stény.

Ted bily tfi hodiny a siln¢ zatloukl nékdo na zdmeckou branu. Rychle sbéhl prvni pisaf a
za nim se hrnuli ostatni po schodech, kazdy se svétlem v ruce.

Otevfteli branu, a zidova dévecka Judyta lomic rukama a natikajic vrhla se k nohoum jejich.
Uvedli ji v sednici, a tu jim vypravovala, ze prave ted’ skonal dely nemocny pan jeji, stary zid
litosti nad smrti dcery své, a Ze ji tak ouzko ptichazelo tam o samot¢, Ze slySic hlas zvonku a
uzievsi svétlo na zamku, sem spéchala o tom dati zpravu. Dale povidala, jak se cikani, Barta a
blazniva dlouho na noc zdrzeli v zahradce pied jejich chaloupkou a jak jednou mané vysedsi
slySela, kdy mladsi cikdn nékomu krvavou pi(i)isahal pomstu. Co vSak dale se d¢lo, Ze nevi;
pon¢vadz, voldna od nemocného pana, se musila do chaloupky vrati(1?)ti. Hluboké mlceni
nasledovalo na vypravovani jeji. PrestraSeni sed¢li vSickni do zemé hledice po riznych koutech
svétnice. Svice dohofivaly jedna po druhé a hasly, a umdleni dlouhym bdénim a starostmi
d¥imal jeden po druhém. Zidova jen dévedka bdéla oplakavajic smrt pant svych. Zamecky
zvon mlcel.

Ptesla ptlhodina, bylo ptl ¢tvrté; le¢ venku jesté byla hluboka tma pod Serym nebem. I v
zamku byla tma; vSecky svice dohofely, a vSickni pfemozeni mdlobou pevné spali. Naramné
tlueni na zamecké vrata rozléhalo se zamkem, a ustraSenym hlasem volal nékdo venku: Pro

'CC

Boha! Otevite, honem otevite!* VSickni se vzchopili, hriza obesla jednoho kazdého, a ve tmé
se hrnuli ke vratm.

Otevieli a Barta bez Savle, bez klobouku, ktery po druhé ztratil, tisknul se rychle mezi né.
,Pro Bith! zavftete, zaviete! honem zaviete! — Rychle zavfeli branu a drzice tiesouciho se
Bartu za ruce vedli ho nahoru do svétnice. Rozzali nové svice, a ,,co se stalo? co jest?* ptali se
ustraSen¢ho vyslouzence. ,,Co jest?! co se stalo?“ pocal tento. Hrizou byl hlas jeho cely
zménény, o¢i m¢l na vrch hlavy vyvalené, a zmoklé vlasy jezily se vzhuru. ,,Co jest? ten tam
jest! probodnuty naskrz, veskrz; ten tam, cely pry¢ — do smrti ten tam!* — ,, Mluv! co vis!* —

porouceli vSickni. ,,Co vim?* odvece vyslouZenec, ,,ano vim, vSecko vim, a velmi dobie; na

mou véru vsecko.
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,»M1Uj pan! mij ubohy pan zemftel!* plakala Judyta. ,,Jak? kyho vlka? Judyto!* volal Barta,
,stary zid ze umiel? To neni mozna!“ — ,,Ano, ano!* lkala opét Judyta. Oufednici, vidouce, Ze
na ten zpiisob od Barty se se ni¢eho nedozvédi, tazali se ho zrovna: ,,Co vi§? mluv! nevidél jsi
pana?* , Pana? — vidél — vide€l jsem* odpovidal Barta, a znovu se tfasl hrizou, ,,vidél jsem — a
jak — cely byl — cely probodeny veskrz naskrz, cely ten tam, do smrti ten tam!*“ — , Jak? kde?

"G

mluv!“ byla v§eobecna otdzka a poruceni. ,,Byl jsem, hm — byl jsem —* vypravoval tazany —
,,Kde jsi byl?* ptd se vrchni. ,,Hm — byl jsem navstiviti — tuhlenon — pokracoval Barta, ukazuje
na Judytu — ,,hm — tuhlenon neboztika zida,“ a nedaje se déle mejliti, pocal obycejnym
zpusobem mluviti; ,,jdu a jdu lesem, nemyslim nic, a ustaviéné jdu a jdu lesem, a nevim, jak
jsem tam piisel. A kdyz tak jdu a nemyslim nic, tu mi najednou leti sam cCert pies cestu — ano,
sdm Cert — prosim za odpusténi — sam Cert — a mumlal cosi o pomsté — , Kde jsi ale pana
vidél?* tazi se vSichni. ,,Hnedle to povim!* odvece vyslouzenec, a ted’ vypravoval vSecko, co
vid¢l, ano jesté vic, s jednotlivymi ,,aj, aj* a ,,proklata potvora“ svou povést protkavaje. Obsah

byl nésledujici:

A tak w catym obszarze uspion€j natury,
Jam nie spat i wiatr nie spal i gwiazdy i chmury.

Stefan Garczynski.

Mury, moje mury!
Co oczerniewacie,
Ze pana nemacie;
Pana wam zabili.

K. W. Wojcicki.

— — z grobowca dobywaja tona

Trupa, za glowe ciaggng i ramiona,
Z plesnig — okrytego itu;

I patrzy: Twarz mu jak ropa sinieje,

I ciato w szacie, jak we zlocie tleje,
Rany niewidac.

Josef Dunin-Borkowski.
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V opilstvi, pak bleskem a hromobitim ptestraSeny, jakoz i prfedeslymi vyvevy polekany Barta
chybil, vysed ze zahradky, kazdodenné nastoupenou stezku; a misto v pravo do oudoli kracel
v levo vzhlru pod zficenym hradem po skalnatych stupnich a hustym kiovim vys a vyse, az
nahote nad oudolim pfisel v husty borovy les na ouzkou pésinu. Po obou stranéch pésiny bylo
husté sdzené stromotradi z mladych modfint; stezka vSak byla rovné a nepietrzené¢ celym
dalekym lesem tazena, tak Ze Barta, a¢ ustaviéné z jedné strany na druhou vravoral, predce
nemohl se stezky ani v pravo, ani v levo sejiti. Castokrat na hladké, jehli¢im vysoko postlané
stezce upadl vyslouzenec; nez ustavicné za sebou slySe zvonek zdmecky rychle se (opét vzdy)
vzdy opét vschopiv vravoral déle. —

Hromobiti se rozlehalo déle lesem; vichr skucel smutné hustinou a dieva praskotem se
lamaly pfi lesni stezce. ,,Podivno — aj — aj — pocal si vypravovati, ,,to jest divné — aj, aj, to jest
nemozng¢; jak? no — no!* Opét se siln¢ zablesklo, on se sklonil a spéchal dale. Postava lidska
pieletla ptes cestu, a ,,Milenku — milenku mi svedl — Pomsta! — pomsta! — zvlikajic zmizela v
postranném housti; za ni chechtajici kmitla se pies cestu blazniva Angelina, a v tom samém se
ztratila housti.

Uleknuty Barta potacel se dale, a husté¢ nad nim Sustily krapéje destové v chvéjicich se
stromich. Tak pobloudiv vravoral péSinou touto asi hodinu, az dest’ utichl.

Ted kracel hlubokym, Sir§Sim ouvozem; s obou stran do kopce staly nizké stromy a nohy
mu vazly v modrém pisku. Potrhané oblaky poletovaly po nebi a Casem zachmouieny nad no¢ni
krajinou zaSefil plny mésic. Jednotlivé jesté kapky s Sustem padaly s viikolnich stromt. — Ted’
byl pfinucen zdlouhavéji kraceti; — pozornéji stavél nohu za nohou, aby neuvizl v hlubokém
mokrém pisku. Le¢ nadarmo; — neb dostatecné opily nékolikkrate uvaznul a dostav pievahu
musil z mokrého pisku vstavati. V takovych nesnézich tésil se, jak obycCejné vypravovanim a
vravoral ustaviéné déle.

Cim vsak dale piichéazel, tim vice se ouZil ouvoz, az jen ouzkou byl stezkou mezi skalnimi
sténami. Vy$ a vyse rostly stény, takze posléz sotva bylo dohlednouti nebe a hluboka tma
panovala ouzkou rozsedlinou. — Zastaviv se sahal kolem sebe, a studené kulaté skaliny, co
umrl¢i lebky, dotkla se ruka. Rychle utrhl; — ted’ vySel mésic zrovna nad rozsedlinou z ¢erného
mraku, a Barta spatfil po skalnatych zdéch samé umrl¢i lebky, hnéty, drobné stromky a tak
dale. On byl v hluboké¢ stezce ku kostni¢imu kamenu. Mésic se ukryl v Seré mraky. — Opét byla
tma.

Hrizou jaty bézel dale, chtél kiiceti a nemohl; — od jedné strany se odraziv vravoral k druhé,

a tak od stény k sténé, hroze se dotknouti jedné jako druhé strany, bézel stale mezi hriznymi
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sténami dolt ku kostni¢imu kamenu. Ouzkosti a strachem polovysttizlivély zapomenul na Rejn
a vSecka sva vypravovani.

Asi po pil hodiné udéseného behu stal bez klobouku a bez Savle u kostni¢iho kamenu.
Ouzkosti nevédel, mali jej prelézti neb ne. Naposledy se sebrav lezl vzhtiru, aby se dostal na
péesinu k starému dubu. V tom zaslechl jakysi zatajeny chechtot na druhé strané. Uleknuty se
zhrozil, dilem vSak se zradoval, doufaje, ze lidskou spolecnost’ nalezne. Pozorné vylezl a
uminil si, dfive vyzvédéti, kdoby byl na druhé stran€.

Hrlzou se chvéjici stal na kostni¢im kamenu, a ptes husté kifovi hled€l ouzkou pod sebou
stezkou v prostoru kolem star¢ho dubu. ,,Hahaha!*“ znélo to vitézné¢ a vesele pies rosti od
starého dubu, ,,to on! to on! ja ne — ja ne!* a v Seru zachmoufeného mésice, ktery nad kopcem
druhé strany vétvim a Serym mrakem prohlizel, vid¢l néjakou postavu, ana kolem dubu
poskakujic rukama tleskala. Jind postava kopala néjakou jam(a)u a byla téméf juz celd v ni
zkiivené ruce, a v dutych ocich obliceje jeho modravé svitila shnilotina.

Ted opét vystoupil mésic ze Serého mraku, a jasny paprslek jeho ozafil vétve starého dubu
a veskerou prostran. ,,To on! to on! ja ne — ja ne!* plesala kolem dubu poskakujic blazniva
Angelina, n€kdejsi hospodyné a hospodska. Pfi jdmé lezelo néco v plast’ zaobaleno. Blazniva
piikryty krvavy mrtvol Valdemara Lomeckého, hrabéte z Borku, pana starého Barty. Po jeho
mysliveckém odévu leskly se zlaté snury v zaii mesice. Ano byl to Valdemar Lomecky, a neb
mlady cikén: zlaté $idry na odévu sice nenosil ve vikoli zddny. Leknutim div neomdlel
vyslouzenec; — docela vysttizlivély lezl pozorné zpét a mezi sténami bézel tichym krokem v
hlubokém pisku zpét k domovu.

Mésic nad rozsedlinou jasné svitil; po sténach svislé kripéje a letajici jiskry tipytily se
modfe v svétle mésicném, a kamené lebky se mihaly pod kfovim u véncujicim se kviti a mechu.

Ustavi¢né bézel, vichr mu kamenym ouzlabim skucel nad hlavou; za nim, pod nim i pred
nim rachotily kamené hnaty, a lebky dutymi zraky, v nichz modravé svitici hnizdily musky, po
ném mrkati se zdaly. Na vychodu rozsedliny o néco klopytnuv, tézce padl, a sebrav se shledal,
ze jeho vlastni klobouk lezel mu v cesté. Uchopiv ho bez oddechnuti dale bézel, az v hustém
zmizel lese. Tak bézel az k ranu pfibehl — jak jsme dfive slySeli — do zdmku, a tam co vidél
vypravuje, koncil takto svou povést: ,,Ano, ano, jamu pro n¢j kopal, hlubokou jamu, zrovna
pod starym dubem pii kostni¢im kamenu.*

'66

,Pochodn¢! rychle pochodné!* volal vrchni.

Rozzali svétla a zanechavse v zdmku jednoho starého pisafe a Judytu, spéchali s Bartou k
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naznacenému mistu, nesouce sebou rejce, motyky a jiné naradi k vykopani jamy. Mimo ze
Barta s cesty nevoln¢ zabloudil k zidové chaloupce, kde ticho a pusto bylo, pfisli bez zdrzeni
a zastaveni ke kostni¢imu kamenu pod stary dub.

Tu rozsvitili vice pochodni a rudé zare se rozlozila po hrizné postavé starého dubu a Sirou
prostorou.

Blizko pii dubu nalezli krvavé znamky a stopy lidské a opodal rychle narovnany mech

zakryvajici nové vykopanou zemi: Sam vrchni chopil se motyky, pocal kopati a jeden z
oufedniki vyhazoval nakopanou zem. Sest pochodni svitilo kolem hlav pracujicich. Hluboké
bylo ticho; jenom Barta hrtizou se tfesouci, casem mumlal cosi o Francouzské valce a o Rejnu.
Po nedlouhém kopéani pfisli na mrtvé télo. Z jdmy vyzdvizené polozili pod stary dub a vSecky
pochodné se sesly nad obli¢ejem jeho. Byla to Valdemara Lomnického mrtva tvar. O¢i mél
oteviené, Usta pevné seviend, oblicej tichy. Jeho smrtelny boj nemusil trvati dlouho.
V prsou posud vézela dlouha dyka vlaSského dila, a ruka, kterd mu tuto ranu zasadila, musila
byti zbehla u vrazdéni zplisobem timto; neb jedinou ranou na smrt byl zbity, ana mu pravé v
srdce byla zarazena. Skvostny myslivecky odév byl ublaceny a zkrvaveny, zlaté sitiry se leskly
v zafi pochodni, zcela byl v tom obleku, jak jej pfed ve€erem Lee popisoval cikédn na tomto
samém misté, domnivaje se, Ze vysla s nim.

Rozepiavse tésny odev jeho a rozhrnuvse kosili, nalezli na nahych prsou dykou na srdce
pfibity papir. Vytahli dyku, a prudkym tokem se valila z rany s vodou smiSend krev. Na svrchu
papiru bylo velkym pismem psédno: ,,Hned po mé smrti otevfit!“ Rychle z vétvi starého dubu
spletli nositka a nalozené na nich mrtvé t€lo nesli v smutném prtivodu do zamku.

Ctyfi oufednici nesli mrtvol Valdemartv, vrchni a jesté jeden §li pfed nimi s rozZatymi
pochodnémi. Ostatni dva, pomohsSe jim mrtvolu pfendati pies kostni¢i kamen, $li ozbrojeni
hledat po viikoli bldznivou a stihat vraha. Barta, jinou $avli zaopatien Sel vytasiv ji s nimi.

Na vychodu se jiz bélel pruh nového dne, a svétlo jeho misilo se v zafi pochodni, rudé
barvici piscité lebky a hnaty kostni¢ich stén, jejichzto stiedem se priivod ubiral k zdmku.
Jednotlivé tézké kapky padaly s listi stromt lesnich a s kifovin po skalnatych zdéch.

Sotva ze poodesli ostatni s mrtvym télem mezi skaly za kostni¢i kdmen, obklicilo pusté
Sero prostotu viikol starého dubu a se Serem 1 hriza objala prsa ziistalych hledat vraha. Starého
dubu mokré listi se chvélo v ranim vétru, a bily mech — Seda brada hrizného obliceje —
poletoval jeho vanim. Jasné¢ se skvély vyhnilé jeho zraky. Tiesouci se pocal Barta: ,,Co je
naplat, v takové tm¢ hledati nékoho? ano — ano — hledati? ve tmé — aj, aj. Kdyby stal vedle
mne, a dal mi jednu — ano jednu, tak nebudu védéti, odkud pfisla. Na Rejné také jsme hledali

vyzvédace — na mou véru — také v noci, ale vzali jsme k tomu “—
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,Pochodné? — ne? — tazal se ho starsi pisafr.

,Ne, ne, tobych lhal — jak pak pochodné?”” odvece Barta, ,,to by byl vzdy zdaleka utekl — ¢i ne,
ne — to bych lhal, ne zdaleka, ale daleko by byl utekl, ano daleko, vida nas pfichazeti. Ale
cloveka jsme si vzali, ano, a ten véd¢l, kde bude, a znal cestu — aj, aj, ano!”

,»Za to my mame vas sebou.* pravi starsi pisaf, ,,vy jste nam jako svétlo!”

,»Ano —svétlo!” prisvédCuje Barta. ,,Svétlo, to jest to pravé, tak juz mi pan professor fikaval
— ja jsem taky studoval — ano, az do barvy!” A¢ rozesmutéli musili se predce pisati dati do
smichu. ,,Hahaha!” smal se za nimi Barta, ,,jak? — kdo se —? no — no — kde pak jsem neztstal?
— ano v té barve; nebo dostal jsem trojky — jednu, dvé, — tii — Ctyry trojky — a tu se vam mijj
neboztik tatinek — ano tatinek — rozzlobil, ze jsem nedostal ¢tverku, ano — ¢tverku, a strhl mé
ze studii — ano!”

Opét se smali, a Barta pokracoval: ,,ano, strhl m¢, a ponévadz jsem byl hodny klacek, dal
me¢ na vojnu.”

,»A proto jste byl to svétlo?” ptal se mladsi pisafr.

,Ne, proto ne — to bych lhal; ale pan profesor m¢ jind¢ nejmenoval, nezli dummen, ano
dummen, a to ja vim, ze jest tolik jako svétlo.”

,»onad lumen?” prohodil starsi.

,Ne — ne — dummen — ano dummen!” jistil jim Barta, ,,a mluvival na mne po némecku, a ja
jsem mu ani slova nerozumél — aj, aj, — no coz jest to divného? ani slova!”

Ted’ byli v hustém borovém lese, pravé kde se péSina vzhiru do kopce tahla, vedouc k
blizkému méstecku. Najednou ziistal mladsi pisaf stati, a — jakoby mu néco napadlo — zastaviv
své spolecniky, radil k névratu.

,Myslim, abysme se vratili, zasypat tu jamu* pravil, ,,mné to ted’ tak napadlo; — neb vratili
se vrah, a nalezne jdmu otevienou, prchne tim spise, uvidi-li, Ze jest zlo€in jeho vyzrazen.*

3

,lotby byli méli juz diive pochodné shasnouti pii pravodu,” odpovidal starsi, ,,a
vykopavani se stat soukromé. VSak nic méné — vratme se.* Vratili se a pocali zahazovati jdmu.
,,Ja bych soudil,” mluvil mladsi, ,,Ze to u€inil ten mladsi cikan, co o ném zidovka vypravovala,
ze n€komu piisahal pomstu; neb z pomsty jest ta vrazda zpachand. Vrah, bylli by spolu
loupeznik, jist¢ by byl diive svlekl z pana bohaty oblek, aneb asponl ufezal zlaté Sntry a
knofliky —; to vSak ale, i kaminek na sponce ptipinajici bilé péro na klobouk, byl v jdmu spolu
vhozeny. — A pro¢ se mstiti?*“ pokrCel ramenama a mlcel. Zahazenou jamu ted’, jako dfive,
pokryvali mechem.

,» 10 bylo z pomsty, na mou véru,* pi(i)isahal Barta, ,,ja jsem sice sprosty ¢lovek, ano, velmi

sprosty, ale hadati umim. To bylo z pomsty, to bych hadal, a ten mlady cikdn mél mrStnou
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ruku, a ta rana byla dobra — a ten Cert, co mi letél v lese pies cestu a mluvil o pomsté — aj, aj;
ten byl po Certu podobny tomu Certovému cikanu, a ja jsem si hned; — — — Chval kazdy duch —
— —*“ pocal najednou Barta siln€ se tfesoucim hlasem, a ouzkosti si nakrucuje vousy dal se do
hlasitého place. Vysokd, tmava postava prichdzela z lesa pfes rovinu k starému dubu; zlaté
ozdoby se ji leskly po prsou jako mrtvy pan nosival, a prave tak byval jeho krok.

Zvolna se blizila postava tato, a ¢cim blize pfichazela, tim mensi se zdala byti. VSickni tii
se schovali za stary dub. Ted’ zlistala postava stati pted samym dubem. Byl to mlady cikén.
Tésné, Cervené zlatem vySivané spodky a modry zlatymi S$iidrami ozdobeny kabat byly odév
jeho. Nadra mél rozhalené a pravou ruku schovanou na nahych prsou. Mlée postavil se pied
starym dubem a hledé¢l pied sebe v zem. ,,Neni zde* pravil a opét zstal nepohnuty. Zvolna ho
obstoupili oufednici, ze zadu stal Barta. ,,Pijdete s ndmi na zdmek!* poroucel jeden z pisatt.

Obrativ se kracel mlady cikan bez promluveni stranou k zdmku; okolo n¢ho oufednici.
Vzadu Sel Barta s tasenou Savli, a ustavi¢né si zté€zuje, ze to neni ta, kterou tak vyborné umél

Sermovati, pfipominal Ciny, které s ni vykonal ve Francouzské vojné.

10.

Wiecznos¢ jest kotem, wieki jego sprychy...
Coz zycie nasze? Czasu punkcik lichy!
Zkola wybiezé¢, nadaremna praca,

Badzmy zégarem na plonacéj wiezy,

Ogien si¢ wzmaga, juz po dachu wigeje,

On czeka konca, 1 godziny bije.

Wiersz w dzien nowego roku.

Bylo k ranu, a v ufedni svétnici sedéli opét (shromadzdéni ufednici) ufednici shromézdéni;
vsickni, mimo vyslanych ku hledani vraha. Vrchni pii malém stolku a pted nim lezel list
nalezeny na prsou mrtvého pana, s napisem: ,,hned po mé smrti oteviit.

,»Mrtvy pan je slozen v zamecké kapli,* pocal vrchni, ,,a protoZ minim, abysme, dle vile
jeho jednajice, prectli nalezeny pii ném list*.
Vsickni pfisvédcili, a on piistaviv blize svice, vzal do rukou list a oteviel jeho obalku. Bylo to

dlouhé psani; prebéhl je na kvap okem a pak pocal ¢isti:
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,Valdemar Lomecky, hrabé z Borku, vSem ¢toucim aneb cisti slySicim timto listem své
pozdraveni vzkazuje a svou posledni vili. Aby vSak bylo uvéfeno listu tomu, vidim se
pfinucena zde postaviti, co jsem za zivota svého tajiti hled¢l, a¢ jsem dobfe znal, Ze i moji
poddani o tom vSeliké maji diméni. Nezaddm, aby se mirn¢ soudilo o mné, aniz chci, aby se
dle okolostoji¢nosti posuzovalo jednani mé. Chybil jsem, a vefejné vyznani budiz trestem viny
mé, a dilem snad 1 pomstou vlastni, nebot’ jsem ubezpec€en, Zze zhynu pticinou syna svého. —
Bylo pozdé na vecer — asi ptl leta po navraceni mém z cesty do Vlach — kdyz jsem s t€hotnou
manZzelkou svou Emmou, maje ji v podezieni nevérnosti, sed¢l na skalin€ pted besidkou v
zémecké zahradé. Sam nevérny — — pro¢ bych nevytekl vinu svou? — Kdyz otevieny tento se
bude Cisti list, tu jiz smrt’ ma zmirnila poklesky mé, a hrob juz vyrovnal, co jsem zavinil
jednanim svym. Sam nevérny; a snad pravé proto mél jsem ji v podezieni, snad pouhé
myslénky byly to jen, a nevim az podnes — — —. Ponévadz snad okolostoji¢nosti nésledkt
pozdéji psanych byly pfi¢inou, vidim se pfinucena, chtéje manzelce své za spravedlivé uciniti,
vSecky okolostoji¢nosti obsirn€ a vérne vypsati. — Zamysleny hledél jsem v vzdalené hory, z
nichz husté se valila para, tak Ze s zatmélou oblohou jedno byti se zdaly. Zdaleka hucela boute.
Emma sedéla podle mne. Jak dlouho jsme tak, slova nepromluvivse zde prodlivali nevim;
neustale jsem jen pozoroval, jak vic a vic se blizi boufliva noc, az posléze celé hory v Seré
roucho tak byly zahaleny, jakoby v mistech onn{¢)ych jen jediny se byl rozlozil oblak od temné
zemi az vzhuru k jesté temnéjSimu nebi; — a piedce zadny z nés si nediveioval k odchodu
napomenouti. Juz byla hluboka tma, a vichr skucel bolestné¢ vétvemi nad nami lezicich strom1,
kdy podle mne sedici Emmé nelzelo snésti toho hriizy plného mlceni. ,,Ty mé mas v podezieni,
ze jsem nezachovala tobé vérnost, jakou jsem ti slibila pied oltafem nejvyssiho Boha?* — Ja
jsem neodpovidal. — ,, Ty se domnivas, ze dité, které¢ pod srdcem nosim, jest plod hiisné¢ho
obcovani s nékdej§im piitelem tvym?“ — Ja jsem ml&el. — ,.Zivym Bohem zapfisaham t&, rci,
na jakém dimnéni zakladas podezieni své, aby mi mozno bylo, ospravedlniti se v o¢ich tvych.*
— Ja jsem mlicel; slova ta vzbudila strasné myslénky v duchu mém. Na nejvyssi stupen
zoufalosti pfivedena ml¢enim mym povstala, a prav(i)ici k zamra¢enému nebi vyzdvizenou
vznasela se nastavajici noci pfede mnou jakoby hrobovy stin, opustiv hrizyplné 1izko své,
piisel straslivou zvéstovat ptirodu. — Vichr plapolal bilym rouchem jejim, a strasnou ptisahu
zanasela bouie daleko se rtt jejich:

,» Ledy sly$ pfisahu mou, ze jsem nikdy nezapomnéla Cest tvou, ani svou! — Zpotvoteny bud’
plod miij, odporny co tato noc zrakiim lidskym, bud’ zahubou vlastni i vSeho, co jsem kdy
milovala, a hodina porodu jeho bud’ Zivota mého posledni, jestlize jsem kiive ptisahala tobé!*

'66

,Zahubou bud’ mou, jestlize jsem tob¢ nevinné ublizil!* zvolal jsem ja, pevné, jak se mi
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zdalo, ubezpecen o pravdé dimnéni svého. V tom silny zasvitil blesk, jakoby se nebe otevielo,
a vSecky hory, 1 ty nejvzdalené;jsi byly vidét v jeho oslepujicim svétle, jako ¢erné viny, pak
op¢t temna seviela se noc, a jiz opét osvicené hory opéctovaly tisicerym rachotem stra$né
hromové rany. Hlasité vzdechnuti zavznélo z neznamych ust mezi nami, jakoby vyslo z téla
jejiho. ——

Uplynulo pét mésicti od této doby, a mrtvé oko manzelky mé po spatieni zpotvotilého plodu

svého juz nic nespattilo vice. Byl to syn; — prava jeho ruka byla (néco) o néco delsi nez leva,
jakoz i cely byl k jedné stran€ nahnuty. T€lo bylo ¢ervené kropenaté a zrovna uprostied prsou
jeho bylo krvorudé znameni jako k pfisaze vyzdvizené ruky. — I mne, toto znameni ponejprv
spatiivS§iho obesla hriiza; a strach nikdy necitény — strach pfed nemluvnétem timto osadil se v
prsou mych.
Matka jeho navracena byla zemi, z které posla; — vSak ani syna jejiho nemohl jsem trpéti na
blizku sebe. Pravé v tomtéz Case Angelina — hospodska ve vsi, kterd ode mne ve Vlasich
svedena m¢ az sem nasledovala, — mrtvého porodila syna — snad t€Z syna mého; a z uplaceni
podstréen byl ji nevédomé znamenany syn, kteréhoz ona napotom vzdy za vlastniho drzela,
jakoZ 1 po umrti pfi tom oucCinkujicich osob zddny o tom nepochyboval. — Hriizny mi byl byt
na otcovském zamku; strasnd zpomeéni ustavicné mi na mysl uvadéla nastavajici pomstu. Ujel
jsem do vojny, v bitvach pohledavaje, jestli ne poklid, tedy aspon ¢asem zapomenuti zb&hlych
véci preslého Casu. Nadarmo —. Po Ctyrech letech jsem se opét navratil do pustého domova, a
poprvé opét hospodskou a znamenaného syna uzievsiho predesly mé pojal strach. On musil z
okoli mého. Nevéda jiné pomoci, vypovidal jsem hospodskou do $irého svéta, hojnou ji davaje
nahradu. Ona ji povrhla. — Psal jsem ji, Zze mi nelze bydleti na blizku syna jejiho. Ona tomu
véfila, a(2)¢ z jinych, nezli toho v pravdé byly, p¥i¢in. Zadal jsem ji, poroucel jsem ji, aby se s
nim vystéhovala z okoli mého. Miize byti, ze laska materska neda se vynutiti ani zklamati, —
neb Angelina, a¢ nevédéla, ze neni syn jeji, — (m)nemilujic podstréeného syna, zavedla jej a
vyjadfila se, ze nechce byti nez na blizku mne.

Nemaje ted’ ceho se obavati, prijal jsem ji do zdmku svého; syn byl vzdaleny. A¢ nevim,
kde se nachézi, a¢ zadny mimo mne, toto piSiciho nezna piihody tyto: piece jsem pevné té viry,
7e on, navrativ se jednou, pfi¢inou bude zahynuti mého. — Po znameni na prsou svych a po
delsi pravé ruce své, jakoz i k jedné stran¢ sklonéné postavé bude poznan. A bytby i sam
vrahem mym byl, j4 mu odpoustim a jsem piesvédcen, ze pfinucen piisahou matky aneb mou
nevolné tak bude jednati o bezzivot muj.“ Tak cetl vrchni cely list; pozorn¢ a zhrozeni
poslouchali uradnici. Nékolikkrate ptestal Cisti, a ted” koncil, docitaje zavérku listu, v slova

tato: ,,I u prava listem timto zddam za odpusténi jeho; a posledni viile ma jest, aby se — poznan
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jsa — jedinym stal dédi¢em statkit mych. Z té pticiny psal jsem — —

V tom se rozlétly dvete a mlady cikan stal mezi nimi. Odév jeho byl poblaceny a roztrhany,
pravici mél za nadry schovanou. Oblicej jeho byl bezbarevny, a temnomodré oko naramnou
jevilo smutnost. Utadnici jej chopivsi a Bérta nasledovali ho v Gfadni sednici. ZaraZeny slozil
vrchni skoro prectény list.

,»INa mou véru, jemnost pane!* pravil Barta, schovavaje Savli do posvy, ,,jisté Ze to ten, co
zabil naseho pana;‘ a starsi pisaf vypravoval, jak ho nalezli.

,Js1 ty vrah Valdemara Lomeckého, hrabéte z Borku? kvapné vstav tazal se vrchni.
Cikén se zachvél, le¢ neodpovidal.

,»Proti tob¢ jest vSecko podezieni; komu jsi ptisahal pomstu?* ptal se vrchni.

Cikan neodpovédel.

Pocali se ho vyptavati; pisat mél pfichystany papir k zaznamenani jeho odpovédi.
Nadarmo; cikan nepromluvil ani jediného slova. ,,VSak my t¢ ptfivedeme k feci* pocal vrchni,

a porucil, aby ho svedli do kaple pifed mrtvol zavrazdéného pana. —
11.

Dzi§ — — — gdzie w przod wesetosc 1 pienie,
Ghuche milczenie.

Julian Ursyn Niemcewicz.

Bylo juz k osmé hoding, posavad vSak nebylo pfili§ svétlo po viikolni krajing; nebo jesté bylo
celé nebe zatazené a znovu padal husty dest’ v drobnych kripejich po polich a lesnatych horach.
Z lest se valila husta para, a viikolnich vesnic nebylo rozeznat. Hustym borovym lesem s kopce
dolt k nazacatku popsanému udoli kracelo n¢kolik muzd v hluéném hovoru o pteslé noci
rozmlouvajicich. Siroké klobouky, ¢erné plasts, nebo staré haleny chranily je pred destém, a
kdy(d)koliv na skalnatou pidu pfisli rozléhalo se klepani dfevének jejich hlubokym
boroviskem.

,» 1o byla noc; na mou duchu, ddvno nepamatuji takové himeéni,” pravil rychtat, v ptedu toho
sboru spéchaje, ,,ano, jsem jiz pies padesate let a mohu, na mou duchu fici, Ze jsem takové jeste
neslysel.*

,Ja také ne, ja také ne!* rozléhalo se sborem.

,,Bylo to roku... ano pied péti lety to bylo* pravil jeden z nich, ,,jak to spélilo kostelni véz ve

Lhotce, to to bylo také hodné, ale vCerejSimu se to ani dost malo nevyrovna. U nas se tfasly
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okna, ze jsem myslil, kazdou chvili Ze vypadnou z ramu.*

,U nas také* zase odpovidal sbor — ,,Mn¢ to zaneslo n€kolik doski ze stodoly* mluvil jiny.
A mn¢ vyplavil pfival vSecko naradi ve dvote® zas jiny vypravoval; ,,no dékujme Bohu, ze
jsme to preckali.*

Ted’ se sesly lesem dvé stezky v jednu a v druhé stezce s predeslymi n¢kolik muzi se seslo.

,Pochvalen bud’ Jezis Kristus!* pozdravovali piichozi.

,»AZ na véky,“ dékovali predesli.

,,JKam pak se Zenete?* znéla otazka.

,D0 mésta“ byla odpovéd. ,,Pro dest neni ani pomyslit’, aby se mohlo v poli pracovati; tak
jsme se vydali do mésta, chceme néco nakoupiti.*

,»A my téz tak* pravili druzi. ,,Pijdeme spolu.

,Dobfe;*“ a opét si vypravovali, jak v jejich vsi boufe hospodafila. ,,Asi k ptlnoci troSku
utichlo,* dopovidal jeden z piislych, ,,vySel jsem pted chalupu, ale nékde jesté ustaviéné proti
mracniim zvonili. Nemohl jsem rozeznati, jestli to bylo ve Smilkovu, nebo z mésta to vitr tak
hlas zanasel. Asi po ¢tvrté hodiné dalo se zase do desté a zda se, Ze ani dnes neptestane.* Dutéji
nez diive rozléhl se ted’ boroviskem hlas vypravujiciho v kratké ozvéné; a po chvilce vstoupili
v dol, — v prostoru u kostni¢iho kamene.

Pod starym dubem jako jindy sedé€la Zebrajici blazniva, a na ptichdzejici ,,To on, to on! ja
ne!* poktikovala. ,,Mam hlad; jsem zebracka; to vSecko mésic — o ja vim — nenechte mé tak v
desti — o hladu.“ — Jeden z nich, rozvazav pytel, ktery pies rameno na holi nesl, vyndal a podal
ji kus rezného chleba, n¢ktefi nasledovali ptiklad jeho, a brzo méla blazniva nékolik krajicka
v kling, které ihned hltavé pocala jisti. Pfesli, a ona opét ztstala sama, v doupéti starého dubu.

,Davno-li jest tomu asi,” tazal se rychtéft, ,,co tady ta blazniva zebra?

,»Ja se véru nepamatuji, davno-li tomu, mné se zda, ze tomu neni jeste ani rok,* odpovidal
jeden.

,»A ted’ tu sedi kazdy den* mluvil rychtaf, ,,pr§i — neprsi, ona jest tu vzdycky. Kdykoliv jdu
s fizenim na oufad, vzdycky ji néco vezmu sebou. — — I dobr¢ jitro, Jakube —,“ pozdravoval za
fe¢i k nim se pfidavajiciho vratného ze zdmku, ktery se sborem sedlakti z druhé strany ptichazel
a toutéz cestou ted’ s nimi Sel dolem. ,,Odkud pak tak ¢asné?*

,Coz pak nevite?* odpovidal Jakub, vysoky starec.

Cerna manzestrova, ¢ernym berankem vykladana epice sedéla mu na pravém uchu, kratka
kazajka a kratké spodky z beranic byly jeho odév. Vysoké boty mél celé ublacené, a dlouhd
hil, o kterou se — tézkym krokem spéchaje — podpiral, taktéz byla celd ublacena.

,Jak bych mohl védét?* rce rychtaf. ,,A s tolika sousedy jste se vydal na cestu?* —
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,,Tak nevite nic?“ odvece Jakub.
,Nic, docela nic* pravi rychtar.
,»INic, co se stalo na zamku?* tdze se vratny.

,,Co pak se stalo?* pta se rychtar.

»Povidejte! povidejte!* vola sbor.

,Pan se nam ztratil* vypravoval Jakub, ,,coz jste neslySeli v noci zvonit?*

,Ja jsem slysel* pravi jeden, ,,ale myslil jsem, Ze to proti mra¢nlim.*

,,1 bih chraniz, na pana jsme zvonili,* jistil Jakub, ¢epici z pravého na levé ucho pieloziv;
,ha pana jsme zvonili, kdyby byl zabloudil, aby Sel po hlasu. Ted’ jsme byli v mésté€, tam také
neni; a ted’ jdeme s pofizenou.“

Mezi rozpravkou pfisli az pod zidovu chaloupku. ,,Coz Jakube, abysme se zde zastavili na
snidani?* napominal rychtar.

,»Pojd'me,* privolil Jakub. ,,Zdrzime se* napominali néktefi. ,,I jen pojd’te, sousedé, jen v
stoje vypijeme sklenicku* dokladali jini, a vSickni se hrnuli péSinou vzhuru k chaloupce. Po
druhé stran€ oudoli na kopci nahote bylo vidéti prechazejici lid, a sluZebnici, ktefi byli vyslani
hledati pana, vraceli se zpét po péSinach nad oudolim.

,Do sednice si nevejdeme* smal se Jakub, pozoruje sbor, ktery ted’ pfes dvadcet muzi
obnasel.

,» Tone“ pravil rychtaf, ,,zlistaneme v desti, aspon ptijdeme brzo zas. Jdéte Tobiasi, zavolejte
na né!“ — a Tobias Sel do chaloupky. Po chvili vysel, cely udéSeny. ,,To je pékné hospodaistvi,
pojd’te, podivejte se, Zid je neboztik, dcera také umrla —* volal na zlstalé. VSickni se hrnuli do
chalupy, a ktefi se tam nevesli, tlacili se k oknu.

Pod oknem na podlaze sednice lezela mrtva Lea. Ruce méla kiizem pies prsa pielozené,
oCi zaviené a bily odév byl cely mokry a listim 1 kvéty posety, které vichr vyrazenym oknem
spolu s destém sem zanesl. Cerné vlasy — turbanem, ktery podle ni leZel rozvinuty — nekryté
Ip€ly celé promoklé na bilém mrtvém (t')c€le, po ramenou po §iji a bilém odévu.

Na posteli na druhé¢ stran¢ lezel mrtvy stary zid, otec jeji; obleCeny jako kdy poprvé cikani
sem pfiisli. Naradi, cinové misy a lampy, protahujicim vichrem rozmetéany, lezeli po sednici.
VSickni hledé¢li ulekani na smutné divadlo, beze slova promluveni. V tom vysoky muz v roz-
trhané halené, vysokou beranici pfes usi vtazenou maje vstoupil mezi né. ,,Jakube!* volal,
,honem do zamku! jen jdéte juz. NaS pan je zabit. Vraha pfivedli. J& bézim do mésta se
zpravou,* a ukazuje na ublacené kratké boty, které mél pres puncochy natazeny a pod koleny
feminky uvazany, dolozil: ,,Musim bézet, ani kaluziny neSetiim;* a jiz mezi fe¢i byl daleko od

nich. Jakub spéchal cely udéseny rychlym krokem do zamku.
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Vol(4)ajice na prechazejici po druhé strani spéchali vSickni za nim, a po druhé stran¢ kvapici
jim ,,ze juz vedi* odpovidali. Mnohy zul dievénky, aby rychleji mohl bézeti k zamku.

Cely dvur v zdmku byl jiz lidem naplnén, mnozstvi zenskych i muzskych, starych i mladych
hemZilo se viikol kaple a vyslouzenec Barta jim, kde co véd¢l, vypravoval. Ustavi¢né pribyvalo
lidu. Ted’ pfiSel vratny, a s nim cely sbor sedlakt. VSecko se za nim hrnulo ke kapli, le¢ kaple
byla zaviena. Hlomoz a hluk rozléhal se po dvoie. Nejméné po paté jiz Barta piichazejicim co
veédel, vypravoval, a tak porfade znovu pocinal, jak jen néco ptibylo.

To vSe se ddlo mezi tim, co vrchni list etl, a co pfivedeného cikana nadarmo vyslychali.
Ted’ se oteviely dvéte u oufedni sednice, a cikdna vedli pies dvir do kaple. Naramna tlacenice
byla ve dvofe obzvlasté u dvéri do kaple. VSecko se chtélo do kaple podivati. Le¢ oufednici
vsedse s cikdnem do kaple zavteli za sebou dvete, a Barta musil ke dvefim se tlacici novou
Savli svou odhanéti, a vypravovanim zbéhlych véci ustaviéné v to pleta podoba ptihody
Francouzské valky — ukracoval sob¢ i tla¢icim se dlouhou chvili.

Byla sice ouzka ale dlouha kaple zdmecka. Okrouhlé okna byly po obou stranach zastiené.
Nabhote pred jedinym oltaiem lezel na marach zavrazdény Valdemar Lomecky, hrab¢ z Borku,
cernym piistfen suknem. Venku bylo poSmourno, v kapli temno, neb zastienymi okny se sotva
dosti mdl¢ svétlo prodralo. Na oltafi byl jednoduchy kiiz vyvySeny, a bilé platno bylo slozené
pfes n¢j prevéSeno, jakby praveé byli Krista siali se dfeva umuceni jeho. Z kazdé strany kiize
byl pozlaceny anjel, klecici na modlitbach, ¢ernym zavojem pfistteny.

Vsedsi tam zavieli za sebou dvete, a paprslek, jenz se tam otevienymi dveimi byl vedral,
uhasl opét a Sero obklicilo znovu oltaf i mary. Cikén nékolik kroku postoupil k mrtvému télu;
hloubé&ji vSak zaryv za nadra pravici, opét zustal stati. Outednici zastali u samych dvefi. Vrchni
poroucel pfinesti svétlo. Rozzali pochodné a ruda zar ptelétala po ndhrobcich zde pohibenych
hrabat Lomeckych z Borku a barvila kiiz 1 modlici se anjele.

,Jsi vrah muZze, jehoz mrtvol ted lezi pfed ocima tvyma?“ tdzal se vrchni. Cikan
neodpovédel. Odestieli sukno; — bledd byla ale tichd tvar Valdemara Lomeckého. Skvostny
jeho myslivecky Sat byl poblacen, Cisté bilé péro vedle ného leziciho klobouku klonilo se ptes
zlatymi Siiirami zdobené prsa, a zaclan€lo hlubokou ranu jejich. Za chvél se cikan; dva rychlé
kroky pfistoupil blize a po jeho nad hlavu vyzdvizené pravici valila se krev u vielém potoku
na tvai k nebi obracenou. Poprvé spatiil obli¢ej muze, jehoz jen za svidce milenky své
povazoval, muze, jenz docela zni¢il mir i blaho v prsou bez toho jiz navzdy nezpokojenych.

Novy kiik povstal ve dvote; tlouklo se na dvete u kaple a navracujici se sluzebnici privadeli
starSiho cikéna, jehoz v lese pfed nimi se skryvani jim pfichazelo podezielé. PtisedSe do zdmku

a dozvédevse se, Ze pan jest zavrazdén, byli ubezpeceni, ze tento jest vrahem pana.
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Uvedli oba zajat¢ v uradni sednici. — Tvaf cikdna starSiho byla docela proménéna.
Neobycejna tichost byla v oc¢ich, véelé 1 v celé tvafi vyznacena; vSecka predesla hraznost
zmizela z vraskovitého Cela, a vSecky vasné, kterychz se diive po ném stfidaly promény, zdaly
se vymielé v prsou jeho. Zadna nespokojenost, zadny strach nebyly na ném pozorovat. I on,
jako mladsi, na Zzadnou otazku neodpovidal. —

Po malé hodiné€ pfisli z mésta od hrdelniho prava vyslani Gfadnici, aby vysetiili vSecky
okolnosti, a s nimi pfislo néco vojska. Ohledavse rany zavrazdéného a zapecetiv§e mohovitost
1jméni pozulstalé, vraceli se se zajatymi do mésta. Vrchni, odevzdav jim pii zemielém nalezeny
list, nésledoval je s nékterymi oufedniky, aby mohl potfebné dati zpravy; a Barta Sel pfi
zajatych, vypravuje doprovazejicimu je vojsku své piihody ve valce. Vilkolnich vesnic¢anti

provézelo je nesmirné mnozstvi do mésta, nesetticich dosavade trvajiciho desté.

12.

Wigc dalszy opor na coz mogt si¢ przydac?
W rade¢ uderza.
D G. Magnuszewski.

O jak dlugo sen okrutny
Dreczyl moj dziecinny wiek?
Przespiewatem miode chwile,
Na tych lgkach rwatem kwiaty,
Wszystko mi¢ bawito mile:

Bo nieczutem zadnéj straty.

Alojzy Skarzynski.

Byly tfi hodiny s poledne. V soudnici blizkého méstecka schazeli se radové a prisedici. Dest’
jiz presel a roztrhanymi oblaky ¢asem prohlizelo slunce na zelenou krajinu, zasilajic i v soudni
svétnici gothickymi okny zemdlelé svétlo. Byla to velkd, v podobu hvézdy stavena sin; ze vSech
stran byla v ni nizk4 gothick(y)y klenuta okna, jenom ze strany piilno¢ni byl jediny vchod. S
gothicky klenutého stropu visela sttibrna lampa. Nad jiznim oknem zrovna proti dveiim byli
znakové meésta, nad ostatnimi okny plapolaly korouhve rozlicnych barev. Kolem oken po
sténach visely $tity brnéni a tak dale. Proti dvetim stala dlouhd Zlutym suknem pfistiena tabule,

za kterou schazejici se radové v dlouhy fad se sdzeli; a na ni bylo mnoZzstvi papiru, kalamaru,
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per, posypatek a tak dale sem tam rozlozeno a rozstaveno. Zamecti ufadnici a vrchni téz juz
byli pfitomni. Bily tii hodiny a pfedstaveny vstoupil v sifi. Uklonili se radové, on zasedl na své
misto a na dané znameni pfivedli drabové blaznivou Angelinu v soudni sif. Neb nalezena u
star¢ho dubu byla i ona bez pritahu zajata a sebou vzata do blizkého mésta.

Zdlouhavym krokem, opirajic se o dlouhou silnou hul, kracela ted’ ve stied sin¢; drabové
zustali s obou stran dvefi. U prostfed zistala stati, zdvihla hlavu a nepohnuté oci hled€ly
nizkym oknem v dalekou krajinu. Hlavu méla $atkem zavazanou a jen nékterd Sediva kadef se
vinula po vraskovité tvaii a obnazeném, nehodami ¢ast a povétii osmahlém, vyzablém tejle.
Hoftejsi ptli téla kryla jen hruba roztrhana kosile, a mimo to zéalezel cely od€v jeji jen z jediné
cervené sukné. Od pravé k levé strané méla ptes rameno na ouzkém popruhu pievéseny vak, v
némz se n¢kolik kouskl suchého chleba a néco ovoce nachazelo. Po kazdém kroku zstala na
bilé podlaze Slepéje bosych ublacenych nohou. Celd postava prozrazovala pevnou tvrdosijnost.
Pisat piihotovil péro, a prvni otazka piedstaveného: ,,Jestli byla véera v zidové chaloupce?*
zustala bez odpovédi. ,,Ja se tazi,” opakoval, ,,zdaz jsi byla v€era u vecer v zidové chaloupce?*
Blazniva nepromluvila. ,,Mam t& uciti odpovidat? ptal se dale. Ona mlcela nepohnuta.
,Prineste lavici!“ poroucel pfedstaveny drabiim. Blazniva padsi na kolena: ,,Ja ne, j& ne, to on,
to on!“ silnym volala hlasem, ,,ja ne, ja jsem chudé Zena, bldzniva, uboha Zebracka; — pro¢ mé

nechate hladem mfiti? Smilujte se nad mou bidou, ustriite se nad mou nahotou! Almuznu!

"6 "6

Almuznu!“ Slovo ,,almuznu!“ hriiznym, zvlastn¢ zvucicim hlasem bylo vyfknuto; nacez
hluboko umlksi sklopila hlavu. ,,Mluv!* kézal ptednosta, ,,byla jsi v zidoveé chaloupce?* ,Ja
ne, ja ne, to on! to on!*“ odpovidala blazniva. ,,Co on? Kdo on?* tazal se ptedni. ,,To on, to on!
mne svedl — je svedl — vSecky, vSecky,; ja ne! to on, to on zahnal dité¢ mé, jemu, jemu je mrtvy
mésic podava!* a opét mlcela.

Vida pfednosta, Ze timto zpisobem s ni ni¢eho nepotidi, pocal se ji zrovna ptati: ,,Kdo
zavrazdil hrabéte Valdemara z Borku? Ty o tom vis, ty jsi byla pfi tom, pti kopani jamy!*
Angelina se vztyc€ila vzhiru, upevnéné na sténu oko planulo hriznym bleskem a na celém téle
se pocala naramn¢ tfasti, le¢ neodpovédéla. Piedstaveny dal znameni, a drabové uvedli oba
cikdny v sin. ,,Ktery z téchto?* tazal se predstaveny. Blazniva pozdvihla zraky a vrhsi se
starému cikédnu kolem krku, ,,to on! to on!* na mladSiho natazenym okazovala prstem.

,» 1ys tedy vrah hrabéte z Borku?* pta se prednosta. Mladsi cikan, pravici az posud za nadry
schovanou maje, pokrocil, le¢ nepromluvil slova.

'66

,Pravice jeho byla zkrvacena, kdyz ho ptivedli pfed mrtvol hrabéte!* dosvéd¢oval vrchni.
,,Okaz pravici svou!* poroucel piedstaveny.

Cikén stal nepohnuty.
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,Drabe!* kazal rukou kyna pfednosta.

Drab pitistoupil k mladému cikénu a rozervav odev jeho obnazil pravici 1 nadra cikanova.
Cikan stal nepohnuty.

Pravice byla hluboko v prsa zaryta, krev se valila po ni i po prsou z rozervané rany.

Zrovna u prostied prsou m¢l krvorudé znameni jako k ptisaze vyzdvizené ruky.

Ustrnuli zistali Gfadnici, a ,,vrah otce svého!* rozléhlo se jako jediné vzdechnuti ze vSech st
velikou sini.

,» 10 syn muj, syn muj!“ volala blazniva Angelina, uhlidav$i znameni toho. Vrhsi se na hrdlo
jeho, a ,,to on! to on!* volajic na starSiho natazenym ukazovala prstem. ,,To on! to on! Ne ja,
ne milj syn! — maj syn! muj syn! to on, to on!* a od jednoho cikana k druhému béhajic neustale
bezsmyslna volala slova, az unavena mezi obéma v stfedu siné sklesla, a ,,syn muj! syn mu;!*
dosSeptavajic bez sebe zlstala lezeti.

Povystoupiv a skrvavenou pravici na skleslou Angelinu ukazuje, poc¢al mladsi cikan: ,,Ano,
tato jest matka ma! pro¢ déle skryvati rod sviij? Bez ceny jest pro mne zivobyti. — Ona jest
matka ma! chaloupka, jiz vy Zidovou nazyvate, byla kolebky mé ptistieSim a vysoké skaly pfi
starém hrad¢ byly stény domova détinstvi mého. Le€ ¢tyrletého asi vyvedla matka ma v jedné
noci daleko — daleko. Dva dny a dvé noci jsme kraceli v pted; v tieti noc usnul jsem pode
stromy v klinu své matky — a rano jsem byl samoten v hlubokém lese. Zadny neodpovidal placi
mému, mému volani; pies cely den jsem bloudil a nenalezl jsem vychodu Zadného. Pfisla noc.
Unaveny, hladovy potécel jsem se hlubokym dolem, az najednou zdaleka uzfim rudou zaf a
brzo na to vysoké ohné¢. Pfijdu blize. Kolem ohnii lezi shromazdéné mnozstvi v divném zmatku.
Sténé visi u prsou sving, sele na vemenu feny. Déti a Zeny leZi polonahé v zrosené trave,
nemajice mimo svych hustych vlast zadného okrytu. Kolem ohiiti zarostli muzové lezi. Strasna
bida! — Byl to sbor cikant. Opusténého mne pfijali mezi sebe, a tento” — ukazuje na starSiho
cikana — ,,stal se mym otcem, a cvicil mé, cemu sam se byl naucil, totiz v Cteni a psani.

Mnoho let bloudil jsem s nimi v ustaviéném boji s po€asim, povétiim a zivly. Pied ptl
letem jsme se oddé¢lili s pritvodcem, ted’ otcem mym od jejich sboru, bloudili jsme v kraji
tomto, a ndhodou jsme pfisli pied néjakym casem v toto oudoli. Hned jsem poznal krajinu tuto,
neprozradil jsem se vSak ani pfed privodcem svym. Od détinstvi zde znamy, nalezl jsem na
nocleh skalnaté doupé€, a v ném — neznaje v ni matku svou — blaznivou tuto. Doptaval jsem se
po matce své — nadarmo. Mimo co mi stary vyslouZenec vypravoval o ni, jako o byvalé
hospodské, nevéde€l o ni zadny. Zamiloval jsem — ha!“ — Pfistfev zkrvavélou pravici smutné
o€i, hluboko umlkl. Rychle nasledujicimi na sebe piihodami docela byl pozapomnél na Leu,

ted vSak vypravovanim se spamatovavsiho naramny ptepadl Zel, celou az posud tajenou silou.
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Plakal po prvé ode Ctyr let; le¢ zadnych slzi jiz nemajiciho kripéje krve polily zbledlou tvar.

,Mluv jen dale i1 o ni.*“ napominal vrchni, ,,ona jiz nezije.*

Strasné vzkiiknuti zaznélo z ust cikana; pak opét hluboko umlkl. Po chvili vSak opét k sobé
pfiSed pokracoval u vypravovani takto: ,,Vc¢era teprv prohlasila se po prvé blazniva, kterou
zadny neznal, za sviidkyni mé milenky, za byvalou hospodskou, a ja jsem v ni poznal matku
svou.*

Umlkl cikén, a Angelina vstavajic — jakoby z hlubokého se probudila sna, jakoby ztraceny
se ji vracel rozum, srozumitelné pravila: ,,To m{j syn! mtij nest’astny syn! a ja — ptivod nestésti
jeho!*

"‘

»A ty jsi vrah hrabéte Valdemara z Borku? vSecko svéd¢i proti tobé!* zvolal zhrozeny
pfednosta vrchni. — Cikan neodpoveédél.

»Zde, ¢ti!* poroucel prednosta, podavaje mu od vrchniho obdrzeny list, ktery nalezli pti
zavrazdéném hrabéti. ,, To t€ snad pohne vyznat svou straslivou vinu!*

Jako ve snach piijal cikan podany list, a rozloziv ho, hlasité a srozumitelné pocal Cisti:
,Valdemar Lomecky, hrabé¢ z Borku, vSem C¢toucim aneb Cisti slySicim timto listem své
pozdraveni vzkazuje a svou posledni vali.*

Tak cetl cikan — ustavi¢né jako v hlubokém spani, bez citu, bez promény hlasu — cely list,
az prisel k sloviim: ,,Prava jeho ruka byla o néco delsi nez leva —. Pii slovech téchto pocal se
naramné tiasti, a hlubokym hriiznym hlasem ¢etl pomalu dale, az pfti slovich ,,On musil z okoli
mého!* seviela se nevolné zkrvavéla jeho pravice; ¢ta vSak pozdéji: ,,Po znameni na prsou
svych a po del§(€)i pravé ruce své, jakoz i k jedné stran¢ sklonéné postavé bude poznan,*
rozevienou pfitiskl na popsané na prsou znameni. Chvili se zaml¢ev v hlubokém utonul
zamysleni. Pak zkrvavélou pravici vyzved piitiskl ji na ¢elo, co mramor studené, a znameni na
prsou bylo pod otiskem krvavé pravice zcela zakryté. VZzdy slabéji a slabé&ji Cetl: ,,A byt 1 sam
vrahem mym byl, j4 mu odpoustim, a jsem* —

Jiz necetl dale. Pevné drzel sevieny list a o¢i nepohnuty hledély v né€j. On byl jako socha

kamena, vyobrazujici nejhlubsi smutek, predchtiidce zoufalstvi.
Starsi cikan stal nepohnuty. Pozorné vSak poslouchala blazniva. Ze zacatku byla pokojnd, dale
viak slysici vrhla sebou o zem a vinula se co ¢erv po vykladané podlaze. Casem se sevienou
pesti bila v ¢elo, v prsa, le€ Gsta jeji nevydavala zvuku. Az pii slovich ,,Byt’ i sdm vrahem mym
byl*“ — rychle se vzchopila a pozdvihsi sviij hlas volala: ,,On ne, on ne, on neni syn mij! on —
to on! — j& ne, ja ne — to on jest vrah svého otce!* Prstem na mladsiho ukazujic, a ,,to on! to
on!* volajic vrhla se na prsa star§iho cikana.

Ten vsak odstrciv ji predstoupil ve prostied sin€. Pokojny a mirny byl jeho oblicej, vSecka
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nékdejsi hrliznost a vasnivost zmizela s n¢ho a mstivy plamen vyhasl v zraku i v srdci jeho.
»latot’ jest nekdej$i milenka ma!* pravil, ukazuje na blaznivou Angelinu. ,,Vc¢era jsem ji
poznal, neb se jménovala sama; a pomstiv se na svidci jejim zavrazdil jsem otce tohoto

"6

mladika. Zde tento list budiz svédkem proti mné!* Vyndal svinuty list a podal ho soudctm. ,,A
az odpraven budu za zlo¢in sviij, budiz list tento pamatkou a snad ospravedlnénim tomuto
jinochu, aby mé neproklinal pro smr(t)t otce svého, jenzto jsem ja mu vice otcem byl, nez
roditel vlastni!*

Hlasité ptrectli soudcové list; jeSté jednou se tazali starSiho cikéna, zdaliz tomu tak, jak v
listu pravil, a jak se ted’ vyznava? — ,,Takt tomu — pfisvéd¢il cikdn, ,list tento juz davnot
napsany, diive nezli jsem ji znovu poznal. Tenkrate jsem neminil jesté, ze bude svédciti proti
mne.* Mlcel. Hluboké ticho. Soudcové rozhodli, a jednosvorny tsudek byl: ,,Za tfi dny budiz
provazem odpraven!‘ Bez sebe lezela blazniva pii nohou jeho, a jako dfive ustrnuly, nepohnuty
co socha kamena stal mladsi cikan. Pevné drzel sevieny list otce zavrazdéného, a o¢i nepohnuté
hledé€ly v néj. Polohlasné Septal bez paméti, bez smyslu jednotliva slova: ,,Otec miij! — otec
matku svedl — ne on zavrazdil matku mou — matkou — ne matkou svedl milenku mou — svedl

"G

milenku otce — matku mou — a otec mtj zavrazdil otce mého

13.

Przed daleka droga
Powroce jeszcze — — w rodzicow mieszkanie.
Juliusza Stowackiego

Marja Stuart.

Ufaj! od Boga mi dane,
Mam prawo rozgrzeszac, co si¢ krwig zmazali.
Juliusza Stowackiego

Mindowe.

Mlady cikéan byl za nevinného uznan, prohldsen za mladého hrabéte Valdemara z Borku, a dle
vule otce jeho pritknuto mu dédictvi veskerych statkli. On zlstal nepohnuty, nemluvil, necht’ s
nim cokoliv ¢inili. Ted ohlésili pied radnici shromazdénému lidu, ze se nalezl syn zavraz-
déného hrabéte, a hlasité plesani shluklé luzy (? D. V.) rozléhalo se méstem. Pak vySedse

star¢ho cikana oznamovali drabové, tento ze jest vrah hrabéte z Borku, tietiho dne Ze ma byti
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na hrdle trestan. Hlasité opét zaplesal shromazdény lid.

Jeste ten vecer uvedli v slavném a hlu¢ném pravodu mladého cikédna, ted’ Valdemara, hrabéte
z Borku co pana v zamek, kde jesté dnes rano co cikan, co zajaty stal pred mrtvolem, neznaje
v ném zavrazdéného otce svého. Dvéma pary koni jeli zdlouha hlubokym dolem, napied i nazad
mnozstvi lidu, ,,Zdrav bud’ pan, volajicitho. Vrchni a jeden ufadnik sedéli s mladym
Valdemarem ve voze.

On vsak s o¢ima sklopenyma sed¢l, nepozvedaje hlavy a nev§imaje si viikoli svého. Ted
jeli dolem, za potokem blize jezera; nad nimi stala zidova chaloupka, nad tou stary hrad. Na
starém hrad¢ i kolem po stranich 1 v zidové zahréddce bylo mnozstvi divaki. Napted spéchav,
aby vSemu lidu — co véd¢€l — ozndmil, st(a)al Barta na kameném stole v zidov¢ zahradce a
plnym hrdlem vypravoval shluklému kolem sebe sboru dnes$ni zbé&hl¢ piihody. Ted jeli s
mladym nyni hrabétem zrovna pod nimi: ,,Vidite, to jest n€kdejsi mlady cikan, aj, aj — ano —
mlady cikan; — ted’ ale juz neni cikan, ted’ je mlady pan Valdemar Lomecky z Borku, syn
zavrazdéného pana hrabéte, — aj — aj — kficte: At zije pan!* volal Barta. ,,At Zije pan!* znél
hluk vSeho mnozstvi, a skaly: ,,At zije pan!* odpovidaly.

Z hlubokych myslének probudil znamy Bartiv hlas mladého Valdemara. Pozved hlavu
pohlédl vzhtiru. Poznal Zidovu chaloupku a sepiav ruce slozil je na znicené srdce, hluboko k
zmrtvélym prsoum pfikloniv hlavu. ,,At Zije pan!* zdaleka jest¢ odpovidaly skély. Hlas zvont
ze zamku a hrubé¢ stielby silné rany rozléhaly se hlubokym dolem; — az vjeli do zdmku.

Mlady Valdemar zavtel se do svych pokojii, a zadny se neosmélil promluviti k nému, ani
ze strastnych myslenek jej probuditi. Po celou noc bdéli sluzebnici u dvefi bytu jeho. — Rano
byl zavrazdény hrabé spustén v hrobku otcti svych pod kapli zdmeckou. Mnozstvi lidu opét
bylo ve dvote zdmeckém, v kapli vSak byli jen Gifadnici a syn zavrazdéného. Tlacici se mnozZstvi
mohlo jen otevienymi dveimi, piechazejic kolem nich, jest¢ jednou se podivati na
zavrazdéného pana. Barta a stary Jakub strazili dvéfe. — Na vecer byl pohieb Ley a staré¢ho
zida. Pti zapadajicim slunci neslo n¢kolik sousedu rakve jejich vzhiiru do kopce na hibitov
zidovsky. Jedina Judyta a stary Barta §li s nimi.

Jasné jitro vstavalo nad hory. Tteti den nastaval, v némz stary cikan mél byti vyveden. Blazniva
Angelina méla jej az ku spravedlnosti doprovazeti a pak navzdy zaviena byti v dim blaznt. —
Stary cikan se pfipravoval k vyvedeni; — on byl pokojny, obli¢ej od ¢asu rozsudku nad nim
pronesené¢ho neproménény, le¢ vlasy jeho ve dvou poslednich dnech docela seSedivély. On
chodil volnym krokem dlouhou temnou sini ve vézi soudniho domu. Podlaha siné té, stény 1
strop byly z temného ¢tverhranného kamene; zrovna proti gothicky oklenutému vchodu bylo

malé, u vnitf velmi uzounké, venku vSak néco $irsi okénko, to jediné v celé dlouhé sini. Stranou
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stal dubovy stolek, na ném maly, Cerny kiizek, a podle tohoto lezel(o?)a kytka z bilych a
cervenych razi. Za stolkem sed¢l stary klasternik, cikana k smrti piipravujici. Bylo osm hodin;
— v osm m¢l byt vyveden.

Mlady Valdemar, hrab¢é z Borku, n¢kdejsi spolecnik jeho pfisel se s nim rozlouciti. Knéz
odstoupil, a oni — mimo za otevienymi dveifmi pfechazejiciho strdznika — byli samotni. Beze
slova promluveni stali proti sob¢; — stary Giakomo hled€l prosebné ve tvai mladého
Valdemara, tento upiral o¢i v kamenou podlahu. — Dlouho tak stéli proti sobé a hluboké ticho
bylo dlouhou sini. — Kone¢né piistoupil stary cikan.

,,Cas ubiha,* pravil slabym hlasem, ,,neZ mine hodina, jsem smifen se svétem, a ¢in — zloCin
muj snad brzo bude zapomenut se mnou. Pied sebou jsem ospravedInén a pied tebou mé snad
ospravedIni list maj, ktery tobé odevzdalo pravo. Spolecnice ¢inu mého, nékdy milenka ma,
bude trestdna se mnou. — Ona musi vidéti smrt mou, ja ji vidéti v smrti, a pak ji navzdy zavie
kobka temna, temnej$i sevie mne.* —

Micel,; ticho bylo temnou dlouhou sini, jen z daleka bylo slySeti hlomoz shromazdujiciho
se mnozstvi ku popravée cikana.

1 s ni jsem smifen, pokracoval cikan, ,,Bih, jenz vidél v s(e?)rdce mé, odpusti vinu mou;
1 ty mn¢ odpust’!“

Valdemar nemohl pro bolest srdce odpovéditi. Opét bylo ticho.

,» L'y neodpovidas? Coz mi neodpustis?*

Ticho. Z vedlejsi sin€ bylo slyseti hlas blaznivé: ,,Ja ne, ja ne! To on, to on!* volala v hlasitém
lkani.

,Ja jsem ti byl otcem,” mluvil Giakomo, ,.kdyz tvlij otec tebe opustil; — ja jsem ti byl
spole¢nikem, pfitelem, dokud jsi byl jesté cikdnem; — nejsem ti ni¢im vic?*

Opét ticho; — temny zvuk bubnu bylo slysSeti zdola.

,.Cas ubihé; —juz se blizi, aby mé vyvedli ven za mésto; musim jiti — Opét hluboké, dlouhé
bylo ticho. ,,Zde, viz!* zvolal cikan a pfikro¢iv k Valdemarovi tahl ho k blizkému jedinému
oknu. Slabosti sklesl Valdemar u samého okna.

Vzty€iv se vSak na kolena hled¢€l ouzkym, gothicky klenutym oknem ven do Siré krajiny.

Slunce stalo nad vysokymi, v dalce se modrajicimi horami, jejichz okrouhlé homole u
velikém kole dalekou, ourodnou rovinu broubily. Daleké pole se po ni stfidaly s mladymi lesiky
a jednotlivymi vesnicemi. Blize za méstem u prostfed rozlehlé zelené luciny stal vysoky,
okrouhly zeleny pahorek. Po ném se tlacilo nes¢islné mnozstvi vitkkolniho lidu. Na nejvyssim
jeho vrcholku staly dva mladé stromky, u prostted nich strmél ¢ekan, a kolem toho se mihaly

zbran¢ strazného vojska. Mnozstvi lidu ustavicné se tahlo po péSinach z mésta k popravnimu
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pahorku.

»Zde!* volal cikan, ,,zde, viz! nez mine hodina, uhasné tamto na pahorku mého ziti jiskra
posledni; — nechtéjte — nechtéjte milostivy pane! nechtéjte, abych bez odpusténi vaseho sesel s
tohoto svéta.*

V tom vstoupil knéz a s nim mistr popravni v sin; pfede dveimi zlistalo néco vojska. Mlady
Valdemar podal cikanovi ruku, — mluviti nemohl.

"6

,M¢&jte se dobfe, milostivy pane! zvolal silnym ale tfesoucim se hlasem stary cikan, ,,m&jte
se dobfte, a jestli jednou v jizni pfijdete stranu — pozdravujte mou Venecii!“
Dv¢ veliké slzy valily se mu po vraskovité tvari.

,Dobrou noc, synu muj! dobrou noc!* pravil slabym hlasem, a kracel ze sin¢. Knéz a mistr
popravni nasledovali jej.

Dvéte se zaviely, a mlady Valdemar, polou bez sebe, skloniv hlavu na kamenou sténu — zlstal
kleceti sam jediny v temné sini.

Zdola bylo slySeti temny hlas bubnu; pak bylo opét hluboké ticho. Valdemar klecel
ustaviéné jako v traplivém snu u ouzkého okna. Asi po ¢tvrt hoding probudil ho silny hlomoz.
Bylo vidéti z okna dlouhy privod tdhnouci za méstem po lu¢iné. Dvéma fadama stalo mnoZzstvi
z meésta 1 z daleka ptiSlého lidu. Mezi nima slo v piedu privodu néco vojska pti temném zvuku
¢erné pokrytého bubnu; na to piisly dvé fady jezdct. Obkli¢eny dlouhym kolem vojska kracel
za nimi zdlouhavym ale pevnym krokem stary Giakomo, v rukou drzel maly kiizek a kytku z
bilych a Cervenych rizi. Po jeho stran¢ knéz, po druhé mistr popravni. Za nim vedli dva
pacholci blaznivou Angelinu uvazanou na dlouhém provaze, kterd do vysky vyskakujic ,,Ja ne,

"‘

ja ne! to on, to on! — kletba ma! mé dité v rukou mésice!* volala — ¢asem opét podivné pisné
vysokym a chroptivym hlasem zpivajic. — Byl to pohled straslivy. — Pak pfisly opét dvé fady
jezdct, a néco vojska zaviralo tento hriizny privod. Znovu sklesl Valdemar na chladnou
kamenou piidu temné sing€.

Tak doSel pravod vrcholku popravniho kopce. Jezdci zustali dole, a blyskajicimi se palasi
rozhanéli na pahorek se tlacici lid. Na hote se rozevielo kolo a stary cikéan pfistoupil k ¢ekanu.
Oblicej jeho byl bledy, ano spiSe by se bylo mohlo fici, Sedé¢ barvy. Odrikaval s knézem
modlitbu pané. Po skon¢ené modlitbé ptistoupil dle tamnejSiho zplisobu k pfitomnému soudci,
prose za milost.

,,U Boha jest milost!* odpovédél soudce.

Brunatné se zardéla tvar cikdnova, a opét zbledla; a opét rudé cervenost se stidala s bledosti v
obliceji jeho.

Prosil po druhé, a opét: ,,U Boha jest milost!“ odpovédél soudce; prosil po tieti, a takova
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téz byla odpoveéd'.

Vysoko nab¢hla Zzila na Cele cikanové, tfasl se na vSech oudech, oblicej jeho byl bledy na
smrt. Polohlasné se modlil s knézem opét modlitbu pané. Veskeren lid mél o¢i k nému vzhiru
obracené a hluboké ticho bylo nesmirnym zastupem. Mistr popravni hodil opratku na hrdlo
zloCince a obnazil prsa jeho. VSecky vlasy staly vzhiru na hlavé cikana, vousy se rozjezily, a
daleko ven vystoupily o¢i jeho. Vysoko vyvstala Zila ¢elni a veliké kripéje potu padaly s
bledého cela. —

Hlasité vzdechnuti znélo mezi lidem, a nest'astnik se houpal na vysokém hiebu. Straslivé
vykiiknuti zn€lo z dola — lidsky jazyk nema vyznamu pro né¢ — a blazniva sklesla pod
Sibeni¢nym kiilem.

Vzali a odnesli ji do domu blaznt.

Trest jeji byl nejstraslivéjsi, avSak nejzaslouzenejsi. Od téch ¢asti neméla upokojené chvile,
ustaviéné vid€la popravu milence svého, kterého diive opustivsi a sklamavsi k zoufanlivému
¢inu a tudy k smrti hanebné ptivedla; az ve zoufalstvi roztrhavsi pouta — zubami si rozervala

zily, a tak zivotu hriznému hriizny ucinila konec.

14.

W kraj ci¢ uwioze daleki

Gdzie nas w mito$(¢)ci nie zgania;
Ty bedziesz Zona, ty pania,

Ja tobie wiernym na wieki.

Augustyn Bielowski.

Sam jeden posrdd tylu, wichrze si¢ po swiecie,
Moze nawet powieki obca dton mi stuli.

O bracia! czem kraj whasny jesli nie czujecie,
Opuscie go na chwilg a bedziecie czuli.

Stefan Garczynski.

Tak pnél cikan az do vecera na vyvySeném Cekanu; kolem ného straze a mnozstvi divaka, pod
nim rozestfeny ubrus, na tom dv¢ kapky krve a néco drobnych penéz.
List, ktery soudcim byl podal na osvédéeni viny své, a ktery pak mlad$imu cikanu byl

odevzdan, zn¢l takto: ,,AZ chladna zemé¢ skryje v lino své nestastnika, dadouc mu pokoje, ktery
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nadarmo hledal na svrchu jejim: vysvétli tento list ptihody mé a ospravedlni pomstu mou, jestli
ze dosdhnu cile davnozadaného.

Ja nejsem rodily cikan; jsem Vlach z Mestre rodem a Venecia byla pro mne domovem. —
Byl jsem Gondolierem. As dvacitilety zamiloval jsem divku Venetskou a spokojeny jsem se
houpaval v Casich téch ve lod’ce své pod Ponte Rialto. Tam bylo stanovisté¢ moje a divka ma
byvala u mne. Jednoho dne — bylo to v ned¢li rano — pfisla ke mné milenka ma. ,,Giakomo!*
pravila mn¢ hlasem milostnym, ,,Giakomo! ja mam v Mestre navstiviti tetku svou, a doruciti ji
od rodic¢t svych nékteré dary; za to obdrzim od ni néco vina a ofechti. Ty m¢ tam musis dovezti;
pied polednem se opét vratime!*

Ja jsem byl k tomu tim spiSe volny, an pravé nékolik meéstskych jinochti do Mestre
prevezeno byti zadalo. Spole¢nik mij postavil se v ptedu lod’ky, ja vzad. — Po chvili jsme byli
v lagunéch, a po kratkém case stapéla se za ndmi Venecia v obklicujici ji vodé.

Ptiplouli jsme do Mestre, a v ptistavu lod¢k bylo zitipIné hemZeni, neb né&jaky cizinec byl pfijel
do mésta. V kupach po namésti stojice rozmlouvali tamnéjsi obyvatelé o rozlicnych vécech;
uzievse vsak viz, obkli¢ili prichozi, jakoZz tam jest obyce;.

Hlu¢né se hadali Gondoliefi, kdoby mé¢l cizince do Venecie vézti. Byl to mlady, $tihly muz;
ozdobny $at jeho jevil bohatého jinocha. On mluvil Cisté vlassky. I ja jsem se vmisil mezi
Gondoliery, a promluviv nan, zaddal jsem ho, aby se dal v mé lod’ce pievézti. On se podival na
mne a piipovédél, Ze se mnou poplyne do Venecie. Kvapné zadal jsem milenku, aby na rychlo
odbyla fizeni své, nezli se slozi véci cizince s vozu do lod’ky. Ona odbéhla; brzo vSak se vratila,
le¢ nepfinesla Zadného ovoce, pravic, Ze nenalezla tetku doma. Co ji nélezelo, ze zanechala v
jejim bytu a ted’ Ze se vrati s nami. Po chvili jsme byli v lod’ce. Cizinec a oba jeho slouzici byli
u vnitt okrytu, divka mé zistala pti mn¢ venku v lod’ce. Ja a spole¢nik mtij, o¢ekavajice hojnou
nahradu veslovali jsme siln€ a po ¢tvrt hodin€ minuvse priipluj, byli jsme v lagunach. Cizinec
vystoupil k ndm. On se zatim byl prevlekl. Zluté, ptiléhajici spodky, vysoké boty, zelena
kazajka $nirami bohaté¢ ozdobena, byly odév jeho. Krk mél obnazeny, jen bily limec kolem
hrdla ptepiaty, pfilehal na jeho §iji. Na hlavé m¢l bilym petim ptiozdobeny klobouk. Byl to
krasny muz.

Az podnes ho jesté vidim pied sebou, a vzpomenuti nan — —; vSak — ne, co citim, nybrz list
k ospravedInéni svému chtél jsem psati, protoz dale.

Byl krdsny muz. Jiz v Mestre jsem se obaval mu fici, aby jel se mnou, rozvazuje, ze milenka
ma popluje s nami. Zadost zisku pfemohla nastavajici Zarlivost; ted’ jsem toho pykal. — Bylo
ted’ k jedenacté hodin€; slunce stdlo skorem nad nami. Pfed nami vyvstavaly véze a palace

Venecie z obklicujicich ji vod, a zvuky zvont plouly po hladin¢ vodni.
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Cizinec rozpravél s milenkou mou a dotazoval se na vystupujici véze, palace a tak dale.
Ona mu odpovidala. Ja jsem se tiasl. Tak jsme pfisli az do Canalo grande; cizinec vystoupil z
lod’ky porucil slouzicim, aby jeho véci donesli do hospody di grand Bretagn, kamz jim
spole¢nik mij chtél okéazati cestu. On sam chtél se jesté podivati do mésta, a zadal, aby milenka
ma ho dovedla az na Piazza di san Marco. J4 jsem jej chtél dovézti v lod’ce az na misto, ujiStuje,
ze mezi tim mnoho znamenitych palact uvidi. On stal na svém. Plat za pfevezeni z Mestry
sliboval 1 za toto dovedeni velkou nahradu. Chtél jsem ho sam dovézti, aneb jiti s nimi; ale
spole¢nik muj se sluzebniky jeho odesel, a lod’ka nemohla zlstati osamotnéla. Ona téz chtéla
jiti s nim, pravic, ze bez toho musi k rodi¢lim s pofizenou.

Ma zarlivost rostla, nechtél jsem tomu piipustiti; pred cizincem vSak toho nedaje na sobé
znati, délal jsem, jakobych ji poucoval, kudy ma jiti. Mezi tim jsem rozvazoval, jakby as velka
mohla za dovedeni vypadnouti odména. — Ona se posmivala mé zarlivosti, ja vyhybaje se jeji
vytyc€ce, pravil jsem, Ze jest zadostiva odmény. Ona vsak, ze odmeéna, kterou dostane, ma byti
mou, a opét zvitézila zisku zadost nad zarlivosti mou; — ja jsem pfivolil, a brzo zmizel cizinec
s milenkou moji v uzké ulici za Ponte Rialto.

Sotva ze odesli, zmahala se boute ve prsou mych. Nékolikkrate chtél jsem opustiti lod’ku a
bézeti za nimi. Nékolikkrate jsem byl z lod’ky na pevné zemi a opét vskocil jsem v lod’ku.
Jednou juz jsem byl na Ponte Rialto, a opét jsem se v lod’ku navratil. Opét jsem vystoupil na
Ponte Rialto, pfebihal jsem po ném, a vida kone¢né pfichazeti spolecnika svého, kynul jsem
mu rukou k ¢lunu a spéchal jsem k Piazza di san Marco.

Bylo k polednimu. Mnozstvi lidu se valilo z chramu sv. Marka. Pfed chrdmem az k pfistavu

a az ku prot¢jSimu palaci vSudy mnozstvi lidu. Prob¢hl jsem vSecko. Nékolikkrate jsem se po
milence své tazal znamych, ktefi s ovocem mnozstvi to pfebihali. — Zadny ji nevidél. Prob&hl
jsem palazza ducale; byl jsem u pfistavu — mezi ovocniky — v zahraddch Napoleonskych;
nebyla nikdez. Bézel jsem do domu jejiho. Jesté nepiisla. Spéchal jsem do hospody di grand
Bretagne. Ptal jsem se. Cizinec juz byl v hospodé ve svych pokojich. Zadny viak nevidél, aby
s nim byla pfiSla n¢jaka zenstina. Chtél jsem do jeho pokojl, nez spamatovav se, vratil jsem se
do jejiho bytu. Juz byla doma.*
V mistech téchto bylo z listu pozorovati, jak upamatovani na starého cikdna oucinkovalo.
Ttesouci se ruka jevila zatajeny vztek a plamenou Zarlivost, taktéz i sloh zarlivou prozrazoval
spechavost. Bylo téz znati, Ze zde nésledovala néjaka u psani piestavka, a Ze snad o nékolik
dni pozdéji nasledovalo pokracovani v piibéhu tom, a sice takto:

,Byla doma; pravila, Ze jsem musil sotva odsud odejiti, kdyz ona pfiSla domt. Dala mi

penize, které obdrzela od cizince za dovedeni do chramu sv. Marka, a za poukédzani cesty do
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hospody. Odména byla hojnd, a pfece jsem se domnival, Ze mi vSecky obdrzené penize
neodevzdala; proC jsem to myslil? — nevédél jsem sam. Na oko jsem byl pokojny, ve mné vSak
burécela nevéra.

Jednoho vecera ploul jsem s n€kolika cizinci na ptlostrov Lido. Slunce zachazelo za Venecii a
dlouh¢ rud(y)¢ prouhy tahly se po nebi i po hladin€ vodni. Naproti ndm ploula jina lod’ka, zpév
a hru bylo slyseti z otevieného v okryt jeji vchodu. Zdalo se mi, a nebo vid¢l jsem cizince,
jehoz jsem z Mestre do Venecie pievezl, a zenské postava byla spolu v této lod’ce. — Zdaz to
nebyla milenka ma? — Hluboky, bolestny cit malem by mi byl rozbofil prsa. Vesloval jsem
zdlouhavéji, le¢ kdy jsme blize k oné lod’ce ptichazeli, zaviely se dvitka okrytu jejiho. U vesla
stal cloveék neznamy. O¢ima jsem chtél proraziti okryt cizi lod’ky, volal jsem zoufanlivé, aby
oteviel zaclony okrytu; le¢ neznamy se mi smal a minuli nas, aniz jsem ¢ehoz byl spatfil. —
Vesloval jsem, — musil jsem — déle k vychodu, lod’ka jejich ploula k zapadu ku Venecii. —
Horké slzy kanuly po tvafi mé, hled¢l jsem za nimi; az zmizeli v pripluji mezi palazzo ducale
a vézenimi pod mostem vzdechu.

Na ostrové Lido sedél jsem samoten a hled¢€l jsem k vychodu, an pravé plny meésic z
temného mote vychazel. Bez smyslu slova, bez cile pfisahy Septem jsem zasilal vstfic za
motem vychazejicimu mésici. Stiibrné viny obrazely se o temny bieh.

Asi za hodinu plouli jsme zpét k Venecii. Cizinci vystoupili z lod’ky u Dogany, a ja jsem
ploul k pfistavu. Vjel jsem v pripluj mezi palazzo ducale a vézenimi pod most vzdechu, nevéda
sam pro¢? — V dlouhém paprslku tdhlo se svétlo mésice ouzkou priupluji a po vysokych nade
mnou sténach. Zpival a plakal jsem, a nevédél jsem co, a nevédél jsem proc. Upevniv lod’ku
svou vystoupil jsem na pevnou zemi. ,,,,Pro¢ ke mn¢ nepfisla odpoledne?*“* — — byla myslénka,
ktera mé¢ trapila. ,,,,Rano byla u mne, pro¢ nepftisla odpoledne? — Vzdyt' ziidka kdy ke mn¢
chodiva odpoledne. — Proc ale praveé dnes neptisla?*““ Ty a podobné namitky budily se ve mn¢.
Nemoha se konecné¢ zdrzeti, spéchal jsem do jejiho bytu. Byla doma. Zdalo se mi, ze jest dnes
oupravngji ustrojena nez jindy; pozde jsme se rozloucili. J4 ji €inil vycitky; ona plakala, ze ji
nevéfim. Uvéfil jsem opét, a¢ ne docela. Sel jsem, a celou noc jsem stravil v lod'ce za Lido v
otevieném mofi. Den na to el jsem odpoledne do bytu jejiho, abych se presvédcil, jeli doma.
Od t¢ strany, od zahrad Napoleonskych ptichazel cizinec, jehoz jsem tak tuze nenavidél. Ve
mn¢ se zmahala strasliva boufe. Spéchal jsem, ano bézel jsem k bytu jejimu. Ptibuzni jeji
vsickni byli pred domem. Kvapné se ptam, ,,jestli doma?* Rekli, Ze ano. Vejdu v sednici.

Na stole byly pohazeny ozdoby vlast jejich, jeji Satek a tak dale. Ona lezela na posteli. Spala,

aneb se stavéla spati. Ja ji zbudil a planouci na ni upiev zrak, ptal jsem se, zdali zde Zadny
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nebyl? — Ona pravila, ze zadny. Ptal jsem se dutklivéji. Plakala opét, ze ji neverim.

Ja jsem odbéehl; ve mné palal straslivy plamen, nejzhavéjsi zéarlivosti. Noc jsem stravil v
straSném kanalu d’ Orfana; bylo to na hrob¢ nestastného otce. Rano jsem opét byl pod ponte
Rialto. Ona nepfisla; myslil jsem, Ze se hnéva. Odpoledne jsem ziistal pod ponte Rialto. Ona
neptisla. Byl vecer. Déle jsem nemohl vydrzeti, béZel jsem do bytu jejiho. Tézi se po ni. Rano
casn¢ odesla, a nevratila se posud. Bézim do hospody cizince. Rano odploul s né¢jakou Zensti-
nou do Trziste, a zadny neveédél, odkud jest. J& byl zni¢en. Zejtra rdno ploula jinad do Trzisté; k
ni jsem se dal za plavce, aby mé prevezli na druhy bieh Adriatického mofte. Jitra jsem se nemohl
docekati. — Posledn¢ jsem se v lod’ce své kolibal piistavem Venetskym. Z rdna jsme vyplouli;
protivny vitr nas zdrzel a teprv tfeti den byli jsme v pfistavu TrziStském. Jak moZzno rychle
spéchal jsem TrziStém, vzhiru, doli — nadarmo. Az k veceru na dotazovani mé slysel jsem, Ze
néjaky cizinec, ktery ode mne popsanému byl podoben, s néjakou divkou jel vzhliru po silnici
k Ljubljani. Spéchal jsem vzhuru na silnici. Na Kop¢iné zastavil jsem krok, ohlizeje se, kterou
se obratili stranou. ,,Kam spéchdm? zdaz je dohonim? —* tazal jsem se hlasité sam sebe.

Hluboko pode mnou lezely zahrady Trzistské, vinice Opciny, a kvetouci kastany staly
zhiiru do kopce nad nimi. Pfi mofi se bélaly staveni Trzitské, za nimi se tahlo daleko pohofi
morské. Hluboké mlhy valily se po hladinach mofte, slunce juz ddvno bylo stopeno v ni. Zdélo
se mi, ze musim skociti dold, do bezedné hlubiny tichych vod. Sepial jsem ruce; nevolné zvedl
jsem pravici k veCernimu nebi a strasliva ptisaha pomsty nesla se s ust mych nade temné mote.
— Jesté jednou pohlidl jsem dolti — a na posledy spatfil jsem mofte; — od téch Casii nevidél jsem
je vice!

Spéchal jsem dale a dale v $iry svét, bez cile, bez konce! —

Posléze jsem se octl ve sbor(ti)u cikantl, a az podnes bloudim cizou mi zemi, daleko, daleko
od kraju svych, povrzeny, neznamy; nic — nic mi nezustalo z ¢ast piedeslych, nez straslivé
upamatovani, nez plamena pomsty zadost, nic — nic! —

O Venecia! Venecia! dobrou noc! —

Temna noc, chladna noc mé obklicila ted’ v pustém lese, domovu mém. — Lodi¢ko ma! kolibas-
1i se jesté na vinach pfi ponte Rialto, €i jiz snad rozkotana se rozplyvas v jednotlivych prknach,
ven — ven — v daleké motfe —? — Samoten ted’ sedim pii dohotfivajicim ohni, dopisuje tento
strastiplny list; kolem mne spi druhové moji, nade mnou tuhnou hvézdy ubledlé. VSecko spi;
— tichost’ dalekym lesem, ja jen nespim, ja a pamét ma a pomsty zadost horouci. — Kdy usne
pamét ma? — Kdy uhasne moje zadost pomsty?* —

Az potud list starého cikana.

Ted’ juz usnula pamét jeho, ted’ uhasla pomsty zadost horouci. — Na vysokém ¢ekanu usnul i
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on, hluboky mir chovala prsa obéSence. Mrtvé oko bylo obracené v stranu jizni, hlava jeho
sklonéna ku krajim otciny jeho. Bleda tvar jeho byla pokojna. Lehky véttik — ode strany jizni
zavivaje, — prelétal mu Sedivymi vlasy.

Venecia! byla mu posledni mys$lenkou a jeho hrobem cizi bude zemé.

15.

Patrz na mtodzience, w saméj krasie wieku!
Ledwo zabtysnat na obszarach §wiata,
Juz piers jego lodowata.
Tonac w brudnych uciech steku
Zyje samotny $réd ludzi.

Korsak.

Duch stretwiaty pamie¢ straci,
I za-umrze sam

Bez nadziei, bez swobody,
Rozstawal si¢ —— — —

Ludwik Jablonowski.

Mal4d rovina byla mezi nevysokymi pahorky nade vchodem casto dotknutého tudoli.
Dozravajiciho obili zlaté klasy sklanély se kolem ni u vecerniho vétru lehkém véni, a Sepot
jejich — co tichd, veCerni hudba k zpévu prelétajicich musek — kolibal se v zamySleném snéni
nade nizkou travou, jenZto nové hroby staré¢ho zida a dcery jeho ptikryvala. Po riznu na této
rovince vyhlizelo z polou uschlého drnu Sest hrobovych kament, obycejnych na hrobech
Hebrajskych; a tf1 mladé stromky se kolibaly v dlouhém stinu po truchlivé pade¢.

Zapadajiciho slunce zbrunatnéla zar vysilala jednotlivé plamenorudé paprsky hustymi
klasy na tichou rovinu a jednodennich muSek mihavé hejna houpaly se nad kvetoucimi mezemi
v okruh hibitové pudy. — Hluboko zahrabané srdce obklopilo hluboké ticho a hluboké ticho
sidlilo na umirajicim paprslku slunce nade 8 smutku.

Mlady Valdemar — v Satu, v jakém poprvé byl pfisel v krajinu tuto — sedé€l, ¢i spise lezel
hlavou na mezi k vychodu této rovinky opfeny a pti ném rozldmany hudebni nastroj jeho mezi

houpajicimi se slzami panny. Zasvit louciciho se slunce dlel na smutném obliceji; — le¢ paprslek
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jeho nenalezl zadnou slzu v ocich opusténého. Piipadnostmi tak strasnymi, jaké potkaly jej v
dnech téchto, umoten(i)i vymieli citové jeho; — tak se aspon zdalo. Pokoj hrobovy, zdalo se, v
srdci jeho si rozbil blahodatny stan.

On se loucil s prvni a posledni milenkou Zivota svého a smutek jeho byl mirny. On ji
nezéavidel odpocinuti neskoncené po strastech tak boufliveé zmitaného zivota; neb i jeho vyvrhla
strasliva boufe — rozskotavsi korab, jenz jej mél do zaslibené uvésti zemé — i jeho vyvrhla na
ostrov hlubokého ticha(,); — on byl vyzdvizen, povySen nade vSecky vasn¢ a naruzivosti dnii
lidskych. Pohlednuti na oblic¢ej jeho byloby v okamzeni tomto utiSilo boufi v prsou jednoho
kazdého, ktery jesté tonul ve vinach zbouteného ziti.

Zdaélo se, jakoby v krasném obliceji jeho smutek jen ze zvyku dlel, jen z obyceje bydlela
truchlivost v ptivabnych tazich a tichost mirnila znamky jeji jako prevéseny zavo;.

A&, a¢ mlada, predce na nejvys velebna v okamzenich téchto byla jeho tvat. Usta jeho se
nepohnula; ani v nejtissi Sepot nerozplouly se myslénky jeho. Temnomodré oko — v hluboky
blankyt obraceno — stihalo lehké oblacky, jenz co bilé beranky ploul(i)y po milostném modru
vecerniho nebe; az tam, kde v jasnéjSich planulo barvach proménujici se vic a vice, az na
obrubé obilné paziti se zapadajicim sluncem v jednu temnomodrou splynulo zat. Zdalo se mu,
ze Lein duch v poslednim vzdechu se rozplynuv, obkli¢il v modrém povétii — v razovych
cervancich kouli zemskou; a ze ¢asem 1 ducha jeho — taktéz se rozplynuv — v jedno se spoji s
nim u velikost Bozskou. Tak sed¢l asi ptl hodiny; bylo to posledni louceni.

Jemu nelzelo v krajin€ této zlstati; bud’ pro ptihody zb&hlé v okr§lku tomto, bud’ ze
toulavému zvykl Zivotu, anebo z jinych pfi€in — nevim. — On uciniv své posledni pofizeni
usportadal své zélezitosti; a zadnému nic neprojeviv uminil co mlady cikén se vratiti v Siry svét.
Zde jedin€ na hrobé Ley byl se rozlouciti aneb upevniti v imyslu svém.

Dole pted Zidovou zahradkou sedél u vecernim tichu krasného dolu stary Barta. On a Judyta
obdrzeli zidovu chaloupku, kterd po smrti zidové zpét byla ptipadla vrchnosti. Barta se o ni
hlasil, a — z ohledu jeho sluzby, kterou v bitvach neboztikovi hrabéti proukazal, jakoz 1 z té
pficiny, Ze ji na ten pad, kdyby zpét pfipadla vrchnosti mél ptislibenou — také ji obdrzel. Byl
vsak dle vlile mladého pana povinnovan, kazdého ptichoziho, kteryby u n€ho prenocovati chtél,
zdarma vycastovati, k cemuz rocn¢ ze zamku jisté penize mél vykazané.

Ted sedél blazeny Barta pied svoji chaloupkou, ve své zahradce. Sklenicku pied sebou
maje, rozjimal, jak vSem ptichozim a hostiim svym straslivé piithody Francouzské valky pred i
za Rejnem bude hlésati; co zatim Judyta v chaloupce pii malém ohnicku vecefi pfipravovala,
¢asem k nému vychdzejic. Vypravujiciho Barty hlas rozléhal se v oudoli.

V tom bylo — nad nim po péSin¢ kolem staré¢ho hradu do oudoli vedouci — zdlouhavé, ale silné
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kroky slySeti, a jednotlivé kameny valily se hustym kfovim (ndramnym) snaramnym rachotem
v dol. Zadného vsak pro husté kolem stezky kfovi nebylo vidéti. Ted umlkly kroky; pocestny
musil kraceti po mekké pude. Barta poslouchal.

Ticho bylo dalekym, krasnym dolem; brunatné nebe bylo nad nim od jedné jeho strany k
druhé rozepiato, a v temnéjSich barvach stinily stromy po skalinach a dolem kol jezera, po
jehozto hlading se bélaly lilie vodni. V temné kfoviné u potoka ¢asem milostné zaklokotal
slavika zpé€v, a z protéjSich skal, kde placici biizy se sklan€ly nad stiechami spustlého mésta,
ozyvalo se osamélé kukacky jednozvucné volani. Lehky kouf polétoval nad chaloupkami, malé
ohnicky svitily z jej(i)ich otevienych dviiek, a se zpévem hnali pastevci stada sva v tiché staje.

Barta poslouchal. Ted’ bylo slySeti kroky dolem pod chaloupkou, — ted’ na lavce ptes potok;
pro husté kiovi vSak az posud zadného nebylo vidéti. Barta jiz chtél volati, domnivaje se, Ze
néktery pocestny nevédomé minul jedinou jeho hospodu. V tom ale postava néjaka prechazela
p&sinou od chaloupky k chaloupce zhiiru do kopce po druhé strand. Casem zmizela za
vystupujicimi skalinami; ¢asem ji opét bylo vidéti, ana zastifiujic ohnicky jejich mijela dvére
nizkych chaloupek.

,wJudyto! Judyto!* volal Barta. Ona ptibéhla. ,,Viz, neni to tamo mlady pan naS§ — na mou
véru — v odévu cikdnském?!* volal Barta. ,,Ano, v odévu cikanském! aj, aj — jak? kdo se
opovazuje? — Judyta pfistinila zraky rozevienou nad ¢elem rukou a hled€la na protéjsi psinu.
Ano — byl to on, mlady Valdemar, hrab¢ z Borku, — ted’ opét ptechazel sklopenou hlavou kolem
posledni chaloupky. Zvolna krac¢i vys a vys.

Ted’ jest na kopci. — — Neohlidnul se na krajinu rodnou; dale, — dale odchazi. —

Kolem ného kvétouci lu¢iny, tirodné pole, modré lesy, jeho vlast, jeho dédictvi. V délce temné
hory — valici se co ssinalé viny k rizovému nebi a jako skrvavélym oblackiim — loucily se s
osamélym poutnikem. On nic nevidi; — déle — dale odchézi.

Dlouha silnice tahne se rovinou; daleko — daleko, az v dalce — co zaviena feka — v temné
padé hory. Po ni daleko — daleko odchazi.

Odesel v siry svét mlady cikan. Necht' ho Bith doprovazi!

BLAHE PAMATCE
MACHOVE

opisoval
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V listopadu 1851.

Drahotin Vicemilovsky

[finou rukou. Drahotin Schulz]
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O15 = Denik mnichuv

Dennik mnichuv.

Zavieny v kleci ptdk smutnym zpévem vyrazel zarmoucené srdce mé. Zdalo mi se, ze po
svobod¢ touzi jeho hlas; oteviel jsem klec; on nechtél z ni vyjiti. Tak Zivot srdce. —

Moucha zbloudila ve vysokych zdéch; na ztraceném paprslku slunce 1étavala po pokoji
mém; bzuceni jeji mé, co harfa vzdalena, provézelo vecerni modleni. Stuhla blizici se zimou,
v temné kde-si Skuliné oc¢ekavala, (zdali) zda-li jarni paprslek ji zbudi k zivotu novému. Jarem
op¢t procitlo bzuceni jeji, le¢ zbloudily pavouk roztahl sité své a v tenatech jeho uvizla moucha
ta. Rychle vic a vice zaptedl lapenou Istivy vrah, ssaje krev z téla jejiho; co vzdalenyho vcel
roje temny zvuk umira chroptivé jeji ku pomoci volani. Umrtvenou vyvrhne z siti svych a prach

jeji zbloudily vétiik rozsiva po kvétinach v samoté vadnoucich. Tak srdce umira. —

Dobfe jemu, ze nemiloval nikdy. S timto srdcem; — on by byl dfive zemfel.
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O15 = Rozbroj svétit. Svét smysiny

Svét smysiny.

V hospodu mésta HirSberg zasilalo slunce za PernStejnskou horu zapadajici nizkymi okny
posledni paprslek sviij, a obrazelo se o bledou tvar u okna stojiciho jinocha pocestného. Byl to
pekné zrostly, as dvacitilety jinoch, v Cerny ac sprosty predce Cisty Sat obleCeny. Tmavé kasta-
nové vlasy a hust¢ zarostla (brada cernd) ¢erna brada vyvysovala bledost v padlych lici tudy
cestujiciho cizince, a tmavo modré oko jeho s nevyslovnou touhou za zapadajicim(i) sluncem
hled¢lo. Jeho duch bloudil daleko po plamené obloze, dale nezli bled4 chodiva lina, dale nezli
slunce zlatoskvouci znamena cestu; tam kde myriady hvézd u vééném souzvuku v kolo Sirya
krouzi plameného, tam bloudil duch jeho, hledaje svét Idealt svych; hledaje hvézdu, kde
piebyvaji rovnorozenci jeho, po jejichZto 1 jeho srdce touzilo stanu, co po ddvno opusténé, proti
vuli opusténé, milované vlasti; — Castokrate duch jeho se pfiblizil k cili tak touzebné
hostti 1 hluéné finkéni sklenic vyprazdnénych plasilo déale svéty oné a ptikovalo ducha
roztouzeného, ptivabic jej z daleké pouté, na novo k pouhé laskyprazdné zemi.

Préavé na novo zalétl svobodné duch jeho, jiz z novu vidél z daleka hledany raj; myrtovych
héjinach prochazeli se skvouci postavy lehkym nan kyvaje prstem, libezny iisméch hral po tvari

'GC

blazené, on — ,,U sta hromt!* v tom zavznélo u prostied svétnice, a silné finknuti sklenice
nasledovalo hromonosna slova; uleknuty sebou trhl jinoch, v tom pak pfikrocil drth jeho, a
polou tsmeésné polou litostné€ 1 utrpné k nému pravil: ,,Co jest na plat, ze se vzdy vyderes ze
svéta smysIného, a touzis po svété Ideald, ktery ani sdém nevis, kde se nachdzi, zdali jen v tobé
neb mimo tebe; — podkud’ smyslové tvoji u€inkuji, musi§ v smyslném svété ziti, nebot’ vécny
jestit’ rozbroj mezi svéty, jak smysli tak Idedlt 1 obrazotvornosti, a vzdy vitézi, kterého
uc¢inkovanim zijeme. — Zamkni oci, a jiz velky dil strati§ svéta smysIného; — pak bude lze tobé,
vznesti se v Idedll 1iSi; — mtze vsak také byti, ze ne; dolozil usmesné, ,,Ze tou mirou, (kterou)
kterou bude zachazeti svét smyslny, tou mérou zahasnou Idealové tvoji.“ Nepromluviv, s
opovrzenim na mluviciho se ohledna kracel jinoch ven v jarni vecer, a jako ohlas znélo v duchu
jeho ,,zni€ smysly, a pak. — Pokr¢iv ramenama, odchézel druhy do kouta svétnice, kde diive
sed¢l, smutné sam k sob¢ takto tka: ,,Lutobore! ty mnou opovrhujes, Ze ti chci viru odejmouti,
ktera mne sama opousti, a jiz hledim tzkostné udrzeti; — v§ak mn¢ jest nejbolestnéjsi an citim,
ze timto svétem opovrhuji, jiny neocekavaje; aniz mné jest k utése, ze*“ — s smichem — ,,jsem
blazen, a dost!* — a op¢t s nucenou veselosti hled€l po svétnici, v které to jak nalezi, strakaté

vyhlizelo.
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O15 = Navrat

Navrat.

16. Spadla koruna jiz s hlavy nasi; béda nam jiz, ze jsme hiesili;
17. Protot’ jest mdl¢é srdce naSe, pro tyt’ vécy zatmély se oci nase,
18. A pro horu Syon, Ze zpusténa jest, tak ze jen lisky chodi po ni.

Pla¢ Jeremiasu. Kap. V.

Praho! Praho! Ty mé vlasti srdce kamené! — O jak hluboko jsi sklesla v nepravostech svych!
— Vrat’ o vrat’ se. Sedy mrak — oblak tot’ slzi synii tvych — nad tebou spociva rozestien, na ném
diimé anjel zahuby, ¢as to mnohomohouci; ach jak brzo snad jiz tebe zchvati v rakev narodu
zaslych! — Co ¢as se zrodil, syn hiichu hnusného a bratr smrti, otevient’ jest hrob by shltil dila
rukou narodu — 1 syny ClovéCenstva; — a ty sama, sama spéjesS v temny jeho klin? vrat’ 6 vrat
se! nenit’ mir ni pokoj v ¢erném jeho ling. — Popatt a viz; vystavimt’ ja obraz ze dnt tvych —
ku zkéze — Slys 6 Praho! Praho! ty mé vlasti srdce kamené! Vyhotelt jiz plamen cnosti v prsou
syntl tvych, vyschly slzi litosti jiz zrakl jejich prameny?? O jesté ne! (a) jesté ne! vrat’ o vrat’
se, Praho! Praho! vlasti moji srdce kamené! stoleti snad jesté prejdou nezli v rakev té zchvati
ten samy mnohomohouci ¢as, a bez utrpnosti chovas v linu svém s nouzi s bidou s zoufalosti
zéapasici syny své; bez ohledu bez spravedlnosti tamto odrodilci nesmirné ptidélujes bohatstvi
co zat(i)im vérny syn tvlj hladem umird; a tak vzdy stejnym bezecitnym bijes razem i nade
hrobem ¢asem umirajicich synil svych, az i tebe v rakev zchvati ten samy mnohomohouci Cas.

Ptesla plilnoc a mésic odesel a hasly hvézdy po dalekém nebi;

A aj stal syn krale bezkorunny na schvaceném sidle otcii svych a plac jeho provivaly Sepoty
nocni.

Stal sam a stoje plakal nad vlasti svou a zemé¢ jeho nepoznala syna otct svych;

stal sam a stoje plakal nad vlasti svou a aj krev byla na ¢ele jeho.

Béda nepftatele sklonili silu tvou, shrbili §iji tvou a v porobu uvedli dceru otci mych, a ona
to neuznava. Pohanénat’ dcera otcli mych, vyschnul pramen prsou jejich, a ona pokojna, neb
nema nad¢je vice;

A synové jeji, synové hanby, plesaji nad bidou matky své, a usmivajice se mluvi: aj

86



Aj zena! a nezpominaji ze byla matkou jejich a Ze jsou posli z lina matky své.

"6

,»Vlevo!“ zavznélo pod bilou horou v hluboké cesté. Temna mlha halila celou (celo) horu
v neprohledné roucho, a hluboké ticho bylo no¢ni krajinou. Nad bilou horou nad mlhami lezel
cerny roztazeny oblak, jako dvé peruté nesmirného orla — bledy mésic na hibeté¢ svém
nesouciho. ,,Vlevo!* zavznélo opét, a nedaleko mne mihlo se svétylko kolem Sipkového kete
v uzkou pod pahorkem pé&Sinu; — zustalo ticho — j& jsem byl sdm. — Studena, vlhka byla noc, a
zde v hlubinach nelzelo pro mlhu ani na Sest krokii pied sebou néco rozeznati. Opfeny o
zetlelou vrbu v biehu malého potoka stal jsem pustym okem v pustou hled€ noc, a rozlicné
myslenky se stfidaly v duchu mém; polohlasn¢ mluvil jsem sam ssebou. ,,Narode ma;j! v tvém
srdci ted’ se umistiv chci mluviti k tobé jazykem tvym; snad ze rad poslechnes, co ze srdce
tvého vySedsi proneSeno jest jazykem tvym; vzdyt slySiva kazdy nejradéji saim sebe. Muj
domov jest daleko; krkonoSské hory strmi nade stfechu nizké chaloupky, kde ted’ v spokojeném
snu snad spociva otec muj, nenadéje se, nespokojeny ze syn bloudi mlhami studené noci;
dalekot” domov muj, mladistvé Labe zpénénymi vinami hraje pod okny malé chaloupky, kde
ted’ v spokojeném snu snad spoc¢iva matka ma, a nepomysli, ze by nespokojeny bloudil syn,
mlhami no¢nimi. Ten pokojny domov opustiv, putoval jsem do srdce tvého, jazyk tviij jestit’ i
jazyk mij; a jazykem tim tatot’ jsou prvni k tobé slova ma: ,,Narode mu;j! kdo rozesmutnil srdce
tvé; kdo polil slzami lice tvoje ladné?*

Byl pozdni vecer pted novym rokem, ja jsem sed¢l, tfeti rok osamély, za nizkym dubovym
stolkem, na kterém dzbéan vody, tzkym okénkem mné podany, stal posud netknuty. Pii kazdém
pohnuti finkala Zeleza, nimiz pfikovany za pravou nohu a ruku jsem byl k dubové pry¢ng, a
budila mne z hlubokych, temnych myslenek; neb vSecky myslenky mé vzaly na se barvu a
vlastnosti zdi mne obklopujicich. Po dlouh4 tfi 1éta nespatfil jsem zadného ¢lovéka, neb chléb
a vodu podaval mné straznik mtij okénkem uzkym bez promluveni jen jediné¢ho slova; ja k
véénému osaméelému na vzdy zaléfi byl jsem odsouzen. Mésic svitil jasné vysokym oknem na
¢ernou podlahu, a obraz svétla jeho d¢lili stiny miizi tzkych a hustych. Smutné jsem hledél na
osvicenou podlahu, a zdalo se mi, jakobych vidél krajinu otcovskou v této zari mesi¢né jako v
malickém obrazku tfepetajicim se od bledého svétla, se vS§emi horami, bory, a potoky jejimi; i
otcovska chaloupka stala jesté na obrubé¢ skaly, jako ustaviény pad hrozici v prohlubinu pod ni
rozléhlou v klin vysokych, ji vSak nedosahujicich jedli; zdal ze stinu ovocnych stromi
vyhlidaly ktizky nahrobni ptes nizkou hibitovni zed’, kde ted’ snad jiz odpocivali rodi¢ové moji

pod zelenym drnem, usouzeni osudem mym; nad né strméla kostelni véz; stfecha Skolni, kde
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jsem prvniho, (ani nevim, (zdali) zda-li mam pftati, by se to bylo nikdy nestalo,) doséhl
ponauceni; vSak vSecko tak malinké, tak drobounké, a vzdy mensi a mensi to bylo, az posléze,
jakobych vidél celou zem, co malou kouli, mezi nesmirnym hvézd mnozstvim valiti se nesmir-
nou oblohou. ,,Nestastna zemi! cely opét nad tebou uplynul rok, v truchlé opét oblikas se
roucho, skucis tak smutné, povétiim (letici) se vSsemi svymi hroby letici, jakobys smutny sviij
oplakavala osud; neStastna zemé, pro tebe neni zddného vice shledani s tim po ¢em touzis,
¢ehoz vSak ani vice neznas, jako pro mne, meésic s tebou vypujcenou dé€li bledou slabou
nadarmo zaf, tebe predce vzdy jen Sera obviva temnota, a Sird obloha jest pro tebe jen velky
hrob, jen to, co so pro mne vézeni toto, — jaro novou té ozdobi krasou v ttrobach tvych vsak
nesmirny zistane zel, tak krvacejici srdce nadarmo kryje dr(d)ahy stkvostny knizeci plast.
Nestastna zemi, hrob mne s tebou slouci a novy opét v zmeénéné na tebe mne vyvede postave
Zivot, ja s tebou v tob¢ na tob¢ ziji, ja s tebou a v tobé¢ citim, jako ty ve mn¢, a ptedce jakobys
neveédéla, ze tvor tvilj po tobe se plazici pro tebe si zoufa; — neStastna zemi, nest’astna matko!
ty hluboko citi§ zal nesmirny tak nescislnych tvorii tvych, a ptredc nevidi§ konec zadny,
vysvobozeni zadné; nas, jednotlivych tvord jednotlivy jest zel, lino tvé nam vrati poklid, tvlj

vSeobecny nezna ukonceni zadného.*
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R5 = Pout krkonosska

Karel Hynek Mécha.
dne 26tého zafi. 1833.

Chylilo se k veceru. Osamély poutnik kracel stezkou ouzkou na rozlehlém temenu hor
krkonosskych pod vrcholkem Snézky. Hucel vitr, jakoby Slezko tajemnymi slovy k sestie
Ceské mluvilo pies rozdélujici je hradby. ,,Pusto kolem,* povzdechl jinoch, ,,ptak i zvéF miji
kraj tento, ani strom ani kvét nevzejde tuto; jen Clovek jediny tiskne se vzdy vyse a vyse v
Cistéjsi nebe blankyt, a nenaleza zde le¢ tajemné Sustici mech a studeny snih.“ V tom nesl vitr
okolo tvéfe jeho motyla, jenZ ouzkostlivé nadarmo se branil kiidelkama barevnyma, chtéje
nazpét dolu v kvétné kraje, odkud’ ho vitr bouflivy byl odnesl. ,,Nestastny! touzis nazpét v luhy
pestré, které ti byli kolébkou; — ty jsi nechtél v kraje tyto, proti vili tvé t€¢ v chladnou vysi
zana$i ten samy vitr, co t€ v mladi tvém kolibal na lici rozvitého kviti; — ja pravil, Ze ¢lovek se
tiskne, vzhtiru k jasnému nebi, o on musi, zastiraje si rukou ¢elo, ,,musi. — Postup mi vichtice
motyla tohoto, ja jej vezmu s sebou zpét v kraje oné, odkud’s jej zanesla.” Vtom lapil motyla,
vSak nadarmo, on jiz ustydl umoteny zde panujici zymou; zasmutnély usedl na osamélém
skalisku, Casem pohledaje pies pustou lu¢inu bilou v ourodné roviny Slezské, casem zrak sviij
obraceje na temné lesy, piikryvéjici krajinu Ceskou. Jinoch tento byl as (dvacitilety)
dvadcitilety, cerny odév jeho pevné prilehaje jevil Stihlost’ vysoké postavy; temné vlasy jeho
siceli ve vétru kolem bledych lici (jeho), broubenych ¢ernymi vousy a modré oko jeho
nevyslovnou touhu jevilo; tak ze cela jeho postava zdala se byti v soumraku vecernim od
pustych skal obrazenym echem pisné ,,Znasli tu zem* a. t.d. To byla prvni pout’ jeho; sotva
Styrykrate navstivilo slunce hrobky Ceskych krali v chramé Prazském od toho ¢asu co on se
loucil s VySehradem pustym; vsak, jakkoli jen (dvacetkrate) dvadcetkrate spatfil rozlévati se
studeny snih ustydlé zemé v chladné slzy, jiz na této prvni své pouti poznal, Ze ne v taky svét
vesel, jaky jemu slibovala mladistva obrazotvornost’ jeho. On s roztouzenym srdcem vstoupil
v svét; doufaje Ze vSecky sny, které mladost’ jeho rizovymi zdobili vénc(em)i, zde v
opravdivost’ nalezne zménéné, bylby celou v naru¢ svou seviel zem; nez pfili§ brzo sklesla
opona a on procitl ze sni mladistvych. On chtél utrhnouti kvitko v mésicném vzeslé luhu, a
rosa nocni co slza chladné skropila vielou (ruku) mu ruku (jeho); on se sehnul k rozvité rizi
okouzleny vuni jeji, a spatfil, ze z Casného vykvéta hrobu; on za svitdni obdivoval Lilie
sn¢hobilou zat, nez jiz v noc vidél ji sklanéti korunu stiibrobledou k vlhké zemi; on hledal lid,

jaky Zil ve snach jeho, a pouh¢ larvy s ousméchem hled€l(i)y v oko jeho cituplné; zkratka, on
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hledal r4j snl svych v svété tomto, on po ném rozestiel naru¢ a pouhou lasky prazdnou seviel
zem na prsa horouci. Uleknuty chtél se vratiti zpét v iSi mladosti své, nez nadarmo jen plakal
za sny uprchlymi, samotny ted’ sed€l v pusting€, hluboko pod nim pfiroda kvétouci; nemilovany
a nic nemilujici dlel na skalisku osamélém nad horami zard€lymi v pravé zapadajicim slunci.
Hlas zvonk® vedernich potkaval se z kraji Ceskych i z roviny Slezské na temenu hory, a jen
ziv€ji vzdy mu na mysl uvadél uprchlé dny; — v tom v duchu jeho vzplanula myslenka na tebe,
divko milostné, nez hor mnozstvi a patero ek délilo ho od tebe. — Nic nemilujici, pravil jsem?
— 0 on jest¢ miloval tebe, nez pozdé — pozdé¢, ty jiz ztracena jsi byla pro n¢ho; — ty jsi vzesla
jemu co hvézda jitini nad temné viny mysSlenek nynéjSich a prvni paprslky padali opét v jeho
temnou mrtvou noc; zlaté sny mladosti jeho vratili se zpét; nez myslénka, ze jedind hvézda,
které 1ze bylo osvititi stezky pouti jeho svitem rizovym, neni hvézdou jeho; a Ze paprslky jeji
jen proto usmali se ted’ ve tmu jej obklicujici, aby tak brzo zase zahasli, a jen mocnégji aby
probudili touhu jeho po svétle, fitila jej na zpét v noc myslenek predeslych. Povstana patfil
dolu v krajinu usmivajici se ve zlat¢ vecernim a lkani jeho znélo hlasné€ krajinou utichlou: ,, Ty
jsi byla sluncem mym, neZz ach ty jsi zasla jiz na vzdy, a zddny den nezardi se vice nad Zivotem
mym; osamély poutnik opét kraceti budu noci neskonalou, jej(?)iz pust(ou)a tichost’ obZivne
jen vlastnim lkdnim mojim; ¢irou tmou opét rozestirati budu rdmé m(é)a za nicostnymi
postavami a preludy mych snti, az chapajiciho se osamélého stromu mne v noc zavitd koruna
jeho opét slzami ledovymi probudi ze snii horoucich v opravdivost strastnou, az vlastni vielé
slzy moje v led ustydnou a sny moje pohynou ve vééném snlipustém spani. A pak az posledni
dech mtj se misiti bude s ¢ervanky na veCernim nebi, a posledni myslenka ma s lehkou mlhou
rozlozi se nad vlasti mou; pak splachne dest’ a setfe vitr stopy krok mych, jakbych nikdy nebyl
Sel po horach téchto; — ty pfirodo hrob mij sama sebe klamajici pfisties travinou zelené&jsi
krajiny vikolni, a opét nade mnou usmivati se budes, jakbych nikdy nebyl byval zde a jakoby
nikdy usta ma nebyla zvolala horam t¢émto dobrou noc!* Umlkl, ticho kolem, jen ohlas od hor
po stranach jeho strmicich opétoval d(a)anou dobrou noc, — dobrou noc. — Slunce zaslo za
temné hory; jako mrak ¢erny vystupoval(i)y vrcholky jejich na obzoru zemé Ceské, a za horami
protéjSimi vychazel(i)a slunce svéti jinych; v rozsedlinach mezi horami jiz byla ¢erna noc, na
rovinach se jesté Sefilo; mésta co bila znaminka vyhlizela z Serych stinu; nad nimi se krouzil
lehky kout a sniziv se plizil se po tvafi tichych jezer, v nichz se zhlizely vychdzejici hvézdy,
sem tam je barvila zaf malych plaminki hoticich po hrazich temnych. Vecir byl jasny a Cisty,
jak jen na horach byva, mésic byl blizky ouplnku, a zafe jeho stfibfila osnézena cela

zmodralych hor, jenZz z temné noci strmé€ly co zesinal¢ hlavy mrtvych krala korunované
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stiibrnymi vinky. — Dlouho tak stal jinoch zapomenuty hledé(l) v krajinu tichou; v§ecky hvézdy
jiz slavily krasnou noc, on jesté dlel na osamé¢lém skalisku; — b(?)ylo chladno, studeny vitr
skucel mezi horami a zdola huceli lesy a feky pospichajici z pustych hor do krajin ourodnych,;
meésic stal vysoko na draze své, a jinoch jesté posud’ nepokrocil z mista svého. — V tom b(y)ily
hodiny piilnoc, kdezto dfive nic neslysel a zdalo se, ze blizko n€ho, ale duté a hriizn€ nesl se
temny zvuk zvonu jejich po temenu Sirém a obrazel se o Cela hor az posledni ohlas temné¢ji a
temnéji se vracel, pak bylo zase ticho. Rychle ohlédl se jinoch, a klamal paprslek mésice
zemdlelé zraky jeho, ¢i byla opravdivost’ strasna co spatfil? — zdalo se jakoby se byl rozlehl
vrcholek Snézky a visel zrovna nad nim; stkvostny v gothickém zplisobu stavény, ted” polou
jiz zticeny klaster a ndkladny chram jeho zdobil temeno jeji; vysoké schody vedli ke gothicky
vyklenutému vchodu; §tihlé sloupy, mistrovsky tesané, nékde vSak jiz zpferdzené sochy staly
okolo vysokych gothickych klenuti, nimiz se loudil svit mésice, a paprslky hvézd prolétovali
ziicenymi okny tam stiibfice pozustatky drobnych sloupkt a jinych ozdob gothickych, tu zase
obrazejice se o obrazy rozli¢nych svatych, jejichz postavy vypalené byly pestrymi barvami v
pozustalém sem tam skle gothicky klenutych oken. Po obou stranach staly véze silné, polou
vsak jiz rozficené, jako staveni celé zdobil(y)i i ty Stihlé sloupky, hlavicky lidské, ba i zvirat
rozli¢nych, kvétiny —a ovoce i celé postavy lidské, zvifat, stromt a tak déle, v§ak tak drobounce
z kamene tesané, ze povysSen¢jSich (nelzelo) nelze bylo v svétle mési¢ném rozeznati; vSecky
postavy tyto zdaly se v tiepetajicim se paprSlku ziti a se pohybovati; — u prostfed staveni
chramového mezi vézmi nejvejs byly hodiny; na tabuli vypadajici co zatmélé slunce zafili jako
pismo hvézdné litery pocetni, a jasn¢ zlatd rucicka svitila co mésic ve Ctvrti posledni bledou
noci, ukazujici pravé pilnoc. Vzchopiv se jinoch chtél spéchati vzhiiru ke zdi hibitovni taktéz
v gothickém spusobu ozdobené sochami a znaky zde odpocivajicich, a vejiti vchodem nizkym
na hibitov, odtud’ po vysokych schodech vstoupiti v otevieny chram v kterém na vysoky oltat
jakési tajemné svitilo svétlo; ¢im vSak vice spéchal, tim vice se opiral silny vitr v roucho jeho,
praveé jak se to zdava v nepokojném snu; tak Ze jakkoli se namahal blize ptijiti, vzdy se mu
zdalo, ze v stejné dalce zustava. — Tak se pfibliZilo jitro, vitr pomalu utichl a praveé stal pfi zdi
hibitova, kdy cely klaster planul v riizozhavé zati vychazejiciho slunce. Dvete chramové sami
od sebe se zavteli; vstoupiv tehdy jinoch v chodbu klasterni vesel vstiic spéchajicimu mnichu,
ktery, jakby jej jiz davno byl znal, takto k nému mluvi: ,,Pravé vhod pfichézite, nebo dnesniho
dne procitnou zmrtvéli bratfi klastera naseho a lze vam poptavati se jich na vSecko, co jste jiz
tak davno dychtil zvédéti.“ A jakoby se bylo rozbtfesklo v duchu jinochovém, aneb jakoby

davno byl slychaval o klasteru tomto, bylo mu znamo, co se nyni diti ma. I bylo to nasledujici.
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Reholni bratii klastera tohoto méli u prostied zdi svych rozlehlou siii, v niz kdo z mnicht
tamnich po jistych obfadech vstoupil, ztuhl a jakoby zemfel, ale kazdorocné v jisty den se
vSemi tam veslymi obzivl, po skonani pak dne toho opét ztuhl a tak trval za cely rok az do toho
samého dne; coz se s nim tak diti mélo az do skonani svéta. Kracel za mnichem jej vedoucim
a vstoupil v poukazanou mu piedsin. Kolem pii zdi stdlo n€kolik mrtvych mnicht, ruce na
prsou sloZzené majicich, mladych i starych; bleda tvai 1 v smrti jakousi hriiznou jesté jevila
nespokojenost. I tadzal se mnicha, zdaliz i tyto neobzivnou, nacez onen takto odpovidal: ,,Ne
t(i)yto neobzivnou! Nebot’ volno zavienym v té sin(i)i, jednou vroce kdy obzivnou, vystoupiti
a pak se vratiti neb ne. Ktefi se nevrati v sifi onou, nybrz v predsin(i)i této zustanou, zemiou,
(ale) a neobzivnou vice, a po roce (pochovavani) pak pochovéavani byvaji. Tak se i témto
zosklivilo Zivobyti i jednodenni v roce, a radé€ji spati chtéji sen nepfespanny; — az slunce u
prostied své stati bude drahy, pochovani budou na hibitove, ktery jste spatfil kolem chramu.
Nyni vSak vstupte v sifi velkou.* Doiekl, a dvéte sin€ velké rozlétli se. Zaclonénymi okny mdle
padalo svétlo ve vysokou i ozdobnou siii gothickou hriizné velikosti. — Serem timto stalo
nescislné mnozstvi mnichi mrtvych sem tam shluklych, kazdy v postavée te, v jaké se ho smrt’
dotkla. Naptazenou jeden stal rukou, jakoby néco vypravoval; podle n¢ho druhy opiené na
prvniho maje o¢i mrtvé, jakoby piln€ poslouchal fe¢ umlklou; tieti se shybal néco zvedaje;
ctvrty kleCe s sepiatyma rukama zdal se modliti; a tak dale. I dal mnich jinochovi nasledujici
ponauceni i vystrahu: ,,Mezi nes€islnym musite béhati a v béhu rozli¢né jim cCiniti otazky.
Staneteli stati, zemrou jakoby poznovu, a neobzivnou az ku pohibu na vzdy zemftelych svych
bratii; — aniz se smite pies tfi hodiny zdrzeti mezi nimi, nechceteli mezi onymi zmrtvélymi sdm
zivy po cely zustati rok.“ — — I vbehl jinoch v sin a v béhu rozli¢né Cinil na né€ rozli¢né otazky;
i pocali se pohybovati, jako stinové zemé¢ se nedotykajice, jako pohnuti od be&hu jeho
zboufenym povétiim, a jakymsi tajemnym Sepotem odpovidali na otdzky jeho, tak ze hriizou
chvélo se srdce jeho. Nezli tfi hodiny prosly z oteviené vybehl siné, s hriizou probéhl pred(?)sin
a octl se po kraj skaliny nad hluboko pode nim lezici krajinou, svétlu vSak odvyklé o¢i, jako
ranéné naramnym bleskem slunce ptfedpoledniho hojné prolévali slzy, aniz mohl dobie
rozeznati néceho vikol sebe; a(i) bolest’ strasliva svirala srdce jeho. — Schylilo se po Case
poledne, uschli o¢i jeho, 1 znovu oktal. — Klasterni temné 1 duté znéli zvony; — a smutné zpevy
pohteb provazejicich mnichl nesly se v ucho jeho. — Ohlédl se jinoch i spattil branou klaSterni
sem se berouci pruvod na vzdy zemielych bratii. Naramny smutek i touha nevyslovitedlna
pojali srdce jeho, kdy spatfil, an Zivi mnichové nesou ku pohibu na vzdy zemftelé bratry, obzivli

vSak mnichové davem se hrnuli z klaSternich bran z povzdali. Smutné¢ obratil zraky své na
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dolem lezici, rozko$né€ kvétouci krajinu; — v dalce ji broubily modrosSeré hory jako viny no¢niho
more, a ¢erné mracno sypalo husty dest’ na rozkvétlé mezi onymi horami luhy. Zrovna(,) nad
nim svitilo slunce, krajina pod nim jakby se usmivala, oseni libezn¢ 1 sladce zavanélo posekané
(?)na loukach dolejsich i na temenu hory; radostny hlahol a ples ptactva z pod nim lezicich
haja 1 lesti misil se v hluk rychle z hory v oudoli hluboké padajicich vod i v smutné zpévy
mnichil. Zdalo se mu jakoby zdalky Septaly Sedé hory 1 husty hucel dest: ,,My jasna v€kobytné
zdvihame cela, aniz kdy zajdem;* — ,,My zrosime kvét uvadly, aby nezhynul ale vykvétl z novu
a vuni libeznou vydaval!“ ,,My vSak spati budeme sen neptespany!‘ zn€lo, jakoby se chechtali
mnichové mrtvi. Nesc¢islné mnozstvi obzivlych mnichi hrnulo se na vSe strany hory; 1 spéchal
jinoch zpét ku hibitovu chtéje spatfiti pohieb na vzdy zemielych; a jak stranou se uhyba, chtéje
se vyhnouti valicimu se davu, i obzivlé za nim pfilétovaly stiny; odskoc¢i na druhou stranu, opét
se vali stinové za nim — za nim; ustoupi zp€t, i sem jej stinové nasleduji. I mluvi jeden z nich:
,Darmo se ndm vyhybas, povétii za tebou se tdhnouci nés za tebou nuti; zustan stati a nejlehci
vitr zazene nds po tvafi vrchu okolo tebe.* Zustal jinoch stati a mnichové se hrnuli po kraj hory,
stezkou chtice dolu; — mnohy vrhl se dolu se strmici nad krajinu skaliny, nevyslovnou touhou
zapalené zraky jejich hledéli za tmavé hory, srazejici vSak se vitr vzdy je opet schromazd’oval
na temenu hory. — Zachazelo slunce, — schylil se vecer pozdni, — silnéji zavanélo oseni z dola,
a ticho svaté se rozprostiralo nad krajinou Sirou. — Nelze vypsati Zalost, jakou jevily zraky
mnichil patficich za zapadajicim sluncem a pak za svétlem umirajicim; nez nadarmo; — dosel
den Zivota stinil, a nevolné tiskl vitr v pfedsin straSnou. Mnozi na rozpacich, lomice rukama
stali na prahu velké sin€; chechtajice (vrhli) se vrhli se jini v sift rozlehlou; néktefi pak smutné
placic(i)e rozhostili se pti zd(i)ech piedsin¢ slozenyma na prsou rukama; pak se zaviela sifl 1
predsin. — — — Byla chladné noc; ouzkou mezi horami rozsedlinou ubiral se poutnik mdlym
krokem z hor. Na proti nému v celé své vysokosti stala Snézka, na vrcholku jejim sné¢hokrytém
stal ted’ jen osamély kiiz; ouplny mésic zrovna ptes néj piehlizel v rozsedlinu, tak, ze se zdal
kiizem ve Ctyry stejné kusy rozdé€len byti. ,,Dobrou noc, dobrou noc!* Septal umdlely poutnik
hlasem slabym; — Co straceny paprslek Liny zdala se pfed nim vznaseti bleda postava zenska;
mrtvé oko uptfené bylo vzhiru ku kiizi; tvar jeji kiidobild pisky zesinalé budili hriizu; a stuhla
sn¢hobila ruka neustale vzhiiru prstem natazenym ukazujic(i) stkvéla se v paprslku mési¢ném;
zdaliz vSak ku kiizi neb na mésic ukazovala, nebylo lze rozhodnouti. V tom obeSel poutnik
skalinu a Snézka se zmizela ze zraku jeho; — postava ta vic a vice se ménila az posleze Sedy
starec kracel pred nim; dlouhé Sed¢ vlasy padali okolo mrtvého obli¢eje a misili se s bilou pod

pas dosahujic(?)i bradou. Ve vlasy jeho vpleteny byl vénec z bilych a ¢ervenych rizi. Pfi nohou
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jeho se pénila feka padajici s vysoké skaly nad nim, v bilé pén¢€ rozevieny stal cerny vchod, a
v tento ukazovala ruka starcova. Poutnik pohlédl saim na sebe, a straSn¢ byl proménén, i jemu
padali Sedé vlasy okolo vysokého vraskovitého ¢ela (I)po dutych licich a misili se s bilou pod
pas dosahujici bradou; smutné hledél ve tmavy priichod; — za nim planulo zote; — jesté jednou
se chtél ohlédnouti k rizobarevnym cervankiim ozlacujicim stezku pteSlou; nez bouflivy
hlu¢né 1 hrizné lkajici vichr mluvil k nému z koncin téch slovy tajemnymi a moc nezndma
tiskla ho vpted, touha nevyslovna tahla jej za sebou v neznamou zemi stezkou neznamou. —
Poutnik nasledoval starce v temny pruchod. — — — Krasné jitro vzes$lo nad hlubokym dolem na
vychodu hor krkonosskych. Tmavé jedle a borovice staly po horach v odévu rosném, z vysoké
skaly padala feka ve vymletou hlubinu, z¢etfena v bilé pény; kde vSak tiSeji odplyvala, byly
vody jeji Cisté a jasné, hlubina jeji zelenala se co lu¢iny z jara. V hlubinach téchto diimal
poutnik, hlu¢ny spad vody u(s)zpival jej v nejtiss(i)i sen, a viny fi¢né tahly ted’ nad nim zvuéné
co lkéni zvonu vecernich tichou krajinou sviij fad; vsak jiz neuvadély co druhdy zvonl zvuk v

ducha poutnikova minulé dny.
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R10 = Viasil Viasilovié
Viasil Viasilovid.

., Neplactez mrtvého, aniz jej litujte, ale ustavicné placte pricinou toho, kteryz odchazi, neb se
nenavrati vice; aby pohledél na zemi, v niz se narodil. Kdyz vyjde z vlasti nenavrati se vice;

ale, kamz jej zastehuji, tam vtom misté zemrie, a zemé této neuzri vice. *

Z Jeremidse proroka.

(L)L
,, Usilim vsecken lid vznojen
I kazdy mec krvi napojen,
Jenz jest krvi poplul tako,

3

Ze nemoz v noznice nikako.

Cesky Aleksander.

Po smrti krale Vaclava ¢tvrtého vznikly v Cechéach straslivé riiznice, nejen Ze skrze viru mnohé
bylo krve proliti, ale i pfi¢inou voleni krale mnohy byl boj. Jedni Zadali miti Zykmunda, bratra
Viclavového, druzi Korybuta, bratra knizete Litevského, a jini dokonce bez kréle byti chtéli,
fkouce, ze lidu svobodnému neslusno krale poslouchati. Po celé vlasti, ztud’ kde Vltava se rodi
az k horam Krkono$skym rozléhal se strainy valky hlas, a zemé Ceska, co druhdy Medea,
honosila se vrazdou vlastnich ditek; 1 nebylo noci, v nizby rudy pozar nebyl zvéstoval, ze bud’
klaSter neb ves, neb i celé mésto, zapalené vztekem nepratelskym, popelem leha. To se dalo od
roku 1419 a trvalo az do roku 1436. Mezi tim ¢asem piijel knize Korybut s strejcem svym,
mladym Viasilem Viasilovicem do Prahy na zddost’ mést’anti Prazskych, piiveda s sebou 5000
lidu Litevského, nacez se i Prazané s jinymi mésty usnesli, jej vefejné na namesti Prazském za
krale Ceského korunovati. Tomu vsak se Pani Cesti protivili; a kdyZ Prazané proti villi jejich
to uginiti usilovali, vzavse korunu Ceskou s jinymi ozdobami kralovskymi tejné na Karlv tejn
usli, a zde oblezeni jsouce, od Prazani pod viidcem Hedvikem, a vojska Litevského pod
zpravou Korybuta a strejce jeho Viasila, za dlouhy ¢as state¢né se branili.

Bylo to roku 1422; hlasné pfivitala kukacka v tmavém lese pod Karlovym tejnem slavné jitro,

velebné slunce vstavalo nad horami, a Karliv tejn se v rizové jasné stkvél zafi; rani pary
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vystupovali z blizké feky Berounky, a v divnych podobach se nesli nad tmavymi hvozdy, rozra-
zené jsouce rychlyma kiidlama tudy letajicich a hlasn€ volajicich havranli; dojemné a slavné
znél kost a drozdl hlas, pronaseje rani chvalozpév, kdyz dva z méstant Prazskych, ktefi
oblezeny drzeli Karliv tejn, pod rozlehlym dubem v hlubokém lese odpocivali, spolu
rozmlouvajice.

, V& mi“, pravil prvni, miz vysoky a zarostly, jemuz jmeno bylo Hora, ,,Ze skoro jiz m¢é
omrzelo zde lezeti a kazdé chvile hotov byti, bud’ zdravi své, neb dokonce zivot sviij ztratiti; a
proc? ze chceme Korybuta za krale miti; a ze koruny neméame, niz by jsme jej korunovali. Zdaz
by nemohl byti kralem nejsa korunovany, nez aby za tak dlouhy Cas, a to jesté nadarmo, jsme
ji zde dobyvali; a chcel(i)y korunovanym kralem byti, necht’ si zde lezi a koruny dobyva; my
by jsme 1épe ucinili, kdyby jsme se domu k zanechanému femeslu navratili.*

Nacez druhy, mec vytdseny otirdje a piln¢ ohledavaje, odpovida: ,,Nebud’ pak tak vrtkavy;
jednou jsme tomu chtéli, zdaz po druhé mame tomu nechtiti? Nehodno jest mtze tak lechce
prvé vyvoleného ted’ zavrhovati, a vice nemiti do sebe stalosti, nez ji zena ma. Nech jesté
nekolik takovych outokt pfijiti, jaky byl vCerejsi; a Viasila tak statné bojovati, jakz to vCera
¢inil(.), a Karlav tejn pied Korybutem skloni svou zpupnou hlavu a uzna jej byti zrozenym ku
kralovani.*

Hora. ,,Nech vSak ty zas oblezené tak statecné se braniti, jakoz se i v€era d¢lo, a slibuji ti, ze
pfi kazdém outoku tolik pofidime, co ptiv€erejsim. Radbych vSak védél, co za divku to sobé
tak srdnat¢ pocinalo? Obzvlastné zda se dobie s prakem zachazeti, a ani jediny kamen z jejiho
praku nadarmo nehucel; vSak Viasilovi vzdy se zdala vyhybati, ktery, jak se mn¢ vid€lo, ji jen
hledal. Sotva Ze bliZe prvni brany basty bylby zlezl, a nemélém tak se do hradu byl dostal, a ji
tak svym mecem dosdhnouti mohl, ustoupila zastdna néjakym neznamym rytifem; vSak brzo u
druh¢ véze, kde studna jest, se ukazala. Ona jesté posledni na hradbach dléla, kdyz my jiz k
odstoupeni pfinuceni jsme byli, a i obleZeni az na n¢kolik straznych se byli odstranili.” —
Nacez druhy, miz nevelké postavy, vSak velmi ramenaty, ¢ernd brada vyvySovala hriiznost
bledych lic jeho: ,,Jest to dcera Viléma z Bozkovic, jenz s oblehnutymi v zamku zavien jest;
Skodu Cini; vSak pravim tobé¢, a pti tom se mu hrtizné z Cernych o¢i jisktilo, jenz hluboce pod
tmavym obo¢im lezely, ,,pravim tob¢, Ze vcera posledné bud’ ona z hradeb odesla, bud’ ja od
outoku posledné jsem se vratil; neb v budoucim outoku hodlam jen ji hledati, a uhliddm zdaz i
mn¢ se vyhybati bude; a pak bud’ j&, bud’ ona, jako ze se Hedvik jmenuji!*“ A v pevné sepjatych
rukouch obnazeny mec i oci svych k nebi pozdvihna za dlouhou chvili tak stél, jakby slova sva

straslivou a tichou pfisahou ztvrditi chtél. Byl to Jan Hedvik, viidce Prazand, ktery jiz dlouho
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zéavistive hled€l na zmahajici se slavu Viasila a Johanny dcery Bozkovice, nemoha toho snésti,
by se jmeno divky nad jeho vzneslo. ,,A pak®, obratil se opét k svému druhovi, ,,padneli ona,
dlouho jiz hrad ndm vzdorovati nebude, neb ona jest takika duse oblezenych a bez ni davno jiz
by byl hrad v nase ruce odevzdany; vSak padnuli ja —, pak nenechte se odstrasiti; neb jak se
mn¢ zdd, mnoho zasoby jiz v hrad¢ nebude, a hladem pfinuceni vdm odevzdaji hrad; a pakliby
1 tenkrate mné¢ mé minéni klamalo, tehdy aspon mné¢ pfislib, (neb padnuli, nebude zadny jiny
vidcem, nez ty, le¢ by jsi byl dfive padl —), Ze do z(i)ymy zde doceka(?)s, kterd bez toho jiz
pfilis vzdalend neni.*

Mice podal jemu Hora ruku, a za dlouhy cas tak stéli, jedenkazdy s jinymi se obiraje
myslenkami.

Po chvily vSak opét pocal se tazati Hora: ,,A padneli i Korybut(,)? neb padneli on dfive nez
ty?*

Hedvik. ,,Padneli, tehdy odsud’ odtrhneme; — padneli vSak on pozdé&ji nez ja, tehdy pohibete jej
v hlubokém lese podle hrobu mého, tam kde k vychodu pét dubt do ptl kola stoji; a pak nalezne
v zemi t¢, do které byl pfisel koruny dosahnouti, co drazsi jest nezli koruna, a co nikde v svété
nenalezne, (pokoj) — pokoj.*

Opét néjakou chvily trvalo ticho, jen ¢asem prozvukoval vzdaleny drozd, aneb kukacka volala
z hlubokého lesa své vlastni jmeno.

Hora. ,Slunce jiz jest vysoko, daleko nebude od sedmi hodin, skoro aby jsme se vrétili do
leZzeni; neb nevim, nebude-li tfeba i1 dnes zaciti a k outoku hnati, diive neZ se oblezeni
zpamatuji.“

Hedvik. ,,Prozatim dost bylo v¢era krve vylito; a tfeba jest, by 1 nasi sob¢ poodpocinuli; nékolik
jiz noci minulo, Ze néktefi ani oka nezamhoufili, a za ten cely Cas co zde lezime, nebyl jesté
jediny den, v kterém by bylo lzelo sobé odpocinouti. VSak slys, zda se mné, jakoby se n¢kdo
blizil.

Po malé chvily bylo slySeti rychle kroky a chrasténi, kfovi shybaného se blizicim; rozeviely se
vétve, a Prokop Otik vystoupil.

Hedvik. ,,Co t&é sem vede, Otiku? Stalo se néco v lezeni? a neb jen mané sem ptichazis?

Otik. ,Hledal jsem vas; mam vam néco oznamiti. Sotva ze rano slunce vyslo, vyvysili oblezeni
u ptfedni brany bily prapor.

Hedvik. ,,Snad nechtéli jiz vzdati hrad?*

Otik. ,,Knize Korybut poslal mne, se tazati jich, co zadaji; a ja mu pfinesl za odpovéd’, Ze zadaji
o dovoleni, by mohli bezpecné néktefi z nich k nému poselstvim pfiijiti; coz jim i dovoléno

bylo. (Asi sedm jich vySlo z hradu do lezeni, vSak pozorné se strazilo, aby zadny z nich snad
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neusel nékde pomoci zadati.) PfiSedSe do lezeni hledi pfimé&fi na sedm dni dosahnouti.*
Hedvik. (rychle a vzpurné.) ,,Snad jim to 1 bez mé védomosti povoléno.*

Otik. ,Nikoliv, nybrz Korybut dal jim za odpovéd’, ze chce dfive rady tvé poslechnouti; proto
jsem k vam poslan, by jste se bud’ oba, bud’ jen Hedvik do lezeni vratil.*

Hedvik. ,,Tehdy zde zatim pozustaiite; ja se v kratkém Case k vam opét vratim.*

Odesel, Otik sedna si pod dub k Horovi, vytahl lahvici vina; véda ze se Hedvik tak brzo nevrati,
¢inil pfipravy k snidani, ku kterému se ani Hora dlouho nutiti nenechal.

Otik. ,,Véru, tady v lezeni aby jeden vSe s sebou nosil, coz ja také vzdycky Cinim; neb ted’
myslim, Ze budu snidati, a jiz jsem k né€emu volan; a tak neni jeden ani chvily jisty. Protoz
vzdy vSecko s sebou miti jest mé heslo, a kde pftilezitost k tomu, tu sniddim, obédvam, neb
vecefim, ba 1 v néktery den vSe najednou ¢inim.*

Hora. ,,Tvé vino jest vyborné. Kdepak si se ho zde vlezeni dopidil?*

Otik. ,,Jakobys nevédel ze v vin€ obchod vedu. Ted arci ne zde v lezeni, ale v Praze; a proto
také zacCastéji mné z domova n¢jaké sem zaSlou, neb oni védi, ze ja bez vina jako ryba bez
vody.“

Co ty zatim zde spolu rozmlouvali, blizil se Hedvik k lezeni, a vida zdaleka Karltv tejn, v
jakémsi bolném piedtuseni zvolal: ,,O by radéji jiz bylo dokonéano, co zde snad i nepravé jsme
pocali; neb majice korunovaného svého krale, jiného jemu na vzdor, chceme korunovati!*
PtiSed v leZeni rovnou cestou kracel do kniZeciho stanu, kde Korybuta, Viasila a téch sedm
posli z Karlového tejna nalezl. Korybut, miz — as ¢tyrydcetilety, vazného vzezieni, a skvostné
obleceny sed¢€l u prostied stanu; za nim stél strejc jeho, mlady Viasil, jinoch vysoky a silny,
malo sehnuty podpiral se o sviij dlouhy mec; ¢erné kadete visely ptes oblicej jeho, které modré
zraky jeho, co synavé blesky Cernd mracna prorazeli. Jeho [cizi rukou vsunuto: modré] oko
bylo uptfené na jednoho z poslt, ktery hledi ptilbice, jiz byl na prvni (v)zhlednuti Viasil za
svou, pii jednom vypadu oblezenych ztracenou, poznal, spusténé maje, pii vychodu stanu stal.
Téz 1 on z Viasila oka nespustil. Rus(y)i vlas(i)ové vyhlidali pod pfilbici a z hloubi hledi
vynikali co paprslky jasného slunce jeho zraky. Zdal se velmi mlady byti. Po nedlouhém
rokovani jest jim piiméfi na sedm dni pfivoleno, nacez se poslové, doprovazeni mladym
Viasilem nazpét ubirali. Na té cesté ptipojil se Viasil k mladému poslovi, ktery jeho pftilbici
nesl, a hledé¢l ji od ného zpét dostati, hojné vyplaty jemu piislibuje. VSak nadarmo; sotva ze se
o tém zminil, tu onen obouma rukama, jakby mu ji Viasil s nasilim chtél odtrhnouti, pfilbici
chopil; a s nepochopitelnou rychlosti bez slova promluveni daval mu k srozuméni, ze se to
nestane; nacez se Viasil do stanu vratil, poslové vsak do hradu zasli.

V Case piiméfi toho Castéji, jakoz 1 diive jiz, Viasil odchazival a nevédél zadny kam se bere,
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téz velmi smuten dlival na biehu rychlotoké Berounky.

Byla vSak pfi¢ina toho nasledujici. PfiSed Viasil do Prahy zamiloval zde sprosté dévce, a
pfevleCen jsa za sprostého jinocha i jeji lasku brzo si zyskal. Dovédélo vSak se dévce po
kratkém Case, Ze on ne sprosty jinoch, ale strejc knizete Korybuta, voleného krale Ceského jest,
odeslo, nemajic rodi¢l, do jednoho klastera blize Zbraslavy, kde jednd piibuzna jeji
predstavenou byla, kdez i v brzku rousku piijala, vén¢ se Bohu zaslibic. Dozvédél se o tom
Viasil, ¢astéji tam dojizdél, hled¢ umysl jeji vyvratiti, vSak za pfi¢inou prosby Bohdany, tak se
divka ta jmenovala, a poruceni predstavené nikdy nebyl ptipustén. ((*)VSak nicméng, i kdyz
jiz rousku piijala, tam dojizdé¢l, hled¢ ji asponi jen spatfiti, coz se mu vSak velmi ziidka
postéstilo. Tam tehdy 1 v Case pfiméii odchézival.()) Pravé jednou tam odsud’ do leZeni se
vratil, kdyZ mu bratr oznamoval Ze k nejaké slavnosti na hrad s Hedvikem a n¢kolika méstany
pozvani jsou, kamZ se 1 na veCer odebrali. V skvostné piipraveném veceradle az do noce
hodovali. OhlaSoval jiz hlasny devatou hodinu, kdyz Viasil pozvan jsa od Johanny s ni na
hradby vysel. Pravé vychéazel nad horami mésic, jeho bledé tvar zdala se litostivé na n¢ hledéti.
Kolem panovalo svaté ticho, v leZeni ani hlas se neozival, zdaleka jen huc¢ela Berounka. V sem
tam roztrousenych chaloupkach jisktila se svétylka. Piichazeli spolu az ku studni vézi, slova
nepromluvivse; az zde Johanna, na niz dfive vidéti bylo Ze se k mluveni nuti, takto pocala:
,,Viasile, nadarmo a nelze mné jiz tajiti, jak velice mné drahy jste. AZ posud’ davala jsem
(v?)Vam to k srozuméni, v§ak nadarmo. Nemyslete, Ze po nejprvé snad Vas dnes jsem spatfila,
ne, jiz od toho dne, kdy do Prahy jste ptisel, vidala jsem (v)Vas, tenkrate jiz jsem Vas milovala;
nyni jste pritrhl pfed Karliv tejn, zde obdivovala jsem udatnost (v)Vasi, a milovala Vés jesté
vice, moznéli to bylo. Ja jsem byla za jinocha pievlecena s poselstvim onehdy v lezeni Vasém,
jé& byla jinoch zdobeny pfilbici Vasi. Nejsouc od malic¢kosti v tom cvi¢end naruzivosti mé
skrocovati, tak dalece laska ma k Vam zrostla, ze ted’, ackoliv vim ze to neslusné dévceti, Vam
lasku mou vyjevuji. Viasile!* pti téch slovich na kolena pted nim klesnouc, ,,nepohrdejte mnou,
nechtéjte pro mé svobodné jednani mé zavrhovati, mn¢€ bez Vas nelze ziti; (—) a den jenz
VaSemu ziti d4 skoncent, jest i mého Zivota posledni den. Bez vds nebudu miti zddného; otec
stafim pfemozeny v brzku klesne v chladny hrob, matku mou jiz ddvno nezndmy z svéta
zprovodil vrah, a vyli mne zavrhnete, neni Zadny jehoz bych milovati mohla.*

S podivenim za dlouhy ¢as hled¢l na ni Viasil, nemoha slova promluviti, az pak zpamatovav
se, ji od zemé& pozdvihnouti chtéje, takto pocal: ,,Co pocinate sleno? Prosim Vas vstaiite!
Kdyby Vés né¢kdo uzfel, tak pfede mnou snizenou, coby pomyslil sobé o Vas?*

Ona vsSak vstati se zdrahajic, zvola: ,,Ne, dfive nevstanu od noh Vasich az nade mnou
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rozhodnete. V Vasich rukouch lezi osud muj, bud’ §tésti ted’ podano mné bude Vami, bud’
nest’astna jsem na vzdy, snad i vé¢ne.*

,,Bud’ tehdy tomu,* zvolal posléze Viasil, ,,Vy jste m¢ k tomu pfinutila; chyba ma méla se mnou
pohibena byti; vézte milostiva slecno ze Vas mné milovati nelze, proto ze —

Rychle se vzchopila Johanna, a divoce o¢ima koulic, hrliznym volala hlasem: ,, Tehdy na darmo
snizila jsem se pfed Vami, nadarmo potupila sama sebe Bozkovice dcera!* Mirnéji vSak po
néjaké chvily tdzala se, divné vSak se jesté jiskiilo v oku jejim: ,,A pro¢, smimli se tazati, mné
zavrhujete? Zdlouha kraceli dale po hradbéach, a Viasil vypravoval ji pfibéh (Bohany)
Bohdany, a takto skoncil: ,,Mou vinou nestiastnd se stala; ja, mij klam byl pfi¢ina jejiho
nestésti; skrz mné zavrely se ji na vzdy klastera brany, skrz mné zaviena ji cesta v svét, skrz
mne¢ se misi jeji plac, v rychlé feky lkani. A€ jen ztidka kdy mné mozno ji uhlidati, pfedc jako
diive vzdy ji miluji; a jen s zivotem mym pojde i laska k ni.*

Stali nad prohlubni, kde mezi skaly s jekotem se valil lesni potok, bleda Liina nebyla v stavu
propast’ tu osvititi. S sepiatyma rukama hledéla Johanna néjaky C¢as k nebi, straslivy zdala se
miti oumysl; pevné pak chopila se Viasila a volajic: ,,Se mnou ziti si zavrhl, se mnou tehdy
klesni v smrti chladnou naruc; chtéla s nim se vrhnouti v propast’, Viasil vsak, jenz jiz diive
Jji pozoroval, zadrzel ji silnou rukou divenim volaje: ,,Slecno!“ ona pak vytrhnouc se jemu a
rvouc si vlasy, kvapila na zpét do hradu, volajic: ,,potupend, zavrzend,” az mezi skélami
vzbudila stojazyk(ou)y (Ech)ohlas.

Brzo (nato) na to odeSel Viasil s strejcem svym, a méStany Prazskymi z hradu.

Byla ptilnoc; utisila se v prsouch Johanny bouie, mésic se skryl za ¢erné mracno. Bloudila
Johanna v hradé Serou noci, vielé slzi I{i)ili se po tvari jeji. Vstoupila v hradni kaply. Svaté
ticho tady panovalo, mdle dohotivala lampa pfed oltafem, trinila kde matka bozi. Vysokym
oknem patfila sem Liina roztrhanymi oblaky, zdaleka hucela Berounka; v kiovi pod oknem
zpival slavicek lasky zel. Kleknouc pted oltafem, modlila se Johanna v tento smysl: ,,PotéSeni
zarmoucenych, ty uleh¢i srdci mému; ty jen ted’ jsi outocisté mé; Sedy mrak se polozil pied
meého Zziti sluncem; co lina jasna ty ted’ osvét’ mé pouti dny. Sldva mé ted’ zasla, jak po parném
dnu zlaté slunce; a jako chodce v tmavém lese kdy pfepadne noc, tak ted’ na mn¢ nestésti se
vali strasnd moc; potupena jsem pted tim, jejz miluji; necvicend jsouc skrocovati naruzivosti
své, vlastni jsem pfivolala nestésti. O Ze tak Casné stratila jsem matku mou, kterd by mé byla
vedla po draze ctnosti; den smrti jeji byl mého nestésti prvni den i ptivodce. O pomsti ty
vSevédouci, pfed nimz odkryta jest kazda nepravost, smrt’” matky mé 1 bidu mou, na vrahu
matky mé.“ Umlkla. Pfistoupnouc k oknu spatiila za dalekymi hvozdy béleti se den; strasliva

pronikla vnitfnosti jeji mySlenka; domnivajic se, Ze mrtvali a na vzdy ztracena pro Viasila bude
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Bohdana, snad tenkrate srdce jeho k ni se obrati, nevédouc Ze jiz ztracend pro n¢j rousku
pojmula, uzaviela (oCekavati) z hradu se dostati, ocekavati pti klasterni zdi, az Bohddna u okna
se ukaze, jak od Viasila vyrozuméla, a Bohdanu zavrazditi. S plnym toulem a lukem spustila
se z hradu, s vyminikou Ze v budouci noci opét se vrati (?)a s pomoci jeho v hrad se vySine,
pomohl ji hradni provaz upevniti. Jesté dlouho stal pak na hradbach, kdyz jiz ddvno Johanna v

lese zmizela.

II.
V vonném mdyji,
V sirém haji
Slavickové sveholi.
Zamkni mrize
Temna chyze!

Mne samota neboli.

J. J. Marek.

Zasla boufe, dohucel dest’; jasné slunce stalo na prostfedku své drahy; z klasterni vizky
ohlaSoval jasny zvuk zvonku poledne. Zvlazené a deStém obcerstvené kviti libou vydavalo
vuni, mdle huceli hajové, a v zlatém lesku vinula se kolem klaSterni zdi Berounka. Na
hrobovém pahrbku klasterniho hibitova sedé€l Viasil, touzebn¢ hledél k oknum své milenky,
o¢ekavaje brzoli milostny jeji se ukaze obraz. Dlouho tak sed€l, podepteny o svuj dlouhy mec,
mlady tis klenul nad nim sv¢é stiny, v kterém hlasné zpivalo mladé ptace; umlklo casem, a jako
ozvéna ozyval se z bezového kiovi, které se pod okny Bohdany vzhtiru pnulo jemu odpovidajici
zpev. Doznél zvonku hlas, otevielo se okno Bohdany a ona pfistoupila k oknu. Domnivajic se
byti nepozorovanou, odhodila oblicej jeji zakryvajici rousku, a sepavse rukou svych, modlila
se tise. Cerny oblek vyvysoval bledost tvafi; oko jeji nespatiovalo jiz vice milostnou krajinu,
od ustavicného place a lkani zhasli zrakové jeji, a modré oko jeji zavielo se na vzdy. O
nahrobek maje hlavu podepienou, hledél Viasil nepohnutedIn€ vzhiru, pfemozenému patienim
nestésti jejiho tekli tiché slze po tvéfi. I on se modlil, a jakby Setfilo poboznosti té, umlklo
ptace. Po nedlouhém tichu pocala Bohdana hlasit¢ sama s sebou, od Zadného, jak se domnivala,
neslySend, mluviti: ,,Kde as ted’ ptebyvas, ty, na kterého 1 proti vili mé i v modlitbach mych
ustaviéné pamatuji; zdaz ¢asem jeste¢ zpomenes nest'astnou Bohdanu zZe si miloval; — jednou

jesté by bylo mozné tebe uziiti! — v§ak nadarmo mné¢ tryzni touha ma, v svété nespatiim ni¢eho
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vice. Nadarmo mn¢ vzchazi den i noc, pro mé nekvéte zadné kviti, mych zrakl zhasl jasny
blesk, a oko mé temna obklopila na vzdy noc. O bys védél jak jsem nestastna; — vSak nedej
Pane by se to dozvéd¢l, neb milujeli mne jesté, tehdy dosti nestastny, a véda osud miij byl by
nest'astnéjSim, nez jiz jest. VSak da Blh, Ze nebude jiz nestésti mne tiziti déle, neb citim v
brzkém Ze jiz ¢ase v pokojny klesnu sen; neb ani pii¢inou nestésti mého nejsem v stavu plakati
vice, slzi mych vyschl pramen.“ V tom opét zavznél z vizky zvonek. ,,Slys, k modlitbé mé vola
povinnost; o dej Pane vS§emohouci! by zvonek ten, ktery ted’ mne k mé vola povinnosti, brzo
zval (i) mne i v smrti chladnou naru¢; posledni bych dala svétu ,,dobrou noc.* —

Nemoha se déle zdrzeti klesl Viasil na svd kolena sklonil hlavu svou k zemi a zvolal:
,Bohdano!, v tom zahucel ptfes zed klasterniho hibitova Sip a hluboce se vbodl Bohdan¢ v
pravy bok; bolestné vyktikla ranéna a klesla zpét, Viasil vSak hlavu maje sklonénou nevidél
$ip; a domnivaje se Ze uleknutd vyvolanim jmena svého vyktikla, odchazel; sam k sob&é mluvil,
tka: ,,Ja ji urazil, ji skrz mne tak neStastnou!*, co zatim Johanna, z jejizto ruky smrtici vyletél
$ip, nepronasledovand zmizela v blizky les a nazpét v noci do hradu se vratila. Bohdanu
nalezl(i)y sestry jeji siln¢ ranénou, a piivedse ji k sobé odvedly ji na ltizko jeji; ona vSak
domnivajic se Ze od Viasila postielena jest, ponévadz poznala hlas volajiciho, bolestné¢ lkala,
fkouce: ,,Toho jsem na tob¢ nezaslouzila!* Starostlivé hlidaly ji sestry jeji po celou noc, vSak
nenavstivil sen nestastnou. —

Opét privitala kukacka pod Karlovym tejnem v hustém lese jitro, vSak (nejasné) ne jasné jako
diive vychazelo slunce, nybrz krvavé, jako dneSni mél po pfeSlém piiméii nastati den.
Ptistrojené stalo vojsko Prazské, uchystani byli véncové smolni, i jiné natradi k dobyti hradu
bylo po hotové. V stifedu vojska stal Hedvik, ktery ptes celou noc tmavym lesem bloudil, pro
n¢jaké bolné predtuseni usnouti nemoha, a napominal lid svij k setrvani, poroucel by
obzvlastné véz vysokou hled€li ohném zkazyti. Pak zasel s Horou opét v tmavy les, ocekéavaje
devaté hodiny, na kterou outok byl odlozen.

Smutné nad nimi huceli sosny vysokych jedli, a vichr 1kal tmavym lesem co nevésta na rakvi
milence. ZasmusSeny dlouho micel Hedvik a ani Hora slova nepromluvil. AZ pak posléz zacal
Hedvik: ,,Zd4 se mné¢, jako bych od dnesniho outoku jiz se vratiti nemél, a jeding to pteji by
diive dcera Bozkovice, Johanna padla rukou mou, kterd jedina mimo Viasila mn¢ zde chce
predciti slavnym jmenem(?); a jiz proto téz ji nenavidim, ze jest dcera Bozkovi¢ové manzelky,
ktera jak tobé bez toho zndmo, mnou pohrdnouc, jej pojala za manzela. Nad mym hrobem
zadny lkati nebude, neb ditek nemam zadnych, ani manzelky zadné. Kdyz vSak padnu, tehdy

zadam, by js(y)i hledél mn(¢)e pomstiti, a neodtrhl diive od Karlového tejna, le¢ by (diive)
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Johanna byla padla(; — az kdyz se presved¢is ze zasoby dosti v hradu jest).*

Coz kdyZz mu Hora pfislibil, obratili se na zpét ku vojsku.

Pocal se outok, hlasn¢ znél trub hlas a bfinkot mect, ohnivi véncové litali v hrad, a nejednou
byla vysoka véz v nebezpecenstvi ohném sklesnouti.

Sem tam Hedvik pfebihal jen Johannu hledaje. Dlouho se mu nepostéstilo ji nalezti, az posléz
blize brany na hradbéach ji spatfil. Prudce, jako z mrstného luku Sip (byl) pod branu spéchal, po
skéle na horu lezl, a kdyZ na poruceni Johanny zadny mu nebranil zd¢ zlezl. S divokym rykem
vrhl se na Johannu, strasny pocal se boj, neb Johanna tak dobfe mecem jako prakem zachazeti
znala; brzo ona, brzo Hedvik ustupoval; zdola hledélo vojsko s podivenim na ten boj, i oblezeni
o své mece podepfeni patfili na né. V tom vyletél Hedvikovi z ruky me¢, pies zed’ letél v
hluboky ouval mezi skal(i)y dolu, a dopadna z nesmirné v(i)ysky zemé roztiistil se. Zajaty
Hedvik byl svazan, a zufil a zpouzel se velmi, do hradu veden byti nechtéje; (zpie) okovy své
roztrhati chtéje, fval co rozdrazdény tur: ,,Nechtéjte mné Settiti, nebo vé(z)zte ze nejouhlavné;si
nepritel vas pted vami; a ty, ani divka ani mlz jenZ nejsi, k potupé stvofitele svého opasajic se
mecem, véz, ze (s) tv(é)a smrt(i) (mel) byla oucel muj, a tvd potupa, pro¢ mn¢ Setfis.
Nevsimajic si slov jeho, Johanna porucila jej do hradu vedsti. ,,Na ¢ez on opét: ,,Neradujte se
ze zkdzy mé, neb vézte ze jisté¢ pomstén budu; v brzku sklesne vase hrda véz, a pohibeni budete
v zficeninach hradu svého, jakz ode mé poruceno jest!*

Nacez rychle Johanna: ,,Mné& si chtél potupiti, potupen bud’ sdm, hrad si porucil ohném
zkaz(y)iti, to prekazim ja. Svazte jej pevnéji; jakozto vidce, jenz chtél dosahnouti koruny
Ceské pro svého Korybuta, dostat korunu, viak slaménou, a bud’ s ni korunovan sam. Pak
(svaz) upevnéte jej za ramena na dlouhé dievo, tak at’ visi ze stfechy vézni; a zajisté ze
spolecnici jeho piestanou na véz hazeti ohnivé vénce.*

Tak se i s Hedvikem, jakkoliv zufil a se (s)zpouzel, stalo; — Na dlouhém dievé noveé tesaném
visel z vézni stfechy, korunou slaménou hlavu maje ovinutou; pod nim znél bojujicich lomoz
a k(?)tik, prestaly vSak vojska jeho smolné vénce na véz hazeti. Silnym hlasem tval: ,,NeSetite
pro mné véz, hazejte jako prvé ohen; a nejveétsi radost ma bude, kdy se mno(u) dolu se pofiti
hrdd véz.“ NeslySeli vSak jej pro bfinkot meci a kiik bojujicich dolejsi; nadarmo hled¢l
zprostiti ruce své svazki; (v zoufanlivosti obratil se k Johanné: ,,Nuze, tehdy vloz v prak sviij
pro m¢ kdmen; nebo véz Ze j& jsem zavrazdil matku tvou, kterd mnou pohrdajic vyvolila otce
tvého!*

Naméfila po téch slovech Johanna prak sviij, vSak sklesla ruka jeji, a za odpovéd’ volala vzhiru:

,»Z svéta (tebe) ted’ t€ zprovoditi bylo by pro tebe dobrodiiii; nez piestojis-1i Zivy na hote tento
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boj (tehdy) ocekavej hrtizny trest, jaky jeste)

Na pristtesi stala Johanna; (rouhajic se) klanic se, jak pravila, slav€ jeho, posmivajic se mu, ze
vyvysenosti, které hledal, dosahl. Hrtizn¢ dole zn¢l trub zvuk, bfinkot mect, lomoz a kiik
bojujicich; v tom postéstilo se mu jedné ruky vymknouti, z poprsniku svého vyrval dyku; zatval

"6

silnym hlasem: ,,Véz divko, ze j& matky tvé, ktera mnou pohrdala, jsem vrah!“ ptefiznul provaz
na kterém byl upevnén, a fitil se v hrtiznou mezi skaly propast’.

Sklesla Johanna, utichl dole kiik a lomoz; outok byl skoncen.

104



R11 = Valdice

Spisy
Karla Hynka Méchy.

Dalekat’ cesta ma,
Marné volani!! —
Svazek druhy.
Valdice.

V Praze.
1836.

Valdice.

Od
Karla Hynka Machy.

Wenn der Sterbende schon in jene finstere Wiiste allein hingelegt ist, um welche die
Lebendigen ferne am Horizont, wie tiefe Wolkchen, wie eingesunkene Lichter stehen, u. er in
der Wiiste einsam lebt und stirbt: dann erfahren wir nichts von seinen letzten Gedanken u.
Erscheinungen. Aber die Poésie zieht wie ein weiller Strahl in die tiefe Wiiste u. wir sehn in
die letzte Stunde des Einsamen hinein.

Jean Paul.

V Praze.
1836.

Na obzoru rozlehlé roviny, ktera za Ji¢inem ta posledni jest pfed horami KrkonoSskymi,
vylézal z doliny pod Kumburkem nevelky vojensky zastup — z (rozlicného druhu bojovnikii)

bojovniki rozliéného druhu pozistavajici, jakychzto zastupli se v posledni polovici tiidcetileté
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valky nemalé mnozZstvi — jak cisarskych tak §védskych — po Cechéch toulalo a ptivodem bylo
nesc¢islnych mensich Sarvatek.

(V ptedpolednim) U vychazejicim slunci lesknouci se zbran zastupu toho vystupovala bud’
nad obklicujici ho pahorky, bud’ se skryvala za nimi, jakz bud’ po kopci neb dolinou se blizil.
Posléze dostoupili roviny; byl to zastup cisarskych.

Nejprednéji jel jeden z cisarskych podplukovniki. Cely jeho spodni Sat byl ze zluté
vydélavanych jelenic ity a ernd vylozeny. Zadna obyéejna kulka $védské stielby nebyla s to,
brnéni jeho proraziti, coz mnohy dulek na kyrysu jeho dokazoval. Oceliva pfilbice méla hledi,
které bud’ zdvihnouti bud’ spustiti se mohlo, a ocelovy Siroky obojek na krk. Stehna i ramena
krylo ocelivé odéni a ruce chranily z clankovitého mosazu pozistavajici uvniti ktizi vykladané
rukavice, na nohou pak mél vysoké, pevné, nahote pirehnuté boty. Sedlo bylo vysoké a 1 uzdy
byly tenkym ohebnym zelezem pobité. Mec¢ jeho byl dlouhy, rovny a Sirok(y)ou rukovéti
zaopatieny; a v sedlu byly z kazdé¢ strany dvé veliké bambitky s némeckymi zamky.

Perami na pfilbici, fetézem na prsou a Sirokou — s pravého (na levé rameno) ramene k
levému boku prevazanou paskou Cervené barvy, rozeznaval se od nasledujicich ho asi dvanacti
kyrysniki. Za témi jeli Ctyfi karabinici, lehceji, nez kyrysnici odéni, karabinou dvéma
bambitkama a kordem ozbrojeni a tudy vice ku stelbé potiebni nezli k blizkému se setkani.
Pési stielci a kopinici piisSli za jezdci. Zbran kopinikli poziistavala z ocelivych naprsnikt a
zeleznych (pruhti bficho ptepésajicich) — bficho ptepasajicich pruhti. Na hlavach méli pfilbice
bez hledi, po stran€ dlouhy kord a v rukou patnéact i osmnact stievicti dlouha kopi s ostrou $pici
nahote; anebo nesli kratS$i, nahofe podivné utvorené a pobité dievce, které helebardou
naz(i)yvali.

Stelci byli obleceni v kratké kazajky se Sirokymi rukavy a v Siroké kratké spodky. Nové
plaste, které ted’ prave pocinali nositi, byly pies ramena pievazané; na hlavach méli klobouky
nahote uzsi nez dole, s ouzkou svislou stfechou a uvnitf oceli zaopatfené. Zbran nenosili
zadnou; zbroj jejich byla kratka zkfivena Savle a pét stfevici dlouhd musketa, tak tézka, Ze ji
pti stiileni o dfevéné vidlice musili opfiti. (Nakonec z) Naposledy vylezlo hejno lehce
oblecenych, karabinou a Sirokou Savli ozbrojenych Kroat. Dostoupivse roviny ziistali stati a
setnik Kroatd, (pfistoupil) vysoky, silny mladik ptistoupil k podplukovniku.

, Lamto jsou Valdice,* pravil, ukazuje rukou k poledni strané, ,,a vy jste mi slibili, Ze mi
bude povoleno tam se stavéti a zdrzeti.*

,»Ano,* odpovidal podplukovnik, ,,rozmyslil jsem se vSak, a nepiijdete sdm. Vezméte své

Kroaty s sebou, zdrzte se — jak jste zadal — Ctyry neb pét dni a pozordjte zatim pilné v okoli.
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(J4 mezi tim ¢asem potahnu) Pak tahnéte k zadpadu, a piseénymi doly pod Troskami a Hrubou
Skalou stihejte zastupy nepratelské. K tomu se zbor vas nejlépe hodi. J4 mezi tim casem se
zato¢im k vychodu, a po sedmi dnech se sejdeme v mladé Boleslavi. Rozum¢l jste?*

Setnik se (uklonil, a podplukovnik) uklonil. ,,M¢&jte se dobte,” pozdravoval podplukovnik, a

tahl se svym sborem

107



R12 = Pout krkonosska

Pout’ krkonosska.

Pozdni vecer. Divky pilné predli
Hosi v kolo k div¢éinam si sedli;
Plamen z krbu smutné k tomu svitil.
Pocestny u prostied sin¢ sedi,

Na n¢j kazdy poslouchaje hledi;
Mluvil takto. vSak 1 tak téz citil:
»Hoiho slyste! ktefi jeste bdite,
Dobry pozor na ma slova dejte,
Neslychané, nové véci zvite!

Vsak jak pravim piln¢€ poslouchejte,
Neb jak slova jenom vypustite,
Nikdy vic mn(?)¢ neporozumite.
Vas vsak, ktefi v kobku vasi tmavou,
Vesli jste, a v lizku tichém spite,
Nad jehozto kiizek stkvi se hlavou,
Neprobudiz smich nas ani lkéni!
Tmavou noci nade vami jen,
Zavzni moje tiché no¢ni prani:

Dobrou noc! tichy sen!!! —

Chylilo se k veceru. Osam¢ly poutnik kracel stezkou ouzkou na rozlehlém temenu hor
(?)krkonosskych pod vrcholkem sn(i)ézky. Hucel vitr, jakoby Slezko tajemnymi slovy mluvilo
k sestie Ceské pies rozdélujici je hradby. ,,Pusto kolem,* povzdechl jinoch, ,,ptak i zv&f miji
kraj tento, ani strom ani kvét nevzejde tuto, jen Cloveék jediny tiskne se vzdy vyse a vySe v
Cistéjsi nebe blankyt, a nenaleza zde 1¢¢ tajemné Sustici mech a studeny snih.“ V tom nesl vitr
okolo tvéfe jeho motyla, jenz ouzkostlivé nadarmo se branil kiidelkoma barevnyma, chtéje
nazpét dolu v kvétné kraje odkud’ ho(?) bouftlivy vitr byl zanesl. ,,Nestastny, touzis nazpét v
luhy pestré, které ti byli kolébkou; — ty jsi nechtél v kraje tyto, proti viili tvé t&€ v chladnou vysi
zanasi ten samy vitr, co t¢ v mladi tvém kolibal na lici rozvitého kviti; — j& jsem pravil, ze

clovek se tiskne vzhiiru k jasnému nebi; — o on musi, zastiraje si rukou ¢elo, ,,musi. — Postup
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mi vichiice motyla (TEXT?) tohoto, ja jej vezmu s sebou zpét v kraje oné, odkud’s jej zanesla.*
V tom lapil motyla, vS§ak nadarmo, on jiz ustydl umoieny zde panujici zimou; zasmutnély usedl
na osamélém skalisku, ¢asem pohledaje pies pustou lucinu bilou v ourodné roviny Slezské,
Gasem zrak sviij obracuje na temné lesy ptikryvajici krajinu Ceskou.

Jinoch tento byl as dvacitilety; ¢erny odév jeho pevné prilehaje jevil Stihlost vysoké
postavy; temné vlasy jeho siceli ve vétru kolem bledych lic a pékného ¢ela. Modré oko jeho
nevyslovnou prozrazovalo touhu; tak Ze celd jeho postava zdala se byti v soumraku vecernim
od pustych skal obrazenym ohlasem pisn¢ ,,Znasli tu zem, kde citrinovy kvét,” a.t. d.

To byla prvni pout’ jeho; — sotva &tyrykrate navitivilo slunce hrobky krala Ceskych
v chram(&)u Prazském od toho Casu, co on se loucil s VySehradem pustym; vSak jakkoli jen
dvacetkrate spatfil rozlévati se studeny snih ustydlé zemé& v chladné slzy, jiz na této prvni své
pouti seznal, Ze nevesel v takovy svét, jaky jemu slibovala mladistva obrazotvornost jeho. On
s roztouzenym srdcem vstoupil v svét; doufaje, Ze vSecky sny které mladost’ jeho rizovymi
zdobili vénci, zde v opravdivost nalezne zménéné, byl by cel{ou)y (v naru¢ seviel) laskou
obejmul svét. Nez prilis brzo sklesla opona, a on procitl ze snit mladistvych. On chtél utrhnouti
kvitko v mésiéném vzeslé luhu, a rosa (?) noc¢ni co slza chladné skropila vielou mu ruku, on se
sehnul k rozvité razi okouzleny viini jeji, a spatfil, ze z Casného vykvéta hrobu; on za svitani
obdivoval Lilie sn¢hobilou zaf, nez jiz v noc vidél ji sklané€ti korunu stiibrobilou k vlhké zemi,
on hledal lid, jaky zil ve snach jeho a pouhé larvy s ousméchem hledély v oko jeho cituplné;
zkratka on hledal r4j snii svych v svété tomto, on po ném rozesttel naru¢ a pouhou lasky
prazdnou seviel zem na prsa horouci. Uleknuty chtél se vratiti zpét v fi$i mladosti své, nez
nadarmo jen plakal za sny uprchlymi, samotny ted” sed¢l v pustin€, hluboko pod nim ptiroda
kvétouci; nemilovany a nic nemilujici dlel na skali(?)sku osamélém nad horami zard€lymi v
praveé zapadajicim slunci. Hlas zvona vecernich potkéaval se z kraji ¢eskych 1 zroviny Slezské
na temenu hory a jen zivéji vzdy mu na mysl uvadél uprchlé dny; — v tom (vduchu) v duchu
jeho vzplanula mySlenka na tebe divko milostna, nez hor mnozstvi a patero fek délilo ho od
tebe. Nic nemilujici, pravil jsem? — Oh on jes$té¢ miloval tebe, nez pozde (,)— pozdé, ty jiz
ztracena jsi byla pro ného; — ty jsi vzesla jemu co hvézda jitini nad temné viny myslenek
nyn&jsich, a prvni paprilky padali opét v jeho temnou mrtvou noc; zlaté sny mladosti jeho
vratili se zpét, nez myslenka, Ze jedina hvézda, které I1ze bylo osvititi stezky pouti jeho svitem
rizovym, neni hvézdou jeho; a ze paprsiky jeji jen proto usmali se ted” ve tmu jej obklicujici,
aby tak brzo zase zahasli, a jen mocné&ji aby probudili touhu jeho po svétle, fitila jej na zpét v

noc myslenek pfedeslych. Povstana patftil dolu v krajinu usmivajici se ve zlaté ve¢ernim a lkani
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jeho zné€lo hlasné krajinou utichlou: ,, Ty jsi byla sluncem mym, nez ach ty jsi zasla jiz na vzdy,
a zaddny den nezardi se vice nad zivotem mym; osamély poutnik opét kraceti budu noci
neskonalou, jeji(?)Z pustd tichost’” obzivne jen vlastnim lkdnim mojim; ¢irou tmou opét
rozestirati budu ramé ma za nicostnymi postavami a pieludy mych snt, az chapajiciho se
osamélého stromu mne v noc zavitd koruna jeho opét slzami ledovymi probudi ze snil
horoucich v opravdivost’ strastnou, az vlastni vielé¢ slzy moje v led ustydnou a sny moje
pohynou ve vé¢ném snlipustém spani. A pak az posledni dech mij se misiti bude s Cervanky
na veCernim nebi, a posledni myslenka ma s lehkou mlhou rozlozi se nad vlasti mou; pak
splachne dest’ a setfe vitr stopy krokd mych, jakbych nikdy nebyl Sel po horach téchto; — ty
piirodo hrob mtj sama sebe klamajici piistfes travinou zelenéjsi krajiny viikolni a opét nade
mnou usmivati se budes, jakbych nikdy nebyl byval zde a jakoby ista ma nikdy nebyla zvolala
hordm témto ,,dobrou noc!*“ Umlkl, ticho kolem, jen ohlas od hor po stranach jeho strmicich
opé¢toval danou dobrou noc, — dobrou noc —. Slunce zaSlo za temné hory; jako mrak cerny
vystupovaly vrcholky jejich na obzoru zemé Ceské, a za horami protéj(?)Simi vychazela slunce
sveétl jinych; V rozsedlindch mezi horami jiz byla ¢ernd noc, na rovinach se jeste Setilo; mésta
co bila znaminka vyhlizela z Serych stinli; nad nimi se krouzil lehky kouf a sniziv se plizil se
po tvari tichych jezer, v nichZ se zhlizely vychézejici hvézdy, sem tam je barvila zat malych
plamink hofticich po hrazich temnych. Vecir byl jasny a Cisty, jak jen na hordch byva, mésic
byl blizky oupliiku, a zafe jeho stfibiila osnézend Cela zmodralych hor, jenz z temné noci
strméli, co zesinalé hlavy mrtvych kralt, korunované stiibrnymi vinky. — Dlouho tak stél jinoch
zapomenuty hled¢ v krajinu tichou; vSecky hvézdy jiz slavily krasnou noc, on jesté dlel na
osamélém skalisku; — bylo chladno, studeny vitr skucel mezi horami a zdola huceli lesy a feky
pospichajici z pustych hor do krajin ourodnych; mésic stal vysoko na draze své a jinoch jesté
posud’ nepokrocil z mista svého. — V tom b(y)ily hodiny ptilnoc, kdezto dfive nic neslysel, a
zdalo se ze blizko ného, ale duté a hrizn€ nesl se temny zvuk zvonu jejich po temenu Sirém a
obrazel se o Cela hor az posledni ohlas temné&ji a temnéji se vracel pak bylo zase ticho. Rychle
ohlédl se jinoch a klamal paprslek mésice zemdlelé zraky jeho, ¢i byla opravdivost straSna co
spatfil? — zdalo se, jakoby (byl) se byl rozlehl vrcholek Snézky a visel zrovna nad nim;
stkvostny v gothickém splisobu stavény ted’ napolou jiz zficeny klaSter a ndkladny chram jeho
zdobil temeno jeji. vysoké schody vedli ke gothicky vyklenutému vchodu, stihlé sloupy,
mistrovsky tesané, n¢kde vSak jiz zpterazene sochy staly okolo vysokych gothickych klenuti,
nimiz se loudil svit mésice a paprsSlky hvézd prolétovali zficenymi okny tam stiibfice

poziistatky drobnych sloupkii a jinych ozdob gothickych, tu zase obrazejice se o obrazy
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rozli¢nych svatych, jejichz (vypalené) postavy vypalené byly pestrymi barvami v sem tam
pozustalém skle gothicky klenutych oken. Po obou stranach staly véze silné polou vsak jiz
rozficené, jako staveni celé zdobili 1 ty Stihlé sloupky, hlavicky lidské, ba i zvirat rozli¢nych,
kvétiny a ovoce i celé postavy lidské, zvifat, stromi a t. d., v§ak tak drobounce z kamene tesané,
ze povysenégjSich nelzelo v svétle mésicném rozeznati; vSecky postavy tyto zdaly se v
ttepetajicim se paprslku ziti a se pohybovati; u prostied staveni chramového mezi vézmi nejvejs
byly hodiny; na ta(p)buli vypadajici co zatmélé slunce zéfili jako pismo hvézdné (?)litery
pocetni a jasné zlatd rucicka svitila co mésic ve ¢tvrti posledni bledou noci ukazujici pravé
pulnoc. Vzchopiv se jinoch chtél spéchati vzhiru ke zdi hibitovni taktéz v gothickém sptisobu
ozdobené sochami a znaky zde odpocivajicich, a vejiti vchodem nizkym na hibitov, odtud’ po
vysokych schodech vstoupiti v otevieny chram v kterém na vysoky oltar jakési tajemné svitilo
svétlo; ¢im vSak vice spéchal, tim vice se opiral silny vitr v roucho jeho, prave jak se to zdava
v ne(s)pokojném snu, tak Ze jakkoli se namahal blize pfijiti, vzdy se mu zdalo, ze v stejné dalce
zustava. — Tak se ptiblizilo jitro, vitr pomalu utichl a pravé stal pii zdi hibitova, kdy cely klaster
planul v rizozhavé zafi vychazejiciho slunce. Dvefe chramové samy od sebe se zavieli,
vstoupiv tedy jinoch v chodbu klasterni vesel vstfic spéchajicimu a. t. d.

[text zde kracen, nasledujici Fadky az po slova ,, Byla chladna noc* odkazuji k plnému textu
R5]

— a jakymsi tajemnym Sepotem odpovidali na otadzky jeho, tak ze se hrizou chvélo srdce jeho.
zaviela se sin 1 predsin. — — —*

*Byla chladna noc; ouzkou mezi horami rozsedlinou ubiral se poutnik mdlym krokem z hor.
Na proti nému v celé své vysokosti stdla Snézka, (?)na vrcholku jejim sné¢hokrytém stal ted’ jen
osam¢ly kiiz; ouplny mésic zrovna pies n¢j prehlizel v rozsedlinu, takze se zdal kiizem ve

"6

Ctyry stejné kusy rozdélen byti. ,,Dobrou noc, dobrou noc!* Septal umdlely poutnik hlasem
slabym. — Co straceny paprslek Liny zdala se pfed nim vznaSeti bleda postava Zenska; mrtvé
oko uptené bylo vzhiru ku kiizi, tvar jeji kiidobild pisky zesinalé budili hriizu; a stuhla
sn¢hobiléd ruka neustale vzhiliru prstem natazenym ukazujici stkvéla se v paprSlku mési¢ném;
zdaliz vSak ku kiizi neb na mésic ukazovala nebylo Ize rozhodnouti. V tom obeSel poutnik (a)
skalinu a Snézka zmizela ze zrakl jeho; — postava ta vic a vice se ménila az posleze Sedy starec
kréacel pted nim; dlouhé Sedé¢ vlasy padali okolo mrtvého oblic¢eje a misili se s bilou pod pas
dosahujici bradou. Ve vlasy jeho vpleteny byl vénec z bilych a ¢ervenych razi. Pfi nohou jeho

se pénila feka padajici s vysoké skaly nad nim v bil¢, péné€ rozevieny stal cerny vchod, a v tento
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ukazovala ruka starcova. Poutnik pohlédl sim na sebe a stra$n¢ byl proménén, 1 jemu padali
Sed¢ vlasy okolo vysokého vraskovitého Cela po dutych licich a misili se s bilou pod pas
dosahujici bradou; smutné¢ hledél ve tmavy priichod; — za nim planulo zofe; — jesté jednou se
chtél ohlédnouti k rizobarevnym cervankiim ozlacujicim stezku pteslou; nez boutlivy hluéné
a hriizné lkajici vichr mluvil k nému z koncin téch slovy tajemnymi a moc neznama tiskla ho
v pted, touha nevyslovna tahla jej za sebou v neznamou zemi stezkou neznamou. — Poutnik
nasledoval starce v temny pruchod. — — Krasné jitro vzeslo nad hlubokym dolem na vychodu
hor krkono$skych. Tmavé jedle a borovice staly po horach v odévu rosném, zvysoké skaly
padala feka ve vymletou hlubinu, z¢etena v bilé pény; kde vsak tiseji odplyvala byly vody jeji
Cisté a jasné, hlubina jeji zelenala se co lu€iny z jara. V hlubinéach téchto diimal poutnik, hlu¢ny
vecernich tichou krajinou sviyj fad, vSak jiz neuvadély co druhdy zvont zvuk v ducha poutni-

kova minulé dny.
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R17 = Karliw tejn

(DIV.
Coz na véky se zamknou
Brany tvé, o ctnosti velebna!
Clovéku, vykro¢il-li kdy z nich?
Zdaz na cestu mu nemozno vyniknouti,
Z které jiz se byl vySinul? —

Angelina.

Po smrti krale Vaclava étvrtého vznikly v Cechach straslivé riiznice; — nejen Ze pro viru mnohé
bylo krveproliti, ale i pfi¢inou voleni krale mnohy byl boj. Jedni, nazvice ze stavu panského,
zadali miti Zykmunda, bratra Vaclavového; druzi volili Korybuta, knize litevské; jini dokonce
bez krale byti chtéli, tkouce, Ze svobodnému lidu Ceskému neslugno, krale poslouchati. Po celé
vlasti, ztud’ kde Vltava se rodi, az ku kolébce vazného Labe, rozléhal se strasny valky hluk, a
zemé Ceska, co Medea druhdy, honosila se vrazdou vlastnich ditek; — nebylo noce, v nizby
rudy pozar nebyl zvéstoval, ze bud’ klaster, neb ves, ba i celé mésto, zapalené vztekem
neptatelskym, popelem leha. Mezi tim Casem piijelo knize, Korybut, na Zadost méStana
Prazskych, s strejcem svym, mladym Viasilim do Prahy, pfivedouc s sebou pét tisic zbrojného
lidu Litevského, nacez se i Prazané s jinymi mésty usnesli, jej vefejné na nameésti staré¢ Prahy
korunovati. Tomu vSak se pani protivili, a kdyz Prazané proti vili jejich tak uciniti usilovali,
vzavse korunu s jinymi ozdobami kralovskymi, tejné na tejn Karltv usli, pied kterym vSak
Prazané se polozivse, jej ve spolku s knizetem Korybutem i s pomoci Litvint jeho, mocné

dobyvati pocali.

Ptilnoc kryla §irou Ceskou zem, pravé hlasny oznamoval dvanactou hodinu, kdyz mlady jezdec
na hrdém ofi z brany Oujezdské na silnici, ktera z Prahy na Zbraslav vede, vyjizdél. Hluboko
se uklonil vratny branu za nim zaviraje, a stézeje tézkych vrat co posledni chropot ranéného
temnou noci znéli. Jak bylo vidéti, dokud’ pochoden, kterou strdzny vzhiru drzel, jezdce
osvécovala, — byl tento vysoké postavy, temné kadeie poletovaly kolem krasné¢ho obliceje, a
skrz né, co blesk cernymi mraky, proraZelo plamenné oko jezdcovo, zdali cerné neb modre,
nebylo k rozeznani; — tmavé barvy byl odév jeho, ¢erné pero klonilo se s ¢apky stkvostné

ozdobené, a leskly me¢ finkaje odrazel se od stiibrné ostruhy. Povyjeda na silnici spéchal kun
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jeho dlouhym skokem az se od podkov jisktilo a dusot se rozlé¢hal Sifinou pokrytou noci;* kdy
vsak seSel se silnice a pfes suchopar rozlehly mezi silnici a Vltavou volné kracel, tak ze krok
jeho slySeti nebylo, zdélo se jezdcovi, jak by nékdo rychle za nim pospichaje jej dohoniti
hodlal, ohlizeje vSak se pro Serou noc nemohl niceho za sebou rozeznati. Jinoch, na proti skale,
na které za fekou hrdy vzhiiru strmél Vysehrad, piijeda, zarazil, a hled¢ na druhou stranu za
dlouhou chvili tiSe zustal stati. Za vzdalenymi horami praveé vychazel mésic a prohlidal jetvemi
hustého zalesi, vSak jen ¢asem Sefil na feku Cernou, zastfeny jsa Casem roztrhanymi oblaky, a
ban¢ Vysehradské dlouhy po Vltave syly stin(y); po riznu se mihaly co skrz tmavou rousku
hustou mlhou bled¢ hvézdy; — ticho viikol; — nad VySehradem i nad celou Prahou, jenz v
prvnim, uspana mutnou jednostejnou pisni Vltavinou diimala v usnuti, rozprostiel pokoj,
castim tém neznamy, perut’ svoji; kolem ani znameni zivota, jen nad feku kde hrobni VySehradu
dosahovala kaple; osvécovala ¢asem lampa dohotivajéci okénka okrouhld, ¢asem beze svétla

'66‘6

jen se mihala. Hlasité vzdechl jezdec: ,,Vysehrade, sldva tva zachazi!* ,,,,Zachdzi!*““ v tom se
ozval hlas, jakby od protéjsi skaly odrazeny duté odpovidal ohlas, v§ak mnohém hriiznéji a
smutnéji, nezli jinoch to byl vyslovil, a vysoka se postava pted koném zdvihla z rozeviené
jakby vystoupila zemé. V tom vykrocil z Sedych mraki mésic, a jinoch spatfil vysokého, v
cerveny plast’ zahaleného starce pied sebou stati, an se o dlouhy me¢ podepira; — hrliza jakas,
nikdy neciténd, lila se z vraskovitého Sed¢ obrostlého na nejvejs vsak vazného obliceje v jasny
zrak jinocha a jasnym zrakem v jaré srdce jeho; ba 1 ki uleknuty nazpét odskocil.

(1113

»»»Jako svétluska na druhé strané,“* pravil dutym hlasem stafec, ,,,,tak VySehradu zachazi slava;

Ptemyslovci slavny v zapomenuti pfisel rod, a toho z nich, ktery jesté zije, hrozi se i ten,
kterému se kofi; — nez v brzku sklesne VySehrad a pohibi jej 1 vlastni slavu svou!“* Pfi tom
pravou rukou na VySehrad ukazuje, jiskiicim zrakem hledél po silnici ku Praze. Jinoch
nasledoval prst starciiv a obratil zrak svlij na VySehrad, jehoz temné zpustl¢ véze se koupaly v
stiibrném svétle paprslkit mésicnych; — lehky oblacek mésicem polity rozrazel se o nejvyssi
vez, jejizto dlouhy stin se rozlozil pies feku po vybledlé pade; jako zed’ hibitovni staly hradby
bilé a za nimi temné staveni co ndhrobek zapomenutého reka, na némz jasné mésicem osvicena
okna modravé doutnali, co zertvy zapalené (na?)po ném tajemnymi duchy. ,,Kdo jsi,* obratil
se jinoch k starcovi, ,,ze zde bloudi$ co pfistrach no¢ni, a dési§ krev z obli¢eje samotného

(1133

poutnika?* |, Samotného pravis,“* rce starec, ,,,,ohledni se!“““ Ohlédl se jinoch, a nevysoky ale
ulehly muz, ¢erné zarostly blizil se s tdsenou dykou v ruce bezzvuénymi kroky; v(?)ida vsak,
ze se jinoch sahaje po meci ohlizi a uzfev starce, vyzvolal: ,,Stare chran se pomsty!* pak
rychlym krokem kracel ku biehu, a vrhna se v feku dlouhymi tahy na druhou stranu ploval.

Mice sahl jinoch po svém luku, stafec vSak, ruku mu zadrzuje, pravil: ,,,,Nech jej, rukou tvoji
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€

nema sjiti, hodina jeho nevyprsela jesté; pak za plovajicim silnym volal hlasem: ,,,,AZ slunce
bude vychazeti, shledame se v Jakubovém mlejné.“* Duté ,,ano* zavznélo z vin, pak zas bylo
kolem ticho.

Nacez opét k jinochovi se obrativ, vece: ,,“Viasilii! Viasilii! nejezdi tak neopatrn¢ v krajich
téchto, sice nad mrtvolem tvym plakati budou Vitold i Koribut, i — — smutnd Bohdéana!*“*

,Ha, kdo jsi?*“ s podivenim zvolé jinoch, ,,kdo jsi, ze znamo tob¢ tajemstvi mé?* —

Statec. ,,,,Kdo jsem, t€Zko mi fici; — predkové moji vladli na VySehrad¢ zezlem i mecem, — ja
— mecfem — 1 krdlem!*“*“ —

Viasilii. ,,Ja jsem tob€ povinovan zivotem mym; rci, jak Ize mi se tobé odméeniti?*

Starec. ,,,,Mn¢ se odmeniti, to tob¢ nelze; — co svét tento miize dati, mné jest ni¢im. — VSak tou
samou cestou vede nds oba pout’ nase, ty hodlas v klaster panensky —“

Viasilii. ,,Ha, 1 to vi§?* Stafec. ,,,,— ja jdu na Zbraslav; tvijli kuit volnym krokem pujde,
kracejme spolu tak dlouho, az tam kde Vltava s Berounkou se schazi, ndm bude se rozejiti. —
Pout’ ma mne vede k hrobu ptitele mého i krale; —nezli jitro bude svitati, musim byti bliz Prahy
—; ty bez toho také diive nepiijdes v klasterni chram, nez prvni paprslek slune¢ni, proto vile
tva jestli v tom vejdi se mnou v hrobku Véclava krale.“

Viasilii. ,,Davno jsem ptal vidéti muze toho, ktery tak mélo vazil sobé koruny i cti kralovské;
— klaster Zbraslavsky tehdy kolébkou snti (jeho) a hrobka tamnéjsi svédkem jest nicosti jeho?*
Starec. ,,,,Na zadost pratel jeho, obavajicich se, by od rozliceného lidu télo jeho (s usméchem)
po smrti jeSt¢ pohanéno nebylo, odvezl jsem jej tejné po vodé do klastera Zbraslavského a
pfipravil jsem mu byt tichy podle manzelky jeho, kralovny Johanny. Byla jasna noc, jako
dnesni, kolem slavné ticho, jen stfibrné viny provazely pohieb nas, a hlu¢nd Vltava zpivala
nejlepsimu kréli pisen pohtebni. O v pravdé to byl pohieb kralovsky!*“

Na to umlkli oba, a ostrym krokem spéchali k Zbraslavu. Oblaky se rozprchli a mésic stal jasné
na nebi; hvézdy se zhlizely v krupéjich rosnych po listi kiovi na mezich cestu broubicich i v
fece rozlehlé; kolem, jakoby vymielo, jen Casem lehky ¢ltinek spéchal okolo nich po fece dolu.
Jinoch ohlizel se na vSe strany krajinou, starec niceho si kolem nevSimaje hled¢l v zem.
(Starec tento byval nékdy katem u Vaclava krale a spolu i pfitelem jeho. [text v rozsahu
necelého jednoho radku?] Mezi praotc(i)e sv(ym)é pocital Vaclava IT1"°, krale Ceského, ktery
jakozto kral Uhersky ozralstvi i zivo(byti)tu nepotfadnému oddany z divky (nesty) padlé zplodil
syna, (ktery byl otcem ptfedjmenovaného kata kralovského); a nada(je)v (ho);ji statkem velkym

v kralovstvi Uherské(ne?)m, nevsiml si ji vice. Syn tento byl otcem predjmenovaného kata,

kterémuz (i) i (sotva?) jinochovi (15'letému) sotva 15'letému na lizku smrtelném vyjevil, Ze
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zlevého boku Viclava krale pochazi, a tudy ze prut jest z kmene Pfemyslovcl, vladati
kralovstvi Ceského(; davno jiz v§ak znal jinoch [TEXT?]). Smutny (bloudil) jinoch (ktery)
(dd)matky jiz ddvno nemaje, (bez otce kralovstvi)ted’ i otce zbaveny (a strasné) zustal osam¢ly;
a straSné myslenky kitizili se duchem jeho; az posleze, prodaje statek od otce mu odevzdany
uzaviel jiti v zemi Ceskou aby pohledél na kolébku otcii svych)

(prvni vyjeviti, sdm bloudival po nocich a vyhybal se stvoteni) | [skrtnuty rFadek, mimo posledni
znak cely Skrtnuty, je pripsan po strané vertikalné; patri snad ke Skrtnutému ,, (bloudil)* vyse

Vv textu)]
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R18 = Prisaha

Karel Hynek Macha.
dne 27" Rijna 1833.

Piisaha.

I. Bylo vecerem pozdnim, kdy kupec Vel s téhotnou manzelkou, kterou v podezieni
nevérnosti mél, sedél na vyvySeném misté v zahradé statku svého, zamysleny hledé v daleké
hory, z nichZ husta vystupovala para, tak Ze se zatmélou oblohou jedno se byti zdaly. Zdaleka
hucela boute. Manzelka jeho Marie hledéla smutné€ pod sebe se skaliska v pramen prejstici se
ze skaliny, na které sedé¢li, a uplakanym okem nasledovala béh jeho mezi vlajicimi se stiny
rozléhlou zahradou. Pod skdlou v kioviné klokotal slavik vecernim Serem. Slova
nepromluvivse sedéli podle sebe, vic a vice blizila se boufliva noc az posléze celé hory v Sedé
roucho tak byly zahalené, jakoby v mistech onych jen jediny se rozlozil oblak; a piedce
zadny z nich neduvétoval si k odchodu napomenouti. Jiz byla hluboka tma a vitr tak bolestné
skucel vétvemi pod nimi lezicich stromu, Ze nelzelo Marii snesti tuto tichost a to ml¢eni
manzela podle ni sediciho; s bolestnym hlasem tdzala se ho: ,,Ty mne mas v podezieni, ze
jsem nezachovala tob¢ vérnost, jakou jsem slibila pied oltafem nejvyssiho Boha?*“ — On
neodpovidal. —,, Ty se domnivas, Ze dité, které¢ pod srdcem chovam jest plod hiiSné¢ho
obcovani s nékdejsim pritelem tvym?“ — On mléel jests. — ,,Zivym Bohem zaptisahdm t&, rci
na jakém dimeéni zakladas podezieni své, aby mné mozno bylo ospravedlniti se v o¢ich
tvych?* — — On mlicel, straSné¢ myslenky budily ducha jeho. — — Nemohouc vice to snesti a na
nejvyssi stupen zoufalosti pfivedena ml¢enim jeho, povstala a s vyzdvizenou vzhiiru k
zamracenému nebi pravici vznasela se pfed nim jakoby hrobovy stin opustil lizko své, vitr
plapolal bilym rouchem jejim, a strasnou piisahu zanasela boute daleko se rtl jejich: ,, Tehdy
slys$ ptisahu mou, ze nikdy nezapomnéla jsem cest tvou ani (m)svou, a vérnost ma ze vzdy
pevné tob¢ zustala; a zpotvotily bud’ plod miij, odporny co tato noc zrakiim lidskym, bud’
zéhubou vlastni 1 v§eho co jsem kdy milovala a hodina porodu jeho bud’ posledni Zivotu

'66

mému jestli kiiveé ptisahala jsem tobé!!!“ — V tom silny zasvitil blesk, jakoby nebe se
rozevielo; — VSecky hory i nejvzdalenéjsi byly viditelné v oslepujicim svétle jeho jako viny
cerné; pak zase Cerna seviela se noc a temné jiz neviditelné hory opétovaly tisicerym echem
strasny hluk hromovy; hlasité vzdechnuti zavznélo z neznamych ust mezi nimi, jakby vyslo z
téla jejiho, a asi Ctyrlety syn jejich vyskoc€iv z hustiny plakal na hrdle polomrtvé matky.

Zasmuseny, jednu ruku pfitisknutou na vielé ¢elo druhou hluboko zarytou v prsa, az horka
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krev se prejstila po ni, odchéazel Vel; za dlouhou chvili nasledovala jej Marie se synem
Vilimem a strasné nafikani jeji rozléhalo se zatmé¢lou zahradou roznasené boutlivym vétrem.
Uplynulo pét mésicii od této noci, a mrtvé oko Marie po spatieni zpotvotilého plodu svého, jiz
nic nespatiilo vice; — uplakany Vilim sam jediny nasledoval rakev jeji provazeje mrtvol matky
své k chladnému ltzku. — Plod tento byl syn, na kitu bylo mu dédno jméno Theodor, a nikdy
nelzelo otci nan pohledéti bez nejhlubsi bolesti, (domnivajici) domnivajicimu se, ze snad
nepravé podezieni pfivedlo manzelku jeho k pfisaze strasné, a Ze ustavicné mysleni jeji na

ptisahu onu a na blesk nahodou nasledujici pfi¢inou byli zpotvoteni plodu jejiho 1 smrti jeji. —

IL.
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R19 = Reé

Reg,
(jakou na uvitani
Ceské Veely
m¢él
Karel Hynek),
opsana a s mnohymi zkracenimi, (ktera se vSecka proti vili spisovatelove stala), vytisténa

roku béZiciho.

Motto 1. ——— —— ,Podle jestestwo cztowieka

Kiedy glupstwem okrywa glebokie marzenia.*

Juliusz Stowacki.

Motto 2. ,,Jsou véci na svété (na zemi) od kterych nic nesni nase filosofie.*

Hamlet od Sekspira.

(Poznamenani k M. 2. Rukopis, v kterém jsem pieloZeni nadepsanych slov Hamletovych cetl,
byl tak porusen, Ze mi nelzelo rozeznati, zdali tam ,,0 kterych* neb ,,od kterych* pséno bylo;
mn¢ se zdalo ,,0d kterych* lepsi zptisob miti;()) Mohl by se nékdo tazati, ,,pro¢?* — a pro toho
odpovidam: ,,Ponévadz se to v tom smyslu I1épe obratiti a (se fici) 1épe se fici da: ,,Jsou mnohé
véci na sveété, které nic nesnédly od nasi filosofie®, nezli aby se feklo: ,,Jsou mnohé véci na
zemi, které nic nesnily o nasi filosofii.“““ Mohl by zase jiny mn¢ vytykati zeby bylo mé¢lo stati:
,,Jsou mnohé véci na zemi, o kterych se nic nesnilo nasi filosofii;* a pro toho zde stij odpoved,

ze jsem se urcite tidil dle rukopisu pfedemnou leziciho.)

Dftive vSak nezli po¢nu fe€ tu vypisovati, jest slusno, abych oznamil, jak jsem k drzeni jejimu
pfipraven a ozbrojen byl, jakoZz i néco o posluchac¢ich mych podotkl. Co se mne dotyce, ja stal
v ¢erveny kabatek odény, na hlavé (maje) blyskaje Zlutou cepick(u)ou s rolnickami a zvonky,
ozdobenou dlouhym cervenym perem, které jakoby(l) plaminek z ni Slohal, nade mnou
plapolalo; na Cele (jsem m¢l) maje napsanych nékolik (zacat) fadek z pocatku predmluvy pané

Kollarovy k poznamenanim ku Slavy dcefte, vSak literou a pismem tak drobounkym, Ze opodal
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a hloubé&ji pode mnou stojici posluchacové jen c¢ernou Skvrnou to byti soudili; tak tehdy
ozdobeny stal jsem na Sirokém stole (za nimz) za klekddkem nan po(sta)vySenym; a to vSecko
cerné bylo pfistiené.

Muze byti, ze se nékdo nad oblekem mym bude zdrzovati; ({(ne) nebude vsak (tak) se (bude)
nad nim zdrZovati tak, jako by jiz nad nim byl a nad n&j se byl vznesl); (pravim) ten zajisté
pravim Vam, ten, nic o tom nevéda, v takovy(m)to oblek(u) (?)chodi (tak hluboko) vstréeny a
sice tak hluboko, ze mu jen us$i vyhlidaji. (Tak dal) Na tom tehdy leseni ¢ili povySeni ja
ponizeny stoje, ohlizel jsem se po posluchacich mojich, a co jsem spatfil vérné Vam chci opsati,
jak daleko staci sila péra mého, které (()per parenthesin bud tfeknuto, (ne malo hrubé jest.)
Shromazdéni bylo Cetné dilem i Cestné, cténé 1 ¢t(¢)ené, neb piistup byl, praveé jak se to stava
pii (sezenich) vetejnych fecech v Patizi, kazdému volny a kazdy m¢l ta sama prava co ma
populus et plebs Patizska pii sezenich tamngjSich. Celé shromazdéni dé€lilo se ve tfidy a sice
ve tii. Napted sedéli tfi honoratiores. Prvni mél nos dirkama dolu a na tom nosu brejle, pod
nim hubu, v té hubé zuby a mezi zuby trubicku hlinéné dymky. (To mé byti sloh narodni.)
Vedle prvn(i)iho sed¢l druhy rovné takovy, jen ze nemé¢l dymku a brejle, a ze byl o néco mensi.
Vedle druhého sedél tieti, a toho jsem jeste jak ziv nevidél. Za timto collegium (neb tres faciunt
collegium) stalo hejno Studentii neznamych; jen jediného znal jsem mezi nimi, a ten byl maly.
flaSinetlait, rohlickarek, nosicek, dribeinic, zelenaiek a. t. d. Mohl bych Vam je opisovati, ale
—————————————————————————————————— . Bylito z vétsiho dilu ¢ténarové
a Cténarky (Casopisu) posledniho ro¢niho béhu casopisu ,,Jindy a Nyni,* ktery ted’ co dité
zemielé lezi v ouzké truhlici, okryty vsSelikymi kvéty a obrazky. (Tak se, bohuzel, skoro
kazdému teprv po smrti dostane, co se mu, (tfeba u vefejném oznameni) jiz za Zivobyti
slibovalo.)

Vsak jiz k fe¢i. Svihna $nipku povétiim, zacal jsem jak nasleduje.
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R20 = Obrazy ze zivota mého 1. Vecer na Bezdézu

Obrazy

ze zivota mého.

Vecder na Bezdézu.

Bude snad mnohému podivné, ze obrazy ze Zivota mého s vecerem poc¢inam, jakoby v tak
mladistvém jiz v€ku nade mnou se soumracilo? — I mné samému divné to pfichézi, ze skoro
vSecko u mné s vecerem pocina, (tak sice) a sice tak, ze jsem uvykl po€atek vSeho vecerem a
vecer pocatkem vSeho povazovati; a tak (se i) se mné i mladost” ma, prvni vék zivota mého,
vecerem byti zda; tak téz, kdykoliv jsem srovnani zivota lidského s rozdily celého dne cetl,
soudil jsem, Zeby nesluselo ¢as détinstvi a mladosti prvni s jitrem srovnavati, jakoby neméla
l1éta jinoSstvi polednem slouti, jakoby se nesluselo vék muzny k odpoledni a stafi k veceru a
noci piipodobniti; nybrz vzdy se mi podobalo, jakoby se patfilo détinstvi vecerem, vek jinocha
noci a tak po sobé nazivati.

Neb cloveék ditétem vstoupi ve svét tento; — v rizovych Cervancich plane zemé v objeti
vecernim jako krasny tichy obraz; jen nejblizsi krajina jest jasnd, jen ji Ize dohlédnouti; dalné
hory pfed i za ndmi jen co Ser¢ stiny se mihaji po veCernim nebi. Tak ticha se objevuje zemé s
tvory svymi v jasném oku v nevinné dusi ditéte; ono nespatii, nez co mu nejblize, nezna
preslost’, nehdda v budoucnost’; v§e mu tichy, krasny slibuje zivot, ono v nevinosti své Zije co
v zapachu luhti veCernich; v€k jeho rychle pomyne, rychleji nez vecer jarni.

Bliz a blize pak vecer piichazi k noci; hvézda za hvézdou vystoupa na obzoru blankytného
nebe, jako sen za snem, zadost’ po zadosti v duchu jinocha. Zponenahla ztrati tento ze zrakt
svych zem na kter¢ zije, jak ji husta zahali, jako ji temna vic a vice by kryla noc. On jen vzhiru
vzhtru touzi ke sniim svym, k nesCislnym hvézdam obrazotvornosti své. Vyborné vék tento
nazval jazyk nas jinoStvim; mladec ve véku tomto jest cizincem, jest jinochem zemi nasi, on v
jinych bloudi fisich, vzhiru se vzpiné letem myslenek svych, stoji sam, nevidi nic, nez preludy
vlastnich obrazi svych.

Nez ¢im vys a vyse vystoupil, v tim chladné&jsi vesSel noci stin posléz nechce byti sam, touzi
po dni, sestoupd niz a nize a vraci se k zemi zpét; — ted’ jest muzem a jitro jeho vzejde; sny jeho

zachazeji jako hvézdy noc¢ni v ranni zafi a on navracenou sob¢ zemi v jitinim, v novém svétle
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uhlida, miluje a Zije v ni. — Po tém nastoupi polodne. Umdleny ¢loveék hledad chladici stin
husteho ktovi, aby odpocinul po praci své. VSecko mlci, vSude ticho, vSecko tiskne vedro
poledni. Clovék polehne v stinu; v poledni pate se miha ticha zemd kolem ného jako obraz jeho
détskych let; ostatni tvorové (jeho) v povzdali jeho stoji co polozapadlé, polouhaslé plaminky,
az posléze v bezsenném sny jeho pohynou spani.

Tak povazuji rozdily véku lidského; tak mné vecer jasny vzdy uspomene mladost’ mou, az
pfi prvnim obraze mladosti mé vecerni mné vstoupilo Sero. — Nebyl vSak to veCer zimny a
chladny, s jakym se pocinaji obrazy ze zivota mého; jasny piijemny vecer, jaky nastoupi po
bouti odpoledni, nalezl mne v zficeninach hradu Bezdézského.

Nade mnou plynuli Sedé oblacky co stdda beranki, za horami vSak Cerné husté zapadali
mraky, temn¢j$i nade tmavé stiny horni, v které zapadajici se stapélo slunce. Od vychodu novy
mésic vychazel a (Hirschbergsky) veliky Hirschbergsky rybnik se stkvél polou v slunecné zafi,
polou ve mdlém svétle mésice. Nad Hirschbergem husty se dmul kout, az pojednou rozeviev
vyhliZel co obruba temna jasn¢krasného obrazu; neb (rozpuklinou) za rozpuklinou jeho stél
ziiceny hrad Jestiabi, co lod’ motska, v pestrych barvach oblé dihy jako za barevnym zavojem.
[nasledujici véta dopsana do poznamky pod carou s odkazovact znackou: *)] Ted za horami
vychézela slunce vzdalenych svétli, — nase jiz zapadlo, a slavné noci ticha hriznost lehla na
prsa ma v zficeninach velkych.

TiSeji a slavnéji bylo kolem, lesy temné huceli, zdaleka bylo slySeti hlasné¢ houkéni a
Stékani psl; zrovna pod horou znéli zvonky vracujicich se krav. (Za horami)

Po hofte si zahraval chladny vitr a zanasel sem tam pozloutl¢ listi. Mnohy list (d)letél dolt po
hote, bylo mu zde samotno, smutno, pusto v zficeninach téchto; on letél odsud’ (aby) z chladné
vyse, aby zemfiel dole mezi kvitim polnim, blize srdci lidskému; tak sestupuji kralové v stafi
Sedém z trind zlatostkvoucich, aby sotva navraceni zivotu zemieli v naru¢i (lidu) (mezi
lidem?) lasky mezi lidem svym.

I mné¢ zde bylo samotno a truchlivo. Jesté jednou prosel jsem zficeniny slavné, jesté jednou
pohlédl jsem v zbotenou kapli, a pak jsem kracel k nejvnitingjsi bran¢ po hladkém velkém
kameni asi ptes sto krokti dlouhou cestou. Nade mnou se koupala velika kulata véz v (p) ¢istém
paprslku nového mésice; okna ziiceného klastera (mihala se) v polosvétle mihala se pod ni; a
vzdy se mi zdalo jakoby vyhlidaly (hlavy) Sedé hlavy (mnichti) zemielych mnichi ze ziicené
kobky své v tichou noc. Doleji stalo nékdejsi vézeni krale Vaclava, rozeznavajici se od klastera

star(ym)ou ¢ern{ym)ou stavb(y)ou, a nejblize brany (mald) mensi véz. Ted jsem dosel brany;
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husté kiovi zamezovalo vychod, a s ni dolu houpal(s) se stihly stromek, jakoby pozdravoval
odchazejiciho. Po levé ruce vzdy dolti po hote stdlo ¢trnacte nové bilenych kaplicek pfi
kterychz poutnici na kiiZzové cesté poboznost’ svou vykonavaji. Vychazim ze brany, dole pode
mnou mihala se svétylka po utichlé vsi. ,,Ha! co to?*“ — pfede mnou na nékolik krokl v stinu
stovekého buku v prach ponizena (lezel) pted sv. obrazem lezela hlavou o kapli¢ku podepiend
bila Zenska postava; podle ni stala nase. Ptistoupim blize. V niisi na pradle a jinych potiebach
pocestné lezela mala détské rakev. Kvétinami (ozdobené) a obrazky ozdobené bylo v ni malé
détatko slozené, jakoby dfimalo, svatojanska muska tipytila se na sn¢hobilém celicku. Zdola
zn¢l smutny hlas zvonki upominaje lid po klekéni k modlitb¢é za zemiel¢. Vzhlédnu vzhiru;
velka vez stala co piistrach no¢ni nad nédmi, ostatni zficeniny byly co rozprostieny jeji plast.
Budim modlici se poutnici. Ona povstane; vysoka postava.

,,Kam tak pozd¢ na modleni?* tazi se.

,»Tam nahofe nocleh nas,” odpovi dutym hlasem, vezme ntiSi a volnym krokem zmizi v
ouzké brang¢; ja jsem kracel dolti po hoie a po kratkém case byl jsem ve vsi.

Stojim pted nizkou zdi; tuto jest hospoda, (myslim sob¢) (zdalo se mi, neb) [ndasledujici
text az po ,,rozeznati; “ dopsan do poznamky pod carou s odkazovaci znackou *)] zdalo se mi,
neb prave tak ohrazena byla hospoda z které jsem pred veCerem na horu vysel; vice jsem pro
Sero nemohl rozeznati; ,,zde odpoc¢inu (po dnesni) v pevném snu po dnesni pouti mé!“ Vejdu
otevienymi dvirkami a stojim uprostfed veského hibitova, (Zarazeny vratim)

,,Kde pod mohylami ti§i mrtvi spi!*

Zarazeny se vratim zpét a teprv po dlouhé chvili nalezl jsem hospodu mou.

Pted slunce vychodem byl jsem opét na hote, hledaje postavu s kterou jsem se na noc sesel.
Nikde nic. Na zapadni stran¢ nad malou zahradkou byl novy hrob, a vychazejici slunce zlatilo
maly kiizek na nizkém ravku. Odchazel jsem dale do kraje k vychodu, vstfic vychazejicimu

slunci. O poutnici no¢ni neslysSel jsem nikdy vice.
Karel Hynek Macha.
Nta.
Pane!

Prosim Vés, opravte co chybeno a (po) vzdélejte podle chuti Vasi; mné to nemozno, jizt

pulnoc. — (P) Rukopis mi zachovejte, aneb dejte mi vytisknouti jeden arch, tfeba na cerném
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papiru. Bud’te s Bohem; — Vas pohfesim Casto v téchto osmi dnech. Bud'te zdrav. Mou poklonu,

prosim, neopominite vyfidit sle¢ince Leni! Prosim!
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R21 = Cikani (zacéatek)

Oh! moze si¢ przenoscac w odleglejsze wieki,
Swietniejsze okolice, kraj stawny, daleki,
Nad brzegami Jordanu, pod palmy drzewina,
Usiadlby zamys$lony z hebrajska rodzing.

Marja przez Mal-

czeskiego.

O! nie — przesztych juz zgryzot nie widaé
tam wojny,
Tylko znik}¢j nadziei grobowiec spokojny,
Tylko si¢ lampa szczgscia w jéj oczach pa-
lita,
I zgasta, — i swym dymem calg twarz za¢mita.
Marja przez Mal-

czeskiego.

Ticha krajino, jak ¢asto vabila mne samota tva v stiny své, aby poboutfenému srdci poklid se
navratil; jak Casto vratilo ticho tvé, rozhostivsi se v dusi moji, zrakim mym ztraceny mir: ted’
vsak, pfiSedSimu v porostlé skaly tvé, propasti se zdas; strasné myslenky budic v nepokojné
mysli, hruzné povésti na pamét’ mi uvadis, a jiz nikdy neuvedes pokoj v prsa ma. Bloudim opét
skalami tvymi, bledy mésic vySel nade temnem cernych jedli, a mrtvé zraky jeho hledi tak
poklidné v osamélého tvar; a pfedce hluboky smutek ouzi nddra ma, dolehaje na mne, jak
v rozplakaném jitru chladnd mlha se vine na skalnaté prsa strani tvych, (a ptedesly ¢as n¢kdy
jen, zbloudily co paprslek hvézdy vzdalené, prichdzi v zraky ducha mého) a nckdy jen,
zbloudily co paprslek hvézdy vzdalené, prichdzi predesly ¢as v zraky ducha mého; jasné jest
svétlo jeho — 1é¢ nezahtiva.

U prostied ourodné roviny lezi hluboké, ouzké na mnoho vSak mil dlouhé oudoli. Cestujici
rozlehlou rovinou nenadé¢je se pred sebou leziciho dolu, az najednou pfiSed na okraj jeho a
uleknuty zastaviv krok, (hluboko pod sebou,) jakby néhle se pfed nim rozstoupila zemég,
hluboko pod sebou uhlidé vrcholky temnych jedli a sem tam mezi skalami roztrouSenych cha-
tr¢i. Po obou (stranach) sice stranach udoli toho strmi vysoké skaly, 1€¢ (ob€) nic méné (obé

strany jsou si) jsou si ob¢ strany velmi nepodobné.
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R26 = Rozbraoj svétit. Svét zasly

Rozbroj svéta.

I Svét zasly.

Tt Studujici (S) jinochové opusti(li)vse na néjaky ¢as Prahu, vysli do kraje (od) pouziti chtéjice
jim povolenych dni (sobodnych) svobodnych. Velmi rozdilné byly povahy jejich. (Lutobor)
Bohdan, jemuz se svét télesny co na nejvejs protivil bloudil mysli svou po svétech Idedli, co
(oko jeho télesné spatiilo na nasi zemi) télesné oko jeho na nasi zemi spattilo, (bud’) vSe bud’
(s) v potéSeni(m), bud’ v bolest(i)i ho upamatovalo na tisi Idealu, jak to bud’ krasné a libé bud’
osklivé a odporné bylo. Druhy z nich, Vaclav, (zil) basnik zil ve svétech obrazotvornosti své,
proii byla celd zemé obyvana blizky rozdilnymi; po vodach a lesich bloudily milenky jeho, Vily
(slovanské) a Rusalky, a Elf(y)ové (obyvali) houpali se v domnéni jeho na kazdém kvétu.
Hynek, tteti z cestujicich, rozumél obéma dobte a znal povahy jejich vyborné€, ano on sam od
obou povah (néco?) mnoho do sebe mél, stavél v§ak se vzdy jakoby hové a pochlebuje svétu
télesnému z (druhych) obou ostatnich se jen posmival, a tak, co ziva jejich satyra, je i fe¢i a
jednani jejich (s) hlasitym smichem po cestach (provazel) feridlnich provazel. — Prave se blizili
k méstecku Hirschberg zvanému pfichazejice z hory Perstejnské, kde zficeniny starého hradu
prohledavse na Carokrasnou krajinu vikolni dlouho hled€li, kazdy citim (svym) vlastnim
ponechany, az blizici se vecer je k odchodu donutil. Pravé se usnesli v Hirschbergu na noc
zustati a na zejtra zlezti horu Bezdézskou; cemuz zertovné Hynek dlouho jakoby odporoval, a¢
sam tajn¢ snad nejvice touzil v zficenin(y)u a na kopec Bezdézsky vystoupiti.

Hynek. Cert aby se s vami toulal; po kazdém kopci v kazdé zbofenisté (v)lezou, a ja s n(i)ima,
a co tam? — Nic! —

Bohdan. Nic? — Jmenuje$ to ni¢cim? — (Tak) Blize (tak) kdy (dostoupiv) clovék dostoupiv
nebeského blankytu (jasné) jasného modra hledi (¢lovék co) v povysenosti své na zem daleko
pod nim lezici, jenz vic a vice (mizi) se Siti pfed zrakem jeho, vSak vzdy téz vic a vice mizi
zraktim jeho, ¢im vySe vstoupd, az by (posléze), kdyby mozno bylo tak vysoko jak si zada,
vylezti, posléze jen (modré) modrého nebe dohledl ¢lovek?

Hynek. Ano! az by tak vysoko vylezl (?) kde zima (nejvejS) na nejvyssi (vystou) se vznese
stupent, a tam zmrzl hlady zemfel, aneb co nejlevnéjsi a takovému snaii jako ty jsi,
nejprimétrenc;si jest, azby dostoupil oblacnych mrakt, (kteti) které by ho chladnymi obejmuli

vodami; takby aspon v nejmilej$im (se) sob¢€ plouzil se zivlu(,).
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Véclav. Dobfe mas Hynku! ale to mi neodepies, ze (TEXT?) z ohledu mého mnohem Iépe to
vyhlizi; kdy tak vysoko vylezeme Ze dolem lezici rozkosna krajina v lehkych mlhach a parach
(se miha) vzdalend se mih4d co majovy sen, ty mésta odlehla ty dvory daleké co oCarované
zamky se zdaji; a lidé (?) dolem bloudici tak mali a lehci jako Elfové, sotva Ze jich oko rozezna;
a pak obrazotvornost mensi a mensi (ji) déla zem, az (co) temnou koul(i)i a posléz (co) jasnym
puntikem (jakby) se zda jakby jsi na ni z VenusSe neb jiné planety hled¢l —

Hynek. A kdy se ti tak mal4 (zd) ano planetou byti zda, (?) na které nebydlis zdaz t&é nevabi
touha k ni —

Véclav. Jak ty to vis?

Hynek. Ty jsi clovek, lehce mi uhodnouti —

Viclav. Tehdy mi pfipoustis, (ze) — ze —

Hynek. Neptipoustim! — Co vidis v tom dobrého, Ze se ti zemé, ktera pro touhu nasi dosti ouzka
jest, jesté uzsi byti zda? Co vidis v tom (dobrého) pékného, ze 1idé, kteti dost malic(k?)ti jsou,
jesté mensimi tobé piichazeji byti? — A —

Bohdan. Vyborn¢ Hynku! ty jsi ma;! Tak ja —

Hynek. Nemejli se Bohdane! Rukou v ruce krac¢i svét obrazotvornosti Vaclavovy s tvym
svétem vyrozumovanym —

Vaclav. Pomalu, to ne!

Bohdan. To pochybuji.

Hynek. No nechme to. Vratme se odkud’ jsme vysli. Co Vam prospéje, tazi se Vas, kdyby i to
lezeni po kopcich k né€emu dobrému vedlo, co Vam prospéje to prolézani ziicenin a zbotenist’
polou spadlych, co —

[u textu: Bohdéan. V téchto ditkkazech nicosti aZ: Bohdan. Hynku! Pro Buh! vyznaceno
presmyknuti textu

Véclav. (V t)Téchto (zficeninach) zficenin (zili) (upé€ji duch) co nam prospéje navstévovani?
— Duchové zde druhdy piebyvajicich, jakoby na temné peruti, obletuji nas a o davnych mi
vypravuji Casich; — temna pilnoc zficeniny tyto v byvaly zméni zamek a nékdejsi obyvatelé
jeho pfi slavnych se schazeji hodech; a to vSe tak zivé vidim, (v zficeninach) prochézeje se v
ziiceninach téchto, tak ziveé —

Hynek. A co ti prospéje (pr?) marny (sen) tieba dosti zivy sen tviyj (a jak dlou)? (dlouh¢)
Véclav. Sen? — Jestota to jest! — Ty nevétis? — duchové obyvateltl k zficenindm, které za zivota
co sidlo své milovali, 1 po smrti laskou jsou ptivazani —

Hynek. A kdy (?)zficeniny tyto sejdou? —
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Véclav. Tehdy prach kament stavby této jesté smutnym vzdechem budou oblétati, a —

Hynek. Dobfte tedy. Ty mas proc, zficeniny prolézati! (Ale) Vira tva, kazda vira, stvoii si svét.
Ale ty, Bohdéane? —

Bohdan. (Mn¢ velmi mnoho?) V téchto ditkazech nicosti svéta télesného, pozemského vidim,
Ze nic, co vezdejsi jest, nezustane; ta nejpevnéjsi staveni! — dest’ smyva vapno z nich, vichfice
klati polospuchtelou zdi, nez se rok s rokem sejde, pijde (pouhd) krajinou pouha poveést, ze
zde nékdy staval hrad a po Case i ta s pamétniky jeho zemfie. A tak vSe, coz té€lesného, pojde a
zmizi, §ird zem¢ zmizi, neobstoji (—) nic, nez —

Hynek. Nic, nez, co rozum (tvlij) spiSe nerozum tviij vidi, a sice tak dlouho, (jak) dokud’ obstoji
rozum sam; az pojde zemé, pojdes i ty, pojde rozum tviij a svét rozumu tvého byl sen, ktery
sice co jednou vyiknuta myslenka na vzdy zustane, (TEXT jen vSak pouhou) vécné vSak jen
pouhou myslenkou bude —

Bohdan. Hynku! Pro Biih!

Hynek. A myslis, ze co télesného jest, tak z cela pohyne a zajde, ne (jen tvor?) —

Bohdén. Ze nepojde? — Nemluvivals nikdy o starém svétu, ktery zasel? —
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R26 = Vale lasko osemetna! (soucéast Marinky)

Vale lasko oSemetna!
Adieu! lebe wohl!

Stara pisen. M4 znamou notu
Jaké hemzeni lidstva rozlicného? — Strakaty Zensky $at miha se temnym oblekem muZzskym.
V pravo v levo pozdravovani a poklony. — Kanalska zahrado! tva slava znovu se zdviha
obzivlymi stromy; — krasotinky Prazské z novu k obvyklym se do tebe hrnou schiizkam! —
T(?)uto hrd¢ si vykracuje ddma v opetfeném klobouku po boku §tihlého (?)jonéka zakrucujiciho
si kratka mladé vousiska a finkajiciho dlouhyma ostruhama; (TEXT — dvé slova?); tamto jeste
hrdé&ji se prochazi n(?)¢jaka pani dévecka (po stran€) ve velikém Cepci po stran¢ vojakove; zde
zas hustym tlumem se tla¢i méstska dcerka v jeste vétsim klobouku s feznickym tovarySem:;
tamto dav Studentd se vali za dlouhou fadou nastrojenych divek, a pravé podle vile své v
nejvetsi je dostihnou tlacenici, stastny jeden kazdy, ze aspon o Sat neb o ruku své milenky
lehkym dotknutim mohl zavaditi. — Jaké to hemZeni (rozlicného) lidstva rozli¢cného? — A nad
celym Cetnym zborem laska rozprostird perut’ svou, jako (Stastny souzvuk) hudb(y)a (pred
kafirnou u prostied zahrady po cely den) po cely den pted kafirnou u prostied zahrady hrajici,
Stastny souzvuk (TEXT — ti slova?) jako jasny vecer riizové ¢ervanky nad zelenymi zahrady

stiny po dne$nim parném dni.
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R27 = Valdek

L.
Pod Karlovym tejnem v hustém lese pfivitala hlasné€ kukacka slavné jarni jitro, vesele ziiel rani
zpev kost a drozdii tmavymi lesy, z nichzto jako 1 z rychlotoké Berounky rani vystupovala
para; hlasné kvakali havrani nad Cernymi se vznasejice lesy, kdyz dva pocestni po skalnatém
bfehu Berounky blize Karlového tejna ku Berounu se ubirali. Jeden z nich jiz velmi sestaraly,
kratké zvifeci spodky maje a zelenou kazajku, klobouk Siroky hluboko v ufernény oblicej
vtisknuty tahl za sebou nemaly trakaf, na némzto, jsa uhlit Zavaldecky do Prahy kazdomé&sicné
uhli dovazel, za ztrzené penize opet’ rozli¢né potieby domu ptivazeje; coz i tenkraté ucinil a
ted’ pravé domu, to jest do své chalupy v hlubokém lese za Valdekem se navracel. Druhy byl
hutnik z Komarova, as padesatilety ¢erné zarostly vysoky muz. Kazajku sléknutou mél
hozenou pies ramena a rukavy od koSile az pod ramena vyhrnuté, tak ze silu jeho Zilnatych
rukou lechce bylo poznati. Cas po Gase za fe¢i s svym spolucestujicim sraZel svou holi kameni
dolu z biehu do feky. Prave prichazeli k mistu, kde se vrchy, obklicujici Karluv tejn, déli, tak
ze nejvyssi véz jeho jest k dohlidnuti, kdyZz nadenik z Komarovskych huti takto pocal: Sly$
uhlifi, poohledni se na Karluv tejn; jak ta véz divné mezi tou rani parou viikolnich lest vyhlizi,
jak by tam v povétii vystavena byla. — Mas pravdu, Josko; odvece uhlif; ale musi to byt
nesmirna vyska, ty vrchy kolem jsou tak vysoké, a ta véz je predce prevysuje. Zdaz asi nas kral
ted’ jest bytem na Karlovém tejné — .
Hutnik. TuSim, Ze sotva; ty Casy za$li, kde jeho slavny otec na (K)svém tejné¢, vice nez kde
prebyval. Nynéjsi kral mé v Praze co dé€lati by tam pokoj mezi méStany udrzel, neb jsou s nim
velmi nespojojeni.
Uhlif. A co opét proti svému krali maji? — Kazdé chvile jim néco neni vhod. To kral ne aby pii
nich kralem ale sluzebnikem byl, a v§e jim po viili ¢inil. —
Hutnik. Tomu ty &erta rozumis — . Zelezo jest tvrdy kov, ale nas kral jest je§té o mnoho tvrdsi.
U né&j neni hlava vice nez co vrbovy peil. Dnes ji jeSté¢ mas a zejtra bez v$i pficiny jsi na poruceni
Kralovo o hlavu krat$i — Tak se to ted’ déje v Praze. — Neni tomu jesté desiti let z ouplna, co
nechal Jana Nepomuckého v noci z mostu hoditi? — A pro¢? — Ze svou povinnost konal! Ze mu
nechtél vyzradit zpovéd kralovny! Pak Némcum vice pieje nez Cechum, proto také na néj
velmi laskavi nejsou Prazané; neni na tom dost, Ze nevinné hubi, vinni co jsou ty zajisté
zustavaji bez trestu. Loupezniku mas po zemi jak by je nasil. I pani i rytifi nestyd¢ji se za
takové femeslo. Tu mas ku ptikladu vasého Valdeckého. —

Uhlit. To mas pravdu Josko. Tent’ lezi ve dne v noci v lese, kdy jen jakého kupce ocekava, na
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vzdor placi a prosbam své dcery; ta jen jesté casem Ze nékterému, jenz v Klepetach staré¢ho
Valdeckého uvizne opé€t z nich vypomuze. A jesté o tresté od strany krale, a¢ dosti ¢asto na
Zebrace byva, ani zminka se neuéinila.

Hutnik. Tu to vidis. — Jen jednou vim, ze kral jedného z téch panu potrestal. Byl t¢ to Markvart
z Vartemberka. Ten bydlel na Zlebich, a odtud’ veliké (§kody) a velmi ¢asto &inil kupcum
Prazskym skody, ktefi tak dlouho (tak) krale o pomoc a aby tomu pfitrz ucinil, zadali, az se
kréal posléz rozhnéval a tam Jana Pabénického pak Koloveckého z Biiz(i)y a Janka z Sanova
poslal, by mu to zapovédéli. Tém dal odpoveéd’ ze chce s kralem o tom oustné promluviti; po
jejich pak odchodu tropil to hiife nez driv. (p)Tu kral nevédél jiné pomoci, nez ze proti nému
poslal Jitika (z) Mutinu z Skalky a Matéje Dobrovodského. J& byl tenkrate bez sluzby, i ptijmul
jsem pod nimi sluzbu a tdhli jsme proti Zlebum, (?)které jsme dobyli a rozbofili, mimo to jsme
jesté Rohozec a Zbiroh vzali; na ¢ez jsme pfisli k rozpusteni a ja tady v Komarovskych hutich
chalupu koupil a sluzbu dostal. To mas ted’ as osm let.

Uhlit. Jak pak ale pfislo, ze ted’ zas jsou méstané s kralem nespokojeni?

Hutnik. Jak jsem ti jiz povidal, (z)pfeje kral vice Némcum nezli Cechum, z éehoz se Cechové
nemélo horseji. I schazeli se Cechové a hledéli jak by mohli ty Némce svrhnouti, jezto kral
Konselami nadé€lal. To se kral dozvédév dal n¢jakého Jana piijmim Hejtmanka od bilého
nedvéda pa(j)k néjakého Jitika od zlaté husy vziti a stinati, tak téz Purkmistr Prazsky brzo nato
byl st’at. Tak mé&$tany proti sob€ popudil, vSak i u panu jina¢ nebylo. Tém také kde mohl skodil,
pak od hry ke hie od kratochvile ke kratochvily se potacel(, a) o zem se ani za mak nestara(l)je.
Tu si pani (C?)néktefi polozili sjezd v Kralové hradci, chtice krale za to zadati, by se zemé vice
ujimal; kral pak dozvédév se o tom snému dal Hrozka na Cbané a Jiro$e na Hradisti skrze to
snémovani vziti a stinati; tak zas 1 pany (proti) sobé (popudil)ucinil neptately; a by své
ukrutnosti korunu kone¢né na hlavu postavil, dal druhého knéze bez ptiiny do VItavy hoditi.
Tu 1 pani 1 mé§tané proti nému se zvedli, on pak z Prahy uSel na novy hrad jejz si dal za
Vysehradem postaviti a ted’ bud’ tam bud’ na Zebrace piebyva, m&stané pak hledgji jej kde
muzou (do) v svou moc dostati, pak by se mu zajisté Seredn¢ odslouzili. Tak to ted’ v Praze
vyhlizi. —

Uhlit. A kdyZ jsme tam vcera byli, zdalo se vSecko tiché byt.

Hutnik. O to ty se nestarej; — to vi§ pied nejvétsi bouti byva vzdycky nejvic ticho, ani vétik
nevéje. To mas v Praze; na venku to lip nevyhlizi. Pani védouce ze kral Zadné moci nema je
potrestati, (chyta?)loupi a chytaji bohatéjsi pocestné kde muzou, a pti tom jeste také krali na

sluzbu pasou.

131



R28 = Slavné ticho panovalo

[v pravém hornim rohu vertikalné] A pro¢ / snad Ze / on jediny / priSel

Slavné ticho panovalo na hibitové, jaké jen v temné uzké [...] ¢loveék kdy klesne v chladnou
smrti naru¢. Slunce zachézelo, pos|...] travou blizkych pahorku posilaje na hroby paprsiky,
kdyz d[...] odchazeje spatfim jedného z fadu bratrii kapucind, an le [...] bloudé krokem ke mtie
se blizi. Byl as ¢tyrmecitmalety, [...] ho vyvySovala hriiznost bledych lic, a o¢i ¢erné co dve
[...] pek z hluboka doutnali. Nedaleko mnie pied nové navrs [...] stane stati, stiraje slzu z oka za
malou chvili patfi k ne [...] klekna podle hrobu hlasité se modli. Jda okolo néj slySim, [...] modli
z Jeremiése proroka nasledujici misto: ,,Neplactez mrtv [...] tujte, ale ustavicné placte pti¢inou
toho, kteryz odchézi; ne [...] ti vice, aby pohledel na zemi v niz se narodil. Kdyz vyjde z [...]
nenavrati se vice; ale tam v tom misté, kamz jej zastéhuyj [...] zem¢ této neuzii vice.*

Zaslo slunce, a soumrak rozprostiral po zemi Sedou perut’ [...] chazeli jsme z obydli pokoje
svatého; pozadal jsem jej o [...] zivota svého, a on toho neodepiel. Nezli jsme dosli [...] voval
mn¢ nasledujici piibéh:

,»Ani ja, ani divka, jiZ nov¢ navrSeny kryje pahrbe [...] mé této, nybrz podle rychlotoké Visly
jest nase vla [...] vy(s)sli bychme ji nespatfili vice. Jiz z ouplna uply [...] kit co jsme vesli v tuto
zem, ona nucend otcem sv [...] volné ji nasledujic, ackoliv nemél jsem védéti, kamt [...]

ustraiiena, neb pro nesvornost otcti nasich méli jsme rozde |[...]
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R30 = Vprovod

Céstka prvni.

Vprovod, ktery ukazuje oucel tohoto vytahu z mych poznamenéani.

Rozmili vlastenci!

Vim ze zadnému, nejmilejsi! z Vas tajno neni, kterako jiz mnozi, a mezi nimi i slovitni
spisovatele se o tu ne(?)snadnou praci pokusili, nektefi s vice néktefi s men¢ Stéstim, obyceje,
zvyklosti, povahy, mravy a zpusoby, lidu Slovanského vypsati; protoz zda se mé marna ta prace
byti, to, ¢im mnohé knihy pteplyvaji, zde opakovati, a opctovati, co jiz Eneas Sylvius v své
kronyce, co Kuthen, co Veleslavin v pfedmluvé k pfed podotknuté knize, co Stransky,
Brentano, Herder,
a poslez Gerle a mnozi jini o Ceském, co Matou§ Hozya Vysokomejtsky v Gvagnynové
kronyce o Ruském a tak i jini o Moravském, Polském narodu vypravuji; vim tez, ze zddnému
z Vas nepovédomo neni, Ze vSickni skoro; ackoliv ne€kteti ¢istou v nékterych mistech prav[du?]
mluvi: pfedce Slovansky narod, a vzIasté narod nas Cesky, bud’ piili§ vyvysuji aneb pies piilis
tupi, a ze od vyrknuti

. 7e pii kazdem kroku k putujicimu po Ceské zemi zvolati mizeme: »»3tl] chodCe, noha
tva Slape rekal!*““ az k potupujicimu jmenu Vlaskych narodi, ktefi Slované otroky (sclaves)
jmenuji, mnoho nepravého nalezdme v spisech jejich, ackoliv 1zivého fici nesmime, ponévadz
mnozi z nich jen jedinou cestou skrze Ceskou zemi obyvatele jeji poznavie, jiz cely narod
posuzovati chtéli, a tudy sami sebou zklamani byli.
Protoz ja, chtic Vam ndrod nas v zndmost uvésti, a véda ze jeden kazdy z Vas nema vzdycky
prilezitosti, sdm své krajany poznati, ackoliv s nékterymi z nich obcuje, podavam v tomto
spisku nékteré piihody mych cest, z nichZ nékterych obyvatelti zemé Ceské mravy, povahy a
zpusoby poznati se mohou, a doufdm ze i Vy tou samou drdhou za mnou pokracovati budete,
a tudy ze n¢kdy prac[e] ta v celek vzroste, a ze jedenkazdy, ¢ta spis ten, sam o narodu souditi
muze. Nezadam tehdy nic méné a (?) nic vice, nez aby s tou samou ochotnosti jste tento spis
¢tli, a me¢ nasledovali s jakou ja tento spis jsem pocal a bohd(4)a skon¢im, a s jakou zustavam
Vas

Vias vzdy milujici

H. M. [cizi rukou: Macha]
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R55 = Denik na cesté do Italie

Dennik na cesté do Italie.

Réno v %47 vysli jsme z Prahy; v 10 jsme byli v Jilovém. Scena v radnici. Cesta do hor;
zblouzeni na Sazave; doly. — . Dé&jstvi z hornictvi. ,,Plilnoc¢ni Sichta. Sejiti. krajina. Modlitba.
Lezeni. V tom vola pfedni: ,,Neni ho!* a spadna leti doli. Druzi jednohlasn¢: ,,Chran Buth!
PoloZeni hor. Séza.

5o Cesta do Tabora. Kameny piivoz. Kanonir z Benatek. Neveklov Marsovice a. t. d. az do
Votic, pted Mil¢inem v dalce véz, hora s kiizi. Paseni koni. Myti nohou v Jordang. Tabor.
Turecka muzyka. Nocleh. Rozpravky v hospod¢. Jarmark.

6"°. Tabor. Luznice. Biinkl na koletkach. Mliko v Plané. Koupani v Luznici. K Polodni myti
nohou. Némec z Maincu. Jidlo ve Ve(S)selé. Viiz ze Sobéslavy. Némec. S ndmi jel. Hory.
Hluboka. Bud¢jovice. Shledani s Machou. Blatensky. Seminat. Nocleh. Krasny pokoj. Zvétina.
Hosté. Noc nepokojna. Némec za méstem vypuc.

7h°. Zelezna silnice, Macha s nami. Strodenice. Mliko. Tovary$ knihaf. Fechtovani a Arrest
v Budg¢jicich. Krumlov. nejpéknéjsi poloha. Hrad pii fece. Porazka. Dest. Hospoda. Vyhled na
hrad, mésto a krajinu od zdpadu k vychodu. Vltava. na kolmém biehu pftilehajici vzhiru ke
skale domky, kostely. posléze za tekou skaliny. K ptilnoci na pevné skéle stary, krasny,
zachovany hrad. Nové staveni na mosté na pilifich, most. Sochy. Stary dil hradu. vyklenek.
Balkon. Stiiska, v uhlu kaple nad ptl kulatou skalou; novy zamek; opét dil starého hradu, okna
mezi nimi podobizny bilé. Stara kulatd velmi vysoka véz; dvojita okna. Loubi; hodiny na ¢tyry
strany pak sochy. Park od zapadu na skale. na zad hory, nejvejs véz na Seningru, v levo v dalce
modré vysoké hory. Mésto bélalo se. Chiize po horach. Zena s niidi z Rozmberka. — Napis na
hospodé: ,,Pane zlstan u nés, neb chce vecer byti.* Myti nohou. Blaznivy s fetézy na kopecku
pii sloupu pied oudolim. Rozmberk. Jagewiner Thurm (Jakobiner). Na hradé sejiti
s neznamym. Nocleh v Rozmberku.

8h°. Z Rozmberku do Leonfelden po horach. Pfiff Wein. Lobenstein. Spani v lese. prvni pohled
do hor. Wildberg. Oudoli. Nocleh pted Lincem. 6 zejdliki vina.

9r° Linec. Most. Namésti dest. Trh. Kroj. Policie. Strejc. Teta. Vychod z mésta. Pievlikani.
Holbu vina. Z Welsu chevaux legers. Dest’. Hory. Wels. Feldvebl. Wirth am Berg. Slavnost’ in
Gmunden. Inspektor pozorny na nas.

10™. Gschnattelsuppen. (Sakramenskou.) LeZeli za Lampachem. Piislovy o outéku
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z Lampachu. Most. Holbu most. Chleba. Zena napominala muze: ,, Trinkst du e Holbe“ etc.
Dest’ pod stromem. SperSpenktiv ztracen kousek. V kialné skovani. V stodole schovani.
Rakouskd Dido. Jaky mame Metier. Voklabruk. Pan setnik drzel na nas. Nocleh. Snidani.
Jaloufenster. Bavorské penize. Schwanenbacher.

11 Pohotely Voklabruk. Poéty u lesa. (Déti) Wartenburg. Déti §li za nami. (Zadny) Cesi se
hlasili. Zadny obé&d. Na horach mliko. Baba se bala. Rakusané pod paraplem. Dobra rada
Rakusana. Jezero. Salcburské hory. K vecefi jitrnice. Handwerksbursch. Nocleh. Maly
vandrovni s velikym uzlem. Rakusané snidali Jedli z misy kafé a ptikusovali jitrnici. a zapijeli
pivem.

12", Salcburk. (Feste) Hrani¢afi. Posta. V§ecko maluji. Ve jim pamétihodné v dolich. Feste
Wersen. Hlavni chram. Z olova lité sochy. Vira. Obrazy stropni. Stary a novy zakon, pohieb,
predpekli na velkém oltafi vzkiiSeni. Hroby Arcibiskupi. Hrubad policie. Komedie.
Wasserkunst. Opustili jsme Salcburk. Jeli jsme s Bavorskou poctou po (b?)Bavorsku.
Untersperk (Blanik némecky). Pivo Bavorské. Reichenhall. Kirchberg zficeniny. Krasné
oudoli. Koupel. Prvni snih. [znackou *) signalizovano presunuti textu: HraniCari. Posta. VSecko
maluji. VSe jim pamétihodné v dolich. puvodné zapsaného zde vyse ke skrtu: (Feste)] Myli
nohy. Bavorsky oficir. Pan Vachtmistr. Ctyry regimenty Uhrd. Noc. Nocleh. Draho.

13%h, Visityrka v Unken. Psal s levickou. Zdali $tudenti pasuji? prokleli Salcburk na mezi
v desiti fec¢ich. Ptibili na ktl. Zficeniny. Chcali z meznika. (Lezeli) BalSan. Lezeli. Jedli kyselé
mliko. Sejr. Lezeli v oudoli a psali. Baba drak. Mnoho jich sed€lo u vecete. Schmorn. Holky
na nas brali. Nocleh.

14. Svaty Jan. Hory a mlhy. boufe. Chléb s rozinkami. Studenti se snami zastavili.
Absolvovany Jurista chtél do Recka. Morcio. Popis Itélie. Jeden byl dale. Madlo: ,,In Italien
etwas Reis in Wasser eingekocht, stinkendes Oll, Kise eingerieben kostet 50 kr. C.M. Auf
Stocken von Kukuruz schlafen. Skorpionen. Schlangen auf der Strafe. Griech-1d. Doktor von
Hildebrandt. Alpen besteigen. Modrey. Pfr Ves. Chtél s nami jit. ,, Wasser!* WeiBer? Si! si! —
Wasser .Wasser. aqua? aqua! So. (Gsicht) vino buono, vino negro. Wasser, aqua aqua,
Marsch!*“ — aqua? Marsch. Bei Nacht t reisen auch ztl friih t. Sie ziehen einen gz nackt aus. 3"
piisel. (jak vyhlizel a koukal. ,,Das sd die grof3ten Spitzbuben, ich habe seit 18 Jahren keine
groflern gesehn.* Der vor 18 Jahren. Kése von der Alpe. 2 uzliky. Tabak. Gesetzbuch. Absolut.
Entlassg. Rozejiti. Hospoda. Nocleh na sené. Dido druha.

15. Zvonéni a stfileni. Hory v mlhach. Rattenberg. 4 hrady. Rattenberg. S kulatou vézi.

Nov¢jsi. Zboteny Gertraudy. Drahé snidani: 1 fl. (4?)8 kr. Ratzberg neb Trotzberg. Oudoli.

135



Psali. M$e s muzikou. Rano varhany. Zadny obéd. Divné svétlo. Hnali myslivci. Schwatz. Hall.
Spéchani na noc. Nocleh v Milau. Dobra vecete. Zamky. Chatrée vySe. T¢zké pefiny. Ksaft.
Innsbruck [v] mési¢ném svétle. Nachtzettel. Zid se v to vlozil. Hardek. [Kyr]ysnici Cesi.
Dragouni.

16. Snidali vino. (&ervené.) Sli s Policajtem. Vidir(tyovali passi. U pana professora Veselého
zanechal jsem nasledujici listek: ,,Poklonu a uctivé pozdraveni (mél vy) od pana a pani Klim
z Lince, (od) svych ptibuznych mél vyfiditi K a. t. d.. Chodili po mésté. Vyklenek od roku
1500. Pan Zacharda m¢l Benefiz od Panasche, Mitternachtsstunde im Schlosse Loretto o
Alphonso u Philippo. — Kostel u(?) Frantiskanti. Hrob: ,,Andreas Hofer MDCCCIX.* Hofrova
postava. Hrob Maxmiliana s nasledujicimi pfedstavenimi v Mramoru.

Ke dvefim v. 1. Matrimonium cum Maria Burgundica.

II. Bohemi, qui sororium ipsius Albertum, Baoariae ducem, mercede
conducti, oppugnatum advenerant, memorabili praelio, prope urbem Ratisponam, plurimis
illorum interfectis, superati.

ITI. Fuso ad Guynegatam vicum Gallorum exercitu, magna pars
Hannoniae, unacum Imperiali urbe Cameraco, recepta.

IV. Oblezeni Kufsteina, smetani kouli chvosti§tém. 16 stinano.
Prosba. Facka. Pinzenauer. Max vypaluje.

V. Atrebatum Arthesiae Metropollis egregio strategemate capta.

V1. Arnheim erobert. Gelderns Herzog kniend. Max zu Pferde.
Beidenseits Herren. Hinter Karl von Geldern ein schoner Kahlkopf.

VII. Coronatio Aquigrani adhuc vivente patre Friderico.

VIII. Vbindg mit Julius II. gegen die Venetianer.

IX. Vbunden mit Sigmund erkdmpft er Roveretum, et Venetarum
copiae unacum duce Roberto Sanseverino ad vicum Galianum deletae.

X. Insignes Venetorum urbes Patavium, Vicentia unacum magna Fori
Julii parte in potestatem redactae, Brixia vero auxiliaribus Gallorum armis expugnata.

XI. Ostr u Wien gegen Corvinus gewonnen. Einzug in Wien. Skt.
Stefansthurm.

XII. Societate cum Julio et Helvetiae oppidis inita Galli ejecti. Max.
exul.

XIII. Alba Regalis, urbs, in qua Hungariae reges inaugurati etc, cincta
magno exercitu, et toti regno terror illatus.

XIV. Cum Henrico VIII. Anglico juncti et exercitus Gallorum
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profligatus. Spornschlacht. Kriftige D. u leichtfiiige Franzosen.

XV. Pax cum Carolo 8. Gallorum rege. Margarita. Eine sehr schone
weibl Figur zu Pferd. Die Hand aufs Herz gelegt.

XVI. Ferrovana Morinorum excisa, Tornacum vero prisca bellicosi a
fortissimi Nerviorum populi gloria, insignis civitas, post levem oppugnationem in fidem
accepta.

XVII. Turcarum multitudo ex Croatia et Slavonia, neminis ope
implorata, ejecta.

XVIII. Bartholomaeus Livianus cum ingenti Venetarum copia parva
manu Caes et Hisp fusus et fugatus.

XIX. Foedus cum Alexandro VI et senatu Veneto ac Ludovico Sfortia. Carolus 8. ex Neapoli
ejectus.

XX. Marranum oppidum captum Venetis (inde eruptione) eruptione inde facta cum Paulo
Manfrono et Baltasare Scipione acerrimis hostium ducibus feliciter pugnatum.

XXI. Matrimonium cum (Blanca Maria) Maria Blanca Mediolana. Lud. Sfortia jur. et
Mediol. sine sanguine receptum.

XXII. Conventu cum Hungariae et Poloniae regibus Viennae habito, contractisque hinc inde
matrimoniis nepotibus ipsius via acquirendis amplissimis Hungariae ac Bohemiae, strata.
XXIII. Phillipi nuptiae cum Johanna Hispanica.

XXIV. Urbs Verona strenue defensa opera M. Antonii Columnae, submissisque per

Guilielmum Roggendorfium — contra Gallos.

18 u 20 von einem fremden Meister, der t geniigte, dann {ibernahm es Collin. — Alexander

Colinus Mechliniensis sculpsit anno MDLXVI. 1566. Sein Portrait u sr Frau.

Lité sochy dilem ze zvonoviny, méd¢é mosazu a. t. d. lité. ?28. nasledujici:

1. Albrecht von Ostr, rdm. ungarisch bechaimischer Kunig, Laslavs Vater..

2. Fridericus III imperat. divi imperatoris Max. pater.

3. Friedrich Herzog zu Ost. zu Steier zu Kerndten u zu Krain, Grav zu T(y)irol.
4 Leopold (d Heilige.)

5. Sohn Roberts v Sizilien, Léwenwappen.

1. Leopold. (Schlacht bei Sempach.)
2. Kunig Albrecht d Erste Herzog zu Ostreich 1527.
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3. Gottfried v Bouillon Kunig zu Jerusalem.

4. Fraw Elisabeth Kunigs Sigmunds Tochter von Ungaren Albrechts von Ostreich, K&. v
Ungarn Pehmiischen Kunigs Gemachel, Konigs Laslav Mutter, 1529. nékolik Zenskych.

5. Ferd Konig zu Hispan. Kaiserl. u KN MT Aldvater.

6. Frab Johanna, Konigin zu Kastilien, Kunig Philips Gemachel.

7. Socha se lvem na Satu a na pasu.

8. Karl Herzog zu Burgund zu Brabant zu Geldern, Grave zu Flandern.

9. Frau Maria Blanka K. Kénigin, 1525, 2 0 3 Zenské.

[10.] Sigmund Erzherzog zu Ost. Gf zu Tyrol

11. Artur Kunig v England. (1513). Krasny.

12. Theobertus, Konig Provancz. Herzog zu Burgd u Graf zu Habsburg. (Mich goB3 B(ernard)
Godl (1513.)

13. Ernst Erzh. zu Ost. Graf zu Habsburg u T(y)irol.

14 Theodorich, Konig der Goot. (Krasny s sklopenou hlavou kralov. Smutny].)]

15. Albrecht der Weise Erzh zu Ostr. (Graf) ain Sun Kunigs Albrechts des Sieghaft. 1528.

16. Kaiser Rudolph v Habsburg. (nosaty, vrasky nahote na nizk cele.

17. Philipp K6nig zu Kast. Leon u Granada, Erzh. zu Ostr u Burgd Graf zu Habsburg 15 AP
33.

18. Glodovius erst christl Konig von Frankr.

Max kleci na hrob¢. Malické sochy na kiiru. — Innsbruck v dolin€ vid€li jsme odpoledne z hory.
Sed¢li na kopci. Pozdraveni nezndmym panem a pani. ,,Sie werd wohl miide seyn?* — Zarostly
muz s ordenem. — Krajina, dole feka. vysoko kostelik. Schonberg. Oudoli. Fialové hory. Oudoli
druhé. Pan Landrath. Wélsche Spitzbiirn. Vecete slavna. Mésic pod nami z mraku vyhlidal.
17 Oudoli ranni. LeZeli odpoledne pod Brennerem. Lezl jsem, jedli jsme. Sli jsme asné
spat.

18. Rano ve ¢tyry hodiny vstali a lehli opét. Po chvili vstali zas a lezli na Brenner. Ze zacatku
ustaviéné lesem. Pak jsme se rozd¢lili. J4 lezl pod hiebenem. Vergill mein nicht. Hora se
snéhem. Slunce vychéazelo Mlhy se honily. Oblaky kryli horu. Opét jsme se slezli. Lezli dale,
blizko na hofe ztratili jsme se. Oblaky pode mnou. Snéhové hory. Oblaky u mné. Ja lezl vyse
tmou. Na dolejsi Spici. Tma. Houkal jsem. Echo. zvonky. Vitr rachotil kostlivei. SnasSel zebra
a kamenni. Skalina jako strasidlo. Nikde zadny. Oblaky se valily temn¢ji. Kameni padalo. St..
nade mnou na hiebené. Svétlo. zas tma. Lezli jsme na vrcholek. Podruhé. Visel jsem pod

vrcholkem. Noha se tfasla. Lezli dolu. Lezli s hory. Sennhiitte. Jedli mléko a sejr. Pes. Slezli

138



jsme po prdeli. Snidali v 1 hodinu. Sli dale. Hrad v dole. Pusterthal krasny. (D)Sterzingen.
(B)Dva hrady na vchodu ?heim Sterzinger Kofel. Vzadu snéhy. Vesli v ouzké oudoli. Sli na
nocleh. 4 Vandrovni. Jeden vSude délal. Pak Preuf3. Sachs a Maggyar, neum¢l maggyarsky.
Mluvili o Benatkach. O Cesich. Ceské vojsko a. t. d. Sli jsme spat., bis hieher u t weiter a. t. d.
19%° Festung novy u vsi Aicha pred Miihlbachem. Vojaci tahli kamen. tesali. kopali hlinu,
stavéli a. t. d. Skalnaté Oudoli skrz které se feka vali, pfes to most. Dievéné kasarny. Vino.
Zticenina Haslach aneb Miihlbacher Klause. (St. Lorenzo.) V Ober Vintl dostali podmasli. St.
Lorenzo. (Lorezzi) Schlof a zficenina na piikré skdle. Na druhé strané¢ pod oudolim hrad.
Bruneck hrad. Vlidny oufednik. Ukdzal nam cestu. Nocleh. Modré hory. jak jsme lezeli v lese
na pastvisti.

20%h°_ Ostré skaliny na obzoru. Zficenina v kopci. Nov4 silnice v ouzlabing. Hollenstein. Kouf
z kamene. Hrad. Obrazy od pfirody po skéle. Prvni vla(3)ska hospoda. Re¢ jako hromobiti.
Hudba. Nocleh.

21 Qudoli u Ampezzo po Recku. V Ampezzo slavnost za mrtvé. Vlagsky zpév. Sprosty
vlach védél ze v Cechach hudba panuje. Nocleh u zlatého slunce pod skroucenou silnici.
Myslim v Cadore.

22tého Oudoli u Longaron. (Vlach) Hrad, co bylo jen jednou vidét. Vlach v malém Voziku.
Slovaci. Gorytan. Krasné oudoli. Pohled naii od Santa Croce, Frazione di Farra etc. Jezero
modré, zelené zluté. Oblaky po kopci. zhiru méstecka. Serravalle. Oudoli pod nami ouzké,
nazad jeSté vice sestupovali 2 hory osti€¢ se dole prohyboval(i)y a za nimi co prtthledem
v peklo, straslivd boufe hucela. Silnice, voziky, Nesmirny dest’ biCoval jezero a nas. Cely
promokli. Jiny hlas se zdal. Hospoda v Serravalle. Foco. Velky ohen. Italiano gut. Susili. Sedé€li
jsme okolo ohn&. Don da Fiorenzi. Hospodsky se uéil (Cesk) Némecky. SluZebnost. Nocleh na
sené. Cestovali v noci. Zticeniny v Serravalle.

23 Ceneda. Conegliano a. t. d. Vlasské Zivobyti. Roviny — zahrady. Villy krasné pted
Treviso. Treviso. Sed¢€li jsme pred méstem. Na noc do Treviso. Vlasi se bali. VecCete. Nocleh
v Treviso.

24. Vysli v pét hodin. Snidali polivku, a holbu vina. Mé¢li vypito 82 zejdlika. Jeli s vozem.
PriSli do Mestre. Jeli na barce. Ponejprv vidéli Benatka. Sla[na] voda. Vlasi Sidili. vjeli
v Benétka. Sli po mést&, poprvé Markus Platz. o Venezia, Venezia! — Ponte Rialto. Processi.
Vlach se nas chytil. Pokoj. Obéd stal 56 kr C. M. Zpév vlassky. Hospoda. Tréporté. Byli na
Polizii. Kostel sv. Marka. Campanilla. Kon¢ Lysippové. 3 sloupy. v kostele Relievs. Vyhlidka

mezi 2 sloupy v piistavu. Palazzo ducale. Socha Othell. Schody. na hote 2 sochy. Most. Zaléfe.
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Silné mtize dvoj- i trojnasobné i vice. v levo vchod v kostel sv Marka. Podlaha kostelni. Kulaté
okno. Napoleonova zahrada. Lod¢ motské. Prodavani knihy. ovoce. Pucovani bot. Markusplatz
na noc. Vecete. Moravci. Nocleh. Hrani na klarinettu. Deklamaci. Vodéni po ulicich. Mnisi.
25. Kostel St Giuliani. Hrali pfi m8i Ouverturu. misto Graduale Walzer na varhany. Kazéni.
Pfijimani. Kavirna. Pfijeti na korab Iamigliare. Patron Barolini. Annonce divadelni. Malovani.
(An) Invita sacra. Sed¢li jsme v Palazzo ducale. Gsichty pani hospodské. Nechali jsme tam
boty. Vidéli jsme na posledy sv. Marka. Koupili Manzon(i)y. Kupovali sejra. Byli na lodi.
Lezeli vecer na lodi. Mésic vychazel nad Benatky. Lezli do lodé. Spali na dieve.

26. Seekrankheit. Vysli na lod’. Houpala se. (Trz) Benatky na obzoru. Zas vlezl do lodé. Rejze.
Spal. v noci téz. Donna bl¢€la. Dité. Mofte.

27. Doufal v Trzisté. Ptal se zdali ho vidét. Vylezl. Trzi§té na obzoru pohoti. Pan, co mu
dosli finance. Donna s historii. Pan capitano nemluvil se Zddnym. Donna ho maltrettirovala.
On nebude deset let se Zadnym mluvit. Chodil ruce na prdeli. Pfiplouli s rybami. Podivné ryby.
Pignoli. pucovali ryby. (Tahli) raky Tahli lod’ vesly. Ptiplouli v pfistav. Jedli v trzisti. Policie.
Vypucoval(i) jsem Praktykanta. Sli do kopce. Vyhlidka na Trzi§té. Cinkinkrl. Bambouri. Aff.
Brasilianer. M¢li 2. Grad. Ptiznal se oufednikovi ze ho méam. Prvni Krajin s ofechy. Dobry
veder vam bude. Sli opili. Jeli. Dobry nocleh. V noci ZiZefi. Strobach ho mél. Nesl jsem mu
jle]ho kalhoty. Vesele jsme srali s Videnidkem. Susanna.

28. Casné rano §li. Krasné krajiny. (Z1¢) Ziiceniny. Z1¢é krajiny. Nerozuméli nam. Cesti vojaci.
Arrestant. Pan pater zvonil. Pili vino. Prvni dobra voda. Prvni §vestky na trhu v SenSicich.
Pochvalen a.t.d. Adelsberg. Lesy. Vojaci vnich na strazi. Zboieny hrad. Novy zamek
Auersberkti. Nocleh. Kurata bez jater a.t.d. Der Verschwender. Walter als chevalier a. t. d. Ich
bewundre der Natur. (psal)Sli spat. Psal jsem. Dobrou noc. Vzal kalenda.

29. Casné rano $li. Krasna krajina. Nejkrasngjsi na cesté ve vikoli Liubliang. Jiny Videnak.
Mléko prvni. Kastell Liublianskéj. Neumanna jsme potkali. Moravci se hlasili. Haj pred
méstem. Sli na Policii. Sami Cesi. Knihy kupovali. Pan Professor. Sli k P. dokt. Pre$érnovi. P.
dokt. Crobath. Pozvani. (Hledali) Dostali jsme knihy. Koupili. Hledali pokoj. Nazaréer. Cerny
orel Nro 5. Kaffeehaus pfed Theatrem. Promenade. Stoji na tabulce: ,,Zur Bequemlichkeit der
Spazierenden wird ersucht das BegriiBen durch Abnehmen des Hutes zu beseitigen.” Pan
PreSern a P. Brauner piiili do Kavirny pro nas. Drah4 kava za 20 kr. Sli jsme na raky. Zatim
jsme pili vino a jedli chléb. Pak pfiSel pan doktor Krobath a p. dokt. Toman. Tak jsme byli
sami Jurysté. Jedla se Stika. Pak pfiSli nesmirné raky 2 kt. 4 jsem musel snisti. Pak smazeny

kapr. Pielozoval se Kolar. Nato pfiSlo drahé vino v peCeténych lahvicich. Mluvilo se o

140



Professorovi Vodnikovi. jak sekali Spek. Platili napied. Potom o Kopitarovi. PreSernova znélka
nan. ABC. Krieg. Pak se mluvilo o Gorytanech. O Slavii. Nechali jsme Slované ziti. Pak se
zpivalo. Pan Toman byl fidel. Polibeni. Pan Presérn skakal Kde je mate, Némcové. Pak jeste
vic: Co davno jiz a. t. d. Pan Toman bouchal na sttl a ¢astéji potahoval a kfi€eli s nami juz Cas.
a. t. d. Save. a blyskali se o¢i. Plny hlas. Pozvani na druhy den na tajné misto. Sli chcat.
Strobach lezel na ¢ele. Vedli nas domu. Mé& pan dokt. Crobath. Motal jsem se. Jak jsme piisli
domti nevim. P. Pre[$érn] a Tom. schopili dohromady postele. Nesmirny himot. Va[da]. Chtéli
hazet zidlicky. Nadal svin a.t.d. Nemoc. Valel se v tom. Nevédél Ze mée strasliveé [zbl]il. Narek.
Pamatka. Noty k znélce. Zavedeni se bala.

30. Pofadek v pokoji. V poradek uvadéni. Pucovani. Cekali kosili. Sel pro snidani. Po druhé.
Neméli jsme nic dostati. Schustergesellen. Pani Presidentka. Senkyt se tias aZ do rana. Dostali
jsme snidani. Sel jsem hledat pana Poru¢nika od Lilienberg. Policayt. P. Poru¢nik mé volal.
Dostal jsem exemplaf. Vytahli jsme z orla. Sli se poroudet. (Nechtéli) Kastelic. Nechtéli nas
pustit. Bunda. Ceska. Ze nas dovezou aZ na pomezi aby chme ziistali u obéda, e jsme holky
pobouiili. Kabat. Musili slibiti. Hledali pokoj. Dira. Sli z Liubliané. Potkali Némce. LeZeli
¢ekajice ho. Slunce zapad. Modré hory. Prevoje. Konec svéta. Nocleh. Dobra polivka. mliko.
31. Cekali. Sli pomalu. Lidé z pouti. Ctli. Brana na pomezi. Substrarunt animos. Immortalis
memoria. Nocleh. Zad&lavané. Jiny talif a Ubrus. Dlouha noc. Sainy. Ziicenina. Cech se hlasil.
(?)1ho. Mliko. Krajina. Kapl po horéch. Cilli. Zficeniny. Méslo. Na vecer zficeniny. Konowiz.
Remenat, co zpivaval: Gott erh: — co se uz vic u ns nezpiva.

2" Casné vysli. ve Weseriz jedli §vestky a z Kokofice chleb. Sli dlouho na noc. Spali
v osamé&lé hospod¢; a nedostali diive pokoj az jsme se legitimirovali. Vpflegsoffizier Marek
z Marku z Prachatic odporucil ndm straky.

3he SJi v puil esté. Snidali polivku s masem, v tom jede vozik s dvéma strakama; Strobach
pravi abych Sel s panem promluvit; ponévadz Militairsky vyhlizim. Jdu, nechdm zastavit; a po
néjaké feci prijmul néds pan doktor do vozu; bézim pro véci, honem do sebe vrazim jesté kousek
masa a néco polivky a vleji do sebe néco vina a pak lezu do vozu, co zatim mtj compagnon
veliké kusy masa do sebe nutil. Po chvili jsme jeli az do Vildoné. (Tam jsme) Ziiceniny
rozlehlé; Tam jsme zistali na obédé ve velmi smiSené ale vzactné spole¢nosti. Pan doktor jedl
s panem setnikem a jeho pani. My sed¢li za stoleckem s dvéma hrabaty, jeden byl plessirovany
na noze. Byli Maggyarové. Vesele jsme se bavili, novy fajercaik.

Myslivec a Jokay v Maggyarskych Satech. Pan hrabé ndm obétoval jeho viiz. Pak jsme jedli.
Mg¢li jsme polivku, maso s omackou, ¢ervenou fipou a kyselym zelim. Peceni s salatem a dobré

vino. Pak pfiSel n¢jaky se samymi prsteny na levé ruce a jeden s bi¢ikem, ten zasahl pana
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setnika. Ty nemohli dlouho dostat polivku. Po ¢ase se vSecko rozchazelo. I my jsme jeli. Co
pan Doktor odevzdéaval kalamat dohonili nas hrabata. Jeli po Maggyarsku s tfemi koni, sami
sedéli na kozliku, lokayové ve voze. Pan doktor mysli, Ze to byl Lichtenstein. Pak jsme pfijeli
do Hradce a chodili jsme po méste. Na ndmésti se na nds vSecko divné divalo pro podivnost’
naseho obleku. V tom jde pan hrabg¢, a ja se ohlidnu aby nas nevidé¢l, on ale, jak byl vySnofeny,
piejde okolo a ud¢€lal ndm slavnou, zlistana stati, poklonu. Pak jsme hledali nocleh u Floriana
jsme nenalezli s velikymi vymluvami a poklony misto, tak t¢z u Sandwirta az u zlatého orla
v pekném pokojiku co se (pecené) zatim pecené stroji, brambory vaii a kapouni po dvote
behaji, oCekavame straslivy oucet. Datum in nostra camera ad aquilam auream die 3 Sept. et
nunc: Felici notte.

(4t¢ho) Vecereli jsme brambory s cibulkou, pani hospodska vypravovala jak ji Snérovali v M.
Zelli, Ze musila 53 fl. (platit) a 24 kr. platit za '23 dne. Pocitala husu za 5 fl pokoj 6 fl a jesté
vyvedla jen 32 fl. Sli jsme spat. K ptil noci mé probudila stielena rana z kusu. Zablysklo se,
opét rana. Pfichazela stielba ze Slosberku. Tak asi 5 ran. Pak se zvonilo a bubnovalo. J4 vstanu.
Po ulici litali Furvezn4[ci s] koni dlouhé za sebou smykajice fetézy, hlomoz. Mezi tim stielba.
(Kat. m&stané. pro znameni zapalili). Na v&Zi na Slosberku svitil ohefi. Hofelo v mésté. pak
béhalo vojsko a.t.d. Usnul jsem opét a strasny jsem mél sen. Byl jsem v ndkladnych ziiceninach
velikého mésta na noc; v poloSeru jsme vidéli sochy a bezmasné mrtvoly nékdejSich krala.
Sloupy pferazené sem tam jsem vidél rozhdzené. a.t.d.

4% Byli jsme na Slosberku. Vyhlidka tam odsud’ jest jedna z nejpékngjsich. Skvostné
ziiceniny v dalce. Pak jsme byli v obrazarné Tam obraz od Palco, z ptedeslého stoleti Skoly
némecké vyobrazuje z mrtvych vstdvani zemielych pifi smrti Krysta. StraSlivé polosvétlo,
osoby Krysta a lotrii jen mihavé jsou drzany jako postavy v zimni¢ném snu, ze sotva co oko
rozeznd, oblaky jako skaly, plamenorudéa obloha nazad, rozplyvajici se mrtvi a. t. d. — Pak kopie
od Wachtla podle Petra Krafta; odchod a navrat vojaka. Kocka a.t.d. — Susana od Starka. —
Rudolf od Kurze. — Andromacha. — Mnich v Zalafi s nizkami. Rytif na koni a. t. d. — Pak jsme
Sli zmésta. K ve€eru nas dohonili hrabata s vozykem. Ja se odvratil oni ale volali: ,,Guten
Abend meine Herren!* e jsme musili dékovat. — (Vidéli) Styraci Patrioti plavili se. Vidéli
jsme skryté ziiceniny, zachovaly hrad na ostrém hiebenu skaly, pak zficeniny se 6" hrannou
vézi a mnoho jinych zficenin a hrad den ke dni. V hospod¢ jsme nalezli oficira Vlacha, jenz
nam vypravoval Ze zavazeli Polaky a chvalil je velmi. Cretin sedél na mezi jako opicak, sklebil
se a kousal chleba, mél na zadech nosidka a.t.d.

5¢ho Krasny veder. Vzadu hory. Kaplicka. Zvitetnice. Novy mésic. Hamry a. t. d. Kranerisch

reden.
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6“"° Baba nas ogidila. Za mliko 32 kr. V poledne TéZ se nam stalo. — Das ekelhafteste
miserabelste Volk sd die Obersteyrer. Klein, hidBlich an Kpr u Geist (verkriipelt) gleich
verkriipelt sd sie zu ts als zum Bettel u dummen Betrug. Die groflte Wohltat wire, sie
aussterben zu lassen. In Maria Zell sollt tdgl Messen fiir ihr sel. Absterben gles wrd, Alle
Wallfahrend. etc. — Hrozné horko. Processi. Pomezi. Vidét v délce rovinu. Silnice. Dolt. Bidna
chiize. Schottwien v skalnaté kotlin€. Ziicenina nad ni. Nocleh. Mluvili o vous(?i)iskach.

7", Mnoho mlika ponejprv. Sel jsem bos. Hrad. Rovina. Neunkirchen. Neustadt. V dalce.
Kanonifi. LeZeli a nemohli se shodnout. Malik otekly. (Sli) Monument. Sli na noc. Hory.
Mésic. Zvitetnice. Svétla zdali. Noc. Zahrada ndkladna. Nocleh. Straslivy pocet. Schnitzel 48
kr. Salat. 30 kr. a. t. d. 2 f. 54 kr.

8"° Sli rdno. Bidna chiize. Jezdili do Baden. Spinnerinn am Kreutz. Vyhled na Videii. Socha
Jozefa. Hrad. Hradni brana. Nagli K***. Neznal mé&. Musili jsme zustat. Sli do Vidné. Glacis.
Volksgarten. Lanner (Abenteurer). Straul. (Iris Walzer.) Morelli. Nemetz. Reznitschek.
Panorama aller Lieblingswalzer u Electrisir-Gallope. Volksgarten. Theseus od Canovy. St.
Stépan. Stock im Eisenplatz. co kovafi a. t. d. zatloukali hiebiky. Prater. Houpacky, koni¢ky.
Waurstl. Phantasmagorie. Hudba. Just angefangen. 2 Kabinette um 3 kr Schein. 19 Gegstde um
12 kr (Mz.)W.W. — De Bach. — Pallais Arcibiskupa. Hohe Briicke. Sto3 im Himmel. Liguridni.
Benediktini. Bohmische Stakzley. Ptisli domu. Attesty. St. (goldene Birne) (B.) L. (im guten
Hirten.). L. Im Volksgarten. Jeho Orchester. Mor. (Lustwandler.)

9h°. Hrobka od Canovy. Hrobka u kapucini, médénné rakve. Ve sv. Stépanu. Belvedere.
Zahrada. Obrazarna. (Sv. Justyna) od Licinio. Titian. Raphael d Urbino. — Raphael Mengs. (Sv.
Josef. Madonna). Coregino. (Amor. Io u Jupiter. Christus treibt die Kéufer etc.). Michel
Angiolo Bounarotti (Masopust.) — Van Dyk. — Rubens. — Rembrandt. (Mutter) Paul Pierre
Rubens. (Flucht nach Agypten (v) Venet v Feti) (Salvator Rosa.) — Teniers. — Kadliks (Sv
Lukas). Lenz (Andromache u Hektor.) Schéfer. [Eine] Hlge [na r#ddku nasleduje drobny nacrt
lezici postavy v luneté] Wutky (Landschft.). Ambrasische Sammlung. Lebka Sokolovice.
Brnéni cisafe Max. I. Na ¢ele ma ki znak a na prsou anjel jak drzi znak. (r)Rakousky. Brnéni
velkého sedlaka z Trientu. Portrait Sigmunda cisare. (1430) Dlouhy vyzably oblicej, vysoké
ouzké vraskovité Celo, Sedivé oc€i, dlouhy nahrbatély dole nos, Sedé dlouhe vousy a dvojitou
bradu, vlasy Sedivé a roz¢echrané. — Obraz ¢eského vyvody. — Maria Stuart. — (Obrazy z Fausta
od Schnorra. — Praha. — Piipluti Apostolti od Kadlika. — Zenska naha — leZi a spi. — Augarten.
Kettenbriicke. Saal. Straul3 hral a dirigiroval. Iriswalzer. Konec Quodlibet. — ,,Seht seht auf

wilden etc. — Mir ist Alles unterthan — Leben ein Tanz — etc. Zuletzt Schlacht — Ratschen Walzer
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— Schlittenfahrtswalzer. — Knallen — Kanonenschiisse — Lauten — Gott erhalte Bengal-Feuer.
Finale. Sli domi. Myli nohy v Dunaji. Osviceni Glacis. — Vegefeli — Zavazal Malik. Sli leZet.
Hovotili a. t. d. — Nejnovéjsi jsou Elisabethen Walzer od Straufle vydany. — Morelli
s Rezni¢kem hrali Schlacht bey Vittoria. — V divadlech bylo..: Hofburgtheater: Portrait der
Mutter. Rekau Herr Korn. Mad Anschiitz. Herzfeld. Costenoble. La Roche. — Kérntner Thor:
Stumme v. Portici. Binder Masaniello. — Josefstadt: Zauberbuch Ballet. u D. schelmische
Freyer. — Adelaide o 10 Jahre aus dem Leb einer Séngerin. Ritter Stiefeldon zum Vortheile des
Kapellmeisters Miiller.

10" Lezel celé rano. Kerber mi zavazal malik. Pak $li na ob&d. Hrali Guitarru. Pan Tomek. Sli
do divadla. Chodili po mésté. Divadlo dvorské. Mariana ¢inohra. Das Stiick wimmelt von
Fehlern u Effekten. Anschiitz spielte lau, Mariana konnte besser seyn, der Lowe war herrlich.
Schade, daB3 dieses Stiick solche Spieler beschiftigte. Costenoble spielte vortrefflich.

Mimo toho bylo hrano. ,,Der Schwur o Die Falschmiinzer.* ,,Adelheid von Frankreich* u ,,Fest

der Handwerker*. Quodlibet.

Hofburgtheater.
zum 3' Malle.
Mariana.
Schauspiel in 5 Aufziigen

Nach einer Volkssage u dem Englischen des Sheridan Knowles frey bearbeitet von F.

Treitschke.
Personen.

Leonardo Gonzaga, Herzog von

Mantua . . . . . . . Anschiitz
Ferrardo — — — — sein Vetter . . . . . Carl la Roche
Graf Florio . . . . . . . Weber
Don Antonio . . . . . . . Heurteur
Doktor Lorenzo, Advokat von Siena . ) . ) Lucas
Pierre . . . . . . . . Lowe
Hugo, Biirger in Mantua . . . . . Mayerhofer
Mariana, seine Miindel . . . . . Dlle Fournier
Floribella, Kammerzofe ) . ) . ) ——Reichel
Bartolo . . . . Costenoble
Bernardo Biirger in Mantua . . . . Schmidt
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Carlo ) . ) . Moreau

[pred slovem Biirger prava sloZena zavorka pres tri radky: Bartolo, Bernardo, Carlo]

Cosmo, Hofherr . . . . . . Julius la Roche
Ein Advokat in Mantua . . . . . Pistor
Ein Ritter . . . . . . . Eduard Anschiitz
Pietro, Kammerdiener

} don Antonios Vollkomm.
Stephano, Bedienter Mittell.

Hofherren. Ritter. Wachen. (Volk von Mantua). Vornehme Frauen. Edelknaben. Diener.

Ort der Hdlg. Mantua u das Lager des Herzogs. Die neuen Dekorationen sd v. Herrn de
Pian, k. k. Hoftheatermahler. Das Costume ist neu nach der Angabe des H. v. Stubenrauch, k.

k. Hoftheater Costume- und Decorations-direktor.

Lanner (Komet. Walzer.).

11h° Bylj jsme v zbrojnici cisarské. Libusa. Vlasta. Kral Ludwig co zustal u Mohade; malinky,
on piiSel o dva mésice diive na svét; ve dvanactém roku se zenil, v 8 m¢l vousy, v Sestnactém
Sedivél, v 20" posel. — Dlouhy fetéz. Korouhve (fruzské) francouzské a polské. — Sobéského
zbroj. — zbrojnice méstska; brnéni fimské a némecké. — Z 8" 9h° 3 10™° a. t. dale veku. Cesti
v brnéni obleceni pani z 11 véku. Jeden ma diadema ocelivé; — jeden (z)s kladivem a
v klobouku (Sturmhut.) samé Spice po klobouku kolem a na brnéni. Horvath. Némec. Vlach
Uher. Ritifi na smrt’ bojujici v sv. souboji, byli v ¢erné brnéni obleceni, zaviené piilby a pies
brnéni méli zluté kozené kabaty, Stity dlouhé, v prostied na délku vypuklé. — Bojujici pacholci.
— méstské brnéni. (Leb Cara Mustaphy.) Blutfahnen. a. t. d. — Pan Dunder, vydavatel Kacica
Horvath. — Obéd. Odpoledne v — Naturalien Samlung. — Giraffa. — Ptaky. — Bunter Parkit — etc.
— — Amphibie, ryby, hmyz. brouky — Motyli — musle. Divadlo am Kérntner thor. Norma. —
Lyrische Tragddie in 2 Akten, gedichtet von F. Romani, libsetzt v J. R. v Seyfried. Musik vom

Kapellmeister Bellini.

Personen.
Sever, romischer Prokonsul in Gallien . . Schéffer
Orovist, Hpt der Druiden . . . . Staudigel
Norma, dessen Tochter, eine Seherin . . Mad. Ernst
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Adalgisa, Dienende im Tempel Irmensuls . . Dlle Lowe
Clotilde, Normas Freundin . . . . Dlle Bondra
Flavius, Severs Begleiter . . . . Holzel
Druiden. Barden, Tempelwichter, Priesterinnen. Gallisches Kriegsvolk.

Szene: Gallien, der h. Hain u d Tempel Irmensuls.
Vyzvolavani Zenskych. Applaus. Smich v noci. — Dvlr. Chodby. Museum. Bibliotheka.

Zrcadlo. Holuby. Im Hoftheater: Bekenntnisse. u Gelegenht macht Diebe. — Stiefeldon. — Zum
Vortheil der abgebrannten Neustadt: Das Zauberbuch.
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R56 = Denik z roku 1835, verze A

[cizi rukou: Dennik K. H. Machy.]

16" 7454 1835.
V odpolednich hodinach chodil jsem po kopcich nad novoméstskym hibitovem. Krasna jest
tam odtud’ vyhlidka na Prahu a obklicujici ji hory, obzvlasté pti vychodu neb zépadu slunce.

V dalce k ptlnoci MileSov a Kost’al. — Snad odlehlost’, snad vyvySenost jejich na rizovém nebi

jest, co budi touhu moji pfi spatieni jich. Touhu do délky, ¢i touhu do vySe. — Pozd¢ji jsem cCetl

na hibitové rusky napis na ndhrobku Heleny Telepnievny. Vime, ze zemé neciti s ndmi, a

predcet’ smutno pomysliti, ze nékdy cizd zemé obdrzi prach nds. — Na hrobé Rubese a jeho

manzelky, rozené Vrbovy jest Genius, jehoZto ruce a nohy vyborné, télo a hlava velmi $patné

pracované jsou. Sel jsem okolo dvoru Parukaiky do Prahy.

17%he 747, 1835.

Ve ¢tyry hodiny byl pohieb p. Josefa Hiebra. Sabina Sel se mnou za rakvi. Naramné jsme byli
pohorSeni myslenkou, Ze tamnéjS$i knéz zneuctiv — nesluSi ani napsati jak — diive své
¢lovécCenstvi, hned na to Sel se modliti nad rakvi ¢lovéCenstvi snad zniCeného. Nade hrobem

jistého 18 letého jinocha, jméno jsem zapomenul, — a co jest po smrti &lovéka jméno jeho —

pouhv zvuk, a ani ten ne — jest nékdejsi hlas ohném slitého zvonu, zaletlé svétlo vyhaslé

hvézdy, nevyiknutd mySlenka umirajiciho, kofist zapomenuti — nic —; nade hrobem

bezejmené¢ho pro mne jinocha vidé€li jsme obraz; Idea jeho velmi smutnd vyborné jest

vyjadiena. Na osamélém zelené€ porostlém hrobé malého hibitova lezi divka bosa, prostovlasa,

velmi chudobné odénd: objimajic mohylu oblicej svuj v trdvu jeji skryva. Pies zed hibitova

celym obrazem jest vidéti dalekou, tichou, osamélou pustou krajinu. Na obzoru jejim mala

skalina s jedné, zeleny nevysoky pahorek s druhé strany tvofi ouzkou branu po zapadu slunce

na ruzovém nebi. Od zdi hibitovnich, na nichzto nékolik kamenvch nahrobkd jest opfeno, az

k této brané tihne se zelenymi luéinami a pustymi strni$§témi kolem dvou osamélych

hruskovych stromti dlouh4, pustd p&sina — daleko — daleko. Zadny po ni nekradi, v celé krajine

zadny — jakoby v Sirém svéte jedina divéina ¢i snad matka pozustavsi osamélou méla putovati

cestou. V celém obraze neni ani jediného bytu lidského, ani jediného zvifete ani znamka zivota.

——Lory byla s sebou u tohoto obrazu, pak jsme §li ja Lory a Sabina ku Praze. Ja jsem Zertoval,
ze (j)si ji nevezmu a.t.d. Sabina pravil: ,,Sie lachelt zu dem Schmerz — Scherz will ich sagen,*

a ona: ,,Sagen Sie nur Schmerz® odpovédéla. Ja jsem povidal ze vyikne néco pekného jako
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slunce svétlo a riize viini vydava — totiz Ze otom sama nevi. [U vecer jsme byli doma. Otec a
matka §li na kaf¢; sleCena lehla si na kanape; ja na ni. Tiikraté jsme byli vytrzeni; az pfisla

matka s otcem pak bylo po vSom. Brzo §(?)el jsem potom domu.]

18%ho 747, 1835.

Cetl jsem ,,Die letzten Tage von Pompeji“ od Bulwera; pak jsem napsal rolli Jindficha
z ,,Loupeze* od Klicpery; a odevzdal ji panu Stépankovi. Veder jsem byl u Komarki. Tam
jsem poprvé vidél p. Herzoga; originalni to clovék. Ted mné jeho basné do cela jiné pfichazeji,
co znam osoblivost jeho. Pozd¢€ u vecer jsem byl s Lory na turecké muzice. Kdy sli okolo, stali
jsme v dom¢; ona za mnou se schovavajici kladla hlavu na rameno mé. S hrajicimi Polsky

marsch jsem odkvapil.

19 Zari. 1835.
[Hned casné rano. Onanie.] Abu Said al Hassan pravi o knize: ,,Zpravy dvou cestujicich o
Chyné;* Ze musle k perlim ptichézi — zivanim. Ve 2 hodiny byla proba na balkonu. [U vecer

po zadu.]

20 Z4afi. 1835.

Sel jsem dolii do kostela, Ze v§ak nebyla hned hotova odesel jsem. Pak jsem stal pred kostelem;
a kdyz vysedsi vid¢€la, ze nejdu za nimi, Sla s otcem 1 matkou ke mné. [Odpoledne jsem chtél
na zemi; ona nechtéla. Juz oblikla saty, bala vSak se ustavicné ze budu mrzuty. Potom se piedce
svlikla a lehli sme si u kamen; aby na nas zadny nepfisel stahl jsem kli¢.] Vecer po zapadu
slunce byli jsme na kopci nad hibitovem. Hejna vlagtovéi se chystaly k odchodu. Cetl jsem

,,Devereux“ od Bulwera.

21 Zari. 1835.

Byli jsme na rekviich u dominikénti. Pak jsme chodili po mosté. [Doma jsem ji svlikl ze satti;
vyzvedl ji sukné a dival se na ni po piedu po strané i po zadu. Libal stehna a tak dale. Potom
jsme stali u sebe. Sedéla mi nahou prdeli na klin€.] Odpoledne jsem chodil se Sabinou, byli
jsme u Tyla, pak na hradbach, po zapadu slunce; nebe se skvélo v krasné rizové barve. U vecer

jsem byl dole a hnéval jsem se, ze hned nevstala a nesla se mnou do zadu.

22 Zari. 1835.

Réno byl u mne Tomicek ¢erné obleceny, s pozvanim, aby podle zZadosti nejvyssiho Purkhrabi
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se de¢lali basné na ptichod jeho majestatnosti cisafe Ferdynanda; a ze pan Palacky tekl, aby
mn¢, ze on sam tak pravil, aby mné dvakraté fekl o to; a ze jest mu velice lito, Ze se 0 ném
smejsli, jakoby jednu stranu podporuje druhou potlacoval. Odpoledne proba v divadle na
loupez. Mluvil jsem se Stastnym. Tupy $patné hral. ,,Der E. H. Franz hat ein Kind, und des is
schun jez a Kasrl.* — ,,Silbernagel mél v nedé€li svatbu, v pondéli se narodila mu dcera; er hatte
wabhrlich Hochzeit. (hohe Zeit.). — Die Su.... sollte mit dem Chor nach Teplitz gehn; es wér ihr
sehr gelegen; denn es ist auch ein Pascha mit drei RoBschweifen dort.“ U vecer jsem byl dole;
chtél jsem, aby jen d¢€lala, a ona chtéla do zadu; Sel jsem dvakrate ven, ona za mnou. Potom
jsme §li predce do zadu. Pak jsem Sel domu. [Stali jsme mezi domem; chtél jsem aby mi dala;
ona, Ze to nemuze byti; uz by to byla skoro udélala; potom povidala, abych pftiSel zytra, ze

pujde se mnou hned do zadu. Ze mi viecko udéla.]

23 Zari. 1835.

Rano. [Onanie.] Odpoledne jsme byli s Trojanem v Neureitrovské zahrad¢ a lezli jsme za
holkami. Pak na svatém poli; vedle na str. 1. a 2. zminéného obrazu jest nahrobek, na ném
napis, ktery Ideu obrazu vice vysvétluje. Po zapadu slunce byli jsme na kopci. Temnorudou

oblohou valili se husté dymy nad Prahou. Pak jsem byl dole.

24 7Zari. 1835.

Odpoledne byla proba na divadle. Pohadali jsme se s Grabingrem. Pak jsem byl dole a u
Komarkt a opét dole; tam jsem ji strasil aby se mnou prchla; nechtéla — predstavoval jsem ji
vSecko; plakala naramné¢ a jen: ,,lieber Ignaz*; sotva mluvila. Byla volna ano fici, nez ja jsem

se pak priznal ze jsem zertoval. V noci 10% hodin¢ d¢€lal jsem basen na Cisaie az do 1 hodiny.

25 Zari. 1835.

Rano jsme se sesli s p. Palackym u Pospisilli; tam jsme se néco neshodli, stranu basnictvi; on
o mn¢ soudi: ,,ze mam vybornou fantasii a ze vyborn¢ maluji, ale praci mych hlavni ze je chyba;
ze v nich nevysvité jakasi nutnost Idey*. J4 mu nerozumim nebo mam za to, ze pravé v kazdé
moji basni Idea jest co nejmoznéji rozvedena. Vlastn¢ bych ale soudil, Zze on jest basnik
némecky a Ze hledad filosofii v basnich, jakozto nejnutnéjsi véc; to u. p. neni v pisnich
narodnich, a predce jest v nich poesie. P. Celakovsky udélal dlouhou basei; jest tam zbor
starcli, muz{, jinocht, a chlapcii. Smal jsem Ze jest v jeho basni jako in ecclesia — ponévadz
tam také plati ,,mulier taceat.“ — Odpoledne byla proba na divadle k Divotvornému klobouku.

Po probé jsem byl na Petiin€, u vecer Sel jsem ptes Hazenburg domti. [Po zadu.]
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26 Zati. 1835.
Odpoledne proba na divadle, vidé€l jsem po prvé p. p. Klic(?)peru. Trvala ode 2 hodin az do

5%. Potom jsem chodil po most¢, az byl cas jiti doll. [Pozadu. Potom jsme dovadéli na dvote.]

27 Zari. 1835.

Rano v 8 hodin proba na divadle. Sel jsem s p. Stépankem pro 2 listky. Pak jeden listek do loge
pro p. p. Klicperu. pak s Lori do kostela do Tejna; Odpoledne jsem se prevlékl, Sel jsem do
divadla potom pro Lori, a vystoupil jsem jako pastyt v ,,Joupezi.“ Po divadle byl venku p. Sabas
s jeho mladou pani. [U vecer jsem ji pical dvakrat po sob&. Po druhé na stolicich u okna.] Potom

jsem hral v karty s p. Somkem a informatorem aZ pies 10 hodin.

28 Zari. 1835.

Rano proba na Divotvorny klobouk. pak jsem byl s KaSkou pro 2 listky. Dostal jsem 2 pro
sebe, 2 pro p. dr. Chmelenského a 1 logi pro p. p. Klicperu. V kostele jsem byl s Lori v Tejné
a s Maierem jsme $li domi. Po jidle jsem se pievlékl, Sel jsem pro Lori a pak jsem vystoupil
jako Kiepelka v ,,Divotvorném klobouku.* [V polodne jsem, odevzdavaje listky, nalezl p. d.
Chmelenského v jeho domécnosti. Pani kojila dité. Nadra méla cela rozhalena.] Po divadle
jsem bézel domt, prevlékl jsem se, pak opét jsem beézel dolii, hledaje matku s Lori, opét domd.
Z domova jsem $el teprv zas s Lori domua do Truhléfské ulice. [Tam jsem ji pica(?)l u okna na
stolicich. Kficela abych ptestal. ,,Es thut weh. Iesuskotte. Kdyz jsem se ptal pro¢; odpovédéla:

Weil du tiefer gekomen bist als sonst. Potom §la na obtritt. A ja jsem ji drzel Saty.]

29 Zari. 1835.

Rano jsem cetl Devereux a noviny. Odpoledne byla proba od ,,Uhlitky.* Mluvili jsme tam o
Teplicich a. t. d. Pak jsem Sel doli. Tam odtud’ do mésta, potkal jsem Strobacha a Sel jsem
s nim domt. Od n¢ho jsem dostal basenl na zpét, kterou jsem délal na Cisate. ,,Typum non
meretur; (i se) Chotek bylo podepséno. Pak jsem se smluvil u Komarki Ze p. p. Tomickovi,
Trojanovi, VICkovi, Tomsovi a. t. d. taktéz se stalo. Pak jsem Sel dolu. Cim to asi jest, ze Clovek,
ktery svét zna a s nim jest nespokojen, o ¢loveéku kterého miluje a o kterém pochybuje vzdy to
nejhorsi se domejsli? — a spise aspon nez o ¢lovéku ktery jest mu lhostejny; a pro¢ ¢loveka, na
kterého jest zarlivy, za Spatného ma? Tyto dny mam velmi divoké, straslivé sny, i dnes se

takového bojim.
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30 Zari 1835.

K polednimu pfisla babicka. Michal myslil, Ze jsem ja panimdmé néco tekl, ze nekde jest.
Odpoledne jsem odevzdal Strobachovi knihy, totiz: ,,Anglického Shakespeare, Maltena,
Wahlverwdtschaften a Kvéty. Pak jsem se podepsal Sabinovi na basné, které mi ob&toval. Pak
jsme §li k Invalidenhausu, tam odtud’ pies Zizkov a ostatni kopce okolo Parukaiky na sv. pole
k obrazu. Na cesté¢ ku Praze mi vypravoval o blaznivém, kterého tam v Blatné vid¢l, jemuz
zimou prsty upadali, tak necitlivy byl pro zevnitini nann plsobeni; spival ustavicné pisné, a
kazda m¢la potah na ten samy predmét, totiz na milou; potom mi povidal, Ze dal knize Kinsky
pod Prachynem svym podanym slavnost; pro kazdou ves byl vystaven stan, kde se rozdavalo
jidlo a piti; pak lezeni po sloupich, mydlem natfenych, v kterémz dva kluci vyhrali; tfi zenské
zpivaly pisenl pied kniZzetem. KniZe byl vesel. Psal ¢esky list b. Hildebrandovi; (proc¢) ze p.
kmotra ocekaval. — V Jezovitské ulici seSli jsme se s Sabinou a Trojanem, ja jsem Sel
s Trojanem zpét. [Potom jsem byl dole. KdyZ po veceti v§ickni mimo Rozy odesli, byli jsme u
kamen. Ja ji odkryl po zadu, a koukal jsem se na ni, ona vystupovala podivat se co d¢la Roza.
Ta ma mordyanskou prdel. Pical jsem ji po zadu. Mluvili jsme o tom: wie tief ich hinein
gekomen bin? A ptal jsem se ji budeli k¥iGeti, ona povidala, Ze nevi bude-li to boleti. Ze to ma

byti vzdy tak jako dnes. Pak jsme spolu chodili po ulici, vyhrozoval pelikanem.]

1. Rijna 1835.

K devaté hoding byl jsem u Strobacha a §li jsme na: Veni Sancte; tam jsem se v Tejné postavil
proti t&é modrooké holce z Jirchat. Pak jsme chodili po Rynku, potom jsem Sel dolti, bylo 11%
a ona teprv méla udélané 300. — Loucil jsem se, jda tam odtud’ s p. Griinrem, ktery ptijde do
Vidné. Pak jsem potkal Minu H. u dominikénti. Odpoledne byla proba ve 2 hodiny od Uhlitky;
Prochazka sufloval po prvé. Po probé¢ byl jsem dodle; byli tam Hiebrovic, tak jsem Sel do zadu
a Lori brzo na to pfisla za mnou! Zlobil jsem ji, ze jiz vSecko vim; a Ze ji nemiluji; ona stavéla
se, ze place aneb plakala; o¢i mela mokré, obvzlaste kdyz prisel otec: obrativsi se ku kostnu;
odemné¢ poslana odesla. [PfiSla po druhé, pak jsem ji u okna pical na stolicich. Prosila mé: Ich
soll es nicht so tief machen, wie am Montag.] U Komarktli se produciroval pan Bozek na
fortepianu; a ja jsem poprvé mluvil s Lizi. Domd jsem $el s Storchem a Hahnlem; Storch

okazoval papir na Mappy.
2. Rijna 1835.

Odpoledne proba ve dvé hodiny; po kteréz jsem chodil na namésti; rozloucil jsem se s p.

Obermayrem ktery jde do Vidnég; dole jsem sedél v zadu sdm a ucil jsem se své rolli. [Ptislou
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jsem pical u okna na stolicich.]

3. Rijna. 1835.

Rano $el bratr na cestu; pak jsem se ucil rolli. Ve dvé hodiny jsem Sel do proby nebyla ale
zadna, ponévadz se zytra skrze piisti cisafovo nebude hrati. Dival jsem se na brany a pak jsem
Sel dolti. V druhém pokoji pomahal jsem ji rantlovat. Anfeuchtoval jsem Strafky, pocital jsem
a rovnal jsem Skatulky; a od 3% az do 5% ud¢lali jsme 500 Skatulek. [Vzadu jsem ji fikal.
Nechtéla dlouho, ale kdyZ jsem se stavél mrzuty $la predce. Béla se, ze chci hluboko.] Byli
jsme u sv. Vaclava vecer, $li jsme ptes hradby se Sabinou dom1, do truhlarskeé ulice, a po Pofici

jsme se divali na ozdobovani domt. Jedl jsem zajice a pak jsem Sel na horu na dobyt¢i trh.

(3)4 Rijna 1835.

Réno jsem $el do truhléiské ulice, tam odtud’ na dobytci trh. Tu jsme vidéli J. c. k. vysost p.
France Karla. Od frantiskant z kostela, dolii, tam se najedla, pohorsili jsme se, ze slouzila
k stolu; pak jsme §li pfes Libenn az na Tablicsky vrch. Tam odtud’ bylo vidéti do hor
Krkonosskych, Stiedohofi a. t. d. Pohadali jsme se, Ze neuvidi ozdoby v Praze, hodil jsem
kloboukem a dival jsem se do hor. PfiSedSe do Libné vidé€li jsme cisafe piijizdéti u brany
zastavili, a uvitajicim dékovali z vozu. Lidi se hrnuli davem s kopce od Libn¢ za nimi, padalo
to a tratilo klobouky. Nad Libni stfileli. U Karolinova byla o pét brana s dithou; zid také
vystavél branu v sttedu predmésti. Na potfi¢ské bran¢ nedostacovalo ¢asu dozlatit 7¢ku. — Na
kapucinském place 2 piramidy nad nimi orel kolem praporce. Na namé&sti opé&t velika brana, u
Bartha ozdoby z pefi, pan Novék mél v oknach ,,Vitame* z kvétin. Ledebour znaky zemské a.
t. d. Od ostruhové ulice jsme §li domt, dole diive byl stary, s Lori jsme se pohadali, Ze, kdy
jsem byl mrzuty ona ve verkstaté se smala. [Roza byla vzadu a lezela u kamen. Lori mi sedéla
na klin¢, musila se vzdy sehnouti, ja jsem ho tam mél. Najednou Roza vstala, tato se lekla,

chopila se sklenice s vodou a pila. Ja jsem se vzdy dfive na ni po zadu dival.]

5. Rijna 1835.

Réno mi vyfizoval Svoboda pozdraveni od Veselského, ze byl v Hlinsku; pak jsem d¢lal
s Quadratem, ktery mi explikaci, z filosofie navratil, polsky. Pak jsem vypisoval z novin. Ode
2 hodin jsem dole vzadu anfeuchtoval strafky, u vecer jsme $li na [luminaci. Na Ungelté nebylo
Ize rozsvititi, tak Ze ani 10%¥ dil lamp nehotel; a mélo to byti nesmirné; na pyramidach na poftici
hotelo 6 lamp; ty staly za praci! V ostruhové ulici jsme vidéli cisafe a vSecky ostatni vozy.

Kdyz jsme byli s Lori na hradé, pravé jel pfes most; na gloriettu stojicim za domem
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Lobkovickym, ktery cely byl lampami posety, zapalili bengalsky ohen, taktéz na pyramidé na
barvirském ostroveé. Z mostu bylo vidéti k Valdstynskému domu, cely palac ze samych svétel.
Radni véze byl(i)y na hote osvicené vSelikymi barvami! Clam. pak Mansfeldt diim byli slavné
osviceny; u Pachtli nebyli ani spolou hotovi, Wienrovi ani jedna lampa nehotela. Po horach
byli ohné. Kdyz jsme piisli na namésti, pravé piejizdél z celetné ulice do Zelezne; rozsvitili
bengalské ohné; viecka svétla vyhliZzela v tom tak mdl4 a rud4; na leseni pied radnici ani 4%
dil lamp nehotel. Nad tim byli ¢ervené, zluté, zelené a jine plameny. U konské brany, ana cela
byla lampami pfikrytd, vyhazovali nad branou hvézdy. Na konském trhu se na to divajice,
dockali jsme se opét cisaie a vid€li jsme ho kolem sebe se vSemi vozy do vodickové ulice
piejizdéti. Na divadle také vSecko nehotelo. Na jediném Karolin€ hotely vSecky lampy. Na
piikopech byla (hla)slova v oknéch, taktéz ceské rymy v Jezuitské ulici, a u kupce v ostruhové

ulici. U Piaristh byla v oknéch slova:

Iuventa = parenti

et matri = dilectee.

[Na Ovocném trhu koupil jsem Svestky a Sli jsme domu. Ona zandala okna, ja Sel na stranu, a
kdyz jsem se vratil, polozil jsem ji u kamen na stolice, dival se na ni, méla pékné bil[¢]4 stehna;
potom jsem pical, tfikrat po sobé, dvakrat to vyslo, dva(?)krat ji, pravila to lechtalo. Pak jsme

stali pted domem az pfisli vSickni domd.]

6. Rijna 1835.

V 9 hodin jsem $el pro Lori. Sli jsme k Invalidenhausu s Strobachem a Piskem. Vidéli jsme
tam jeti Cisafe a Cara s panimi; pii objizdeni opét, s kopce vidéla poprvé Lori stiilet, tam jsme
opét videli Cisafe Ferdinanda. Mezi stielbou projizd¢€l car pluky; a zrovna proti nam zistal
stati; byl v Uniformé svého regimentu husari. Slysel jsem e ma Stulc na ného délati odu. [O
lidé! tvorové okamzeni; titino na vodach a.t.d. Tento Stulc ho nemohl dfivé dost se na tupiti, a
ted’! On ho proklinal pro polsky narod a.t.d.] Domt jsme vid¢li jeti; cisare, cara a pani. Vojvodu
Cumberlanda, Rus(s)ké carovici, prusské a rakouské, Prinz Karla, arcivévodu Jana, syny
Karlovy, Princ Franz Karla, Velké Knize Michala, mnozstvi Rust a hettmany kozakti. Dole
jsem zustal a anfeuchtoval jsem od 1% az do 6% a ud¢lali jsme 800. Mezi tim jsem také
rantloval. [Kdyz Madlenka byla pry¢ libal jsem ji u kamen a dival jsem se na ni az do vnitf,

pak jsem ji fikal u kamen, po druhé kdyz odesl(?)a, opét jsem pical, a vyslo to, u vecer lezeli,
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jsme na sob¢ na kanapé, tam jsem ho mél v ni a sedéla mi na klin¢; pak jsem mé¢l hlavu pod
suknémi, pak jsem ji pical vstoje vyzvednutou a vySlo to. Spomél jsem ji na ponejprv, a ona

povi]

-]

20 Rijna 1835.

Réno kolegium. Od Strobacha jsem Sel s explikaci do Verwaltgskunde. Odpoledne [jsem byl
dole, lezel jsem za kamny. Pepi byl v pokoji; kdyz odesel, zkusil jsem nekolikraté ji fikat, az
posléz na kanapi, jednu nohu méla na stolici druhou na nasi jsem ji fikal. Pak jsem Sel do

divadla, davali ,,Dona Diana., oder Stolz und Liebe.] (?)Fraulein von Hagn davala Didnu, Pusch

Perina, Diez Cisara.

21 Rijna 1835.

Rano v Karolin¢. Strobachse ptrestéhoval. Kudrna mé stiihal. Byl jsem poprvé u Poche; jej a
Mastika uditi ¢esky. Rano uvadél Kohler Celakovského, byli jsme tam ja, Jaroslavek, Franta,
Hansgirg, Maly, Filipek Sabina Chmelensky, Havlik a. t. d. Od knihafe jsem si vzal knihy, totiz
,Gesetzblicher — vazany. [Jeden dil ptiSel za desitnik. Po Karolin¢ byl jsem s Kudrnou u Tyla
na probé, pak dole. Kudrma mé chtél délati zarlivého; hovado! Byl hloupy. Dal jsem ji
knakvurst.] Pak jsme byli v divadle. Ja, Tupy, Tyl, Kaska, Filipek a. t. d. Davali ,,Die

Nachtwandlerin.*

22. Rijna. 1835.

Rano jsem psal v posteli az pres dvanactou hodinu na cikénich. Odpoledne méla byt proba
v divadle. [Koupil jsem dole pro Lori ndhpolster za ptl zlatého. Pak jsem byl dole az do ptil
devaté a pomahal jsem ji rantlovat. Mezitim jsem ji n€kolikraté fikal, dvakraté to vyslo po zadu,
nékolikraté jsem to zadrzel; a¢ jsem rano ztropil onanii. Hral jsem si s jeji nohou, sundal
puncochu, sedla na kanapé, zvedla nohy a ja jsem se ji dival a. t. d. KdyZ jsem ji fikal, musila

se prehnout ptes stll a stézovala si ze ji to tuze boli. Z do(?)la jsem Sel zrovna d(?)omi.]

23 Rijna 1835.
[Na vecer jsem byl dole. Ptal jsem se, jestli kde byla, fekla ze ,,ne*; kdyz jsem vchazel do
domt, stal Bernad pfed domem; proto jsem se ji ptal, kdo ji vSecko pfinesl, fekla, Ze mutter.

Odesel jsem k Tylovi. Kdyz jsem se vratil, pfivitala me opét; a vstala ke mné€. To mi pfichazelo
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podezielé. Ptal jsem se ji, kdo ji pfinesl Strafky, co byly]

[---]

3 Listopadu 1835

Spal jsem az do 12 hodin. [ndsledujici véta dopsdana] Dostal jsem absenz u d. Muzika.
[Odpoledne jsem dole sesival papir, pical jsem ji po piedu i v kle¢e po zadu u kamen. Zda se
mi a fikal jsem, Ze jsem tam byl cely, pak jsme opét mluvili o tom, Ze nékomu dovolila, ptala
si umfit: pravila: O Gott! Wie ungliicklich bin ich? Kdyz jsem fikal chtéla, abych Sel ven, aby
ji to nelochtalo¢h) a vtom mi to vyslo, a ji ne. Sel jsem potom srat, a kdyz stara odesla, pfisla
za mnou, stala na dvote pak §la koukati, stojimli pfed domem, bylo ji zyma, neb méla ruce
zavynuty v zastéfe. Odpust’ ji Blh jestli mne klame, ja ji neopustim jestli mne jen miluje a to
se zda, vzdyt bych si i kurvu vzal kdybych védél Zze mne mé rada; i jest snad zvykla snaset, a
chce jen, abych si ji vzal — Bih mne posilii. — Vecer pravila, Ze nechce do divadla, Ze jest ji
smutno. Byl jsem u Tyla. Filipek si stézoval, ze (d?)nedostal listek na Eulen]spiegla. Byl jsem

v divadle; davali ,,Der Schnee. Preisinger dobie hraje. Skoda Ze nema zcela sviij hlas.

4% 1 jstopadu 1835

Vymlouval jsem se u p. dr. Muzika a dovolil mi zdstati doma. Cetl jsem list od p. Kociana
z Vidné. — [Dole jsem se stavél nemocny a odesel jsem, a usel jsem pfi tom, Ze jsém nemusil
nic dati klukovi vdzané¢ho. Zapom¢l jsem tam Satek. Ona vySla za mnou ven z pokoje, ackoliv

tam byla matka a Sla za mnou az k obtrittu.] Doma jsem psal cikany.

5 Listopadu 1835.

[Spravoval jsem kalhotty a untertriko.] Byla proba na ,,Spalenist¢ v Burnyné.* Obdrzel jsem
od Tyla roli ,,Neklana“ v Cestmiru a ,,Eduarda® v ,,Dvé& za jednu.” Dole byla Hiebertka,
vyhybal jsem se ji a byl jsem na dvofe. [Lori ustavicné plakala. Stavél jsem se nemocnym;
vybéhla za mnou, ackoliv byla v pokoji Hiebertka. Potom plakala Ze ji nevéiim, otec ji nechtél
dovolit do divadla, a pravila, tak Ze jsme vSickni proti ni. Sel Pepi. A ja jsem ji pical dvakrat v
leZze u kamen, po veceti v klece a pak v stoje, obojikrat ji to bolelo. Rantloval jsem s ni az do
tii C¢tvrt€¢ na deset. Dnes jsem myslil, Ze snad jest jako Nyna (?)lanotovic.] Doma jsme se
pohadali jeste skrze [(?)cedulku na rathhaus, pfedhodil jsem jim, Ze fikavali, Ze jsem je oSidil

0 penize. ]
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6. Listopadu 1835.

Rano jsem nebyl v Karoliné. P. p. K.

[---]
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R57 = Denik z roku 1835, verze B

16%h° 7414, 1835.

V odpolednich hodindch chodil jsem po kopcich nad novoméstskym hibitovem. Krasné jest
tam odtud’ vyhlidka na Prahu; obzvlasté pii vychodu a zapadu slunce stkvéji se obklicujici
Prahu hory v temnomodrych a rizovych barvach. V délce k piilnoci MileSov a Kostal. Snad

odlehlost jejich, snad vyvvSenost jejich na rizovém nebi jest, co touhu moji budi pfi spatieni

jich; touhu do dalky ¢i touhu do vySe. — Pozdéji Cetl jsem na hibitoveé rusky napis na ndhrobku

Eleny Telepnievny, ktery pozd¢ji si zaznamenam. Vime, ze zemé neciti s ndmi a piedce smutno

clovéku pomysliti, ze nékdy cizd zemé obdrzi prach nas; snad myslenka, Ze cizinci z prachu

naseho obdrzi posilu, toho jest pfi¢inou. — Na hrobé Rubese a jeho manzelky, rozené Vrbovy,
jest Genius, jehoZto ruce a nohy vyborng, télo a hlava velmi $patné pracované jsou. Sel jsem

okolo parukérky dvoru do Prahy.

17¢h 747, 1835.

Ve ¢tyry hodiny byl pohieb p. Josefa Hiebra. Sabina Sel se mnou za rakvi. Naramné jsme byli
pohorSeni myslenkou, ze tamnéj$i knéz zneuctiv, — neslusi ani napsati jak — diive své
¢lovécCenstvi, hned na to Sel se modliti nad rakvi ¢lovéCenstvi snad zniCeného. Nade hrobem

jistého jinocha 18 letého, jméno jsem zapomenul, — a co jest jméno po smrti &lovéka — pouhy

zvuk, nékdeys$i hlas ohném slitého zvonu, zaletlé svétlo vyhaslé hvézdy, nevyrknuta mysSlenka

umirajiciho, kofist’ zapomenuti — nic; — nade hrobem bezejmeného pro mne jinocha vidé€li jsme

obraz; Idea jeho velmi smutnéd vyborn¢ jest vyjadfena. Na osamélém zelené porostlém hrobé
malého hibitova lezi divka, bosa, prostovlasa, velmi chudobné¢ odéna; objimajic mohylu oblicej
svij v travu jeji skryva. Pies zed hibitova na zad celym obrazem jest vidéti dalekou, tichou,
osamélou, pustou krajinu. Na obzoru jejim malé skalina s jedné, zeleny nevysoky pahorek
s druh¢ strany tvofi ouzkou branu na rizovém, po zapadu slunce, nebi. Od zdi hibitovni az
k této bran¢ tahne se zelenymi luCinami a pustymi strniStémi kolem dvou osamélych
hrugkovych stromii dlouha pé&sina — daleko — daleko. Zadny po ni nekraéi, v celé krajing zadny
— jakoby v $irém svéte jedind div(?)c¢ina ¢i snad matka poziistavsi, osamélou méla putovati
cestou. V celém obraze neni ani jediného bytu lidského, ani jediného zvifete — Zadné znamka
zivota. — Lor(i)y byla s sebou u tohoto obrazu. Pak jsme §li ja, Lory a Sabina ku Praze. Ja jsem
zazertoval, Ze jsi ji nikdy nevezmu. Sabina na to pravil: ,,Sie ldchelt zu dem Scherz*; prefeknuv
se ale, fekl: ,,zu dem Schmerz* a opravuje se, teprv vyslovil ,,Scherz®; nacez ona: ,,Sagen Sie

nur ,Schmerz‘“; jemu odpovédéla. Na noc jsme piisli domii. U vecera pozdniho Seru. Ter
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turbatus.

18h° 74, 1835.
Cetl jsem: ,Die letzten Tage Pompejis“ od Bulwera; pak jsem napsal rolli ,Jindficha®
z ,,Loupeze* od Klicpery a odevzdal ji p. Stdpankovi. Veéer jsem byl u Tyla pak u Komarku.

Tam jsem poprveé vidél p. Hercoga; originalni to ¢lovek a basnik. Ted’ mné€ jeho bésné docela

jiné piichdzeji, ze znam osoblivost’ jeho. Pozd¢ u vecer jsem byl s Lory na turecké hudbé¢; kdy

Sli okolo, stali jsme v domé; ona za mne se schovavajici kladla hlavu na rameno mé. S hrajicimi

Polsky mars jsem odkvapil, a Sel jsem domd.

19'he 7414, 1835.

Hned ¢asné rano: O x —. Abu Said al Hassan pravi o knize: ..Zpravy dvou cestujicich o Chyné;*

ze ¢touci knihu tuto k uzitku a védomosti pfichdzi, jako musle k perlim, totiz — zivdnim. Ve 2

hodiny byla proba na balkéonu, k loupezi. U [vecer jsem pical Lori pozadu].

200 Zati 1835.

Sel jsem dolti do kostela, Ze viak nebyla
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S4 = Rozbroj svétit. Svét zasly, Svét smysiny

Rozbroj svéta.
1

Svét zasly.

Tti Studujici jinochové opustivSe na néjaky cas Prahu, vysli do kraje pouziti chtéjice j(i)im
povolenych dni svobodnych. Velmi rozdilné byly povahy jejich. Bohdan, jemuz se svét télesny
co na nejvejs protivil bloudil mysl(i)i svou po svétech Ideald, co télesné oko jeho na nas(i)i
zemi spatfilo v§e bud’ v potéSeni — bud’ v bolesti ho upamatovalo na fisi Ideélt, jak to bud’
krasné a libé bud’ osklivé a odporné bylo. Druhy z nich, Véclav, basnik zil ve svétech obrazo-
tvornosti své, pron byla celd zem¢ obyvana blzky rozdilnymi; po vodach a lesich bloudily
milenky jeho, Vily a R(y)usalky a Elfové houpali se v domnéni jeho na kazdém kvétu. Hynek,
treti z (stud) cestujicich rozumél obéma dobie a znal povahy jejich vyborné€, ano on sam od
obou povah mnoho do sebe m¢l, stavél vSak se v(z)zdy jakoby hové a pochlebuje svétu
télesnému z obou ostatnich se jen posmival, a tak co ziva jejich Satyra, je 1 feci (jejich) a jednéni
jejich s hlasitym smichem po cestach ferialnich provazel. — Pravé se blizili k méstecku
Hirschberg zvanému pftichéazejice (s)z hory Pen(n)stejnské kde zficeniny starého hradu
prohledavse na Carokrasnou krajinu viikolni dlouho hledé¢li, kazdy citim vlastnim ponechany,
az blizici se vecer je k odchodu donutil. Pravé se usnesli v Hirschbergu na noc zustati a na
zejtra zlezti horu Bezdézskou; ¢emuz zertovné Hynek dlouho jakoby odporoval, a¢ sam tajné
snad nejvice touzil v zficeninu a na kopec Bezdézsky vystoupiti.

Hynek. Cert aby se s (v)Vami toulal; po kazdém kopci v kazdé zbofenité lezou, a ja
s n(i)ima, a co tam? — Nic! —

Bohdan. Nic? — Jmenujes$ to ni¢im? — Blize kdy(z) ¢loveék dostoupiv nebeského blankytu
jasného modra hledi v povysenosti své na zem daleko pod nim lezici, jenz vic a vice se Sifi
pied zrakem jeho, vSak vzdy tez vic a vice mizi zrakiim jeho, ¢im vySe vstoupa, az by, kdyby
mozno bylo tak vysoko jak si zada, vyvylezti, posléze jen modrého nebe dohlédl ¢lovek.

Hynek. Ano! az by tak vysoko vylezl kde zima na nejvyssi se vznese stupen, a tam zmrzl,
hlady zemfel, a n{¢)eb co nejlevnéjsi a takov(é)emu snafi jako ty jsi, nejpfimétendjsi jest, az
by dostoupil obla¢nych mrak, které (byho) by ho chladnymi obejmuli vodami; tak by aspon
v nejmilej$im sobé plouzil se zivlu.

Véclav. Dobie mas Hynku! ale to mi neodepies, ze z ohledu mého mnohém 1épe to vyhlizi;
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kdy tak vysoko vylezeme Ze dolem leZici rozkos$na krajina v lehkych mlhach a parach vzdalena
se mihd co majovy sen, ty mésta odlehla ty dvory daleké co oCarované zamky se zdaji; a lidé
dolem bloudici tak mali a lehci jako Elfové, sotva Ze jich oko rozezna; a pak obrazotvornost
mensi a mensi déla zem, az temnou kouli a posléz jasnym puntikem se zda jakby jsi na ni z
Venuse neb jiné planety hled¢l —

Hynek. A kdy se ti tak malé ano planetou byti zda, na které nebydli§ zdaz t€ nevabi touha
k ni —

Véclav. Jak ty to vis?

Hynek. Ty jsi ¢loveék, lehce mi uhodnouti —

Véclav. Tehdy mi pfipoustis, — ze —

Hynek. Neptipoustim! — Co vidi§ v tom dobrého, Ze se ti zemé, ktera pro touhu nasi dost(i)i
ouzka jest, jesté 0zsi byti zda? Co vidi§ v tom p€kného, Ze 1idé, kteti dost malicti jsou, jesté
mensimi tob€ (pfichdzeji) se zdaji byti? — A —

Bohdéan. Vyborné Hynku! ty jsi mj! Tak ja —

Hynek. Nemejli se Bohdane! Rukou v ruce kraci svét obrazotvornosti Véaclavovy s tvym
svétem vyrozumovanym —

Vaclav. Pomalu, To né!

Bohdan. To pochybuji.

Hynek. No nechme to. Vratme se odkud’ jsme vysli. Co Vam prospéje, tazi se Vas, kdyby
1 to lezeni po kopcich k né€emu dobrému vedlo, co Vam prospéje to prolézani zficenin a
zbotenist’ polouspadlych, co —

Véclav. Téchto zficenin co ndm prospéje navstévovani? — Duchové zde druhdy
ptebyvajicich, jakoby na temné peruti, obletuji nds a o ddvnych mi vypravuji ¢asich; — temna
pulnoc zficeniny tyto v byvaly zméni zamek a nékdejsi obyvatelé jeho pti slavnych se schazeji
hodech; a to vSe tak ziveé vidim prochazeje se (vidim) v zficeninach téchto, tak ziveé —

Hynek. A co ti prospéje marny tieba dosti zivy sen tvij.

Véclav. Sen? — Jestota to jest! — Ty neveiis? — Duchové obyvateli k zficeninam, které za
zivota co sidlo své milovali, 1 po smrti laskou jsou ptivazani —

Hynek. A kdy zficeniny tyto sejdou? —

Véclav. Tehdy prach kament stavby této jesté smutnym vzdechem budou oblétati, a —

Hynek. Dobte tedy. Ty mas pro¢ zficeniny prolézati! Vira tva, kazda vira, stvoii si svét.
Ale ty Bohdane? —

Bohdéan. V téchto diikazech nicosti svéta télesného, pozemského vidim, ze nic, co vezdejsi

jest, nezustane; ta nejpevnejsi staveni! — deSt smyva vapno z nich, vichtice klati polozpuchielou
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zdi, nez se rok s rokem sejde, ptijde krajinou pouha povést, ze zde n¢kdy staval hrad a po Case
1ta s pamétniky jeho zemfte. A tak vSe coz télesného, pojde a zmizi, §ird zem¢e zmizi, neobstoji
nic, (—) nez —

Hynek. Nic, nez, co roziim spiSe neroziim tvij vidi, a sice tak dlouho, dokud’ obstoji rozum
sam; az pojd(é)e zemé, pojdes i ty, pojde roziim tviij a svét rozumu tvého byl sen, ktery sice co
jednou vyrknuta myslenka na vzdy zustane, vécné vSak jen pouhou myslenkou bude —

Bohdéan. Hynku! (p)Pro Buh!

Hynek. A myslis, Ze co télesného jest, tak z cela pohyne a zajde, ne —

Bohdén. Ze nepojde? — Nemluvivals nikdy o starém svétu, ktery zasel? —

Zlomek.
Rozbroj svéti.
L.

Svét smysliny.

V hospodu mésta Hirschberg zasilalo slunce za Pernstejnskou horu zapadajici nizkymi
okny posledni paprslek sviij, a obrazelo se o bledou tvar u okna stojiciho jinocha pocestného.
Byl to pékné zrostly, as dvacitilety jinoch, v cerny a¢ sprosty predce Cisty Sat obleceny. Tmavé
kaStanové vlasy a husté zarostla cerna brada vyvySovala bledost v padlych lici tudy cestujiciho
cizince, a snédo svétlé oko jeho s nevyslovnou touhou za zapadajicim sluncem hledélo. Jeho
duch bloudil daleko po plamené obloze, dale nezli bleda chodiva lina, dale nezli slunce
zlatostkvouci znamena cestu; tam kde myriady hvézd u vé€ném souzvuku v kolo Sirya krouzi
plameného, tam bloudil duch jeho, hledaje svét Idealt svych; hledaje hvézdu, kde prebyvaji
rovnorozenci jeho, po jejichzto i1 jeho srdce touzilo stanu, co po davno opusténé, proti viili
opusténé, milované vlasti; — Castokrate duch jeho se pfiblizil k cili tak touzebn¢ hledanému; —
Jiz, jiz vstoupiti chtél v byt Idealt svych, a vzdy hlasny hovor zde shroméazdénych hostl i
hlu¢né finkani sklenic vyprazdnénych plasilo dale svéty oné a ptikovalo ducha roztouzeného,
piivabic jej z daleké pouté, na novo k pouhé, (?) laskyprazdné zemi.

Praveé na novo zalétl svobodné duch jeho, jiz znovu vidél zdaleka hledany raj; v myrtovych
hajinach prochazeli se stkvouci postavy lehkym nan kyvaje prstem, libezny usméch hral po
tvari blazené, on —,,U sta hromii!* v tom zavznélo u prostied svétnice, a silné finknuti sklenice
nasledovalo hromonosna slova; uleknuty sebou trhl jinoch, v tom pak pfiikroc¢il drth jeho, a

polou ousmésné polou litostné 1 outrpné k nému pravil: ,,Co jest na plat, Ze se vzdy vyderes ze
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svéta smysIného, a touzis po svéte Idealt, ktery ani sam nevis, kde se nachazi, zdali jen v tobé
neb mimo tebe; — podkud’ smyslové tvoji oucinkuji, musis v smysIlném svété ziti, nebot” vécny
jestit’ rozbroj mezi svéty, jak smysli tak Idedlti i obrazotvornosti, a vzdy ten vitézi, kterého
oucinkovanim Zijeme. — Zamkni o¢i, a jiz velky dil strati§ svéta smyslného; — pak bude lze

tob¢, vznesti se v Ideali 1isi; — (ousmesne) —
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S4 = Navrat 1—3

Navrat.

Praho! Praho! Ty mé vlasti srdce kamenné! — O jak hluboko jsi sklesl{(4)a v nepravostech
svych! — Vrat' o vrat’ se. Sedy mrak — (tot’ oblak) oblak tot’ slzi synti tvych — nad tebou spo&iva
rozestfen, na ném diima and¢l zéhuby, ¢as to mnohomohouci; ach jak brzo snad jiz tebe zchvati
v rakev narodl zaslych!? — Co ¢as se zrodil, syn hfichu hnusného a bratr smrti, otevient’ jest
hrob by shltil dila (narodu) rukou narodu — i1 syny clovécenstva; — a ty sama, sama sp¢&jes v
temny jeho klin(,)? vrat, 6 vrat’ se(,)! nenit’ mir ni pokoj v ¢erném jeho lin¢. — Popatt a viz;
vystavimt’ ja obraz ze dnil tvych — viz cil a konec tvého zaméru; a pak — vrat’, 6 vrat’ se, poné-
Vyhotelt jiz plamen cnosti v prsou synt tvych, vyschly slzi litosti jiz zraki jejich prameny??
O jeste né! jesté né! vrat’ o vrat’ se, Praho! Praho! vlasti moji srdce kamené! stoleti ptesla nad
tebou provazejiciho t€ jiz od kolébky tvé Casti, a stoleti snad jesté prejdou nezli v rakev té
zchvati ten samy mnohomohouc(?)i ¢as, a bez outrpnosti chovas v linu svém s nouzi s bidou
s zoufalosti zépasici syny své; bez ohledu bez spravedlnosti tamto odrodilci nesmirné
piidé€lujes bohatstvi co zat(i)im vérny syn tvlij hladem umira; a tak vzdy stejnym bezecitnym
bijes razem i1 nade hrobem ¢asem umirajicich synt svych, az i tebe v rakev zchvati ten samy

mnohomohouci ¢as. — — —

IIL.

Ptesla ptilnoc a mésic odesel a hasly hvézdy po dalekém nebi;

A aj stal syn krale bezkorunny na schvaceném sidle otcii svych a pla¢ jeho provival(y)i
Sepoty nocni.

Stal sdm a stoje plakal nad vlasti svou a (aj krev byla na ¢ele jeho) zemé& jeho nepoznala
syna otct svych;

Stal sdm a stoje plakal nad vlasti svou a aj krev byla na ¢ele jeho.

Béda nepftatelé sklonili silu tvou, shrbili §iji tvou a v porobu uvedli dceru otci mych, a ona

to neuzndva. Pohanénat’ dcera otci mych, vyschnul vyschnul pramen prsou jejich, a ona
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pokojna, neb nema nadgéje vice;
A synoveé jeji, synové hanby, plesaji nad bidou matky své, a usmivajice se mluvi: (aj)

Aj zena! a nezpominaji ze byla matkou jejich a Ze jsou posli z lina matky své.

I1I.

,V levo!*“ zavzn€lo pod bilou horou v hluboké cesté. Temna mlha halila celou horu v
neprohledné roucho, a hluboké ticho bylo noc¢ni krajinou. Nad bilou horou nad mlhami lezel
cerny roztazeny oblak, jako dvé peruté nesmirného orla — bledy mésic na hibeté¢ svém
nesouciho. ,,V levo!“ zavznélo opét, a nedaleko mne mihlo se svétylko kolem Sipkového kete
v ouzkou pod pahorkem péSinu; — zustalo ticho — ja jsem byl sam. — Studena, vlhka byla noc,
a zde v hlubinach nelzelo pro mlhu ani na Sest krokt pfed sebou néco rozeznati. Opfeny o
zetlelou vrbu v biehu malého potoka stal jsem pustym okem v pustou hled€ noc, a rozlicné
myslenky se sttidaly v duchu mém; polohlasné¢ mluvil jsem sam s sebou. ,,Narode muj! v tvém
srdci ted’ se umistiv chci mluviti k tobé jazykem tvym; snad ze rad poslechnes, co ze srdce
tvého vySedsi proneseno jest jazykem tvym; vzdyt slySiva kazdy nejradéji sam sebe. Mij
domov jest daleko; krkonoSské hory strmi nade sttechu nizké chaloupky, kde ted’ v spokojeném
sn(Gi)u snad spoc¢iva otec mij, nenadéje se, nespokojeny Ze syn bloudi mlhami studené noci;
dalekot’ domov miij, mladistvé Labe zpénénymi vlnami hraje pod okny malé chaloupky, kde
ted’ v spokojeném snu snad spociva matka mé a nepomysli, Zeby nespokojeny bloudil syn,
mlhami no¢nimi. Ten pokojny domov mij opustiv, putoval jsem do srdce tvého; jazyk tviyj
jestit’ 1 jazyk miyj; a jazykem tim tatot’ jsou prvni k tobé slova ma: ,,Narode muj! kdo

rozesmutnil srdce tvé; kdo polil slzami lice tvoje ladné?
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T = Kirivoklad

Kiivoklad.

O krali! — dobrou noc!

Nuz tynasved ——————
po tvém slové ptijdem v pravo v levo,
bud’ v pred, bud’ v zad; - —— — —— .
Rukopis kralovédvorsky.

Hluboko v kiivokladskych lesich pfivitala kukacka jarni jitro. Jaro§ a Stivin porazeli na
kopci nad hlubokym ouvozem stovéky buk, jehozto kotfeny mezi skalnimi rozsedlinami na
mnoho sahti dolt k ouvozu se plazily. Buk i skaliska tak husté byly biizami a jehli¢im zarostlé,
ze Sed¢ kameni z téch rostin jen jako pobotené basty vyhlidalo, a Ze pocestny, Sel-1i jakys okolo,
nespatfil pracujicich, nybrz jen seker jejich opétované slySel rany.

,»”J1Z musi byti k paté hoding, pravil Jaros, vysoky sedivy starec, ustav od prace a podpiraje
se o polou podt’aty buk, ,,a jesté jest tak Sero, jakoby dvé hodiny schazely do slunce vychodu.*
—,,Ano,* odpovidal Stivin, taktéz vysoky, silny mladik, poodchézeje stranou, kde pod nizkym
modfinem na rozestfeném plasti lezela tykvova lahvice, naplnénad mlékem, a nacaty bochnik
jecného chleba. ,,Mame dnes hustou mlhu, ale silné se tlaci k zemi; nez dvé hodiny uplynou,
budeme mit krasny den, jaky jesté nebyl v letosnim jaru.*

Jaros. Vsak skoro jest Cas, aby nad ¢eskou zemi jiz jednou vysel jasny den. — ,,To jeste
mnoho myslim na Berounce vody uplyne, nezli se toho do¢kame,* odpoveéd¢l cizi hlas, a z
hustého kiovi vykro€il silny muz mezi né€. ,,Pomahej Pan Blih po ranu, pravil, a kracel ptimo
k Stivinu pod modfin, sahaje po ldhvici, kterouZ mu onen podéaval. — ,,Dejz to Péan Buh,*
dekovali predesli. ,,Vitame té, Duchoni, z veselé Prahy.“ —,,Z veselé pravite?* odvece Duchon.
,»Tam ted’ neni hrub¢ veseleji, nez v nasi chatr¢i; tim vSak hlu¢néji. Méstané se opét neshodli
s kralem, a panstvo se pfidalo k nim. Kral je zajat. Biih vi, kam jej odvlekli.” —,,U sta hrom,
to jest mnoho jednim dechem,* zvolal Stivin. ,,Praha ted’ vice vladne, nezli kral Vaclav, jenz
se déle po vézenich toula, nez na trinu sedi.*

Jaros. Je pry vSak také velmi ukruten, jak se o ném vypravuje. Co ja vim, muze kiivokladska
véz mnohé toho a krvavé dati dikazy.

Stivin. Myslis lidomornu? Také se mi zd4, ze bude brzo krvi pretykati, jakkoli vysoka jest.

Sam jsem jich dosti vidél, které tam odvedli, a ktefi, vejdouce tam, zapomnéli se navratit.
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Duchoni. Jak se o ném v Praze povida, jest asi podivny ¢lovék 1 s katem, kmotrem svym.
Rano kral Vaclav, nebo jak jej Prazané jmenuji, lenivy Vaclav odsoudi, kdo se mu vinnym byti
tieba jen zd4, v poledne jej kmotr sprovodi mecem ze svéta, a u ve€er pry obadva pii sklenici
vina pro zavrazdéného béduji a hoteku;ji tak dlouho, az jazyku nelze pohybovati se, a az oba
na dobro spité na lizko roznesou.

Jaros. Véru divné; to nepochopuji, a jiz tak mnoho divného jsem o tom kmotru a spolu katu
1 priteli kralovském slysel, ze —

Vtom bylo slySeti z hlubokého ouvozu dusot piiblizujicich se koni; vSickni tfi umlkli a
poslouchali napnutyma uSima, neb dusot tolika koni bylo cosi neobycCejného v lesich
kiivokladskych. Blize a blize ptichazeli jezdci, az posléze zrovna pod nimi stati ztstali, a z
hlubokého ouvozu bylo slySeti hruby hlas: ,,Mné¢ se zd4, Ze musime byti daleko od hradu!* —
,» Také se mi zda,” odpovidal hlas jiny.

Drze se btizy po kraji skaliny, stal Stivin na porazeném buku a polozeném ptes ouzky ouvoz
na misté mostu, a hledél doli do ouzkého ouvozu. Pro hustou mlhu vSak nikoho nevidél, jen

'66

slySel hlasy mluvicich a fechtot i dechot uhnanych koni. ,,Proklatd mlha!* pravil opét hruby
hlas. ,,Jiz jsme zbloudili z cesty. J4 se nepamatuji, ze bychme kdy byli jeli takovymto mezi
skalami prilomem na Kfivoklad. Vintyfi, zatrub! Snad néds nc¢kdo usly$i.”“ Sotva dotekl,
zavznél silny hlas lovecké trubky, a rozléhal se silné ouzlabinou. Ohlas hor odpovidal vzdy
zdalenéji, pozdé&ji a slabé&ji, az umlknul. Stivin silné¢ houknul, hlas se rozléhl, a ozvéna opét
odpovidala dal a dale, az i zas kolem ticho bylo.

,Pfijedeme touto cestou na Kiivoklad?* znéla z dola otazka. ,,Ano,” odpovidal Stivin.
,Porade vzhiiru ouzlabinou, az ptijedete ku potoku, kde se schazeji spady sedmera hor. Naproti
vam, pokraj hory tfeti od vychodu, bézi ouzkd, skalnatéd cesta, ze Sitky jednoho kon¢; pii ni
stoji dievény kiiz; po té vyjedete na kopec. Na temenu hory déli se stezka v n¢kolik rozcesti;
jed’te prostfednim, az uvidite z nejvyssiho pahorku na levo vystupovati z mlhy véze hradu
Hyvny — déle na zapad, na vysokém kopci, rozlehly javor; mezi obéma, pravé u prostied
naleznete Sirokou silnici, po té se date nalevo, a pfivede vas az pfed brany hradu
ktivokladského.*

,»Kdo jsi, jenZ nam odpovida?* tazal se hlas z ouvozu. ,,Chatrénik ze Zakopaného,*
odpovédel Stivin. ,,Muzes-1i k nam slézti?* zn€lo zdola. ,,Mohu,* volal Stivin. ,,Tedy slez a
okaz nam cestu.” — ,,Hned,” odvece mlady chatrénik, a pokynuv druhym, lezl, zadrzuje se o
bfizu a rosti, se skaliska na skalisko, s vétve na vétev, po pfikré zdi skalni dolti do ouvozu, az
stanul pied jizdnym sborem.

Ted teprva mohl vSecko nalezité rozeznati. V predu, na ¢erném koni, stal Sedy starec,
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vSecek upiaty v brnéni. Stfibrna ptilbice a zlaté ostruhy jevily ¢lovéka z rodu vyssiho. Pii ném,
na bilém koni, stal vytahly, velmi mlady jinoch, ptes jehozto plece zlata lovecka trubka visela;
taktéz byl cely odény. Pohled a chovani tohoto k prvnéjSimu pravilo jej synem byti starcovym.
Zanimi bylo as dvandacte jezdct po méstsku oblecenych, prilbice a nadprsniky méli z blyskavého
ocele. Vsickni drzeli mece vytasené, které vSak pii spatieni Stivina do posev vrazeli. U prostied
nich vynikaly dvé vysoké postavy, jenz mezi ostatnimi na prvni pohled znamenité se délice,
pozornost budily. Prvni, na krasném broni, byl asi tfidcetilety, stihly; kastanové, dlouhé, dolem
zakrouzené vlasy padaly kolem vysokého €ela, které, spolu s nimi, ¢ervenad, zlatem protkdvana
capka, jedinym, bilym, vysokym a v bohaté zdponce zatknutym pérem ozdobend, zastinovala.
Z cela, jasnych zrakt, a z celé postavy i z obli¢eje, jemuz temné licousy a kaStanové vousiska
vyrazu smélosti proptjcovaly, vysvitala jakasi vzneSenost. Mohlt’ jezdec tento slouti muzem
krasnym. Odév jeho byl zcela bily, stiibrem bohaté¢ ozdobeny, a na hrdle jeho skvél se zlaty
fetéz. Pres §iji visel bohaty pas na zatknuti mece neboli spiSe malé dyky, jakovych vyssi
stavové pii slavnostech Cast tehdejSich nosivali, ktera se vSak nyni u jezdce na misté svém
nenachazela. Zkratka, jezdec tento vyhlizel, jakoby na hodech zajmut a semto zavezen byl.
Druhé postava mnohem hriznéji vypadala. Taktéz, jako prvni, vysoky a §tihly byl jezdec tento;
cerné, kudrnaté vlasy, nizadnou ¢apkou nespiaté, kryly celé celo az pod husté oboci, pod nimz
dvé plamenné o¢i z hluboka se jisktily; 1 ostatni tvar byla ¢ernymi vousy zarostla. Pies cerny
odev pléapolal Cerveny plast’ a pres pii€ na zddech byl mu pfipiat Siroky mec s dlouhou rukovéti;
ruce vSak i nohy mél pevné femeny k sedlu pfipnuté.

Toho vseho povSimnul sob& Stivin na prvni pohled, dé€lal vSak, jakoby ni¢eho byl
nespozoroval. ,,MuZzes-li nas dovesti na Ktivoklad? tdzal se starec v cele pluku. ,,Mohu,*
odpovédél Stivin. ,,Tedy nas ved’,” vece starec. Bez dal§iho promluveni obratil se Stivin a
kréacel ve pied; cely zbor jel volnym krokem za nim.

Nedlouho jedouce timto ouvozem, uslySeli huceni potoka, i brzo nato vyjeli na malou
luCinu, kde se schazely spady sedmera hor. Zrovna naproti nim stal dfevény kiiz, a podle n¢ho
vedla ouzka skalnat4 péSina na kopec. Nad ni, vzhiiru do kopce, vlalo husté liskové kiovi; pod
ni byla hluboka, kolmé hraz, tim hlubsi a hlubsi, ¢im vyse po hote vedla. Po ptikré stran¢ bylo
silné, zde onde jiz pieraZzené zabradli, za nimz na nékterych mistech jednotlivé trni zakvitalo.
Hloubé;i Setily se vrchole jedli, ostatni jich dilové tratili se v mlze.

,» Louto-li stezkou musime jeti vzhiiru?* tazal se starec. ,,Prave tou, di Stivin. ,,Neni-li jina,
Sir$i stezka na blizku?* — ,)Na hodinu cesty neni.” — ,,Tedy, Honzo, slez!* di starec. ,,Vézné
naseho vezmes pred sebe na kii.*

Silny, veliky, Siroky pacholek, u spole¢nikt svych ,,Honza Nebojimse* nazvany, slezl
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s kong, a blizil se ku koni vézného. Tento vSak silnym hlasem, jakoby chtél, aby Stivin slova
jeho doslechl, pravil: ,,Zadrz odbojniku! Ja nechci ujiti. Kral Véclav to slibuje.* —,,Jiz ne kral,*

"6

odpovi rytit. ,,Ja ti nevétim.”“ — | Tedy se stiez!* zafiCel Vaclav, o¢ima vztekem divoce se
tipyticima zakroutiv, a Honza sedl za svého vézné. ,,Honzo, mé&j se na pozoru,* pfipominal
stary rytif. ,,Nestrachujte se, chladn¢ odvece Honza, spoléhaje se v ndramnou svoji silu, a z
obou stran vézn¢ uchopil uzdu broné. Tak vjeli na stezku. Z predu kracel Stivin, za nim jel rytif
mlady, a za timto klusal starec. Oba s obnazenyma mecoma. Za nimi jel krdl Véclav;
nachmoutené oboci prikryvalo planouci zrak; ¢elo mél vraskami pokryté. Za nim nékolik
jezdcti s vytasenymi meci; po téchto nastoupal vézen druhy, a jezdcové ostatni kon¢ili fad.

Beze slova promluveni vyjeli az v polovici piikré stezky. Mlha misici se s parou dolem
huciciho potoka byla po kopci tak hustd, ze kazdy jezdec vzdy ttetiho jezdce pted aneb za sebou
jiz nevidél. Klopot koni po skalnaté pud¢ rozléhal se dolem. Vtom slySeti finkot za pfednimi
jezdci. Ohlidnou se tito 1 Stivin, a pravé, jakoby bélavy paprsiek, letélo néco pres zabradli v
hlubinu mezi vrcholky jedli a zmizelo v husté mlze.

Kral Véaclav sam sedél na spinajicim se koni, obracuje nevolného vzhiiru po kopci; tento
vSak sepiav se prelitne zabradli a v hluboké se ztrati mlze; kral spadl nazpét na skalnatou
stezku. — Po chvili slySeti tézky pad. — ,,Dobrou noc,* usmal se kat obycejnym smichem svym,
nakr¢iv vysoko nos; spodni pysk hluboko sklesl, a dvé fady pevné seskiipenych zubii jiskiily
se 0 zavod se smutné lesknoucimi se zraky. — Starec slezl a s kralem, ktery nepromluviv slova
a hluboko sklopiv o¢i vztekle zuby skiipél, kraceli pésky nahoru do kopce. Na hote ptivedli
Honzova kong¢, kral vySinul se nan a jezdci ostatni obklopivse ho jeli zpovolna déle. — Vaclav
oddychal tézce a hlasné. ,,Tamto jest Hyvna,* pravil, na levo okazuje, Stivin. Nebylo vSak
ni¢ehoz k spatfeni, le¢ jednotlivd vysoko strmici Stihla véZ nad hustou mlhu co osamélé
skalisko z vlniciho se mofte. Hrad ostatni byl cely v mlhu zahalen.

Nade vézi pravé brunatnd hotela dennice, a pfilbice hlasného leskla se ve vychazejicim,
jezdctim vsak posud neviditelném slunci. Vesele zatroubil jinoch, veseleji vsak, jakoby bylo
umluveno, odpovidal hlasny z véze hyvenské. Klusem nyni ujizd€li jezdci stromotadim
hustého lesa, cesta se nizila vic a vic, a po ¢tvrt hodinég slySeli na blizku hlas trouby hladsného

na Kfivokladé.

TiSe, tiSe, nech ho spati! — O ptl
Noci sehnali ho duchové tisné

Z loze, a jako cizy, neznamy,
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Ktery ve tmach hleda vchod, po hradé
Bloudil.
Sobéslav od Klicpery.

»Zde jsme,” rce Stivin a zastavi kroky. ,,Kde jest hrad?* taze se starec. ,,Pred vami,*
odpovida Stivin. Kral Véclav pozvedl o¢i. Hradu pro hustost mlhy nebylo k rozeznani, jen véz
lidomorna, nejblize jim a nejvej$ tu stojici, mihala se mlhou jakoby za Sedou, hustou rouskou.
Zacervenalé jeji kameni a mlhou ztemnéla ranni zate Cinila, ze kripéje krve na ni vyvstavati se
zdaly, a vinici se mlha plisobila, jako by se v€z povestna u vyparu rannim potacela, a duchové
zde zavrazdénych jakoby oblétovali zapomenuty sviij hrob.

Kral Vaclav zarazeny, bez pohnuti téla, pevné upfenym okem patfil na v€z, a jakési trudné
myslénky preletovaly v dusi jeho; kat ale, spozorovav ustrnuti jeho, usmival se obycejnym
smichem svym; zrakové vSak jeho jeSt¢ o mnoho smutnéji svitili, nez na kamenné stezce pfi
spadu pacholka, 1 hlasité bylo slySeti skiipeni zubi jeho.

Zavznéla trubka jinochova, a vézného na Kiivokladé odpovédéla trouba; vratny zjevil se
na basté¢ nad branou, a ouzkym okénkem znéla otazka: ,,Kdo jest? —,,Novy hradni a — byvaly
kral!* zvolal starec. ,,Hned!* — Hlasité se zachechtal kat; kral Vaclav skiipal zuboma. Vrzaly
stézeje tézkych vrat, oteviela se brana, hradni a syn jeho s kralem, katem a dvéma jezdcema
vjizdeli ve hrad. Ostatni se Stivinem vraceli se ku Praze. V tom nad mlhu krvavé vychdzelo
slunce, a fada oken hradnich planula v ¢ervené zati. Mlha se tratila na kvap.

Ptichozi na Kiivokladé u druhé brany opét seckati museli; — po malé chvili spustil se
zdvihaci most a ouzkou vézni branou, nad nizto ¢esky v znaku hrd¢ se spinal lev, vstoupili
jezdci ve veliky hradni dviir. Rad zbrojnosi stal ve zbrani u prostied dvora; u vchodu na pravém
ktidle, nad nimzto budouci byl kraliv byt, chodily dvé straze. Vyjedse na nadvoii slézali s
koni; vysoky silny muz v €ele zbrojnosi ptikrocil blize, a co zatim jiny kata odepial, odejmul
mu tento Siroky mec, a rytifi starému, ktery s vézny pfijel, jej podavaje, pravil: ,,My jsme vas
drive ocekavali, pane rytifi!*“ — ,,Mlha nas zavedla,” odpovidal tento. Kat, ted’ teprva spatiiv
mec svilj v rukou rytitovych, rychle sahnul po pleci, a zpozorovavsimu, ze mu mec¢ schazi,
tiasla se kazda zila po celém téle; — vyraz o¢i jeho, jakkoli ¢erné a jasné byly, vzdy byval
smutny; ted’ vSak jakds naramna tesknost a touha se strachem smiSena z nich vysvitala. ,,Kde
jest muj byt? taze se kral.

Rytif. Va§ obycejny, kde jste prebyvaval, kdy se vadm racilo kralovsky tento hrad
navstévovati.

Kral (se zatajenou zlosti na kata ukazuje.) Tento pijde se mnou?
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Rytif. Ano; vas to spolec¢nik.

Kral, opovrzenlivé na odpovidajiciho se podivav, kracel ku vchodu na pravém kiidle. Kat,
rytit a vidce zbrojnosi s dvéma spolecnikoma nésledovali. Vysokym vchodem vesli v maly
tésny dvir; naproti nim lidomorna, v pravo i v levo nizké, zelezem pobité dvéfe k podzemnim
zalarim, v pravo nad témito hradni byla kaple. Nad nimi na dvou sloupech spocivala ouzka
pavlac pti chodbé¢ bytu kralovského, ku kterémuz v pravém uhlu nazad kamenné schody vzhtru
vedly. Po téchto vySedSe nahoru, kral s katem odesli vpravo za zeleznou mfizi, ktera se i hned
za nimi zaviela; dva zbrojnosi zlstali stati pii ni, rytif s viidcem zbrojnost kraceli rovné pred
sebe k obydli svému. —

U prvnich dveti na chodbé zastavil se kral; kat o¢ekavaje poruceni kralova zastavil kroki
také. Vaclav pokynuv rukou, veSel do pokojika svého, kat kracel dale k bytu zvlaStnimu. —
Pokoj kraltv byl velky, ¢tverhranny, rizovymi ¢alouny ozdobeny; pfi malém vyklenku kryla
¢ernd zaclona, mramorovy jednoduchy kiiz, a pied nim ¢erné potazené klekadko. U prostred
stal silny, dubovy, fezbou ozdobeny stil a 3 téz takové stolice. Dv€ prostranné okna
poskytovaly vyhlidku v rozlehly dviir a naprotéjsi hory; v pravo byl vchod v loznici kralovu.
Vstoupiv v obydli své, klekl kral pfed kiiz ve vyklenku, a podepiev hlavu na obé dlané, tak
jakoby beze smysla zlstal bez pohnuti az do poledne, ani panoSe jidla pfinasejiciho si
nevSimna; pred duchem jeho dlel strasny obraz lidomorny, jak mu rano pted oci vstoupil, a
straslivé myslénky budily vrasky na ¢ele jeho. — Odpoledne, as ke tieti hodin€, probudil ho hlas
trouby a brzo na to dusot koni a hluéné ve dvoie vitani ze snl straSnych; rychle ptikrocil k
okntim. Kréasna zenstina vjizdéla s provazejicim ji zborem zbrojnost ve dvir, rytif stary i syn
pomahajice ji s koné, objimali ji. Vtom vstoupil v sednici kralovu panos, chtéje se stolu
odklizeti. ,,Kdo jest tato?* tdze se kral. ,,Nyn¢jsSiho hradniho dcera; ptijizdi z Prahy,* rce tento.
,Co déla kat? taze se opét onen. ,,Stoji,” vece panos, ,,na pavlaci s zalozenyma rukama, a
nepohnuté hledi na lidomornu.* — ,,Jiz pojedl?* pta se Vaclav dale. ,,Niceho nepiijmul,“ odpovi
panos. Kral kyne rukou. Odejde panos, a Vaclav dlouhym krokem chodil z jednoho kouta
sednice k druhému; bezvolné piejela pravice obli¢ej zasmuseny. — U vecer opét piistoupil k
oknu. — Hradniho rytife dcera pfechazela po dvote; pravé obratila o¢i vzhlru ku kradlovym
okniim, a pohled jeji jevil smutek a milostnou touhu. Kral ptistoupil blize, ona vSak poznavsi
krale, zmizela ve vchodu pod bytem kralovym. V tom panos$ vkrocil do pokoje kralovského. —
,,Co déla kat?* bylo prvni slovo krale. Nato pfisluhujici, ,,jesté na svém misté stoji, odpovedél
panos. Kral pokyne. — Odejde panos, a Vaclav opét krokem dlouhym pfechazel sednici. — Piisla
noc, — blizkot’ ptilnoc, — v kralovém pokoji jesté slySeti zdlouhavy chod. — Vaclav posud nespal.

V tom se mu zdalo, Ze lehky pted pokojem svym slySel Sumot; — rychle vykrocil ven, a jakoby
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temny stin, mihlo se néco s pavlace oknem po chodbé¢ k bytu katovu, a u sednice katovy zavory
temn¢ kleply. Vaclav vystoupil na pavlac.

Byla krasna jarni noc; ouplny mésic pravé nad lidomornou vystoupil ze Serych oblakd, a
slzava jeho zar stiibfila btizu, jejiZzto vétve na pristiesi lidomorny tajemnym Sveholily Septem.
Po celém hrad¢ hluboké panovalo ticho, jaké se rozlozi st€énami temnych zalait, k nimz po
obou stranach ouzkého dvorecku zelezné vedla dvirka, kdy katlv povétiim zahvizdne v nich
mec¢, a bezzivého v zapomenutém kouté zakopaji vézné, jen v stinu lidomorny uhnizdény
doupndk truchlivou nad hrobem zavrazdénych ¢asem kratkou zastonal pisenl. Z hluboka pod
hradem Sumél Cerveny potok, a odlehly jednozvuéné klepal mlejn. Z dalky hucela Berounka.

Opfteny o zébradli pavlace hledél Vaclav v jasné€ lunou ozatreny dvorec, jehozto zd¢ kolem
vyhliZely co ohrada pustého hibitova. O sloup, na némz pavla¢ spocivala, stala bild Zenska
postava podepiena; jak se krali zdalo, hradniho to byla dcera, ktera, po chvili se zdvihnouc, na
schodech hradnich zmizela. V tom jakoby bily stin se mihl okolo Zelezné¢ miize chodby
kralovského bytu, a jakysi jemny hlas ,,0 krali! — Dobrou noc!* tajnym pravil Septem; — hned
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na to s vysoké basty hlasny opovidal ptlnoc. ,,Dobrou noc!* opakoval si kral, ptes ouzky dvir
hledé k lidomorn¢, a opét jakoby s ousmeéchem nékomu dekoval, ,,dobrou noc — pilnoc!* k
vezi zalaini pokynul rukou. ,,Co tato divka —,* hovoii dale sam s sebou, ,,pro¢ bloudi tak pozdé
hrazyplnymi kouty dvorce toho? — Pro¢ touhyplnym k oknlim bytu mého zirajic okem, chodila
véera po hradnim dvoie? — Ci mne zn4 jiz ddvno? Ci mne miluje? — Ci mozno mne milovati?
—Milovati!*“ — povzdechl hlasité; jakasi hluboka bolest vic a vice svirala srdce jeho, a pohfizeny
v trapné myslénky jednotlivymi ¢asem trdpeni své projevoval slovy: ,,Mne milovati? — kdo mi
rozumi? — ani ja sam sob&! — Komu lze pocititi bolest se mnou, jaka ouzi prsa ma? — Ci jest
mozno, by nékdo, neporozumév mi, milovati mne mohl? —“ Po dlouhém mlc¢eni, co zatim mysl
jeho po jinych bloudila vécech, opét, navracuje se k hlavni, utrobu jeho ustaviéné pronikajici
myslénce, na kterouz jej kazdé privadélo pomysleni, mluvil déle: ,,J4 jsem véznem — kralem —
véznem. Pro¢ mi to divné jest? — Kdy kral mél svobodu, — kdy ¢loveék ze svobodné t&sil se
vule? Krvavym, ty lidomorno, ndhrobkem jsi bezviile moji dikaziim! O Ze mi bylo kralem kdy
byti, Ze mi bylo 1ze,” — opét hluboce umlkl; kolem ticho, jen doupnak opét stondni své misil ve
vzdalenych vod tajemné, no¢ni lkdni. Z hlubokych po dlouhém ¢ase probudil se myslének, a
sloziv ruce na prsou, hlasité¢ ,,0 krali! dobrou noc!* povzdechl. ,,O krali! dobrou noc,* zavznélo
blizko n¢ho, a na rychlost se obrativ spatfil kata s rukama zaloZzenyma za sebou stojiciho; oko
jeho nepohnuté zdalo se v neskoncenou hledéti dalku, a tvar ¢erné zarostla skvéla se kiidobile
v paprslku vysoko bloudiciho mésice.

Uvykly na takovéto kata svého chovani, kracel Vaclav beze slova promluveni v byt sviij;
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obleceny vrhl se na lizko své; nez zadny poklid dadouci sen neseviel vicka zrakl jeho, a zadna
difimota nezaplaSila Zely nespokojence. — I kat pokrocil k odchodu, a pokyna rukou k bytu
hradniho, ,,Milado!* — s obvyklym tsméchem, ,,bludna Zivota mého hvézdo! dobrou noc!*
polohlasné pravil, a volnym krokem tratil se v mrakotach chodby k obydli svému.

Tak vSecka jednéni, vSecky vlastnosti obou sobé se podobaly, ano celd povaha jako krale
tak 1 kata sob¢€ rovna a stejna se byti zdala, a ptedce jak ptiivodem svym, tak téz i sama v sob&
daleko povaha kralova byla rozdilna od povahy kata jeho. Oba sice naramné byli vasnivi, s tim
vSak rozdilem, Ze matka jiz, vztekem pfemozena a znemocnéla jej porodivsi, vasnivosti krdlovy
se stala pfi¢inou; kdezto naruzivost katova ne tak ptirozena, jako spiSe navykla byla. Oba sice
stejné¢ hluboko myslili, obéma sice jedna a jedind smutnosti a truchlivosti, jakoZz i touhy jim
samym neurcité byla pficina, pfedce vSak riznymi myslénky jejich diive a dlouho bloudily
stezkami, nez u jednoho stanuly cile. V mnohém vSak ohledu zcela od sebe se lisili. — Tak u
piikladu kral Vaclav ni¢im povazoval kralovskou svoji hodnost, ano on se takoika Stitil
dastojnosti své, maje ji za pfi¢inu jednani a ¢inti svych a ztud vyplyvajici nespokojenosti;
procez i sam Casem hled¢€l se sprostiti a zbaviti povySenosti své, ackoli nikdo jiny vzneSenost
jeho ani dost malo uraziti nesmél se opovazit, neb tenkrate vztek jeho nejvyssiho doséhl stupné:
co zatim naproti nému kat se podobal, jakoby hluboko klesly touzil z nehodnych jeho
okoli¢nosti vytonouti na vrch, k zadané vyvysenosti; a jakkoli ohavnymi Zivot jeho zprznén
byl ¢iny, pfedce Casem, jako by navraceny neékdejSim mladosti své byl dniim, mysleni a jednani
jeho vaznosti a vzneSenosti do sebe, a¢ vynuceny mélo rdz, co Vaclav k podlému a sebe
nehodnému jednani z prv udalych pfi¢in se nutil; a jak Vaclavovi kralovsky, tak tomuto podly
jeho stav zdal se byti zdkladem ustavicného smutku a neustalé traplivosti, jakou mu ni¢im
nelzelo zaplasiti; ano usilovani katovo, veselym se zdati, jen tim vice hriznost citi jeho
vyvySovalo.

Tak rozdilné naméhani jejich, bud’to sniziti se, bud’ povysiti, jen v tom srovnavalo se, ze
marné bylo; ackoli pfi¢ina nezdafeni jednoho pouze jen v osob¢, marnost druhého v osoblivé
povaze i okoli¢nostech zalezela.

Taktéz dale kata roznicend ke vSemu jednédni pudila obrazotvornost, ktera rozli¢né v ducha
jeho vabivsi preludy, pro ndramnou zivost svoji dala mu takovéto sny za jestotu a opravdovost
povazovati: kdezto Vaclav spiSe rozumem se fidil; ackoli — sestaviv sob¢ usudky, jakéz prave
pravymi byti uznaval — k uzavieni a jednani se nechal piivesti, kteréz 1 hned na to — jiné,
predeslym zcela odporné, ted’ vSak proti oném za pravé povazované usudky v uzavieni nové
sosnovav — jakoby nepravé a neptedlozené bud’ proklinal, bud’ oplakéval, jak pravé anebo

vzteku anebo truchlivosti cit v ném byl mocnéjsi.
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Pivod, jakoz i velikost takovéhoto povah jejich rozdilu z dalSiho ptibéhu pokracovani snad

ziejméji bude vysvitati.

Co? rozpogodzié czoto paziu? — to tak snadnie,
Ide, calg godzing strawie przed zwierciadtem.
To tatwo twarz utezye. Usmiech gorzki twarzy,
Nie jest owocem cierpien? igraszka dziecinna.
Twarz moja byta niegdys, jak dziecka, niewinna,
Bede si¢ smial jak dziecko, co o swiecie marzy.
O! Paziu, tatwo zatrzéc na czole te rysy?

Tak jak na pargaminie zaloty pisane,

Mozna przemazac! zetrzéé, nowe ktasé napisy.
Przemaze pismo czola — zniknie przemazane.

Stowackiego ,, Maria Stuart* Act.II1.Sc.1l.

Ranni para obejimala opét hrad kiivokladsky, z daleka opét volala kukacka. Kral Vaclav
stal u okna, rozlehly piehlizeje dvir a pozoruje pacholky, kteti u kasny, Sesti topoly obsazené,
nabirali vody v kovana védra k napdjeni koni. Tvai jeho byla vyjasnénd, a nasledkové
nevyspani v proslé noci, jakozto néeho obycejného, nebyli k pozorovani. Pevnym krokem
nekolikrate presel sednici, a pak chopiv se Siiiry v uhlu pokoje visici, siln¢ zazvonil. Brzo nato
k nému vesel paze. ,,Slys, dojdi pro mého kata,* poroucel kral, ,,at’ na rychlo pfijde ke mn¢; ale
smutek svij at’ zanechd doma, zebych ptal jasné vidéti Celo jeho, budeli ¢elo k spatieni.“ Paze
ukloniv se odchézel. ,,Jesté jedno,“ volal kral. ,,AZ vyzves kata, pfines velikou konvici vina a
dva kofliky.“ Paze odesel; hned ale nato vstoupil v ptibytek katiiv. Tento lezel ouplné€ obleCeny
na pri¢nach pti vlhké zdi, jedna ruka loktem opfena podporovala hlavu, prsty jeji hluboko byly
v kadetavych vlasech zatknuty; o¢i mél pevné seviené, hubu polootevienou; celd postava jeho
zdala se mluviti: ,,Nech jej spati“ a t. d. Z obliceje, ackoliv plamenné o¢i byly zamknuté, jakasi
hriiza vychazela. Paze, pohledem timto piekvapen, po celém téle se trasl.

Po chvili se zmuziv, temnym hlasem ,,Kate!* promluvil. ,,Kdo mne vola?* tdze se tento
neotevra oc¢i svych, jakoby ze spani se ptal. ,,Kral Vaclav,” odvece paze, ,,z4dd miti tebe pfi
sobé. Mam pfinesti vino.”“ Kat pooteviel o¢i, a tim hriizny diive obli¢ej vyraz hlubokého

smutku na se pfijal.
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»Vaclav — vino?* tazal se kat, jakoby, z hlubokych snii se probiraje, chtél se spamatovati.
,»Ano,” odpovida paze; ,,ne vSak smutny zada kral vidéti oblicej, nybrz jasnou tvar a vraskt

"6

prosté celo!*“ —,,Ah! tak? — Tot’ jest lehké, prave jsem o tom piremejslel!* zasmal se kat, oblicej
rukou piejeda, a smich ten pfedeslou tvaii jeho navratil hriiznost. Odchéazejici panos chvél se
po vSech oudech. Za mfizi, na chodbé¢ k bytu hradniho, potkal se s Miladou, domnélou hradniho
rytife dcerou. ,, Tys byl u krale?* promluvi nan tato. ,,Ano; poroucel si konvici vina,” odpovida
panos. ,, Ty se tiese§? ¢eho se lekas?* v tuSeni ptala se déle tfesoucim hlasem. ,,Pfichdzim od
kata,” odvece panos, a popisoval ji chovani jeho. ,,J4 ho jesté nikdy tak nevidél,” vypravuje
dale, ,,oblicej bledy, cerné vlasy rozervané, hrizny, zimny v bledé tvaii smich, vyraz feci
podivné,” — v tom volné po chodbé¢ rozléhaly se kroky, Mildda pokyvla pazeti; on umlkl. Kat
se blizil — ruce maje na prsou slozené, oc¢i v zem upiené — zdlouhavym chodem k bytu kralovu.
Ptede dvermi kralovské komnaty zastavil se, ptejel rukou oblicej, usmal se, pak vesel ku krali.

»Nenos zadného vina!“ rychle porou¢i Milada. ,,Kral ptikazal, musim,” odvece paze.
,»Tehdy az jim dorucis vino, pfines mi harfu mou, jest mezi vécmi piivezenymi z Prahy.* ,Ma
se stati,” pfipovi tento, a brzo na to nesl velikou konvici a dva kofliky v byt jatého kréle.

Kdyz péaze z pokoje kralova se navrativ, s harfou okolo mfize kracel v obydli Milady,
rozléhal se jiz hlasity hovor v bytu kralovském. Obli¢ejem k okntim obraceny sed¢€l kat na dvou
stolicich, lokty o stlil opfeny, naproti nému Vaclav; kat pil kvapné.

Kral. Coz dnes nedostacuje vina k veselosti tvé? Jindy pii vin€ byvas veselejsi.

Kat se usmal.

Kral (s hlasitym smichem.) Tot’ jest veselé usmani; ba véru, kdybych t€ neznal, musel bych
mysliti, ze mné k vyrazeni pohledem svym chces tropiti zerty.

Kat se zamracil, kral se smal tim vice. Rozhorleny zvolal kat: ,,Vaclave! ja jsem jen katem
tvym, ne bladznem!* Ted’ se zasmusil Vaclav, a polohlasné: ,,Krali kate!* promluvil, nacez se
smichem: ,,Kate krali!* odpovedél kat, a pozdvihna vysoko koflik takto ku krali promluvil:
,Rci mi krali, jestliby ti kdy bylo 1ze lepsiho dostati mistra popravniho? Ty pochybujes? Tedy
na zdravi moje; at’ dlouho jeste stoji lidomorna a vySehradska véz, i at’ nas oba pieckaji tocnické
sklepy, dlouho potomktim hlésajice slavu nasi.*

Kral. Nech takovych zertl a rad&ji mi rci, co soudis o dcefi hradniho. Tys ji vidél?

Kat. Mysli§ Miladu? Tu hradni jen klamlivé za dceru svou vydava; ona jest dcera JiroSe z
Hradisté, jemuZzto hradni byl bratrem.

Kral. Jak ty ji znas?

Kat. Kluk maj, kterému kralovska vase milost (s usméchem) kmotrem byla, jest syn této

Milady, dcery JiroSe z Hradist¢!
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Kral. Jak? — A kdo jest tento Jiro§ z Hradiste?

Kat (sahaje po kofliku.) Nech jej spati, krali! Na tvé poruceni me¢ muj ustlal jemu ltizko
ve vézeni vySehradském dne prvniho maje roku 1391.

Kral. Tak ty tedy spléceti jsi chtél jen dluh sviij, davaje dcefi za otce syna. — Nucené se
usmival Vaclav nucenému zertu, nez s jakousi zoufanlivosti a hlasitym smichem uchopil se kat
pronesenych slov, a opakuje: ,,Za otce syna,* tiskl plny koflik v rozeviena usta. — V tom rychle
po sob¢ nasledovalo nékolik smutnych zvuka harfy z hradniho dvora. — Katovi sklesla ruka s
koflikem, sedél nepohnuty, o¢i daleko rozeviené pusté jiskfily, jakby v neskoncenou hledély
dalku; podobalo se, jakoby tyto zvuky znal. Vaclav ptistoupil k oknu.

Zensky hlas zpival posledni sloku pisné, jakou Cechové osvobozeni krale Vaclava II. z
rukou Otty Braniborského z vézeni bezdézskych pied sto lety slavili, asi v ndsledujici smysl:

,,Nadarmo boufe slunci hrozi,

Na svij trtin vstoupil Vaclav kral;
A pode vladou Piemyslovcii

Lev Cesky v staré slave stal!“

Oucinek pisné této, jak se na katu projevil, byl strasny. On zistal ustrnuly, zraky v
nesmirném plouly smutku; spodni pysk hluboko sklesl, a bilé zuby pevné pies sebe byly
pieskiipeny. Po dlouhé chvili se spamatoval, a zdlouhavym krokem odchazeje, sam s sebou
rozpravél: ,,Milddo, nadarmo usilovani tvoje! Kdo jednou kralovské zbavil se mysli ——,“ v tom
zmizel ve své obydli. Kral v§ak smysl pisné této na sebe potahuje, daleko se z okna vypinal,
zpevacku chtéje uzfiti, ktera na pavlacce, v uhlu staveni mezi bytem kralovskym a obydlim
hradniho upravené z dlouhého, ve zdich zatknutého kamene sedéla; — pro pilite vSak a
vystupky, mezi okny jeho a touto pavlackou se nachéazejici, nelzelo mu kouta toho dohlédnouti.
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Rychle se ohlédl po katovi, a nespatiiv jej vice na miste: ,,Podivné, podivné!* Septem k sobé
promluvil.

Od toho casu byl kat pohledu nez obycejné jasnéjsiho, ackoli veselosti, co z tvafe jeho
vysvitalo, jmenovati se nemohlo. Jakysi paprSlek nadéje skvél se v jindy zcela zasmuseném
obliceji; v co vSak doufal, zddnému, ani jemu samému povédomo nebylo. Miize i1 byti, Ze,
nechtéje nékoho rmoutiti, veseleji, nezli kdy jindy, vyhlizeti se nutil; neb neo¢ekavané-li ho
nékdo napadl samotného, bylt obli¢ej jeho jakoz obyCejné zsmutnély, a teprv po dlouhé chvili,
jako pti mlhavém jitru, zponendhla na tvaii jeho, abych tak fekl, destivy vzesel den.

V kazdé skoro noci z pavlace pti chodbé v ouzky hledél dvir, tajné rozmlouvaje s bilou

zenskou postavou; v kazdou skoro noc na to znély zvuky harfy, provazejice piseit Miladinou

na osvobozeni Vaclava Druhého, aneb jiny slavu Pfemyslovct hlésajici zpév, jako by nynéjsi
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city jeho uchlacholiti a uspati, a jej k jinému Zivota zptisobu zbuditi chtély; nez vzdy ten samy,
jako ponejprv, na oblicej a chovani kata mély oucinek. StraSny tento vyjev na tvafi jeho byl co
vyvrh a zbouteni sopky doutnajici, po kterémzto hluboké a tajemné na oblicej jeho se navratilo
ticho. — Nejisté vSak a blizké zbouteni ptedpovidajici usmani na kazdy vecer v pohledu jeho
doutnalo, jako kdy hluboké laztirové mote v nepokojnych se plizi diimotach; ostatn¢ za cely
¢as ani jediného se Zadnym nepromluviv slova, byl podoben hrobce, ktera povrchné okraslena
i ptibilend v linu straSném osklivy nicosti lidské taji vyjev; neb i on nasiln¢ se usmivaje, v
utrobach svych s ndramnou tesknosti skryval hrizny obraz pohynulého ¢lovécenstvi.

I Vaclav byl nad obyc¢ej zménény; i on veseleji, nez kdy jindy, ted’ v hlu¢ny pattival dvr,
a zvédavost, jemu sice neznama, jej opanovala; nez vzdy jen nadarmo hledél na ptivod a stopu
jemu podivného chovani katova pftijiti, jakoz i rovné vZzdy marné se dotazoval na paZzeti po
zalezitostech Milady. Ani kat ani paze otdzkam jeho neodpovidali; kat Ze nechtél, panos Ze
neveédél sam, co mél vypravovati. —

Jestlize vSak kral a kat veselejSimi se zdali, tim smutné&j$i a ztrapenéjsi den ode dne byla
Miléada. Bledé vpadlé lice, hluboko lezici oko prozrazovaly tajnou a neodvratnou nemoc. — V
kazdé¢ noci, kde dfive s katem na pavlaci stojicim rozpravéla, spatfila ji straz u zelezné miize
pii chodbé bytu kralovského hoice placici se navraceti do pokojli svych, a Casto harfa zel jeji
pronasela v smutné pisni. Jeji jednani ted” jakousi tajemnost a smutnost prozrazovalo, jako
diive katovo; nez co on s naramnou a ustrnuti hodnou silou snésel, toho jen takotka zdani ¢im
dale tim vice hrozilo a¢ dosti silnou divku usmrtiti. — Ona jej milovala, ¢i nemilovala, tak sama
pii sobé nemohla rozhodnouti; on ji byl protivny jiz pro smrt otce jejiho, — straslivé jeho Ciny
a viny v dusi jeji hrlizu a nenavist budily: nez nesmirné nestésti jeho, které¢ vSak nikdy zcela
nemohla pochopiti, soucitné pii ni nalezalo srdce, jakoZz i ndramna sila, s kterou on strastny
osud svij snasel, zbudila obdivovani jeji, a tak cosi nevyslovného v okres jeho kouzelnou moci
ji vzdy vébilo a nutilo.

Takto na rozpacich jako straslivou boufi zmitana, bez viile, ba Casto skoro proti viili své
jednajici, nenachéazela zadného, kdoby ji ochranné pted utonutim byl podal ruky; ano kazdou
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vinéach zoufalstvi pohtizena se byti zdala. V takovych okoli¢nostech uplynul mésic.

Ky to ¢lun tak rychle vluny davi,

Pro¢ tak krotne pod nim Veltava?
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Probuh! praznat’ — — — Satlava —

Kollar.

Opét bylo jitro v kiivokladskych lesich, a hlu¢né si pocinali pacholci pfi studni na
rozlehlém dvote, $tihlé topoly kolem studné v rannim se chvély vétru, a z daleka volala
zezhulka, kdy kat rychlym krokem vstoupil v pokoj kralovsky. ,,Krali! chces-li na svobod¢
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byti?* kvapné, vSak Septem se tazal. Kral pochybujicim ho méfil okem. ,,Zde ¢ti!* rce tento,
podavaje mu listek od Milady v pieslé noci skrze miizi na chodbu mu tajné nadhozeny, v
kterém oznamovala, ze dva kralovi vérni zbrojnoSové v piisti noci na dvoie pfevezmou straz;
7e provazy, po kterychzto jim lze bude s hradeb se spustiti, jsou pohotov¢; a tak ze, budeli v
tom vile kralova, jim moZzno jest zadané svobody dosdhnouti. List tento byl nejistou a tfesouci
se rukou psany; mnoha slza setiela jednotliva slovicka.

Kralovi, po precteni toho, co v slzach psano bylo, radosti Cili nad€ji pomsty jasné se jiskiily

"‘

zraky. ,,Tehdy opravdoveé budeme na svobodé? — pak odbojnice stary, chran se mého soudu
!66

—,,Krali! mné schazi mec

kral.

v hlubokém smutku pravil kat. —,,J& se on postaram,* pfipovidal

Den zaSel, a temna se priblizila noc; mésic v hlubokém plouzil se mraku, t¢zk4 mlha, k
outéku piihodna, obvinula utichly hrad. Hlasny z vysoké basSty opovidal ptlnoc. Jeden ze
zbrojnosi na pavlac vyslym katu a krali ptihodil provaz, po némz se tiSe v ouzky spustili dvtr,
kde je Milada ocekavala, co zatim zbrojno$§ druhy v ouzkém okénku lidomorny o Zeleznou
miizi upevnil jiny provaz.

Jistéby se byli utikajici zhrozili, kdyby jim bylo Ize v oblicej Milady popatiiti. Bleda,
hluboko vpadla tvar byla ustydla a polomrtva, oko ustrnulé, a po straSném boji predsevzeti
zoufanlivé se jevilo v pohledu jejim.

Jiz stéli na pfedni basté zrovna pod lidomornou. ,,Kréli sly$! néco v lidomorny hlubiné

"‘

teskné zastonalo! vece kat. — ,,Nech stonati,” odpovida kral jiz se spoustéje, ,,svoboda jest
pied nami!“ — , Krali, mn¢ schazi mec¢!* pravi dale kat. — ,,Nech mn¢ ho na starosti,* promluvi
Miléda; tec jeji byla zdlouhava, vazna i urcita, vSak jednozvuéné jak byla pronesena, méla cosi
strainého do sebe. ,,Zadny, neznaje cenu jeho,* mluvila dale, ,,nebude se of starati, ja ji znam;
mec tento opct bude tvym, pohledavej ho u mne!* Kat bez odpovédi se spustil z hradby, za nim
oba zbrojnosi.

Milada za utikajicimi se sklonila a lkala Sepotem lehkym: ,,Dobrou noc, nestastny! J& jsem
chtéla byti anjelem tvym, nez piili§ slabou nadptirozena osudu tvého utiskla mne tize; ja

nemohu vice. Ty se vraci§ v hrlizny pro tebe svét — snad brzo na stezku zoufalstvi. Ja — ptijdu
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spat.“ Volnym, slabym krokem odchazela v hrad. V tom siln¢ zavzni hlas trouby a hned na to
pokiik: ,,Hoti!* Kral, kat a zbrojnosi rychle z druhé slezli basty a hustou mlhou po hote spéchali
okolo chaloupek kiivokladskych v husty les. Na druhém konci hradu Kiivokladu, na levém
kiidle rozlehlého dvora u pivovaru, pravé nad malou zahrddkou vzesel ohen, a ohlizejicim se
na out¢ku zdal se hustou mlhou §lehajici plamen jen co krvava zéie kolem lidomorny vychazeti.

Z chaloupky o samot¢ blize lesa stojici nékdo utikajicim vstoupil vsttic, a slySe kroky tazal
se, co troubeni a hluk na Kfivokladé znamena; neb z konciny této bud’ pro mlhu bud’ pro vysoké
kfovi a zahybajici se kopec nebylo nic vice od ohné vidéti. ,,Hofi, odpovedél zbrojnos
znamému hlasu. ,,Kam ty spéchas, Oldfichu?* —,,Na Hyvnu s poselstvim nestésti!““ odvece ten.
,» 10 jsi mohl radé€;ji horem jiti,” pravi hlas dale; ,,kdo jde s tebou? Porad se oddaluje odpovidal

"6

hlas zbrojnose: ,Jitik, pro jistotu!“, az neuslySice dalSi chalupnika kiivokladského otdzky,
ktery se v chalupu vratil, vesli v husty les.

Na hrad¢ naramny hluk a zmatek panoval; na velkém dvote né€kteti z pacholkti vazili vodu
z hluboké studné, jini ji donaseli k hoficim stavenim a ulivali plameny; zbrojnosi z dola od
cerveného potoka sestavili fad, a rychle z ruky do ruky plnd, nahoru dolti prazdna si podavali
védra. — K ranu uhasl ohei, nez jeSté vétsi nastal zmatek, kdy pano$ na pravém kiidle hradu,
kde se ni¢eho nenadali, ohlaSoval, Ze kral usel z vézeni. | hned uhlidavse provazy na lidomorné,
na rychlych konich pronasledovali stary rytii se synem bratra svého, Jirose z Hradisté, a s
nékolika zbrojnosi utecence.

Tito vejdouce v pusty les, ouzkou péSinou, vic a vice se nizici, v hluboky spéchali dil.
Miha, jaka na kopci nad lesem panovala, zde vic a vice se tratila, takze jim Ize bylo cestu
rozeznati. Asi za pul hodiny ptes hluboky a Siroky potok pfisli v Sirokou rozsedlinu na paté
vysoké hory. Zde staly étyry stoveké duby, slouzice malé nizké chaloupce za narozni sloupy,
takZze na vnitini strané jejich jiné tramy na pfi¢ upevnéné Siroké tvortily stény; Skuliny byly
jilem a mechem ucpany, sttecha z doskti a mechu pozlstavala, nad nizto listnaté koruny dubu
se chvély v Sepotani uspanlivém. ,,To jsme na Zakopaném,* pravi zbrojnos; ,,nad nami stoji
Hyvna!* — ,Ja slychaval,”“ vece druhy zbrojnos, ,,ze ze Zakopaného tajna stezka, jen
obyvateliim na Zakopaném znama, hustym lesem rovné vede az ku Praze.*

"6

,»J& se na ni zeptdm!“ rce prvni, a jilcem mece svého zaklepal na nizké dvére chaloupky.
Po chvili nato Stérbinami dveti prorazely paprslky svétla a v zaCervenalém sloupu se tahly v
dalku. Nizké dvéfe se oteviely, jasna Cervena zar vyrazila, a s rozzatou louci stal ve své
ohromné, nyni v§ak mohlo se fici ochromené sile pied nimi ,,Honza nebojim se*. — Navracujici
se Stivin po dovedeni krale od Ktivokladu tou stezkou, kde kral chtéje se osvoboditi a s koném

vzhiru po kopci ujiti, rychlym obracenim pacholka v prohluben shodil, slySel z dola volati.
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,Kdo jest?* tazal se. ,,U cCerta, ja! Dlouholi pak zde mam viseti?* odpovidal hlas. Stivin se
piehnul ptes zabradli a v tratici se pomalu mlze poznal Honzu visiciho ve vétvich Sipku na
kolmém srazu s pierazenou pravici, kterou az posud na $ittite nosil. — On slezl po druhé strané
a po vétvich jedli a vystupujicim kameni az k Honzovi se dostav, jeho vlastnim mecem trni
piesekal, kter¢ Honzu ze vSech stran obkli¢ovalo; a povidaje mu, kdeby se bud’ levici bud’
nohou mohl zadrzeti, spolu lezli zpovolna dolti, az Honza dosahnuv podle nauceni Stivinova
ramena jeho, levici se drze pti skale, nohama o ramena chalupnikova opfeny, ktery pod nim
vzdy hloubéji slizal, dostoupil zemé, pro trni a snétvi, které v Satu jeho kolem a kolem bylo
zachycené, vice velikému jezku nez ¢lovéku podobny. Vysvobodiv jej tak od nebezpecenstvi
spadu, vzal ho Stivin s sebou ve svou chatr¢, aby zde ocekaval ouplného uzdraveni svého. —
Kral, uspattiv zde Honzu, nemalo se zarazil; nez tento vida kréle a kata, s chladnosti pravil:
,Krali! chces-li se pomstiti, pfepust’ ranu katovi, on ma jistéjs$i ruku!“ — ,,Nemam c¢asu se mstiti;
radéji rci, saim-1i obyvas v této chatr¢i?” pta se kral.

Honza. Ne! Stivin zlistava se mnou a jeho otec a spolecnik jeden.

Kral. Co déla muj bron?

Honza. Nepomiize vasi kralovské milosti vice k outéku; ja ho zakopal, nebyl jiz k potiebe.

Kral. Zavolej svého spolecnika.

V tom bylo slySeti z daleka jakési klepani jako vzdaleny dupot koné; Honza obrativ se,
neptedlozené velmi siln¢ hvizdnul. Zbrojno$ vSak uslySev dusot, a domnivaje se, ze Honza
schvalné tak siln¢ hvizdnul: ,,Nehvizdej, chlape!* vzktikl, chapaje se ho za prsa, ,,chces$ nas
prozraditi?* Nez tento popadna ho levici mrstil nim o zem; to vSak uhlidav kat, a na kvap vytrh
druhému zbrojnosi mec¢, Honzovi jej vehnal v hrud’. Velikdn tento bez vzdechnuti se svalil, a
kat rychle §lapnutim nohy uhasil lou¢. V tom se blizila matka Stivinova zbuzena hvizdnutim
Honzovym, a vidouc ho umirajiciho, po€ala naramné natikati.

'66

,Neviesti babo!* t&sil ji Honza, ,,coz jest umirajici zbrojno§ v ¢asu nasem néco tak
podivného?* —, Kate, ty jsi se ptekvapil, toho chlapa je Skoda!* pravil kral. —,,Kdyby byl zasahl
tebe, bylby se nepiekvapil,” odvece mu Honza, ,,ja mam dost;* a obrativ se hubou v zemi, pocal
smrteln¢ chroptati. Kat od otazky po meci svém nepromluviv slova, pokr¢il rameny.

,,Babo! znas ty tajnou péSinu odtud na Prahu?* ptal se zbrojnos, sbiraje se a protahuje oudy.
»Znam, zrovna pod kopcem hyvenskym za nasi chatr¢i Sest krokil, potade nahoru proti potoku,
bézi rovné az ku Praze!* pravila tato. ,,Ale at’ jest ta prava, a budeli se nékdo po nas tazati,
zapii nas, aniz komu ukazuj vice pé&Sinu tu, sice,” ukazuje na mrtvého Honzu, ,,bud’ tento tob¢

vystrahou;* hrozil kral. Baba pfisvéd¢ila, a vedouci je na stezku poroucel kral dale: ,,Zabitého

pacholka uvrhni v potok pod vasi chatr¢i, proni jest dosti hluboky!*“ Ukazavsi jim na cestu,
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vracela se baba k své chatr¢i, kde jiz Stivin, Jaro§ a Duchon pii zabitém pacholku stali, ktery
hubou v zem obréaceny lezel, ruku maje hluboko v pisku zarytou. ,,Ano, ten bily,* pravi Stivin,
,to byl kral!“ — | A ten Cerny byl kat jeho!* dopovidal Duchon. ,,Kral tedy! Jestli to on byl,*
vypravovala navracujici se baba, ,,poroucel, abychme mrtvého vhodili do potoka, aby nékdo
hledajici je nenalezl bud’ nas hrob kopajicich, bud’ mrtvého pacholka, a tudy nepfisel na stopu
jejich.“ — [ To se miize stati!* odpovi Stivin chapaje se mrtvého. ,,Pockej,” poroucela baba, a
ze sednice pfinesSi kropenku se svécenou vodou a naznamenav$i ho kiizem, ,ted jej
pochovejte,” pravila, a tito mrtvol pacholka uvrhli v jarnimi desti rozvodnély potok, ktery za
Kiivokladem v Berounku a s touto u Zbraslavi ve Vltavu padal; a tak, co zatim utikajici
nepokojni pokojnou ku Praze spéchali stezkou, blizil se Honza pokojny nepokojnou cestou po
jiné strané taktéz k stovezité Praze. Pod hyvenskym kopcem vzhtiru proti potoku kraceli kral,
kat a zbrojnoSi kvapné po naznacené stezce; jiz se blizilo k ranu, a ¢im dale, ¢im vyse
vstupovali, tim hustéjsi obyCejna v kiivokladskych lesich je obkli¢ovala mlha. Mohlo byti k
paté hoding, kdyz nedaleko od sebe slyseli dupot koni; vSickni ¢tyii v hustém rosti ve vysoky
lehli mech, a hnedle na to dva pronasledujici je zbrojnosi volnym krokem jeli okolo nich po
silnici, ktera se zde tuze ku péSiné tajné zblizila, nasledujici mezi sebou vedouce hovor.

Prvni. Na¢ nadarmo mame jeti ku Praze? Ja se chci vsaditi, Ze ptes Berounku spéchali na
Zebrak neb na Toénik.

Druhy. Co $kodi; viak jest jich dosti, ktefi jim na Zebrak neb Toénik zamezi cesty.

Prvni. Pro¢ ale nadarmo rytii nés tolik rozesila na vSecky stezky ku Praze? a po téch se
mame za celé ¢tyry dny marné toulati a Prahu objizdéti.

Druhy. Vsak on rytif na§ ma své pficiny; neb dostalliby se kral na VySehrad, jest po nas
veta; tam m4 jeSté vérnych dosti, ktefi ndm velmi nepfeji.

Prvni. Proc¢ ale celé Ctyry dny?

Druhy. Protoze se mu tak 1ibi! odpovéd¢€l mrzutg, jiz tak daleko, ze ti, o kterychz se jednalo,
sotva uz doslechli rozpravku jejich; po malé chvili pak neslySeli jiz ani dupot koni.

Ponauceni rozpravkou jezdcii uminili po celé ¢tyry dny v lesich zlstati a teprv az na patou
noc bliziti se k Vysehradu; jeden ze zbrojnost, zndmy v krajiné této, ponavrhl je do néjaké
chatrce starého uhlife hluboko v lese dovesti, nad nizto vysoko ve skale tajnd jeskyné se
nachazela, v kteréby bezpecné za tyto Ctyry dny mohli piebyvati, a rada jeho byla schvalena.
Bylo k polednimu, kdyz ptisli na kraj kolmé skaliny; slunce palilo a poledni para polétovala po
vrcholich vzdélenéjsich kopci. Z hlubokého pod nimi dolu vystupujici husty dym zvéstoval,
ze jsou blizko cile. Zbrojnos vedl je po kraji skaliny v pravo az k ouzké stezce, kterd rostim

zarostld neznajicimu ji kazdému zlstala skrytou. Tak kraceli houStim zakryti, ¢asem s
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nebezpecenstvim zivota rozsedliny pieskakujice, az asi do polovice vyse skaliny piisli. Zde byl
nesiroky, daleko ven vystupujici travnik, na jehozto konci pii skéle husty liskovy ket se zelenal,
jehozto vétve rozhrnuje vedral se zbrojnos v ouzky pruchod, ktery do rozsedlého ve skale vedl
sklepeni. Pak pftised zpatky ocekavajicim pravil: ,,VSecko bezpecno, chceli vase kralovska
milost zde venku ziistati, zde jest rovné tak jisto, jako v samém doupéti; neb méalokdo zna cestu
sem vedouci, nas pronasledujici aspon, jsem ujistén, ze zadny, a pro houstku kfovi nelze sem
odnikud dohlédnouti. Ja sejdu v dil, néjaké potravy zaopatiiti. Jifiku, pojd’ se mnou, abysi
seznal cestu dolii vedouci.“ Druhy zbrojnos se vzchopil, a brzy se ztratili v kfovisku na pravo
lezicim; jen Casem bylo slySeti pod nohami jim dola padajicich kament himot. Kral si lehl v
stinu liskovém, kat po kraji travniku rozhrnuv vétvi jen tak daleko, coby mohl okem
prohlédnouti, dival se v oudoli pod nim lezici, kde pfed malou chatr¢i hromada dfevéného uhli
doutnala, pfi které Sedy starec obchazel; po nizsich pod nim skaliskach pfeskakovalo dvé koz.
Asi po pul hodin€ mluvili zbrojnosi se starcem; co spatfiv kat, od kraje ustoupil a poloziv se
pii kotenu tohoto kiovi, jak se zdalo, pocinal diimati. U vecer, kdyZ jiz slunce zaSlo, a jen
rizové pruhy po modrém nebi, které se jasné nad nimi klenulo, zafily, vratili se zbrojnosi s
ptislibenou potravou spolu ve velikém uzlu méky mech nesouce, kterym u vnitf duté skaliny
Siroké pristlali Iizko. Na noc vesli kral 1 zbrojnosi v rozsedlinu, tdzany kat, ,,nechce-li spat jiti*,
prvni na celé cesté tajemné za odpoved dal slova: ,,J& ziistanu pod nebem!* a pii vchodu jeskyné
se umistil, opfev ruce o kolena a v rozevienou dlan planouci poloziv ¢elo. — Tak ptesla noc;
tak preSel den a opét noc, tak minul Cas, az ¢tvrty nastaval den. —

Bylo jasné jitro, z hluboka ozival se ranni zpév starce, ktery se v huceni potoka a zpév
pernatého sboru misil. VSickni Etyfi stali na traévniku pied jeskyni, a kral vysilal Jifika ku Praze,
aby prohlédnul, jestli volny bude vstup na VySehrad; o pfisti ptilnoci v§ak mél se zpravou opét
k nim pod Vidovlou pfiraziti, kde jej vSickni ocekdvati ptislibili. Jitik odeSel; po ptil hodiné
vidéli ho skrze vétvi pokraj traévniku hlubokym dolem ku Praze odchézeti, a u vecer za nim tou
samou postupovali cestou.

Nebylo daleko od ptlnoci, kdyz stanuli pod Vidovlou. — Noc byla dosti jasnd i mohla
pfijemna byti, kdyby husté padajici rosa, jejizto kripéje v mésicném svétle kolem po vétvich
jasné se skvély, nebyla ptsobila chladnost. Vitava rozvodnéna silné hucela; biehy jeji daleko
byly ptelité, nebo voda po lucinach rozlita dosahovala az k paté broubicich po levé strané bichy
jeji pahorkt. Pies vétve kiovi, za kterym stéli, dobfe bylo vidéti VySehrad, ano 1 véze nékteré
nové Prahy, pokud ji vidéli, lehce mohli rozeznati. — Sotva odbila pilnoc, slySeli blizici se
kroky, a po chvili mluvili s Jifikem na ustanoveném misté. Kral stal v predu, opfeny o

pierazeny strom, za nim Oldfich s vytasenym mecem, a kat rozSlapoval kapky rosné a kvitky
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spolu, n¢kolik krokt vzdali po paté hory.

Kral. Jest ptistup k Vysehradu volny?

Jitik. Vsude jisto az k VySehradu, jak ale na hrad¢, nevim. Na bfehu ¢eka ¢lun s dvéma
vesloma, na kterém nam Ize na druhou stranu se ptepraviti.

,»ledy pojd'me,” vece kral. Za Ctvrt hodiny byli u biehu a v malém ¢lunu plovali po fece.
Oba zbrojnosi veslovali, kral sed¢l u prostied, v pfedu stal kat se zalozenyma rukama,
nepohnuté hledé na slavné druhdy Pfemyslovct sidlo.

,,Krasna noc! rce Oldfich, ,,tak jasno, jako za dne; mésic, ac jiz z ouplitku vysel, sviti jako
rybi oko.*

Jitik. Jak se obrazi jeho zar o zlaté ban¢ Neklanky, a v oknach kralovskych pokoji jest
svétlo; hled’, jak se tipyti, jakby nas slavné v nich oc¢ekavaly hody.

Oldfich. Viz, jak v hrobni kapli doutna vé¢na lampicka, jakby chtéla uhasnouti.

Jitik. To se ti zda, ponévadz ve vodé kolem nas takové mnozstvi hvézdicek pluje,
kterychzto svétlo se v oku tvém jasnéji miha, nez svétlo lampy. — Lampicka hofi Ciste.

Oldfich. V straznici nad branou hoti oheni plamenem na kamenném ohnisti. Brr — vSak je
skoro chladno; tam se ohfejeme. Podivej se, Jifiku; mné se zd4a, Ze se straZze na hradbach
schazeji.

Jifik. Ano, mas dobte, zrovna nad skalou pii kapli. Neni dobie k rozeznani mnoho-li; jsou
v stinu kaple. Ted’ jeden vystoupil ve svit mési¢ny a ukazuje — hou — ky Cert to jest?

Clun jejich na néco vrazil a bylby, jsa pfili§ ouzky, malem se piekotil. Oldfich se sehnul k
vodé¢, a n¢jaky mrtvol plynul pfi Clunu jejich. ,,At jsem Certliv, tu je Honza Nebojimse,* zvolal.
,Jak ten sem prichazi? — To ho ¢asné voda vyhodila.*

Kral povstavaje prehnul se k té strané. ,,Na mou véru, — tent’ jest mi potfade v cesté, a hrozi
mi i po smrti zkdzou.*

,,Po jeho, €ili po tvé?* promluvil kat s oby¢ejnym usméchem poprvé za ctyry dny; kral
neodpovidaje poroucel: ,,Oldfichu, zadrz; a vyvleknéte ho s sebou az na bieh, aby dosSel
pokojného hrobu.*

Jitik. Slavny pohieb ma, véru; v tichém, zrcadelném toku Vltavy.....

Kat. Nehoti mu svétlo kolem hlavy velmi jasné? tazal se usmivaje se dle obyceje.

Oldftich. To ne, ale Vitava mu nidk slavné huci pohtebni pisent. — — Kral se chvél hrtizou.

Na vysehradskych hradbach hemzilo se mnozstvi zbrojnosi ukazujicich na feku. ,,Ky to
Clun tak rychle viny davi?* znéla otazka. ,,KyZz, nez toho, kteréhoz ocekavame; pod kymzby
tak krotla Vitava?“ byla odpovéd. ,,Znate toho, co stoji v piedu ¢lunu?* volal hlomoz. ,,Dobrou

"‘

noc, panové!* pravili jini, ukazujice vzhiru ku kralovskym pokojim. ,,JiZ jsou na biehu!** znélo
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po chvili, a celé mnozstvi hrnulo se ke brané. — —

V kréalovskych pokojich pii naplnénych cisich a hluboce dohotelych svicich sed€l feznik
Stipek, od spiklych mé&stant prazskych prozatim ustanoveny setnik na Vysehradg, a s nim
spolu mé&§tanosta a kon3elé prazsti. ,,Jiz jest po ptilnoci, bude ¢as k spani, pravi Stipek. ,,Ano,“
odpovi méstanosta; ,,mn¢ zapadaji o¢i, ani nevim, jak se do Prahy az dol dostanu.*

Stipek. Dnes ziistanete na Vysehradé spati.

M¢stanosta. To vite, ze nerad zlistdvam na VySehrad¢, obzvlaste spati.

Stipek. Dnes musite.

Mgéstanosta. Tedy jesté jednou, panové, na zdravi Prahy!

Vsickni. At Zije Praha!

V tom zdola slySeti hlas trouby, uvitajici krale a ktik: ,,At zije kral!* rozlé¢hal se hradem;
po chvili se rozlétly dvéte a kral, kat a hluk zbrojnost stal pfed uleknutymi. Stipka, m&§tanostu
a konsely odvedli ve vézeni pod Neklanku; a po celou noc hluk a troubeni z VySehradu hlésalo
hrizu spiklym méStantim, a ptichod krale vérnym jemu, kterychzto se do rana velké mnozstvi
seslo kolem hradu, pod nimZzto Oldfich a Jifik pro Honzu Nebojim se hluboky kopali hrob.

Jestlize Jitik pohfeb Honzilv na fece slavnym jmenoval, mohl se ted’ veselym a hlu¢nym
pohifebem nazivati; neb ptichodem kralovym pfiladkané mnozstvi u veselém zpivani a
provolavani se hemzilo v polosvétlu temnédoutnajicich pochodni kolem nového hrobu, v

kterém Honza Nebojim se, jest¢ nad obycej jeho chladnéjsi, mél spocivati.

Jede rytit lesem, jede
Na koniku vesele;
,,Co se rdi ty hory Sedé?
Proc€ jedes tak nesméle;

Aj koniku,
Mty vraniku!

Pro¢ jedes tak nesméle?“ a t. d.
J. Jindf. Marek.
Ctvrty den vychazel nad Vysehradem, co kral v ném opét piebyval; pies cely as bylo

hlu¢no a veselo v kralovském sidle, neb co vérni kralovi pdnové a rytiti Vaclava uvitat na hrad

prichazeli, i sprosty prazsky lid, milujici krale svého, hlu¢né se shromézdil na zaprazi hradu,
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vesele provolavaje zdravi kralovo.

Kat po cely ten ¢as nebyl k spatieni; zdalo se, jakoby se opét na novo byl zcela zménil, a
jako by cas tento byl pfechodem k jiné jesté vétsi zmené.

Ctvrty den vychazel, v hradé jesté bylo ticho; — riizové ¢ervanky vyvstavaly za vriovickymi
pahorky a zlaté oblaCky polétovaly pted doutnajici brunatnou branou jitra. Vltava se koufila v
ranni pare, a za vodou lezici dvory, zahrady a hory bud’ v rtzové zafi se skvély, neb v
modravém Seru se tratily, jak bud’ k vychodu, bud’ v stin obracené byly. Ze zlichovské kaplicky,
na skalce nad fekou, zvéstoval zvonek svitani, kdy dva zbrojnosi na vychodnim nadvofti vyse-
hradském se sesli. ,,Dobré jitro!*“ — , A, dobré jitro, Benesi!* pravil druhy, ,,kam dnes mame
jeti, jak porucil kral?*

Benes. Na Kiivoklad; kat v&era o to dal Zadati, zadny nevi pro¢? Ci snad ty vis, Jetfichu?

Jettich. Bez pochyby se chce mistiti na téch, kteti ho tam osttihali; proto musi sto zbrojnost
s sebou. — Ale proc je ted’ tak podivny?

Benes. To je lehce k uhodnuti — davno nevidél krev; az uzii krev, kterou sam prolil, bude
takovy, jako byva vzdycky. On obycejné byva podivnéjsi; ponévadz ale na predeslé chovani
jeho jsme uvykli, pfichazi nam ted’ podivnéj$im nez jindy.

Jetfich. J& mam poruceno, za svitani zbuditi krale, aby ¢asn¢ se mohlo vyjeti. Zbrojnosi
jsou piipraveni. — V tom ptikrocili k ouzkym kamennym schodiim ve zdi hradebni, a po téch
vysli na vystupek hradby k vychodni strané, kteryz tak byl zrovna nad parou Jezerky vyvysen,
ze spadlo-li co z ného, prave do Jezerky muselo padnouti.

Sero se plouzilo rozlehlym polem vrSovickym, za pahorky ale silné se rozednivalo;
chaloupky, za nimiz jasn€ ranni zare doutnala, roztrousené po vychodnich kopcich, tvotily pred
zlatou branou jitra ostré ¢erné stiny, jakoby pfistrachy staly na strazi prchajici noci.

Jetfich. Jiz silné svita; bude Cas, krale zbuditi.

Benes. Ja ptjdu ostatni svolat. — Bene$ odeSel, a Jettich na polni roh zvuéné pocal troubiti
ranni pisenl. — Pahorky vychodni slabé odpovidaly, a zvukové rohu i1 ohlasu misili se hustym
Serem dolt, a plouzili se v sladkém souzvuku po utichlém hrad¢, budice obyvately jeho z
rannich snt letnich. Brzo na to bylo hlu¢no po hradnich dvofich, a nez slunce denni drahy své
dostoupilo sted, byl kral, provazeny katem a nékterymi vérnymi pany, s nimiZ sto zbrojnosu
jelo, bliz Kiivokladu.

,Krasny den,” mluvilo se ve sboru pan. ,,Ptili§ parny,* odpovidal jiny; ,,na noc dostaneme
boufi.*

Prvni. Jen aby nés nedostihla na cest¢; kral chce dnes jesté zas byti v Praze.

Druhy. Nevim; vzdalené hory se v parném polednim slunci tfepetaji, jakoby v rychlosti

184



padaly a zas vystupovaly; — to nepfedpovida nic dobrého.

Tteti. JakyZz-to smutny pohled poskytuje t€ém hordm tento tiepetavy zasvit! a ty lesiky na
jejich vrcholich, co zatim ostatni jich dil holy jest, €ini je podobny nevésté pod véncem placici.

Druhy. A toto smutné ticho v hlubokych lesich; v§ecko ptactvo se pied parnem kryje.

Tteti. To mrtvo. — VSecko klesd vedrem spateno.

Ctvrty. Kdo smutnym okem tieba ve svét vesely hledi, tomu, jako skrze truchlorousku vie
jenom smutné vyhlizi, také svét jenom truchlivy spatiuje. J& dnesni den chvalim; mné je veselo.
To jasné slunce, to chvéni hustych stinti stovékych dubl po obou stranach silnice, sem tam
vyhled pasekou na vzdalené hory a v klinu jejich sluncem se bé€lajici jednotlivé dvory; — to
vSecko ze smutné vyhlizi?

Prvni. Ne to mi smutné ptichdzi, co jest; alebrz co bude, a co ndm tento vyhled ptfipovida.

Ctvrty. A co piipovida?

Prvni. Vecerni boufi; mize byti, ze jeSté nam na cesté.

Ctvrty. Veselou boufi! Proménu v jednostejném trvani pokojnych dni. J& neznam nic
veselej$iho. Toto dmuti a shlukovani se cernych mrak, které se k zemi bliz a blize snizuji; tyto
bilé pruziny v nich, ten zabiesk bleskil, hfmot a hluk hromt dalnymi horami opétovany, nato
slavné ticho, huceni rozc¢efenych vin po rozvodnéné fece a pak to obcCerstveni vSeho stvofeni —

Druhy. Nevim, mtzeli boute jakékoliv bouii veselou slouti; tato tésna izina, v které se naSe
zemé& mezi shluklymi mraky, pro které nelze nebe dohlédnouti, plouZzi, dolé¢hd na strachujici se
prsa, jakoby je i s kouli zemé v sevieném klinu chtéla rozmackati; ty bilé pruhy po ¢erném
mraku, co bily kfiz na ptikrovu rakve —

Prvni. Hle, kin katv jak zac¢ind smutné sob€ pocinati, jakoby jezdcovo zasmusSeni i koné
nakazilo.

A opravdov¢ kin kattv, ktery s kralem o nékolik krokti napied jel, pocal velmi truchliv
byti; sklopil hlavu a svésiv usi, lehkym, zdlouhavym krokem Sel odtud rozsifené;si cestou.

Ctvrty. Coz divného! Parnem umdleny touZi po napoji, mné samému to rozpalujici slunce
pocina obtizno byti. Pida pod nohami koni musi byti co dlazdéni pece rozpalené.

Tteti. Slys! co to? — Tak smutné a slavné! — V tom se blize nich zdlouha na veliky zvon
bilo, tfesouci smutny hlas snesl se nad lesy kiivokladské a v parném slunci tepetajici se hory
opétovaly zvuky truchlivé. Brzo na to slySeli smutny souzvuk trub a po malé chvili vjizdé€li v
otevieny hrad kiivokladsky. Jediny zbrojnos stal na rozlehlém dvofie; pohiebni zpév vychazel
z hradni kaple.

,,Kde jest hradni rytii?* rychle se tdzal kral zbrojnoSe.

Zbrojnos. Hned po dosazeni zpravy o vasi kradlovské milosti pfichodu na Vysehrad, usel se
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strejcem svym 1 s ostatnimi zbrojnosi, jen nékolik vasi milosti vérnych s nemocnou Miladou
zlstalo v hradé.

Kral. Co znamenaji zvuky zvonii?

Zbrojnos. Pohieb Milady.

Kral se rychle ohlédl po katu, ale jen panové jej provazejici se zborem zbrojnosu stali za
nim v dlouhém tadu. Kral vstupoval po schodech vzhiiru ku kapli. Na pravo byl vchod k jeho
druhdy bytu, v levo do kaple hradni. Pfed ni byla vysoké prazdna sif, u prostied ni stal kat se
zalozenyma rukama, nepohnutelny co socha kamennd, upfenyma o¢ima hledé otevienymi
dveimi v kapli hradni.

Kouf rozzatych pochodni se valil vzdy vysSim a vys$sim klenutim po kapli, a koufem tim
svétla pochodni co pozary pozdniho vecera, a plaminky svici co hasnouci hvézdy Serymi
mrakotami vyhlizely; Cerné oblecené postavy se jako duchové mihaly dymem timto. U
prostied, pravé proti malému oltafi zvéstovani Panny Marie, stdla rakev oteviena, v ni bile
oblecena lezela Milada; na hlavé méla vénec z bilych rizi, které vSak uvadlé a opadalé jiz jen
jednotlivé po obliceji nad sebe bélejSim roztruSovaly listy, po levé strané jeji lezel ji na srdci
kativ mec. Podle rakve stalo viko, na kterém dle posledni vile jeji bilym, velikym pismem: ,,0
krali! — dobrou noc!* bylo napsano. Na hlavnim oltafi za hustym dymem hotelo kolem obrazu,
fezbarskym dilem zhotoveného, ktery svatou Trojici piedstavoval, veliké mnozstvi svétel az
nahoru k soSe vzkiiSeného Pana Krista, kterazto socha hustym, ¢ernétkanym zavojem byla
ptikryta a zahalend. Nade vSecko vSak jasné¢jsi byl obraz svatého Vaclava pestrymi barvami
vypaleny ve skle okna, o které¢ se parné slunce opiralo; pod nim byl népis: ,,Pfemyslovec*.

Na obraz tento Sedym koufem hledé€lo upiené oko katovo, sotva vSak kral vstoupiv do
kaple, chtél se k rakvi bliziti, ptikvapil kat dlouhymi a rychlymi kroky az k samé rakvi a uzfev
mec po stran¢ mrtvé Milady a jej uchopiv, tiskl ho k srdci.

Pohled jeho byl nadobycejné straslivy; zraky jeho nejvyssi smutek, ostatni tvar zoufanlivé
usmani jevily; vlasy vzhliru mu vyvstavaly a ponejprv bylo vidéti jeho vysoké velebné celo,
po némzto veliké kripéje potu se lily; Celni zila byla velmi nab¢hld a ruce na meci nevolné
sice, ale tak siln€ a pevné seviené, zeby zadnému nebylo lze rozeviiti je. — On chtél mluviti,
pteskiipené vSak zuby mu v tom branily; jen opét dobyty na kvapné se zdvihajici prsa pfitiskuje
mec, z hluboka prsou Septal, takze slova jeho znély co dalekd boufte: ,,Meci! obraze ma;!*“ a
vztyCiv se 1 s naramnou rychlosti vyskociv z kaple, chopil kon¢ svého a ujizdé€l z hradu.

Kral zvolna sejmul bohatou, pefim ozdobenou ¢apku a zahaliv se v podany sob¢ cerny plast’
zlstal nepohnuty stati; co zatim ostatni jej provazejici staroceskou pohiebni pisent zpivati

pocali, kteryzto samymi muzskymi hlasy proneSeny truchlozpév temné zvuky trub provazely.
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Daleko zpév tento jeste slySel kat za sebou; brzo temnéji, brzo hlasnéji zné€li zpivajici hlasové,
a duté se v to misilo povolné na zvon biti a trub hlas truchlivy. Ba hlasité, ba temné kat sam k
sob¢, rukou siln€ pfitom pohybuje, mluvil slova beze v§eho smyslu a spojeni, ¢asto az détinsky
sobé pocinaje.

Tak spéchal letem ku Praze. Dlouhym skokem cvalal ¢erny jeho kin s nové nabytou
bujnosti; ¢erveny plast’ v parném paprslku poledniho slunce co pozar ohnivy dmul se daleko
za nim, a ¢erné prosté vlasy jeho sicely ve vétru horkém, ktery tamto za vzdalenymi horami
jednotlivé ptfenaseje oblacky, zachvival zde stiny dubli po obou strandch silnice. Byl to
hriznosmésny vyjev, jezto se nejlépe k obyCejnému usmani katovu piirovnati dal, jehozto

nyng&jsi zbouteni podivnou, vSak pro povahu jeho, béda jemu, jen kratkou, ptipravovalo zménu.

6.
Coz na véky se zamknou
Brany tvé, o ctnosti velebna!
Clové&ku, vykrogil-li kdy z nich?
ZdaZz nemoZno mu na cestu vyniknouti,
Z které jiz se byl vySinul?

Angelina od Turinského.

Tu, tu, néco ¢asem pokryto,
Co se k svétlu vyjeveni blizi.

Tamtéz.

V sini krdlovské na VySehradé doutnalo ve vysokém, mramorovém krbu narovnané diivi a
osveécovalo temné rozlehlou, ¢tverhrannou sin. Naproti dvefim pod bohatymi koberci stal na
dvou stupnich vyvyseny trin krala c¢eskych, od ného v pravo i v levo sedadla pro stav pansky.
Po levé ode dvefti stran¢€ byl krb, po pravé pak ¢tyry okna, z nichZ bylo na krajinu, za Vltavou
lezici, vidéti, ted’ v temné noci roucho zahalenou. V kazdém uhlu siné stala vzdy socha jednoho
z Pfemyslovct, celd v brnéni rytirské zahalena; dlouhé dvé péra, jedno vzdy bilé, a jedno
cervené, plapolala s ptilbice jednékazdé, a bledi obli¢ejové postav kralovskych z otevienych
vyhlidali hledi.

Po pravé strané trinu, v levém kouté, stdla socha Pfemysla Ottokara, v pravém socha
vojevody Vladislava, ktery Ottona, jehozto socha po levé strané trinu stala, roku 1111 na
Kftivoklad dal zajmutého zavezti, a teprva roku 1115, podarovav ho velkym dilem Moravy, na

svobodu propustil. V poslednim uhlu pokoje stala postava Vaclava tietiho, kteryz roku 1306 v
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Holomouci oukladné zavrazdény, byl poslednim kralem a vladcem nad ¢eskou zemi z kmene
Pfemyslova.

Ostatni sint byla bohat¢ a kralovsky ozdobena; zlaté Stity a znakové k ceskému kralovstvi
pfinalezejicich zemi byli rozvésSeni po zdich kolem znaku ¢eského, v kterém stiibrny lev cesky
v poli krvavém zrovna nade trinem se skvél; ostatné mezi témito znaky viseli dlouzi stafi
mecové, a nad sochou v kazdém uhlu plapolali v ménivém svétle doutnajiciho ohné praporcové
Cesti.

Kat, na jehoZzto poruceni — které sluzebnici za vili kralovu povazovali — sifi byla oteviena,
sed¢l pii nohou sochy Véaclava tfetiho, hlavu maje podepienu o sloup, na jakychz sochy staly
vyvyseny: co zatim dva zbrojnosi na strazi pied kralovskou sini nésledujici vedli hovor:

Prvni. Co krali napadlo asi, dati tuto sifi tak pozd¢ na noc otevfiti, a jesté k tomu dfive,
nezli se z Kfivokladu navratil? A j& pochybuji velice, ze by se v takové bouti navratil.

Druhy. Coz vis, Ze kral dal oteviiti? Jat’ bych myslil, ze to ucinil kat o své vili a uymé.

Prvni. Pochybuji. Neb kat by sotva byl poslal o své viili pro knéze, a jesté pro takového.

Druhy. Coz pak je ti pfi tom divného? Kat navstévoval vysokeé skoly, a jak se zda, byl mu
tento knéz nejen mistrem a ucitelem, nybrz i spolu pfitelem; a k tomu, nepfijel-li kat dnes tak
podivné zménény domil, Ze by se mohlo néco podobného stati?

Prvni. To je boufe. Jakz ten vichr touto chodbou skuci, jako by nékdo z daleka hlasité
plakal; a jak se prodira vSemi Skulinami sem a nazpét.

Druhy. Jiz musi byt brzo ptlnoc. Ticho, knéz ptichazi.

Cerna, vysoka, §tihla postava bliZila se sloupenim dlouhé a rozlehlé sing, a vystoupivsi po
nékolika schodech, stala prede dvefmi kralovské sin€. Byl to v ¢erné roucho odény knéz; cerné
vlasy krouzily se po vysokém velebném cele, a ¢erna brada zdobila vazny oblicej, kteryz
podlouhly, orientalsky nos a ¢erné, plamenné, dobrotu srdce jevici o¢i velmi krasnym a piitom
velebnym a vaznym Cinily. Pokorné se unizili zbrojnosi pfed vyjevem slavny uZzas rozsitujicim,
a knéz vstoupil volnym krokem v siii kralovskou. Spattiv kata vSak tiSe sediciho, pfistoupil k
vysokym oknim a hledél v boutlivou noc.

Husté mraky se valily z protéjsich hor, Casem rozktizené bledym bleskem, a viny Vltavy
Sly duté a hucely ndramné; kolem byla ¢ird tma, jen v jednotlivych chaloupkach sem tam se
mihala svétylka nizkymi okénkami ptes zboufenou feku. Po chvili pfistoupil kat k oknu, a
smutnym, jemnym hlasem, vyrazem jemu neobyéejnym, jal se mluviti: ,,Zadna hvézda nesviti
na zamraceném nebi; jednotliva jen svétylka sem tam se mihaji a hasnou, pamatujice svét na
spani.*

Knéz. Zadna hvézda nezhasne; jen mrak kvapi ptes ni; az prejde, bude opct hvézda zafiti
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jasné. Proc jsi mne dal zavolati?

Kat se kvapné obratil k svétlu, Cervenava zat polila oblicej, z kterého nékdejsi hriiza vSecka
byla zmizela, a mirn€ i divérné pravil ku knézi: ,,Mistie, ja jsem byval zdkem a ufednikem
tvym, tys mi byl pfitelem; ja jsem uminil, sdm nésti tizi osudu svého, nezaluje Zadnému; jedna
jedina znala plivody zalosti mé, ona neni vice, a ja citim, ze nemoZzno mn¢ samojedinému
navratiti se na stezku, z které jsem nevolny vykrocil, a na kterou co den vzdy vic a vice touzim,
ach nadarmo! pfijiti. Ty mné porad’, druhdy mistfe muj! ty — —

Knéz. Mluv! jak daleko Bih mné& proptj¢il silu, snazim se, tebe nazpét navratiti.

Kat kvapné vstoupil pfed sochu Véaclava tretiho, a ukazuje prstem na ni, s obycejnou

"‘

naruzivosti, ,,tento jest praotcem mym!“ zvolal; studeny vitr zaskucel rozlehlou sini, rozviraje
plameny ve vysokém krbu, a rudd zafe Cerveno zbarvila bledy obli¢ej sochy posledniho
Ptemyslovce. ,,Ha!* vzkiikl kat jednou rukou zakryvaje oblic¢ej sviij, druhou bolestné, co v
kiecich, sviraje jilec mece svého. Venku z daleka hucel hrom.

Knéz. Tento jest praotcem tvym?

Kat. Ano, tento! Tento, jenZ v prvni mladosti své co kral uhersky, ozralstvi i Zivotu
neporadnému oddany, z padlé divky splodil otce mého; (divéji) a tak se stal piivodem syna (s
ousméchem) v hiichu, .....

Knéz. A opustil —

Kat. O ne, on zanechal potomkiim svym jméni veliké, ale on téZ mné zanechal védomi, ze
— oh! — Jiz co malé pachole bloudival jsem samotny a zoufanlivy, v§emu stvofeni se vyhybaje,
po krajinach pustych, proklinaje pad baby své, a — Otec, ktery v zivobyti celém nespokojené
na statku matkou mu odevzdaném travil dny, potvrdil na lizku smrtelném doptavajicimu se
synu zpravu tuto. Matka pro smutek muj a zoufanlivé moje chovani jiz ddvno se utrapila;
osamélému stras$né se duchem kiizily myslénky, jen Ze jakési temnd touha m¢ vébila v zemi
ceskou, abych pohled€l na kolébku otcti svych.

Knéz. Duch strazny té vabil —

Kat. O tenkrat! Bylo krasné podleti, odpoledne, ani nejmenSim vétrem nepohnuty stapél
kvétouci bez po behu Vltavy v stiibrné viny dlouhé vétve, kdyz jsem se blizil. — Ve mné bylo
tiSeji, slavny, vdzny pokoj se rozkladal v prsou mych. — O ten obraz tkvi vééné v duchu mém!
— Nizké chaloupky a bilé¢ véze vyhlidaly kolem Sirou krajinou z kvétouciho stromovi, vzadu
rozlehla Praha, za Prahou modraly se pahrbky, nad Vltavou stal novy hrad kralovsky, malo
ktery lehky oblacek plynul nad vézmi jeho — a pfede mnou, na hrdé skale nad fekou, strmél v
parném slunci v modrojasny blankyt bezestinny, slavou korunovany Vysehrad, na kterém jiz

otcové moji nevladli vice. — J4 stal jako zkamenély, vielé slzy lily se po tvaii moji.
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Knéz. A u vecer jsme té nalezli lezeti bez sebe proti VySehradu, ruce hluboko zaryté v
parném pisku na biehu Vltavy; pod ¢elem tvym byl pisek promokly.

Kat (mirné&ji). Vy jste mne piijali na vysoké skoly; ty jsi byl mistrem mym, ty jsi mne ucil
mysliti, a bylli jsem diive nespokojeny, tedy ted’ nespokojenost ma nejvyssiho stupné doséhla;
rozum muj zbloudil z pravé stezky, jak jiz diive pro povahu mou lze bylo se naditi; ja, spustiv
se nabozenstvi, nevéril jsem v Boha, v nesmrtelnost, svét se mi protivil, ziv byti jsem nemohl
a umfiti jsem nechtél!

Knéz. Strasny obraz naseho stoleti, jabych —

Kat. Ja jsem miloval kazd¢ zvite, kazdé kvétin€ bal jsem se ubliziti, véda, ze jednou sejiti
musi, a maje za to, Ze pobyti jeji zde to jediné jest, ¢im se muze honositi. J& jsem miloval
kazdého ¢loveka pro litost nad jeho nestéstim, také jsem vsak 1 kazdym €lovékem opovrhal pro
bidnost jeho, a proto jsem opovrhl i sam sebou. Nic¢eho jsem sob& posléze nevazil, a oddaje se
zivotu neporadnému, pial jsem zapuditi myslének svych; chtéje udusiti jemnocitnost, kterouzto
jsem 1 dilem za pfi¢inu svého neStésti a nespokojenosti své povazoval, cvicil jsem se v
ukrutenstvich; a kdy ostatni lid se domnival, Ze z rozkosi jsem se oddal Zivotu nepotadnému i
ukrutnosti, byl to jen straslivy posméch, jaky jsem si ztropil z clovécenstvi, a jakym jsem i sebe
sam na nejvejs tryznil. (Divoce) Ja jsem se stal katem Vaclavovym, a kde otcové moji zezlem
1 mecem vladli, vladl jsem ja jejich mecem toliko. — Obyc¢ejna hriznost a ismech vracely se v
oblicej jeho, az po chvili mirngji pocal:

,,1 poznal jsem divku; ona zvédéla osud muj, ona mne chtéla mné samému navratiti zpé&t;
ona budila udusenou touhu po cili slavném, jaky jsem v letech mladosti chtél dosahnouti — ona
—neni vice!*

Knéz. Nestastniku!

Kat. Jene! ja jsem chtél se vratiti k stezce opusténé, chtél jsem ocistiti zneuctény mec,
jediny pozustatek otct svych, vérny obraz muj; i touzil jsem po vysosti, po slavé otcii svych —
(straSnym vyrazem:) Nadarmo!

Knéz. Tézko jest se navratiti na drahu, z kter¢ jsi se vySinul; dosahnouti slavu otcti svych —
JiZ nemozno!

,,Hal* vzkiikl vzteklym smichem kat a jednim skokem sedé€l na stolci krali ¢eskych, jednou
rukou tiskl sviij mec€, druhou se pevné drzel triinu, jak by ho nékdo z n¢ho chtél svrhnouti.
,Jene! Huse! coze dis?* tazal se polou bez sebe.

,INemozno!* opakoval tento.

Obéma rukama chopil se kat ¢ernych vlast, hluboky smutek, divoky smich a zoufanlivy

"‘

tmysl hrali obli¢ejem jeho. ,,0 krali! dobrou noc!“ zastonal zhluboka, vztyéil se co ve velikych
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bolestech vzhiru, nez kolena mu sklesla, on padl k nohoum trinu na kamenné stupné; a v
rozeviené dlané skryval oblicej sviij. Silny vichr zaskucel sini, v§ecky §tity zafincely po zdich,
a hledi na pftilbici sochy Vaclava tietiho skleslo samo sebou, pfikryvajic oblicej kralovsky;
oheii se opé€t roznal, a svétlo jeho co krvava zar obklicilo knéze Jana Husa, ktery nad padlym
v modleni rozprostiev ruce, oblicejem k bouflivému nebi obraceny mluvil: ,,Nest'astny! marnét’
namahani tvé; boj srdce dobrého s hlavou zlou nepomine nikdy, nevolny klesnes nazpét vezdy
v naruzivost starou, a jen chladny hrob vrati pokoj svedenému, vSak velkému srdci tvému;
bohdej, ze brzo!“ — Venku rdz a raz buracel hrom, blesk za bleskem osvécoval krajinu proté;si,
a divoky tieskot trouby ohlaSoval ptichod kraltv.

Po chvili vstoupil Vaclav v sii kralovskou, a vida kata na zemi leziciho, silnym hlasem

"6

poroucel: ,,Nez slunce vyjde, sejdou zajati naSi mecem katovym!* Kat rychle sepial se vzhiru,
jako vydéeSeny pattil kolem sebe; pak chopiv se mece svého, speéchal ze siné. — Boute umlkla,
oblaky ¢erné se rozpustily v dést’, a husté kriipéje bicovaly rozcefené viny. —

Po bouflivé noci krasné vzeslo jitro; na oblohu jasnomodrou vystupovalo zdlouha, vazné a
velebn¢ jasné slunce za pahorky vrSovickymi. Na vychodnim nahradi byl ve velkém kole sbor
zbrojnosi; u prostted nich vysoké, cervené pristiené leSeni. Na tomto stal kat, leva jeho ruka
jako stuhla ukazovala na mrtvoly bratra Milady a strejce jejiho, prava byla opiend o krvavy
mec. S hriznym tsméchem, jako piimrzlym v bledém obliceji, a oCima daleko rozevienyma
hledél kat co oslepeny ve tvar vychazejiciho slunce. Maly zvonek rozesilal z vizky vySehradské
stiibrny zvuk prvnim jitrem; snad slavil vychod slunce na modrocisté nebe, snad Zelel smrt
stinanych? — €ili ouplny zépad hvézdy katovy? —

Kral Véaclav s naplnénou ¢isi v ruce hled€l v krvavy dvir s vysokych oken bytu svého.
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T = Obrazy ze zivota mého 2. Marinka

Obrazy ze Zivota mého.
II. Marinka.
Vale lasko oSemetna!
Adieu! — Lebe wohl!
Stara pisef; ma znamou notu.
Ouvertura.
., Vzesel maj! Hlubokych muzi Zeli!
Tvou proc bledost jeste kryje tvar?
V prirodu jdi, — zlatd slunce zar

Riize licim, poklid vrati celu!

Vyjdu v slunce. Nad luhy zkveétlymi
Na zapadu jeho zar se skvela,
1 tvar ma se v jeho lesku rdéla,

Zdobena co ruzemi novymi.

Sklesna v prach za sluncem roztru ruce;
Borii sum, slavika klokotani

K nému nesou moji touhy lkani;

Konec zdal se blizky moji muce.
Zaslo slunce. Tma splynula Seda,
A ma tvar jak jindy byla bleda.

D¢jstvi prvni
M4ji! o m4ji! — krdsny maji!! — V obejmuti tvém plesd znovu zivouci zeme! VSak béda, ze
zadny cit tak Cisty neni, aby nebyl smiSeny s citem sob¢ odpornym! — Jako v potéSeni

pocestného, vidouciho ponejprvé rozkosnou pii cesté své krajinu, se misi zalost brzkého s ni

rozlouceni; jako v sladkost prvniho polibeni i hned hotkost posledniho vplyne: tak i pii vsi
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radosti a plesu zem¢ z ptichodu tvého, krasny maji! tvar jeji jevi smutek a bol brzkého s tebou
se rozestani, a srdce mé ji co ozvéna z hluboka odpovida! — —

Jaké to hemzeni lidstva rozlicného! Strakaty Zensky Sat mihd se temnym oblekem
muzskym. — V pravo v levo pozdravovani a poklony. — Kanalska zahrado! tvé sldva z novu se
zdviha obzivlymi stromy; krasotinky prazské z novu k obvyklym se do tebe hrnou schiizkdm!
Tuto hrd¢ si vykracuje dama v opéfeném klobouku po boku stihlého jonaka, zakrucujiciho si
mlada, kratka vousiska a finkajeciho dlouhyma ostruhama, které u vecer po ndvratu odsud
mnoha ZenStina proklinati bude, svlikajeci se z jediného svého svatecniho Satu; dale jesté hrdéji
se prochazi néjaka pani dévecka ve velikém Cepci po strané vojakove; zde zas hustym tlumem
se tla¢i, malinkou hlavu vstréenou majic v jest¢ vétSim déveccina cepce klobouku, méstska
dcerka s feznickym tovarySem, ohlizejic se za davem Studentli, ktery se za dlouhou tadou
nastrojenych divek vali. Pravé podle viile své v nejvétsi tlacenici dostihnou Studenti fadu divek,
a jedenkazdy z nich povazuje se za St'astného, jestli asponi o Sat neb o ruku své milenky lehkym
dotknutim mohl zavaditi. —

Jaké to hemzeni lidstva rozlicného? — A nad celym timto zborem laska rozprostira perut
svou, jako hudba, po cely den u prostfed rozlehlého mista pted kafirnou hrajici, posledni
nazvuk nad obsazenymi stoly; jako jasny vecer riazové Cervanky nad zelenymi zahrady stiny
po pieslém, parném dni.

Ruka mne boli od smekani klobouku; poodejdu stranou ze sklepeni stromovi toho pod
modré klenuti vecerniho nebe. — Jsem sam.

Nad polouschlou travou Sirokych mezi zni melancholické bzuceni vecernich much; slunce
zachazi za temnosesinaly Petiin. Sumot zahradou se prochazejicich jen co dalekych huéeni vod
se nese vecernim tichem. Bezovi a kvétouci jasmin, jakoby umirajici sladce zavani, z jehoZto
stinu brzo slabé&ji ba hlasnéji se ozivaji pisné slavika opévajiciho lasky zel. Kra¢im pii zahonech
vedrem dennim zprazenych kvétin cizokrajnych, které, ze svého podnebi v cizi kraje
pieneseny, pratelsky korunku svou tuli v liino nezndmé jim matky, v chladny hrob na cizi zemi;
neb puada jim nepiiméfend nezivi smutny kvét. Vzdalené, prodlouzené zvuky rohii lesnich,
zaznivajicich z prochazek Wimmerovskych, kolébaji se nad nimi, a ve€erni zvonéni ze sto vézi
rozlehlé Prahy bije smutn¢ v ucho mé.

Jaké to smésna postava!? — Dlouhy vyzably muz, v ¢erveny veliky kabat starého kroje a
v takovétéz, az po kolena sahajeci spodky oblecen, sedi na mezi osam¢lé péSiny. Obuv jeho,
kratké Siroké boty, byly nataZzeny na vysoké, spravované na mnohych sice mistech, pii tom
vsak cCisté bilé puncochy; — dlouhé pletené vlasy byly pfes rameno na prsa piehozeny. Veliké

cipy bilého Satku visely na modrou, stiibrem vysivanou, ted’ vSak jiz velmi seSlou vestu. Pred
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nim na zemi lezel tfirohy klobouk, po pravé stran¢ slaména mosna a na ni housle. — On Zebral.

Proc¢ ale sem zasedl? — Tudy malo kdo Sel; touto osamélou péSinou — kdo sem zabloudil?
Tam mezi stromovim tolik lidstva, a on zde? — Snad se domyslel, Ze v prochédzejicim se davu
kazdy, spatfiv zebrajiciho, sdm k sob¢ pravi: ,,Mne neprosi; jest nas zde mnoho; nedam-li ja
mu, da mu jiny!* a tak jeden s druhym bez udéleni dost malé almuzny ze prejde; kdezto naproti
tomu zde, kam jen ¢asem jeden po druhém piichazel, on jednoho kazdého zvlast’ mohl prositi,
v kterémzZto padu z vétsiho dilu kazdy, tieba ne z dobrosrdec¢nosti, tieba jen, ze studem jakymsi
neb nékterym jinym citem puzen, ndco mu poskytne? — Snad se stydél vefejné Zebrati? — Ci
snad veédel, ze na osamélou tuto stezku citlivéjsi z prochézejicich se nastoupi; a takovy ze, ma-
li sam co, zajisté da, a rad da? —

Cela postava jeho, vyzably, dlouhy oblicej, pravili to prvni; — vysoké, hrdé celo to druhé;
— nez modré veliké o€i jevily, to posledni Ze jest pfi¢inou oddéalenosti jeho ode davu
cituprazdnych méstaki v tuto tichosti a citlivosti fisi.

Pozoruje ho, zistal jsem za néjakou chvilku opodal stati. Kdykoliv nékdo se blizil, uptel
podivny zebrak tento bystré oko své v oko mimojdouciho; bud’to vzal housle do rukou, bud’
ne; a nikdy se nezmejlil. Hréal-li na housle, vzdy néco dostal, nehral-li, nedostal niceho.
Zpozorovav to, byl jsem na rozpacich, mamli kolem ného jiti neb ne, nemaje nic¢eho, co bych
mu, jakkoliv rdd bych to byl ucinil, mohl dati; a vidéti ¢loveka, ktery, poniziv se, Zebra,
neobdarovaného, bylo mi od jak ziva velmi odporné, aniz se mohu dosti vyjadfiti — podivné.

Uspurniv, jak daleko jsem mohl oko své, kra¢im v pted, strachuje se, zdali po houslich
sahne. — Proti obyceji svému neopiel na obli¢ej mlj oko své; ani na mne nepohledna, hledal
piln€ cosi v kapsach vesty své. Jdu okolo né¢ho. On zvedna hlavu, vold na mne jménem mym.
Zarazeny obracim se k nému, a vyzabla, kostnaté ruka jeho podava mi sloZzeny papir. Vezmu,
jdu déle; on zvedne housle své, na kterychzto diive vzdy jen jakz tak skiipal, a nékolik velmi
smutné pronesenych, Cistych, jakoby prosicich zvukl neslo se lahodné vecernim zapachem
tiché krajiny.

Ja se ohlédnu; nikdo nepfichazel, on hled¢l za mnou; tedy mne se tykala prosba tva,
pomyslim, a sotva zajdu v nizké kiovisko, jiz jsem oteviel obdrzeny listek. Vydrzeny, tiesouci
se zvuk housli jeho koncil smutnou piseni, co jednoduchd, celé¢ hudby hodna dohréavka.

List byl Zenskou rukou Cisté psany; na druhé stran¢ bylo nékdy néco rejsovano, coz se pisici
list tento jen tak daleko smazati zdafilo, ze nebylo vice k rozeznani, co tam rejsovano bylo.
Psala v nésledujici smysl. Nékym, snad nékterym z mych znamych neb jakym jinym zptsobem
dostaly se ji, hudbu nade vSecko milujici, nékteré z mych pisni v rukopisu, dale po vili jeji i

nekteré jiné ze spis mych obdrzela; a tak z mych praci mne poznavsi, zaddala si téz 1 osobné
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m¢ poznati. Jiz dlouho neuzdravitelné€ na souchotiny nemocna neznala jiného prostiedku, nezli
ze mne listem timto od otce jejiho, jak pravila, doru¢enym — zadala, bych ji zytra v bytu jejim
navstivil. Udany byt byl na Frantisku za klaSterem svaté Anezky; nizky domek v ouzké ulicce,
druhy od rohu. Cely list byl plod hlubokého smutku a nesmirné ve mne divéry, ze vyslySim
zadosti v ném vyiknuté; musila mé¢ dobte, velmi dobte znati. — Zasmutnély zhstana stati, hledim
v list v rukou sevieny pevnym okem, bez hnuti té€la, mozno i bez myslének; aneb snad probudiv
se z nich, o nich jsem zapomnél. Zvuky housli provazely mne po stezkdch zapomenuti mého.

,,E1! da haben wir ja unsern Malkontenten!* ozvaly se hlasy, a zbor znamych Studentii valil
se ke mné.

,Bei Gott! ein Liebesbrief. Lall sehen!* zvola jeden chépaje se listu.

,Nech stati!*“ zkiiknu a chopiv ho za prsa i mrstiv daleko vSetecnym, spécham domt. Mn¢
byl list tento svaty. — Vitézné zvuky hudby a smich poziistalych nesou se za mnou. Pfijdu domt
a samoten sedim hlavou o stl opfeny v hlubokych myslenkéch.

(Opona noci spadne.)

Intermezzo.
Temna noci! jasna noci!
Obé k zZelu mne budite.
Temnd noc mne v hloubi tiskne,
Jasnd noc mé zhuru vabi;
Temné hlubiny se hrozim,
Ach! a k svétlu nelze jiti.
Vy hvezdy jasné, vy hvezdy ve vysi!
K vam ja touzim tam sveétla ve 7isi,
Ach a jen zemé je ma!
Clovékem jsem; nez clovek pohyne;
Ve své mé luno zas zemé privine,
Zajme, proméni a v postave jiné
Matka ma, zemé, zas mé vyda!
Vy hveézdy jasné, vy hvezdy ve vysi!
K vam budu touziti svétla ve 7isi,
Ach a jen zeme bude ma!
Kvetinouli mne Zivotu navrati,

List muj i kvet miij se k svétlu obrati;
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Vsak ach, jen zemé zas tma mne uchvati,
Svétla ve stany jiti neda!

Vy hvezdy jasné! — Vy hvezdy ve vysi! —

Déjstvi druhé.

Noc ptesla, a uplakané jitro vzeslo nad probuzenou Prahou. J4 jsem jesté za tmy vstaval,
chystaje se k navstéve, o jaké se mi, na rukou u stolku spicimu, po celou noc snilo. Srovnal
jsem si vlasy, pfiCesal licousy kolem obli¢eje a nacernil jsem vousiska nad i pod pyskama. Bylo
osm hodin na staroméstské radnici dne 10" srpna 1833, kdy jsem, prechazeje staroméstské
namgésti, k FrantisSku se blizil.

Za ¢tvrt hodiny byl jsem na FrantiSku; destivé oblaky ptesly, a jasné slunce, slibujici parny
den, hralo po vlnach Vltavinych. Kolem n¢kdejsiho klastera svaté¢ Anezky pfisel jsem brzy na
misto naznacené.

Byl to maly, nizky domek v ouzké, zabradlim piepazené ulicce, v kterou po malém kopecku
vySlapana cesticka vedla. Hluboka, Sirokd strouha tihla se ulickou pfed tim domkem, a
jednotlivé prkno slouzilo, jako zdvihaci most v pevny hrad, za prechod v nizka dvirka jeho.
Ptes pfi¢ ulicky od toho domku k jinému, jemu podobnému na protéjsi strané, byl provaz
natazen, a parné slunce hralo po rozvéseném na ném pradle, které vsak jiz velmi seslé bylo.

Nékolik uli¢niktl spoustélo jednoho z druhti svych, na provaze jako zavazi se houpajiciho,
v hlubokou strouhu pro mi¢, ktery jim opodal hrajicim do ni byl zapadl. V tom z domku toho
vystoupila polonahé ZenStina, jedinou sukni pfes rozhrnutou kosili a na hlavé plachetku proti
slunci zavdzanou majic; i spatfivsi, jak hluény zbor nadéji jeji v hlubokou strouhu vpousti,
hnala se po ouzké lavce, nerdznym hrozic kostétem dobyvatelim pokladu svého, kteti blizké,
ne sice hromo- ale predce biti uhlidavse, na outék se dali, nestastné zdvazi v strouhu pustivse,
které 1 hned az po krk v strouze se pohrouzilo.

Rozlicena matka nad¢ji svou, pro lepsi zdar pohnojenou, jako psika na provaze vysmejkla,
a za hromosvod elektery¢nosti své jej povazujic, co Jupiter druhy blesky svymi do ného mlatila,
az kolem stfikajeci z n€ho blato vyvéSené pradlo ji necisté vybililo. Posléze se nebohému
hromosvodu piece zdatilo utrhnouti se, ktery 1 hned dosahnuté svobody ne zle uzivaje do feky
pospichal. — Utichl¢é jsem se doptaval po ptibytku div¢iny mné¢ piSici, a mané jsem nalezl v ni
matku jeji, kterd pravé poblaténého bratficka mého ptfes noc utvotfeného idedlu vybivsi,
nemohla pochopiti, procby takovyto pan, kterého pro neobycejny odév za cizince drzela, se po

té, jak se s dimyslnym usmanim vyjadiila, nedochciplé dévce doptaval. Nehrubé s takovou
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odpovédi spokojeny kracel jsem po houpajicim se prknu v nizky domek, a brzo se na lehké
klepani moje u malych dvefi jemné ,,Vstupte* ozvalo.

Stal jsem v malém pokojiku. Na mékém sedadle, hlavou v ruku opfenou, sedéla ona. Ano,
to byla ona! — to byla Marinka! — Kdo vidél Géthovu Mignonu od Schadowa malovanou? —
Tak byla Marinka, rovné tak! — a jména Marinka i Mignon hréla na neurcitych pyskach mojich,
kterym bych ji z jmen téchto mél pojmenovati. J& nevidé€l nic kolem sebe, nez ji; — tak byla se
mi zjevila ve sndch mych, tak zila v duchu mém; tak jsem uvykl ji milovati v obraze Mignony.

Cerné, prosté vlasy padaly v t&Zkych kadefich kolem bledého, vyzablého oblieje, ktery
znak veliké krasy nesl, na bily Cisty Sat, jenz nahote az ke krku zapiat, dole az k malé lehounké
nozce dosahoval, vysokou, §tihlou jevé postavu. Cerny opasek sviral outlé t&lo, a erna sponka
prepinala krasné, vysoké bilé celo. Nic ale nedosahlo krasy plamennych ¢ernych, hluboko pod
¢elem lezicich oci; ten vyraz smutku a touhy zadné péro nenaznaci.

Zarazeny zustanu u dvefi stati; — ona lehko pozdvihla hlavu a smutnym mé pozdravujic
usmanim, pravila: ,,Ja vas jiz znam. Nevidéla jsem vas sice nikdy, ale oko vaSe v této chvili
vSecko mi pravi, cokoliv kdy ruka vase psala.” Dost moznd, ze tomu tak bylo; neb ja v této
chvili nevédel jsem, co oko mé Cini, — j& jsem nevidél ni¢eho, a obycejnd smélost zcela mne
opustila. Po chvili k sob¢ pfisedSimu pokynula mi k sezenti, a ja vezma nizkou stolicku posadim
se; — 0, ja bych byl pted ni klekl!

Ted’ teprva ohlidnu se po sednici. Smutné to zde vyhliZelo, a dlouho jsem nemohl bidné
vikoli s postavou, pohledem a oblekem jejim srovnati. Roztlu¢ené okno bylo papirem
zalepeno, a nad rozlamanym stolkem rozestfel maly pavoucek jemné sité své po zCernalé mokré
sténé. V koute stala tfinoha zidlicka mimo stolice bez lenochu, u polozbotfenych kamen jediné
prazdné sedadlo. Vzadu stilo zpukielé, bidné 1tzko rozestlano, a n¢kolik hlinénych bilych
talifl, zelen¢ a temné pribarvenych, na malé policce nade dveifmi bylo ostatni naradi, naproti
kterému velké, ndkladné fortepiano, bliz okna postavené, mé u velikou pochybnost postavilo,
zdaz divku tuto za chudou povaZzovati, €ili dle obleku jejiho posuzovati mam.

Mluvili jsme malo, ale pevné jeden na druhého hledé€l; onen hudebnik, — pro¢ se zpouzi
péro mé to psati? — onen — Zebrak v kanalské zahrad¢ byl ji otcem, otcem dobrotivym. — Nékdy
bohaty, sklesl bezvinn¢ v tak velkou chudobu; — a jsa vdovcem i domnivaje se, Ze by zadny
jeho nemocné Marince tak vérné neposlouzil, oZenil se po druhé; nez macecha jeji, s kterou
jsem pii vchodu mluvil, jen samych natisk ji ¢inila a neSt’astna Marinka nemé¢la pro potéchu
svou nic, nez z nékdejsiho bohatstvi pozistalé fortepiano, a jak mné pravila, spisy mé. Po chvili
jsem sedél pfi ni na malé stolice, a ona mi rozhrnovala lehkym prstem vlasy z ¢ela. My jsme

se znali ddvno, my jsme rozum¢li jeden druhému i beze slova promluveni. Ona mi vyikla svou

197



davnou touhu mé seznati, le¢ jen védomi, Ze zytra jiz dalekou cestu chci nastoupiti, a blizici se
do honu konec Zivota jejiho donutil ji, a¢ mé a povahu mou dobfe znala, ku kroku sméelSimu.
Ona védéla, urcité védela cas, v kterém nevyhnutelné pojiti musi; Cas ten nebyl daleko, a predce
mi vyjevila, jak naramn¢ miluje Zivot tento, jak trudno ji, v tak mladém véku tak krasnou
opustiti zem.

Ja nebyl v stavu ani slzy umotfiti, a proto tim hlfe svirala bolest prsa ma. Stranou skloniv
hlavu na sepiaté ruce, ziistal jsem velmi smutny lezeti; — ona vstavsi blizila se zdlouhavym
mdlym krokem k fortepianu, jehozto liby zvuk aZ posud nevychazi z mysli mé. — Hréla! — o
jak smutné¢! jak smutné¢! — Hra jeji zdala se mi byti uvodem k nékteré pisni; zvedna hlavu
ohlidnu se po ni. Obraz nezapomenuty. Az posud vidim bily jeji Sat, Cernou sepiaty paskou; az
posud mi v ocich tkvi outld nozka jeji, fidici silnéj$i neb jemné&jsi zvuk stroje; az posud a vzdy
ziim bledy, smutny, krasny oblicej tento, tyto cerné kadete, padajici kolem velebného cela,
piepiatého ¢ernou sponkou, a o tom smutném vyrazu ¢erné¢ho oka i v hrobé n€kdy sniti se mi
bude. Outlé prsty sotva se dotykaly ji sptiznéného stroje, a struny, jakby ji rozumély, mluvily
tak smutné — tak smutné — co oko jeji. Ona zpivala. — Mou piseni. Tato postava, libozvuk
fortepiana, krasny hlas, a pisen, kterou jsem, sam nejhloubéji cité, psal — kdo to pochopi, zna
boufi citlt mych, jaka tenkrate hrozila rozbiti prsa ma.

Sladké, libezné zvuky provazely nésledujici zpév:

Tam na horve holoubatko
Smutné sobé Stehota:
,, Komu, komu to poupatko,

Komu smutné zakveta? “

Odpovida ker riizovy,
Liba viine jehot hlas:
~Komu vzejde kvet mdajovy,

(Velmi smutng¢) Nezli z hrobu, z hrobu zas? *

Hlas ji nestacil pro bolest srdce; neplakala vSak. Po malé piestavce zpévu, vyplnéné

truchlymi zvuky fortepiana, zpivala takto:

,,Sotva slunce Ze zapadne

Modravé tam za hory,
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Téz i kvitek miij uvadne

Bledé luné na zdory.*

Zaplakalo holoubatko,
Zavrkalo vecerem;
Klonilo hlavu poupatko,

Sklonilo ji za Serem.

A kdy pozdeé pominula
Jasna slunce krasna moc,
Téz i poupé obvinula

Pustohusta, ¢ird noc.

Zalostivé kon¢ilo fortepiano, temnéji a temngji, aZ posléz jakoby usnul smutny jeho hlas.
Ja jsem se probudil z hloubi zapomenuti svého; polomrtvy spécham odtud, mné nelzelo zde

'66

vydrzeti. ,,Hynku!*“ zvolé jeji jemny hlas; obratim se k ni, ona rozepiala ruce za mnou, v
krasnych ocich ani slzy nebylo; sklesnu zpét k nohoum jejim, vielé celo kryje v jejim klinu,
citil jsem ramé jeji kolem Sije mé.

"6 '66

,»1ys jediny, co se mnou citi!“ zaseptla. ,, Ty jedind, co mi rozumi!* chtél jsem odpovéditi,
ale nelzelo mi slova vyfici; nésilim se vztyc¢iv, spécham odtud. ,,Pijd” opét! piijd’ jesté dnes!
piijd’ jisté!* volala za mnou.

Za strouhou poroucela se mi rozdrchana matka jeji, zapirajic postiikané pradlo; bratticek s
ostatnimi hrali na Spacka.

PteSel den a vecer nastaval, veCer pied odchodem mym na pout’ v hory krkonosské. Po
druhé dnes prichdzel jsem po fece na FrantiSek a za svatou AneZzku. Bylo opét po bouii,
jednotlivé te€zké krapéje tvorily malicka kolecka po hladké Vlitavé, a bouflivé mraky zapadali
zlaté broubeni zachdzejicim sluncem, za protéjsi kopce. Baby vynasely ve velikych ntSich
hlinéné nadobi z prave piiploulé lod¢ od feky nahoru; a chlapci, nedbajice na vysoké blato,
hrali obvyklym zptsobem aZz po lokte a kolena vyhrnuti v mic, s velikym kiikem a hfmotem se
sméjice, kdykoliv n¢ktery z nich na kluzké piidé v blaté se povalil.

N¢kolik bab, které ve dne zebrajice u vecer, nezli do svych dér k spani zalezou, dobrodince
své pretiepavaji, vynaselo z ouzké ulicky dlouhé lavice, sesedajice se na prostranném misté k
vecerni rozpravce; dobfe jsem rozeznal mezi nimi matku Marinky, rozcuchanou a umazanou;

na nerozc¢esanou hlavu méla nasazenou ¢ernou kukli s potrhanymi krajky, na Spinavé, bosé
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nohy méla natazené kratké muzské boty, a cip od Satku na krku visel pfes levé rameno,
neptikryvaje ani ¢erny krk ani na zaddech velikou v kosili diru. Pravé pocinala jedna z bab s
velikou zivosti sen svlj vypravovati. Byla to vysokd postava, stafim trosku nakiivena a
shrbend; jednou rukou o malou berlicku podepiena stala na malém kopecku néco vySe nade
druhymi; ostatné byla bosa, rozhalena, jedinou, roztrhanou, velikymi kvéty potisknutou sukni
piiodéna, — z hlavy, velikym Satkem jako turbanem obvinuté, padaly Sedivé vlasy kolem
vyzablé, vraskovité, vousaté tvare. Tak stala v zafi zapadajiciho slunce. — Pravé kdyz jsem
okolo pfichazel, vztycila se rovné zhtliru a tfesoucim se, ale silnym hlasem slySel jsem ji na-
sledujici slova pronesti: ,,Zajisté! zajist¢ pravim vam, Ze ji neuhlidate vice!* co zatim matka
Marinky, k vykladu pfihotovené piehybajic karty, dutym, osudnym hlasem volala: ,,To samé,
to samé se i mné zdalo!* ,,To je jedenactka a Ctyrydcet plnd, pani Ancicko! at’ nerodim, jestli
ze ne!“ volala jina babice na konci lavice; ,,ja pfisadim gro§!* — ,,Ja také!™ — ,Ja také!* zvolal
zbor bab. Z ulicky znély zvuky fortepidna a hlas Marinky zpival:

,, Komu vzejde kvet majovy,

Nezli z hrobu, hrobu zas? “

Ptes kluzké prkno vesel jsem v diim a v sednici. Marinka — Mignon — Marinka, sed¢la jako
réno pii fortepidnu zpivajic pisen:

., Tam na hore holoubatko.

Pravé koncila; — ja jsem sedl beze slova promluveni u Marinky, poloziv hlavu v jeji klin;
lehkym pohlazenim pfejela bila ruka jeji tvaf mou, a pak opét budila hlas odpovidajicich ji
strun, pfechazejic v pisen jinou.

Ja jsem byl velmi smutny; ona zpozorovavsi to, prestala v hrani tdzajic se mne, co mi
schazi?

,,Zytra odchazim na dalekou pout’, abych prosel temné doliny nebenosnych hor; kdo vi, kdy
se vratim, a ty se tazes?* — odpovidam ji.

,» 1y jdes na dalekou pout’!* pravi ona; ,,na dalekou pout’ — a ja — —. Co t¢ tam vabi?*

,Dané slovo mé vaze jiti k ptiteli nemocnému, ktery mne tam u paty hor ocekava.*

,,Kdy ptijdes?

,Diive nez slunce vyjde.*

,Nez slunce vyjde,* opakuje ona. ,,0 jak by mi blaze bylo,* mluvila dale, ,,jiti s tebou; tam
v klinu pfirody, v stinu nebenosnych hor, pfi spadu jarych vod neb ve vécné tichosti isi po
stran¢ tvé vidét planouci zotfe mladého jitra, aneb spatfiti, jak v riZzovych ¢ervancich umira
mdly den, rozesilaje rtizové vénce po zsinalych ¢elach mrtvych velikdni* —

"‘

Ja jsem se stal vzdy smutnéjSim. ,,Marinko!* pravim, ,,Marinko! — slunce je hluboko pod
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nami! musim jiti! — Vychazejici slunce mne musi vidéti daleko za Prahou. Az se vratim, snad
jesté v mésici tomto, navstivim opét tento byt —¢

,»A cizi,* dolozila ona, ,,neznama tvar prichazejiciho zarazi poutnika a podivi se, ze hleda
té, které jiz davno neni; s neur¢itym usméchem uhlida slzu v oku outrpného ptichoziho, a bez
citu hledi potésiti zsmutnélého s obvyklym ,Dnes mné¢, zytra tobé! ““

»,Marinko!* zvolam a vzhlednu k ni; mésic pravé vystoupil nad protéjsi diim a svétlo jeho
padalo roztlu¢enym oknem na postavu Marinky; bily jeji Sat byl co stinny odév ducha, co
sn¢hobila zat, a Cerné vlasy jeji co temnd mlha na vrcholku snéznych kopci.

,Marinko! kde ty budes?* tazi se. Ona sahla v struny a mdlym poloudusenym hlasem
zpivala sloku z narodni pisné:

., Tam za horou, za lesickem
Zpivaji v zboru knézi;
T7i kroky za kostelickem “ —

Posledni fadku sloky té nelzelo ji dozpivati, jen fortepidno proneslo napév pisné t¢€, ona

dutym, hlubokym hlasem dokoncila:

., V hrobé tva mila lezi —*
a sklesnouc v naru¢ mou polozila tvaf svou na horouci ¢elo mé; ona védéla pevné, Ze se
neuvidime vice.

,Marinko bud’ s Bohem!* pravim namahaje se pokojné vyhlizeti.

,»S Bohem!* odpovi ona, a jaksi slavné stoji prede mnou v celé krase své; ja se shybnu k
ruce jeji, neZ ona sehne se na prsa ma, a prvni i posledni polibeni hotelo na rtech mych.
Fortepiano, jakoby samo od sebe pocalo, hralo piseii:

,, Tam na hore holoubatko. *

V pablesku mésice sed€l pti ném dlouhy vyzably muz, v erveny veliky kabat staré¢ho kroje
a takovéto az po kolena sahajeci spodky obleceny. Obuv jeho, kratké boty, byly natazeny na
vysoké, spravované na mnohych sice mistech, pfitom vsak ¢isté bilé puncochy; — dlouhé
pletené vlasy byly pies rameno na prsa piechozené. Veliké cipy bilého satku visely na modrou,
sttibrem vysivanou, ted’ vSak jiz velmi seSlou vestu. Byl to otec Marinky; jeho dlouhé vyzablé
prsty Carod€jné vabily zvuky ze strun fortepidna.

Jako omémeny vybéhnu po ouzké lavce, podrazim nohu lavice a rokujici baby vali se v
hromadu jednu; vravoraje prekotim opodal stojici hrnky hlinénymi naplnénou nisi, a ta se kaci
za babou, kterd ji pravé z lod¢ vynesla, sypajic stiepiny, a vali se s kopce nazpét dolt k fece;
Jé& pak pustiv peniz za ndhradu ureny bézim odtud.

'CC

,Proklaty flamendr! — StieSténec Certovy!*“ — a mnohem horsi prezdivky nesou se zarovein
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se zborem pfi matkach diive usedlych a zdiimajecich uli¢nik; jeden z nich hodil po mné
micem, za nimz brzo mnozstvi blata a kameni nasledovalo. — Tieti den byl jsem na horéach. —

Kdo 6ho zafi roku 1833 pii slunce zapadu byl na novoméstském svatém poli, bude se
pamatovati na mladého pocestného, ktery v Sedivy pocestni odév obleCeny, Cernymi vousy
zarostly a hlavou o svlij vak opieny lezel na zdi hibitovni. To jsem byl ja; — vracuje se s hor
krkonoskych a domnivaje se, ze Marinka jiz zde v tichém odpociva snu, odpocinul jsem téz,
rozesilaje zraky na nadhrobky poslednimi pablesky slunce zbarvené.

Blize zdi byl novy zvlastni hrob otevien, v ktery ozdobnou Eernou vpoustéli rakev;
mnozstvi ptibuznych plakalo zemtelého.

Opodal byla sachta. Mala décka rakev pii ni lezela a nékolik malych déti hralo si po ni; jen
jedno z nich mélo hlavinku na ni polozenou, jakoby poslouchalo, jestli se bratficek tam
uzavieny nehyba. Po prikryti hrobu pfi zdi odesel knéz déckou pii Sachté rakev pokropiti;
poucené pritomnou Zenstinou hazely ditky malé hrsté hliny na spusténou rakev. —

Ted novou rakev piinasSeli hrobnici k Sachté; sméSné postava, dlouhy vyzably muz v
cerveny veliky kabat starého kroje a takovéto az po kolena sahajeci spodky oblecen, kracel za
ni, rukou sevienou bud’ prach, bud’ slzu stiraje z opalené tvaie. Pod pravym pazdim mackal
ttirohy klobouk, pod levym mél slaménou mosnu a v ni housle.

Sprostou, zlutou rakev nepokropenou vpustili v Sachtu, a jako by nékdo Septal v ucho mé,
znélo mi hluboko v dusi: ,,Ona tebe ocekavala!* Skociv se zdi, spéchdm nastavajicim Serem do
prochazek Wimmrovskych, a Zitnou branou v temnou Prahu. — Za nékolik dni slySel jsem o
starém muZzi, ktery na novomé&stském hibitove tak smutné na housle hrava; a po mésici roznesla
se povest po Praze, Ze na dolejSich lod’kach vytahli mlynarsti utopeného. Lezel pfed sedmym
na lavickach. Dlouhy vyzably muz v ¢erveny veliky kabat starého kroje a takovéto az po kolena
sahajeci spodky obleceny. Obuv jeho, kratké boty, byly natazeny na vysoké, spravované na
mnohych sice mistech, pfitom vsak Cisté bilé puncochy; — dlouhé pletené vlasy byly pres
rameno na prsa piehozené. Veliké cipy bilého §atku visely na modrou, stiibrem vySivanou, ted’
vs$ak jiz velmi seSlou vestu. Pfed nim na zemi lezel tfirohy klobouk, po pravé stran¢ slaména
mosna a na ni rozmoklé housle. Zadny se k nému nehlésil, a zapomenutého bez rakve zakopali

v Sachtu.

Finale.

Vale lasko oSemetna!
Adieu! — Lebe wohl!

Stara pisen; ma znamou notu.
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Dobrou noc, o lasko! zlata cise,
Naplnéna smrtonosnou slasti!
Tvoje krasna, klamuplna rise

Nebude jiz nikdy moji viasti!

Miloval jsem na noc vzeslé svety —
Jasné svéty z jitra doplanuly.
Miloval jsem zjara krasné kvety —
Bujné vetry pryc je zavanuly.
A tak vse, co radosti mi neslo,

Laskou moji v brzkou zkazu kleslo!

Jesté jednou v mladosti mé kraje

Zpét mé vedlo mdlého slunce zlate,

V snit mych risi, ony stiny svate,
Kde jsem bloudil, jako ditko hraje.
Mrtvo kolem — pustota jen pouha.

., Vse mladosti me uvadlo kviti?

.., Bez slunce kvét nema zniku, Ziti;

Slunce zaslo a noc byla dlouha!**

Placi horce. ,, Proc, o slunce jasné!
An té sotva mdly miyj zrak uhlida,
Jiz tva zare zase mi zahasne?!

.., Hasne! hasne! " ohlas odpovida,
A jiz tma se kolem rozprostrela.

Chteél jsem kviti — noc jen slzy méla.

Ted jsem tichy, harfa bezestrunna
Zavésena v kobce otcu preslych;
Tichy, jak v zasvitu svetu vzeslych

Nade hroby noc je stribrolunna.

Vsak co chova harfa v spustléem klinu?

Kdo mi tajné jeji zZely povi? —
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Kdo vyrekne, a kdo ustanovi,

Co noc ticha v bledém taji stinu?

Vetrik zdychne v harfy liino duté,
A ta, ac jiz struny Zadné nemad,
Zalka zvuky nezapomenuté!
Vzplanou noci zraky Zalonosné,
Sirou zemi kryje slza néma!! —

Ci ne slza? — snad jen kapky rosné!
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Uvod = Reé, Dudak

I.
Re¢ (jakou na uvitani Ceské Véely mél Karel Hynek), opsand a s mnohymi zkrdacenimi (kterd

se vSecka proti viili spisovatelové stala) vytisténa roku béziciho.

Motto 1. ..... ,, Podlte jestestwo cztowieka,
Kiedy gltupstwem okrywa glebokie marzenia. *

Juliusz Stowacki.

Motto 2. ,,Jsou véci na svété (na zemi), od kterych nic nesni nase filosofie. Hamlet.

(Poznamenani k M. 2. Rukopis, v kterém jsem ptelozeni nadepsanych slov Hamletovych
cetl, byl tak poruSen, ze mi nelzelo rozeznati, zdali tam ,,0 kterych* neb ,,od kterych* psano
bylo; mné se zdalo ,,od kterych* lepsi zptisob miti. Mohlby se n¢kdo tazati ,,proc?* a tomu
odpovidam; ponévadz se to v tom smyslu Iépe obratiti a 1épe fici se da: ,,Jsou mnohé véci na
svete, které nic nesnédly od nasi filosofie,” nezli aby se feklo: ,,Jsou mnohé véci na zemi, o
kterych se nic nesnilo nasi filosofii,* a pro toho zde stlij odpovéd, ze jsem se urcité fidil dle
rukopisu pfedemnou leziciho.)

Drtive vSak nezli po¢nu fec tu vypisovati, je slusno, abych oznamil, jak jsem k drzeni jejimu
pfipraven a ozbrojen byl, a pak i néco o posluchacich svych podotknul. Co se mne tyce, ja stal
v Cerveny kabatek odén, maje na hlavé blyskavou zlutou Cepicku s rolni¢kami a zvonky a
dlouhym ¢ervenym perem ozdobenou, které jako plaminek z ni §lehalo, a nade mnou plépolalo;
na Cele mél jsem napsanych nékolik fadek z pocatku pané Kollarovy predmluvy k po-
znamenanim ku Slavy dcefi, vSak literou a pismem tak drobounkym, ze opodal a hloub¢ji pode
mnou stojici posluchacové jen Cernou Skvrnou to byti soudili; tak tehdy ozdoben stal jsem na
Sirokém stole, za klekadkem; vSecko to bylo ¢erné postieno.

Muze byti, ze se nékdo nad oblekem mym bude zdrzovati; (nebude vsak se nad nim
zdrzovati tak, jakoby jiz nad nim byl a nad néj se byl vznesl, a nad nim na hote se chtél udrzeti),
ten zajisté pravim Vam, ten, nic o tom nevéda, v takovémto obleku vézi a sice tak hluboko, ze
mu jen usi vy¢nivaji, Na tom tehdy leSeni ¢ili povySeni ja ponizeny stoje, ohlizel jsem se po
posluchacich, a co jsem spatfil, vérné Vam chci popsati, jak daleko sila péra mého staci, které
(per parenthesin bud’iz fe€eno) nemdlo hrubé jest. Shromazdéni bylo Cetné, dilem 1 Cestné,

cténé 1 Ctené, nebot’ mél, prave jak se to pii veiejnych vécech v Parizi stava, kazdy svobodny
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piistup a kazdy ta sama prava, jaké ma populus et plebs Patizska pti tamnéjSich sezenich. Celé
shromézdéni deélilo se ve tiidy a sice ve tfi. Napied sed¢€li tii honoratiores. Prvni mél nos
dirkama dolu a na tom nose brejle, pod nim hubu v té hubé zuby a mezi zuby trubi¢ku hlinéné
dymky. (To ma byti sloh narodni.) Vedle prvniho sedél druhy rovné takovy, jen Ze nemé¢l
dymku a brejle, a Ze byl o néco mensi. Vedle druhého sed¢l treti, a toho jsem jesté jak ziv
nevidél. Za timto collegium (neb tres faciunt collegium) stalo hejno Studenti neznamych; jen
jediného znal jsem mezi nimi, a ten byl maly. Za témito se rojilo smiSené mnozstvi drvostépi,
vozejckart, trakarniki, flasinetlait, rohlickarek, nosicek, dribeinic, zelenarek atd. Mohl bych
vam je popisovatl, ale ........ciiiiiiiiii e, Byli to z vétSiho dilu
¢tenafové a Ctenarky posledniho rocniho béhu Casopisu ,,Jindy a nyni,* ktery ted’ co zemfelé
dité lezi v uzké truhlici, pokryty vSelikymi kvéty a obrazky. (Tak se, bohuzel, skoro kazdému
teprv po smrti dostane, co se mu [tfeba u vefejném oznameni], jiz za zivobyti slibovalo). VSak

jiz k feci. Svihna $nipku povétiim, za¢al jsem jak nasleduje. — —

II.
Dudak.

Neni neobyéejno v Cechach vidéti na silnici muZe, an zbor opic a opicek, asem i nedvéda
na fetézu za sebou veda, od vesnice k vesnici, z mésteCka do méstecka putuje, kde pro
obveseleni k vejro¢nimu trhu se zb¢hlého lidu, tito jeho ¢tvernozi komedianti dle pistaly jeho
sko¢nou provadi a provozuji. Muz vsak, jehoz Vam, mili ¢tenafi, hodlam predvedsti, neni sice
mén¢ znadmy, vSak jisté méné obycejny; jelikoz jeho opice i nedvéd jeho cadrnaty netancuji po
navsi neb na nerovném dlazeni n&jakého méstecka; nybrz oni v hlavnim a to sice v mésté
Prazském, bud’ v starém bud’ v novém, ano oni v kafirné tancuji podle pistaly jeho i tenkrate,
kdy on pfitomen neni a neslychéan jest zvuk dudackého méchu. Tak téZ i ja, ptiSed za jakousi
pric¢inou do Prahy a man¢ vstoupiv v kafirnu P...ovu, oCitym jsem se toho stal svédkem; s
velikou pozoruje nelibosti, jak opice a nedvéd dle dudédkova napévu skaci a se pitvoii pro po-
sméch shromazdénych hostii. — Vidoucimu takovéto se pietvatfovani jich, tanulo mi i hned na
mysli, Zze jsem mnohou v zpisobu tom, kde zvitatka mluvila, ¢etl scénu, a i hned jsem uminil
napsati podobnou do Kvéti; — (do Kvét pravim, dobie véda, Ze by ji ani do Véely Ceské ani
do Musejniku, a to sice z patrnych pfi¢in, nepfijali —) a vydati ji jesté roku tohoto pro obveseleni
mladenciim 1 pannam. (Mladenciim — pisu, ne bez pficiny, ujistén jsa, ze mnohému Zenatému
nebude pro potéSeni ani pro obveseleni.) Zde jest.

Hlavni osoba dudédk (nesmirny méch mackaje pod levym pazdim; co zatim trubice, skrze
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kterou méch nadymal, z ust vypusténa pod nosem se mu tiepetala) tdhl co vojansky viiddce v
cele opiciho pluku, a hunaty na jednu nohu napadajici nedvéd Sel v zadu, nesa v erbu néco
kiidlatého s ohromnym Zzihadlem, pod nimz devisa: ,,Jurare in verba magistri, zlatou literou
se skvéla. Kdykoliv né¢kdo sboru tomu, a zvlaste¢ erbu nedvédem neSenému blize hled¢l
pristoupiti (Némec tika ,,nahe treten*), pohrozil mu dudak ditkami, které nepochybné na sviij
sbor m¢l nastrazené. Tak tedy ten dudak dudy i ditky nosil.

U prostred kafirny zastavili.

Dudik.
Hop hejsa! — kudy
Putuji, vSudy
Znadmé jsou, zndmé jsou

Z Strakonic dudy.

Opici sbor.
Hej dudy — dudy!

Nedved (solo).
Z Strakonic dudy.
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Z = Doslov ke Kirivokladu

Doslov ke K¥ivokladu.™

O radostné cestovani!
Ctvero pant na voziku;
Jeden diima4, druhy zpiva,
Treti dyma, ¢tvrty ziva!
Vozka kleje na kozliku. Hahaha!
O radostné cestovani!

Celakovsky.

O.
Prolog.
Stara pravda jest, ze, kdy obycejné vesely a rozmarny ¢loveék se pretvafuje a smutnym se stavi,
mnohem vice k smichu poniouka; jakoZ i obracen¢ ¢loveék smutny a truchlivy, kdy se k veselosti
nuti, jen vice a vice rozesmutni: tedy ani mné nebud’ za vinu pficténo, jestli obveseliti chtéje
jen rozesmutnim. Jiz na poc¢atku povidky chtél jsem nasledujici omluveni poloziti, véda ale ze
pfedmluvy z pocatku polozené valného §tésti nemaji, kladu pfedmluvu tuto na konci, maje za
to, Ze (beze) tak beze vSeho jiného pficinéni se tato pfedmluva domluvou stane, a tudy snad jiz
zadné jiné domluvy vice potieba nebude.
1.
Scéna.
Ctyry dlouhé stény, nad nami pod nami a z kazdé strany jedna; dvé kratké, skoro co stejnostrané
(¢tver?)Sestihraniky na obou koncich. To jest nase jevisté. ,,Snad rakev dokonce?* Ne — rakev
ne! — ta ne!! — — Pod nami hr¢i ¢tvero bystrych kol po silnicné pide, pred nami klape osm
konskych kopyt, nad nami §lehd a praska vozkav Stihly bi€ a za nami lezi Praha; zkratka jeviste
nase jest spolecnik, ktery z Melnika do Prahy a z Prahy na Melnik, dvakrate tuSim za tyden

Casto tu nejsmiSencjsi spolecnost’, dovazi.

" Doslov tento chtél jsem perem neZ obycejné rozmarngj$im a veselej$im psati, a pravé kdy, péro do ruky beru,
dojde mne (s)zprava, ze jeden z mych zndmych ano z mych prateltt mohu (?) fici, totiz Pavel Hampe, pozemskou
pout’ svou dokonal; a tedy i tenkrate stiznosti mé, ze veselym slohem cokoliv pisi, se mi nezdafi, bude doslov
tento diivodem.

Poznamenani pro pana redaktora.
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Osoby.
V piedu sedél kapucin, cely do kdzani, které pii nastavajici slavnosti v Melniku miti chtél,
zabrany, podle starého vousatého zida obli¢ejem k sténé pfedni obraceny. Za témito jsem byl
jé& s jinym mladym zidem za pfi¢inou obchodu cestujicim, ktery v ¢asopise, tusim ze v Bohemii
divadelni zpravu, Cetl; ponévadz ¢asem néco —,,den Herrn Rezensenten rezensiren — mumlal.
My Ctyii, ja, stary zid, mlady zid a kapucin sedéli jsme z pocatku tisi, za to ale za ndmi dva
Studenti hluén€ rozmlouvali. Povédomi mné pfichazeli, ze jsem je v kafirn€ v celetné ulici
vidaval; nepochybné vlastenci, neb ustaviéng vzdélangjsi Cestinou hluény hovor vedli.
3.
Déj a rozmluva.
V. (Student prvni) J4 Vam za to stojim pane, ze v nasi krajin€ ctvrty pad od slovicka ja to jest
mne, jen s hrubym e, a ne libym ¢ vyslovuji, jakoZ i mé jen bez n a ne tehdy mné, vyréeno
byva.
Sv. (Student druhy.) Ve vasi krajin¢, mize byti; ja ale vzdy jsem mél za to, Ze e bez puntiku jen
proto se piSe aby se ¢tvrty pad od tretiho tim jistéji v pismé rozeznal, a co se mé dotyce, Ze se
jako v slovu mésto co mné vyslovuje.
V. Co, ze se fika mnésto? — U nas jen mésto jako mjesto vyslovuji.
Sv. Tedy u (v)Vas chybuji.
V. Nebo u Vas?
Sv. Pane dovolte! v Praze —
V. Panuje zkazena ceStina, — a —
Kapucin. (hddanim jejich v pfedfikavani kdzani svého vytrhovany, rychle se k nim obratil az
by podle sebe sediciho zida starého byl shodil a v duchu kdzani svého na né€ spustil.) rozmili
bratii a sestry v Kristu spasiteli nasem —! Bud'te tisi a pozorujte — (Studenti umlkli a kapucin
Septem, ¢im vSak dale tim hlasitéji kazani své predrikaval, k cemuz zid stary v modlitbach
pohfizeny Sedivou hlavou kyval.)
Sv. (mirn&ji) Dovolte, co to vezete za spisy s sebou? —
V. Posledni &isla Kvéti Ceskych vezmu s sebou na svatky, nebudeli doma co jiného délati.
Sv. Dovolte at’ se podivam —
V. (podévaje mu pozadané listy). Coz jste necetl Cisla tato?
Sv. Cetl, ale —
MI. zid. Erlauben, meine Herren, daf3 ich so frei bin Ihnen zu bitten, was sind das fiir —
V. To jest eské —

M. 7. Ah so! Ich kann bohmisch t lesen, verstehn ja. — (a vida, Ze Studenti o casopisu pocinaji
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rozmlouvati, stal se pozorn¢j$im.)

Sv. Ptedce; kdyt’ pak jsem védél. Ukonceny jest Kiivoklad, jen doslov ma nasledovati.

V. Ano, ukonceny. Ja ale zddného ukonceni nevidim.

Ja. Dovolte panové! — J4 spisovatele Kfivokladu znam a mohu Véam fici, co (?)v doslovu stoji.
Ze povidka ta zcela ukon&ena nent, pfipoustim, adkoli cely smysl sviij a Ideu hlavni rozvedenou
ma; neb povidka ta jest jen vyjimek z vétsi prace, kterd pozustavajici ze ¢tyr neb péti povidek
od hradi, na kterychzto se d€j kona, sviij nazev beroucich, teprva cely roman pod nazvem
,,Kat“ v sob¢é uzavira.

V. Ah tak? to jest jind. Ale i u prostfed (ba p) se nalezaji mista ktera docela jsou neurcita.

Ja. Pfipoustim. Ale i u prostfed, ba proto Ze do Casopisu psana jest, a tudy jen zkracena povidka,
ano(,) jen kostlivcem povidky byti musi, ba z jinych pficin —

M. 7. Erlauben, meine Herren — ich verstehe just t alles, was von Sie gesprochen wird, aber im
Komet, Sie kennen dse herrl Ztschrift? —

Ja. musilo se mnoho vynechati, a tudy neurcitad a zatemnéla mista se takovymi stavaji. Pro
osviceni nékterych zatemnélych mist, chtél spisovatel, jako pan Langer ve svém rukopisu
hvézdicek nasézeti, ale proti vili jeho misto hvézdicek jen nékolik puntikli se tam naleza —
M. z. Auch der Planet, der Hebe, die Abendzeitg, das Morgenblatt, der Deutsche Horizont —
Ja. Drzte hubu a nevytrhujte nas —

M. Z. (Obracuje se, Septal.) Unpolirte Bomaken!

K. (v kazani hlasit&ji a ohnivéji.) ,,A co pravil na to tento?* taZe se prorok.

M. z. (brumlaje) Ungehobeltes Volk.

Ja. Tato mista teprva v celém romanu budou —

K. ,,Koukol v pSenici ¢isté —

Ja. Vysvétlend —

K. ,,Bud’ vybran a —

Ja. A teprva cely spis

K. ,,bud uvrzen v plamenou pec!*

Ja. tak bude sdm v sobé uzavieny. —

K. (pokracuje v kazani, blizi se ku konci.) A tak i vy —

Ja. Rozmili vlastenci!

Vozka (na kozliku) Hou! (viiz zastavil, vozka rozhodil plachty. My stali uprostfed Melnika, a
lid, slysSici hluk ve voze stavél se kolem.)

Kap. (povstana, kon¢i kazani své v nejvétsim ohni se silnym vyrazem.) Jestli se nepolepsite v

ohenl vé¢ny uvrzeni budete. Amen.
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Lid. (kolem stojici) Amen. Dejzto nebesky Pan Bih!
Q. o.
Epilog.
Tési mne velice, jestli ¢ténafové moji jesté néco ocekavaji, — ja jsem hotov.

Karel Hynek.
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